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  Korte inhoud


  


  


  


  Fool's Gold


  


  Fool's Gold lijkt de ideale woonplaats, maar er is één probleem: er wonen te weinig mannen...


  


  Voor altijd kerst


  SUSAN MALLERY


  


  Noelle Hopkins heeft net een tweede kans in het leven gekregen, en ze is vastbesloten alles eruit te halen wat erin zit! Omdat Kerstmis veruit haar favoriete tijd van het jaar is, heeft ze een winkeltje geopend waar het het hele jaar feest is, The Christmas Attic. Het winkeltje loopt geweldig - zo goed dat ze extra hulp in moet schakelen.


  


  Gabriel Boylan is naar Fool's Gold gekomen om te herstellen van een verwonding die hij heeft opgelopen bij zijn werk als legerarts. Hij heeft niet bepaald goede herinneringen aan kerst, maar het werk in The Christmas Attic biedt een welkome afleiding. Om nog te zwijgen van de mooie eigenaresse, Noelle...


  


  Al snel blijft het niet langer bij kussen onder de mistletoe... Houden ze het bij een feestelijke flirt, of wordt het een kerstsprookje voor altijd?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  In het echt was sneeuw een stuk minder leuk dan in films en op tv, dacht Noelle Perkins toen haar tollende auto eindelijk tot stilstand kwam in een sneeuwduin. Ze was de berghelling opgereden zonder onverwachte bewegingen te maken toen het plotseling gebeurde. Al wist ze niet precies wat ‘het’ was. Ze had iets horen suizen en een abrupte zwenking gevoeld, en opeens was de wereld om haar heen gaan draaien. Misschien had ze ook een paar keer gegild, maar aangezien ze in haar eentje in de auto zat, zou ze dat nooit hardop toegeven.


  Ze keek om zich heen en zag dat de voorkant van haar auto diep in de verrassend stevige sneeuwduin geboord zat. Het goede nieuws was dat ze vrij dicht in de buurt van haar bestemming was. Het slechte nieuws was dat ze een manier zou moeten verzinnen om de berg af te komen wanneer het weer tijd was om te vertrekken.


  Maar dat was van later zorg. Ze zette de motor af en maakte haar gordel los. Eerst moest ze een puppy gaan uitlaten.


  Noelle opende haar portier en stapte uit, waarbij ze onmiddellijk ontdekte waarom haar auto van de weg af was geraakt. Sneeuw bleek glibberig te zijn. Haar voeten gleden onder haar vandaan en ze moest het portier vastpakken om niet te vallen.


  ‘Dit is foute boel,’ mompelde ze terwijl ze haar evenwicht hervond. Voorzichtig deed ze het portier dicht en begon heel behoedzaam naar het huis aan het einde van de lange oprijlaan te lopen.


  Het was al vroeg in het seizoen gaan sneeuwen in Fool’s Gold. Eind oktober was er ruim vijf centimeter gevallen, maar dat was allemaal weer gesmolten. Begin november was er nog meer sneeuw gevallen en dat was, een week later, gevolgd door deze laag. In de stad was het anders, dacht ze toen ze haar voet heel langzaam voelde wegglijden.


  Ze maaide met haar armen en slaagde erin overeind te blijven, waarna ze verder liep. In de stad werden de wegen en trottoirs geveegd. Iemand strooide er met toverspul zodat de straten niet glad waren. In de stad had ze nooit problemen.


  Door haar jeugd in Florida en daarna een verhuizing naar Los Angeles voor haar carrière, was ze niet voorbereid op een echte winter, dacht ze toen ze de veranda bereikte. Opnieuw begonnen haar voeten weg te glijden. Ze nam een snoekduik naar de balustrade en wist zich eraan vast te klampen, terwijl haar benen onder haar vandaan schoven tot haar lichaam bijna horizontaal boven de grond hing.


  De neuzen van haar schoenen in de sneeuw en het ijs borend, hoopte ze wat grip te vinden. Eindelijk wist ze haar benen weer onder zich te krijgen en rechtop te gaan staan. Ze leek net een tekenfilmfiguur, dacht ze grimmig. Maar dan een die wel degelijk haar botten kon breken.


  ‘Dit is echt helemaal niet wat ik had verwacht,’ zei ze hardop. Felicia’s verzoek had nog wel zo redelijk geleken. Omdat iedereen het razend druk had, was Webster, de acht maanden oude pup van haar vrienden, alleen thuis. Of Noelle hem even wilde uitlaten?


  Felicia was een goede vriendin voor Noelle geweest. Toen Noelle haar eigen winkel – The Christmas Attic – had geopend tijdens het weekend van Labor Day, had Felicia haar niet alleen nuttige tips gegeven, maar haar ook geholpen met het bevoorraden van de winkel. Toen Noelle samen met de andere winkeliers in de stad Fool’s Gold had willen promoten, had Felicia haar door de wirwar van gemeentelijke bepalingen geloodst. Toen Noelle bang was geweest dat ze nooit een man zou vinden om… nou ja, je weet wel… laat staan een man om van te houden, had Felicia haar verzekerd dat haar tijd heus wel zou komen. In ruil voor al die steun had het een kleine moeite geleken om de pup van het gezin even uit te laten.


  ‘Ik ben heel kundig,’ zei Noelle tegen zichzelf toen het haar was gelukt de trap op te lopen. Verrassend genoeg waren de treden niet glibberig. Wat het toverspul ook was, blijkbaar gebruikten ze het hier ook.


  Ze liep naar de plantenbakken die aan de balustrade hingen en tastte naar de reservesleutel. Die lag er echter niet. Ze controleerde alle plantenbakken, want ze wist zeker dat Felicia had gezegd dat ze hem daar kon vinden.


  Niks.


  Niet wetend wat ze moest doen, liep ze naar de voordeur en hoorde een zacht gesnuffel. ‘Hoi Webster,’ riep ze.


  De puppy kefte opgewonden.


  Noelle pakte de deurkruk beet en merkte dat die gemakkelijk meegaf. Ze duwde de deur open.


  Er gebeurden twee dingen tegelijk. Een bijzonder opgetogen Duitse herder-pup van ruim twintig kilo rende vrolijk op haar af, en ze zag een weekendtas in de hal liggen.


  Automatisch aaide Noelle de blije hond. Hij likte haar handen en kwispelde, waarna hij de trap af rende en zich naar de bomen aan de zijkant van de oprit haastte om zijn blaas te legen.


  ‘Het is glad,’ riep ze hem achterna, maar ze merkte al gauw dat hij toverpoten had. Hij rende even snel naar haar terug als hij was vertrokken, zonder ook maar een keer uit te glijden.


  ‘Brave hond,’ zei ze terwijl ze hem een knuffel gaf. Dat probleem was opgelost. Dan bleven alleen de geheimzinnige weekendtas en de niet-afgesloten deur open.


  De tas kon natuurlijk van Carter zijn, dacht ze, zich Gideons dertienjarige zoon voor de geest halend. Of de tas was het bewijs dat een onverlaat had ingebroken en nu bezig was het huis leeg te roven terwijl zij in de gang stond. Wat er ook aan de hand was, ze moest het uitzoeken.


  Behoedzaam stapte ze naar binnen, met de onstuimige hond naast zich. Bij de voordeur stond een paraplubak. Ze griste er de grootste, meest dreigend uitziende paraplu uit die ze zag en pakte hem als een knuppel vast. Ze was flink, hield ze zichzelf voor. Per slot van rekening had ze aan het begin van de herfst een cursus zelfverdediging gevolgd – al had hun instructeur alle deelnemers op het hart gedrukt om niet naar problemen tóé te lopen.


  ‘Als je hier bent om dingen te jatten: ik heb de politie gebeld en ik ben zwaar bewapend,’ riep ze terwijl ze door het open woongedeelte van de benedenverdieping liep. Die bestond uit een grote woonkamer en een enorme keuken. Ze wist dat er aan beide zijkanten van het huis slaapkamers waren en extra woonvertrekken op de benedenverdieping.


  Webster genoot van het spelletje en bleef vlak naast haar lopen, waarbij zijn kwispelende staart met onregelmatige tussenpozen tegen de muur bonsde.


  ‘Kom tevoorschijn met je handen omhoog, dan raakt niemand gewond,’ ging ze verder. Ze bleef even staan luisteren. In de gang klonk een geluid. Met opgeheven paraplu draaide ze zich om. Als het niet anders kon, zou ze de man een klap verkopen en het vervolgens op een lopen zetten. Ze was er bijna zeker van dat Webster met haar mee zou rennen, in de veronderstelling dat ze een leuk puppyspel deden.


  De deur van de badkamer ging open en er kwam een man naar buiten. Een lange man, die alleen gekleed was in een spijkerbroek. In zijn ene hand hield hij een handdoek, waarmee hij zijn zojuist gewassen haar droog wreef. Sterker nog, bij het zien van de lange, gespierde man bekroop Noelle het gevoel dat hij net ook de rest van zichzelf had gewassen.


  Midden in de gang bleef ze staan, terwijl er verschillende gedachten door haar hoofd schoten. Eén: niet veel inbrekers namen de moeite om zich te douchen tijdens een klus. Op zich wist ze dat niet zeker, maar het leek haar heel aannemelijk. Twee: hoewel ze zeker wist dat ze deze man nog nooit had gezien, kwam hij haar bekend voor. Drie: hij was echt ontzettend knap, met lichtbruin haar en donkerblauwe ogen. En had ze zijn lichaam al goed bekeken? Want dat was ook schitterend.


  Ze staarden elkaar aan en opeens schoot haar lijst haar weer te binnen. Juist. Vier… Ze keek omlaag en slikte moeizaam. Hij had een akelige snee op zijn linkerhand, met rauw vlees, zwarte hechtingen en…


  ‘O, nee,’ mompelde ze toen de randen van haar bewustzijn zich leken te vernauwen. ‘Geen bloed. Alsjeblieft geen bloed.’


  Voor iemand die doorstaan had wat zij had doorstaan, was het vrij komisch dat de aanblik van bloed haar licht in het hoofd maakte. Maar zo was het nou eenmaal. Het leven had duidelijk gevoel voor humor. Haar maag begon te draaien, haar huid werd klam en ze wist dat ze binnen een fractie van een seconde op haar knieën zou vallen. Ze dacht niet dat Webster haar zou opvangen als dat gebeurde.


  Ze boog zich voorover om de afstand tot de vloer te verkleinen en zichzelf op die manier voor permanent hersenletsel te behoeden.


  


  Gabriel Boylan staarde naar de half ineengezakte blondine. ‘Daarom heb ik nou een hekel aan de buitenwijken van een stad,’ zei hij tegen haar terwijl hij zijn handdoek liet vallen en naar haar toe liep.


  ‘Kun je me horen?’ vroeg hij luid.


  Ze gebaarde naar zijn hand. ‘Hou dat uit mijn buurt.’


  Haar stem klonk zwak en ze leek heen en weer te zwaaien. Hij vloekte binnensmonds en zag dat ze nog altijd met die belachelijke paraplu naar hem zwaaide terwijl ze op de vloer zakte. Fantastisch. Zijn broer was voor een vrouw gevallen die knettergek was.


  Hij pakte de paraplu en trok hem uit haar handen. Daarna zorgde hij dat ze goed op de vloer terechtkwam. Ze kreunde. Ze was bleek en haar ademhaling ging snel, dus hij vermoedde dat ze op het punt stond om flauw te vallen.


  De geïrriteerde, ik-heb-een-hekel-aan-mensen-kant van zijn karakter wilde dat laten gebeuren. Buiten bewustzijn zou ze in elk geval voor minder problemen zorgen. Maar als arts wist hij dat hij dat niet kon maken. Hij verschoof haar zodat ze op haar knieën zat en duwde vervolgens haar hoofd omlaag. ‘Het hoofd lager dan het hart,’ zei hij tegen haar. ‘Haal rustig adem. Er is niets aan de hand.’


  ‘Dat kun je helemaal niet weten,’ wist ze uit te brengen.


  ‘Wedden van wel?’


  Toen het erop leek dat ze niet van haar stokje zou gaan, ging hij terug naar de badkamer en verbond daar snel zijn linkerhand. De diepe snee was nog altijd gevoelig en er kwam vocht uit, maar toch had hij geluk gehad. Weliswaar was het stom van hem geweest om gewond te raken, maar hoe lelijk de jaap ook was, er was geen permanente schade aangericht. Dat was maar goed ook, aangezien hij zijn handen nodig had om zijn beroep uit te oefenen.


  Toen de tape goed zat, trok hij snel een schoon T-shirt aan en liep de gang weer in.


  De vrouw was rechtop gaan zitten en keek naar hem op. Ze liet haar ogen even naar zijn hand gaan, maar wendde toen snel haar blik af. ‘Fijn dat je het hebt bedekt,’ zei ze zacht.


  Hij ging ervan uit dat ze het over de wond had en niet over zijn borstkas. ‘Geen probleem.’


  De pup ging naast haar liggen en leunde zwaar tegen haar aan, klaar voor de volgende ronde van het spel dat ze kennelijk speelden.


  ‘Je kunt blijkbaar niet tegen bloed,’ zei Gabriel.


  De vrouw kromp even ineen. ‘Ik weet het. Het is belachelijk. Dat heb ik altijd al gehad. Je zou denken dat ik er in de loop der jaren wel overheen zou zijn gekomen. Vreemd genoeg vind ik het geen probleem om geprikt te worden, zolang er maar geen bloed te zien is. Anders moet ik mijn ogen dichtdoen.’ Ze haalde diep adem en keek hem toen aan. ‘Wie ben jij?’


  Fronsend vroeg Gabriel: ‘Heeft Gideon je dat niet verteld?’


  ‘Ik heb hem al een poosje niet gesproken.’ Ze zweeg even, alsof ze zich probeerde te herinneren hoelang het geleden was. ‘Ik heb hem wel in de stad gezien, maar we hebben niet met elkaar gesproken.’


  Dat bracht Gabriel in verwarring. ‘Ben jij Felicia dan niet?’


  De vrouw krabbelde overeind. Ze was lang en blond. Persoonlijk vond hij haar te mager, maar ze was zonder meer een knappe vrouw. Ze droeg een zwarte spijkerbroek en een bespottelijke trui met kleine kerstmanhoofden erop. Zoals hij eerder al had gezegd: hij had een hekel aan buitenwijken.


  ‘Nee, ik ben Noelle,’ zei ze. ‘Wie ben jij?’


  ‘Gabriel.’


  Hij wilde meer zeggen, maar haar blauwe ogen werden groot. ‘Gideons broer?’


  Hij knikte, al kon hij niet bedenken waarom iemand van wie hij nog nooit had gehoord in het huis van zijn broer mensen achternazat met een paraplu. Niet dat er een plek bestond die daar wel geschikt voor was.


  Ze glimlachte en alles waar hij nog meer over wilde mopperen vervaagde toen haar mondhoeken omhoog krulden. Want zodra er een glimlach op haar gezicht verscheen, voelde hij zich ineens over de hele linie veel opgewekter. Zijn hand deed minder pijn, hij was minder moe en de lawine van spijt die hij voelde vanwege zijn bezoek aan Fool’s Gold nam af tot een kleine aardverschuiving. Hoe deed ze dat?


  Haar glimlach werd breder. ‘O, wauw. Ik wist niet dat je komst zeker was. Jij bent de arts, toch? Felicia zei dat ze je had uitgenodigd voor de feestdagen, maar ik dacht dat je had gezegd dat je niet kon komen. Ik ben Noelle Perkins. Felicia en ik zijn vriendinnen. Ik heb een winkel in de stad en ik ken Gideon natuurlijk. En Carter.’


  De zoon van wie zijn broer het bestaan niet had geweten, dacht Gabriel. Over een onverkwikkelijke situatie gesproken.


  ‘Gideon is met Carter naar Sacramento om te winkelen. Felicia kon niet weg uit de stad en ze heeft mij gevraagd om hierheen te gaan om Webster even naar buiten te laten.’ Haar glimlach verdween. ‘O nee, ik ben je te lijf gegaan. Het spijt me vreselijk.’


  ‘Het geeft niet,’ zei hij tegen haar. Voornamelijk omdat hij het echt niet erg vond, maar gedeeltelijk ook omdat hij haar glimlach weer wilde zien.


  ‘Ik snapte niet waarom de deur niet op slot zat, en de reservesleutel lag niet op de plek die ze had gezegd.’


  ‘Gideon heeft mij ook over die sleutel verteld, en ik heb hem gepakt.’


  ‘Natuurlijk.’


  De glimlach keerde terug, en zijn ademhaling werd rustiger.


  Ze boog zich voorover en raapte de paraplu op. ‘Ik heb een paar weken geleden een cursus zelfverdediging gedaan. Niet meer dan een zaterdagmiddag basisvaardigheden oefenen, maar mijn instructeur zou me wat doen als ze wist wat ik heb gedaan, dus ik zou het op prijs stellen als je het niet verder vertelt.’


  ‘Geen probleem.’


  Ze wierp een snelle blik op zijn verbonden hand en keek toen weer weg. ‘Eh… Wat is er met je handpalm gebeurd?’


  ‘Ik heb gewoon iets stoms gedaan.’


  ‘Dat doen we allemaal wel eens.’


  ‘Maar ik had beter moeten weten.’


  Weer verscheen die glimlach op haar gezicht. ‘En de rest van ons niet?’


  ‘Touché,’ zei hij.


  Ze zwaaide met de paraplu. ‘Ik zet deze even terug.’ Ze draaide zich om en liep door de gang naar de deur. ‘Wil je koffie?’


  ‘Lekker.’


  Ze liep naar de keuken en pakte twee bekers en twee koffiepads. Ze scheen er de weg te kennen.


  Het was nog altijd niet goed tot hem doorgedrongen dat zijn broer verloofd was en een zoon had. Niet dat die twee gebeurtenissen iets met elkaar te maken hadden. Carters moeder was een paar jaar eerder overleden. En wat Felicia betrof… Gabriel fronste zijn voorhoofd toen hij zich realiseerde dat hij niet wist hoe zijn broer en zij elkaar hadden leren kennen. Dat kwam misschien omdat hij al ruim een jaar met niemand van zijn familie had gesproken.


  Webster liep achter Noelle aan en keek heel hoopvol toen ze lepeltjes pakte en het koffiezetapparaat aanzette.


  Argwanend keek ze hem aan. ‘Ik weet bijna zeker dat je al eten hebt gehad,’ zei ze tegen de hond.


  Webster kwispelde met zijn staart.


  Ze slaakte een zucht. ‘Wat ben je toch veeleisend. Goed dan, ik zal je een koekje geven.’


  Bij het horen van dat woord blafte Webster, en hij volgde haar naar de grote kast, waar op een plank een plastic bak stond met hondenkoekjes in de vorm van botten erin.


  ‘Je krijgt er maar eentje, hoor.’ Ze gaf het hem pas toen hij braaf was gaan zitten.


  Hij pakte het voorzichtig aan en rende toen de keuken uit.


  Gabriel keek hem na. ‘Als waakhond stelt hij niet veel voor. Hij gromde niet eens toen ik binnenkwam.’


  ‘Hij is nog maar een puppy,’ zei Noelle. ‘En Felicia wil dat hij lief is, niet agressief. Eigenlijk is hij Carters hond, maar zij zorgt voor hem. Hij heeft een paar gehoorzaamheidstrainingen gehad, maar die lijken niet echt te hebben geholpen.’ Ze gebaarde naar de grote tafel en hij liep ernaartoe en ging zitten.


  Noelle deed de eerste koffiepad in het apparaat en drukte op de knop, nadat ze had gecontroleerd dat de beker goed onder het mondstuk stond. Met haar rug tegen het aanrecht leunend zei ze: ‘Dus je bent hier voor de feestdagen. Om bij je familie te zijn. Leuk.’


  ‘Het is een tijd geleden dat ik ze heb gezien,’ bekende hij. Hij probeerde zich te herinneren wanneer hij voor het laatst Kerstmis met zijn ouders en broer had gevierd. Dat moest meer dan tien jaar geleden zijn, dacht hij. Vijftien jaar? Nog langer? Misschien wel voor hij was gaan studeren. ‘Als jij me kunt vertellen wat ik allemaal heb gemist, dan hoor ik het graag.’


  ‘Ik heb je ouders nog nooit ontmoet,’ zei ze opgewekt. ‘Gideon ken ik natuurlijk wel. Hij is hier eerder komen wonen dan ik. Vorig jaar al. Ik ben pas de afgelopen lente gekomen.’ Ze trok haar neus op. ‘Voor al deze sneeuw viel. Ik moet lessen nemen om met sneeuw om te gaan of zo. Het is veel glibberiger dan ik had verwacht. Ik weet dat ijs ook een rol speelt, maar ik had niet gedacht dat het echt… ijs zou zijn, snap je?’ Met haar vingers maakte ze aanhalingstekens om het woord ijs.


  Grinnikend zei hij: ‘Dan staat je nog heel wat te wachten.’


  ‘Behalve warmer weer, bedoel je?’ Ze wendde zich tot het koffiezetapparaat en trok de beker eronder vandaan. ‘Hoe drink je het?’ Ze liep al naar de koelkast.


  ‘Zwart, graag.’


  ‘Typisch mannelijk.’


  Ze pakte een flesje koffiemelk met een smaakje, overhandigde hem zijn beker en liep daarna weer terug naar het aanrecht. Ze wist duidelijk de weg in de keuken. Dat kwam door Felicia, dacht hij. Vrouwen die met elkaar bevriend waren, brachten veel tijd met elkaar door, bijvoorbeeld om samen koffie te drinken. Waarschijnlijk was dat net zoiets als twee mannen ergens een pilsje met elkaar gingen pakken.


  Ze stopte er een tweede capsule in, zette een beker neer en drukte op de knop.


  ‘Je weet toch wel dat Gideon een paar radiostations heeft gekocht?’ vroeg ze.


  Hij knikte.


  ‘Hij heeft elke avond een goldenoldiesprogramma. Allemaal nummers waar ik nog nooit van heb gehoord, maar de meeste zijn leuk. Felicia organiseert de festivals in de stad. Ze is ongelooflijk efficiënt. Carter zit natuurlijk op school.’ Ze wierp een blik op Webster, die kwispelstaartend op de grond zat. ‘Hoe zit het met jou, jongeman? Wat wil jij worden als je groot bent?’


  De puppy kefte.


  ‘Heel indrukwekkend.’ Ze keek weer naar Gabriel. ‘Sorry. Ik praat overal tegen.’


  ‘Dat kun je zo hebben.’


  Ze pakte haar eigen koffie, deed er een scheut gearomatiseerde koffiemelk in en zette het flesje terug in de koelkast. Vervolgens ging ze tegenover hem zitten en hield haar hoofd schuin.


  ‘Wat kan ik je nog meer vertellen?’ vroeg ze. ‘Ik voel me heel schuldig omdat ik heb geprobeerd je aan te vallen.’


  ‘Met een paraplu.’


  Lachend zei ze: ‘Maakt dat het erger of juist minder erg?’


  Hij vond het leuk dat haar blauwe ogen flonkerden van pret en dat hij een flits van haar tanden zag wanneer ze glimlachte. Hij wilde haar aan de praat houden omdat het geluid van haar stem hem kalmeerde, hoe belachelijk dat idee ook op hem overkwam. Het enige wat hij niet begreep was waarom. Waarom zij? Hij verkeerde voortdurend in het gezelschap van vrouwen. Andere artsen, verpleegsters, soldaten en administratief medewerksters. Op de een of andere manier was Noelle anders.


  ‘Hoelang is Carter hier al?’ vroeg hij.


  ‘Hij kwam de afgelopen zomer opdagen. Zijn moeder is ongeveer een jaar daarvoor overleden. Aanvankelijk woonde hij als pleegkind bij het gezin van zijn beste vriend. Ik geloof dat Carters moeder dat voor haar overlijden al had geregeld. Maar de ouders kregen huwelijksproblemen en hij zou worden toegewezen aan de kinderbescherming. Hij had maar weinig informatie: alleen de naam van zijn vader en het feit dat hij in het leger had gezeten. Maar hij heeft Gideon opgespoord en is hiernaartoe gekomen. Volgens mij was ik op zijn leeftijd lang niet zo vindingrijk.’


  ‘Ik ook niet,’ gaf Gabriel toe. Hij legde zijn goede hand om de beker. De wond op zijn linkerhand klopte in hetzelfde tempo als zijn hart. Als hij zijn eigen patiënt was, zou hij zich opdragen om een pijnstiller in te nemen en streng tegen zichzelf zeggen dat pijn het genezingsproces niet verkortte. Maar hij wist ook dat hij toch niet zou luisteren. Dat hij geen zin had in de geestelijke wazigheid, die een van de bijwerkingen was, en dat zijn pijn bij lange na niet ondraaglijk was.


  ‘Je weet toch wel dat ze gaan trouwen?’ vroeg ze. ‘Gideon en Felicia, bedoel ik.’


  ‘Ja, dat heb ik gehoord.’


  ‘Er is nog niks concreets bekend. Voor zover ik weet tenminste, maar ik geloof nooit dat ze lang zullen wachten.’ Ze zweeg even en hief haar beker op. ‘Eigenlijk zou ik je voor haar moeten waarschuwen.’


  ‘Voor Felicia?’


  Noelle knikte. ‘Ze is ongelooflijk slim. Hoe intelligent jij je haar nu ook voorstelt, waarschijnlijk kom je niet eens in de buurt. Ze steekt boven het niveau van genie uit. Ik weet niet hoe zoiets wordt genoemd. En ze zegt altijd wat ze ergens van vindt, wat ik fantastisch vind, maar soms raken mensen daardoor van hun stuk. Ze zegt ronduit wat ze op haar hart heeft, dus je hoeft niet subtiel te zijn bij haar. O, en daarnaast is ze superknap. Als we geen vriendinnen waren, zou ik een hekel aan haar moeten hebben.’ Dat laatste zei ze heel vrolijk.


  ‘Jij hebt het hart anders ook op de tong,’ zei hij.


  Hoofdschuddend zei ze: ‘Nee, niet echt. Al probeer ik wel eerlijk te zijn. Ik wil geen tijd van mensen verspillen door spelletjes te spelen, snap je? Maar dat is een lastige gewoonte om af te leren. Niet dat ik wil zeggen dat mensen gemeen moeten zijn. Dat is ook niet goed. Volgens mij zou de wereld een stuk aangenamer zijn als iedereen zich iets meer aan de waarheid zou houden.’ Ze zweeg even en haar mondhoeken gingen omhoog. ‘Ik heb geen idee waar die preek opeens vandaan kwam.’


  Ze stond op. ‘Ik moet maar eens teruggaan naar mijn winkel voor ik je begin te vervelen met mijn theorieën over de betekenis van het bestaan.’


  ‘Heb je daar dan theorieën over?’ Hij kwam overeind.


  ‘Een paar, maar geloof me: die wil je echt niet horen. Maar goed, ik moet ook terug naar de winkel omdat ik uit het oogpunt van zuinigheid parttime studenten heb aangenomen in plaats van fulltime gewone mensen.’


  ‘Zijn studenten dan geen gewone mensen?’


  ‘Meestal niet. Vooral niet als er een laagje verse sneeuw op de berg ligt. Ik ben altijd bang dat ik een keer bij mijn winkel kom en dat de deur dan openstaat, maar er niemand binnen is. Althans, niemand die voor mij werkt.’ Ze zweeg even. ‘Weet je wat het gekke is? De scholieren die voor me werken hebben een enorm verantwoordelijkheidsgevoel. Blijkbaar gaan ze op hun negentiende achteruit.’


  Hij had geen flauw idee waar ze het over had, maar dat gaf niet. Alleen het luisteren naar haar stem werkte kalmerend. Bovendien waardeerde hij de informatie over zijn familie. Je zou kunnen zeggen dat hij al die dingen hoorde te weten, maar dat was niet het geval.


  ‘Leuk je ontmoet te hebben,’ zei ze. ‘En het spijt me van de paraplu.’


  Die verontschuldiging wuifde hij weg. ‘Kom je de berg wel weer af?’ vroeg hij.


  Ze knipperde een paar keer en toen werden haar ogen groot. ‘Verdulleme nog aan toe. Mijn auto zit vast in een sneeuwduin.’


  Beschouwde ze ‘verdulleme’ als een scheldwoord? Ze zou het in Kandahar nog geen uur hebben uitgehouden, dacht hij geamuseerd.


  ‘Jij weet zeker niet hoe je in winterse omstandigheden moet rijden?’ vroeg ze.


  ‘Toevallig wel. Ik heb medicijnen gestudeerd aan Northwestern University in Chicago en ik ben meer dan eens in Duitsland gestationeerd geweest.’


  ‘Pfoe. Gelukkig. Zou je mijn auto uit die sneeuwduin willen rijden? Dan stuur ik hem zo’n beetje in de goede richting omlaag en dan red ik me wel.’


  Gabriel gaf geen antwoord, maar liep naar de voordeur. Hoewel hij blootsvoets was, ging hij toch de naar veranda. Hij zag dat haar kleine buitenlandse auto met de motorkap in een sneeuwduin geboord stond. Op de oprit waren slipsporen te zien, en blijkbaar was ze ook nog een paar keer gevallen op weg naar het huis. ‘Dit is echt je eerste winter,’ zei hij.


  Ze kwam naast hem staan en haalde haar neus op. ‘Ik heb andere talenten.’


  Dat geloofde hij meteen, en hij wilde tegen haar zeggen dat die vast veel interessanter waren dan het vermogen om in sneeuw te kunnen rijden. Maar ze was een vriendin van zijn toekomstige schoonzus en dit was een klein stadje waar hij niet lang zou blijven. Twee goede redenen om het te houden bij: ‘Ongetwijfeld.’


  Hij ging weer naar binnen en wachtte tot zij hetzelfde had gedaan, waarna hij de deur dichtdeed. ‘Geef me even tijd om laarzen aan te trekken, dan rij ik je naar de stad.’


  ‘Nee, dan zou ik echt te veel van je vragen.’


  ‘Iemand moet het doen. Je auto min of meer in de goede richting sturen kan echt niet.’


  


  Noelle knikte naar de vriendelijke, knappe arts, waarna hij zich omdraaide en de logeerkamer in ging. Ze slaakte een zucht en bedacht dat het heel oneerlijk was. Hij was single – voor zover zij wist, tenminste – en dat was zij ook. Ze wist niet wat ze verder nog gemeen hadden, maar er moest iets zijn. Maar ach, hij was duidelijk niet onder de indruk van haar.


  Nou ja, er waren ergere dingen, hield ze zichzelf voor. Zodra haar drukke tijd in de winkel achter de rug was, zou ze een relatie beginnen. Misschien zou zich inschrijven bij een datingsite of ze kon kijken of er in de stad verenigingen voor singles waren. In het ergste geval kon ze tegen haar vriendinnen zeggen dat ze op zoek was naar een man. De meeste van hen waren recent smoorverliefd geworden.


  Misschien zat er iets in het water, dacht ze toen Gabriel op haar af liep. Hij leek nog langer dan daarnet doordat hij nu stevige snowboots aanhad.


  ‘Sleutels,’ zei hij toen hij vlak bij haar was.


  Gehoorzaam stak ze hem die toe. ‘Als mijn auto eenmaal uit de sneeuwduin is, weet ik zeker dat ik het zelf wel verder kan.’


  ‘Dat waag ik te betwijfelen.’ Hij trok zijn jas aan. ‘Je zult een gevaar vormen tot je weer op een vlakke weg bent.’


  ‘Dat is niet erg vleiend.’


  Met een kalme blik in zijn blauwe ogen keek hij haar aan. ‘Is het soms niet waar?’


  ‘Jawel, maar je stelt het nogal cru.’


  ‘Ik dacht dat je daarvan hield.’


  ‘Kennelijk minder dan ik dacht.’


  Ze controleerde of Webster veilig binnen was, waarna ze de deur dichtdeed en achter Gabriel aan naar haar auto liep. Hij zei dat ze moest wachten terwijl hij haar wagen de duin uit reed, wat hij met een soepele manoeuvre voor elkaar kreeg. De banden slipten niet eens, wat ze als een persoonlijk verraad opvatte. Zodra haar auto weer veilig in de garage stond, zou ze er een hartig woordje mee wisselen.


  Gabriel bracht de auto naast haar tot stilstand en opende het portier aan de passagierskant. Ze stapte in, en het viel haar direct op hoe dicht de stoelen bij elkaar stonden en hoeveel breder zijn schouders waren dan de hare. Ze klikte haar gordel vast en keek hem onderwijl steels aan.


  Hij had een vriendelijk gezicht, vond ze. Daar lag een wat behoedzame uitdrukking op, en hij had wallen onder zijn ogen, wat ongetwijfeld kwam door de wond aan zijn hand en misschien ook door de lange reis. Maar hij was iemand die ze intuïtief zou vertrouwen. Al was haar intuïtie niet om over naar huis te schrijven, dat zag je wel aan wat er met Jeremy was gebeurd.


  Of liever gezegd: aan wat er niet met hem was gebeurd, dacht ze terwijl ze weer voor zich keek.


  ‘Die kant op?’ Hij gebaarde met zijn linkerhand.


  Onmiddellijk voelde ze zich duizelig worden. ‘Pas daarmee op,’ mompelde ze. ‘Het is net een wapen.’


  Terloops keek hij naar het verband. ‘Er is nauwelijks bloed te zien.’


  Ze liet zich achterover zakken en deed haar ogen dicht. ‘Het B-woord is op zich erg genoeg. Ja, deze weg moet je ongeveer vijf of zes kilometer volgen. Bij de bocht in de weg moet je rechts afslaan. Volg de borden, dan kom je vanzelf in de stad.’


  Ze drukte met een hand tegen haar maag en beval zichzelf om aan zuivere dingen te denken. Of om zichzelf in elk geval afleiding te bezorgen.


  ‘Je hebt een goed moment gekozen om op bezoek te komen,’ zei ze. Ze wist dat ze op het punt stond om te gaan bazelen, maar dat kon haar niets schelen. Bazelen was beter dan flauwvallen. Of te moeten overgeven. ‘In Fool’s Gold worden het hele jaar door festivals gehouden, maar tijdens de feestdagen zijn er extra veel. Er zijn verschillende optochten en er is ook een levende kerststal. Daar verheug ik me op, want er komt een olifant.’


  ‘In een kerststal?’


  ‘Doe niet zo negatief. Je kunt niet weten of er een olifant aanwezig was tijdens de geboorte van het kindeke Jezus.’


  ‘Nou, eigenlijk weet ik redelijk zeker van niet.’


  ‘Priscilla doet mee aan een heleboel festiviteiten in de stad. Zij hoort ook bij de gemeenschap.’


  ‘Priscilla de olifant?’


  ‘Ken je soms nog andere Priscilla’s?’ Ze waagde het haar ogen open te doen en was blij dat ze geen bebloed verband vanuit haar ooghoeken zag.


  ‘Nee, zij is de enige.’


  ‘Goed, hier moet je afslaan.’ Ze wees toen ze bij de bocht aankwamen. ‘Die weg gaat naar de stad. Op Frank Lane moet je rechts afslaan.’


  ‘Wie is Frank?’


  ‘Ik zou het niet weten. Het is bij 4th Street, waar mijn winkel aan ligt. Maar wat Frank betreft, zal ik me nog meer in de geschiedenis van de stad moeten verdiepen.’


  ‘Je kent de olifant al. Dat is alvast wat.’


  Hij was aardig, dacht ze. Ze probeerde een subtiele manier te bedenken om te vragen of hij ergens koffie met haar wilde gaan drinken. Of uit eten wilde. Na een snelle blik op zijn grote handen die het stuur vasthielden, vroeg ze zich af hoe ongemakkelijk de sfeer zou worden als ze iets zou zeggen over een logeerpartij.


  Ze wees haar winkel aan en hij parkeerde de auto ervoor. Met de bedoeling hem uit de grond van haar hart te bedanken draaide ze zich naar hem toe, maar opeens besefte ze dat er een probleem was. ‘Hoe kom jij nu terug bij Gideons huis?’


  ‘Ik was van plan om Felicia op te zoeken.’


  Ze nam het risico een snelle blik op zijn hand te werpen, maar keek snel weer weg voor ze duizelig werd. ‘Ben je daar wel toe in staat?’


  ‘Ik red me wel. Stuur me gewoon de juiste kant op.’


  Ze keek hem recht in de ogen en glimlachte. ‘Ik dacht dat je niks van die methode moest hebben.’


  ‘Het was puur jouw rijvaardigheid waar ik me zorgen over maakte.’


  ‘Dat zou ik graag als een belediging opvatten, maar ik heb geen recht van spreken door dat gedoe met de sneeuwduin.’


  Ze stapten uit en ze vertelde hem hoe hij bij Felicia’s kantoor moest komen. Hij overhandigde haar de autosleutels.


  ‘Bedankt dat je me hebt teruggebracht.’ Ze wenste dat ze beter was in dit man/vrouw-gedoe. Vroeger had ze dat best goed gekund, maar ze was het duidelijk verleerd. ‘Ik hoop dat we elkaar nog een keer tegen het lijf lopen. Niet letterlijk natuurlijk,’ zei ze.


  ‘Dat lijkt me leuk,’ zei hij.


  Onderzoekend keek ze hem aan en ze probeerde in te schatten wat hij dacht. Maar zijn donkerblauwe ogen gaven niets prijs. Met een glimlach zwaaide hij en daarna draaide hij zich om en liep in de richting die ze hem had gewezen.


  Noelle keek hem na tot hij om de hoek was verdwenen. Vervolgens haastte ze zich naar haar winkel, maar ze bleef abrupt staan toen ze het briefje op de deur zag.


  


  Gaan skiën. Kom straks maar terug.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De stad Fool’s Gold leek rechtstreeks uit een goedkope tv-film te komen, dacht Gabriel terwijl hij de route liep die Noelle hem had gewezen. Er waren heel wat mensen op straat en iedere voorbijganger groette hem op de een of andere manier. Vrouwen liepen arm in arm, de trottoirs waren geveegd en bestrooid met zand en alle etalages waren versierd met kalkoenen of bladeren of ze waren beschilderd met een Thanksgiving-tafereel. Over surrealistisch gesproken. Hij kreeg het idee dat hij elk moment gezelschap kon krijgen van dansende lantaarnpalen of zingende bosbewoners.


  De laatste keer dat hij Gideon had gezien was zijn broer ondervoed, bont en blauw en mentaal geknakt geweest. Gideon was gevangengenomen door de Taliban, en die hadden hem bijna twee jaar vastgehouden. Hij had een cel gedeeld met verschillende andere Amerikanen en alle gevangenen waren regelmatig gemarteld. Gideon was de enige die het had overleefd.


  Gabriel had hem bezocht in het militaire ziekenhuis waar hij lag om aan te sterken. Na zijn ontslag was Gideon naar Bali gegaan, waar hij zijn best had gedaan om een nieuwe staat van normaliteit te creëren, wat die dan ook zou zijn. Gabriel kon zich de soldaat die zijn broer vroeger was geweest, of de gebroken gevangene, niet als inwoner van deze stad voorstellen. Wat was er in godsnaam gebeurd?


  Hij wist dat hij pas antwoord op die vraag zou krijgen als hij met zijn broer zou praten. Ondertussen liep hij verder tot hij bij het kantoor kwam dat hij zocht. Hij sloeg geen acht op de stekende pijn in zijn hand of zijn intense vermoeidheid.


  Hij ging naar binnen en liep de gang door tot hij bij het kantoor kwam waar FOOL’S GOLD AFDELING FESTIVALS op stond. Hij klopte een keer aan en ging toen naar binnen.


  In de grote kamer stonden een enorm bureau en een aantal stoelen voor bezoekers. Er hingen kleurenposters van fantasievolle evenementen in het excentrieke stadje. Maar zijn aandacht werd pas echt getrokken door de lange roodharige vrouw die opstond zodra ze hem zag.


  Ze was heel knap. Nee, dat was niet de juiste omschrijving. Ze was adembenemend, met groene ogen en een lichte huid. Een sweater accentueerde haar volmaakte rondingen. Haar ogen werden groot terwijl ze om het bureau snelde.


  ‘Gabriel! Je bent er. Noelle belde net om te vertellen dat jij haar naar de stad hebt gereden. Ik vind het heel fijn dat je mijn vriendin hebt geholpen. Ze heeft moeite om in de sneeuw te rijden. Ik heb mijn best gedaan om haar uit te leggen hoe je je auto op een gladde weg in je macht moet houden, maar ze lijkt het beste te leren door het ook echt te doen. Ik vermoed dat je rijden in winterse omstandigheden het beste in de praktijk kunt leren.’


  Ze zweeg en legde haar handen op zijn bovenarmen. ‘Je lijkt heel veel op je broer, maar er zijn ook verschillen. Wat interessant. Ik heb geen broers of zussen, dus de subtiele verschillen en gelijkenissen binnen een biologische eenheid ken ik alleen uit mijn observaties van vrienden of collega’s.’


  Noelle had hem gewaarschuwd dat Felicia intelligent was. Dat was duidelijk geen grapje geweest. Slim én beeldschoon, dacht hij terwijl ze hem aanstaarde. Toch was de glimlach die hem die dag het meeste had gedaan die van Noelle geweest.


  Felicia’s mond trilde licht toen haar glimlach vervaagde. ‘Ik voel de behoefte om je te omhelzen,’ bekende ze. ‘Of is het daar nog te vroeg voor?’


  ‘Ga je gang,’ zei hij, en hij spreidde zijn armen.


  Felicia omhelsde hem met meer kracht dan hij had verwacht. Hij knuffelde haar terug terwijl hij ondertussen bedacht dat Gideon zijn handen vol aan haar zou hebben.


  Ze liet hem weer los en gebaarde naar een van de stoelen bij haar bureau. ‘Hoe was de reis? Ben je moe?’ Ze ging zelf ook weer zitten.


  ‘Het gaat wel.’


  Ze staarde naar zijn hand. ‘Is dat de verwonding waar Gideon me over heeft verteld? Ik heb begrepen dat er geen schade is aan pezen of zenuwen.’


  ‘Ik heb geluk gehad.’


  ‘Zeg dat wel. Op die plek had gemakkelijk…’ Ze slaakte een zucht. ‘Ach, dat weet jij beter dan ik.’


  ‘Misschien ook niet.’


  Met een grijns zei ze: ‘Het spijt me. Als ik zenuwachtig ben, praat ik te veel.’ Ze ging weer staan en liep naar een tafel bij het raam. Daar pakte ze een doos en liep ermee naar hem toe. Er lagen rijen verse rode appels in.


  ‘Die worden hier in de buurt geteeld,’ zei ze. ‘Het zijn de laatste van dit seizoen. Ze zijn heerlijk.’


  Hij pakte er een, maar nam geen hap.


  Ze ging weer op haar stoel zitten. ‘Carter popelt om je te ontmoeten. Gideon en hij zijn in Sacramento aan het winkelen.’ Ze zweeg even. ‘Je weet toch over Carter?’


  ‘Gideons zoon. Ja, dat heeft hij me verteld.’


  ‘Mooi zo. Het is ontzettend interessant om hem in huis te hebben. Af en toe heeft hij een emotionele uitbarsting, maar die worden ongetwijfeld veroorzaakt door hormonen. Over het algemeen is hij grappig en plezierig in de omgang. Hij gedraagt zich ook heel verantwoordelijk. Hij zorgt goed voor Webster.’ Even beet ze op haar onderlip. ‘Het spijt me. Jij hebt hem nog nooit ontmoet en mijn observaties zijn op dit moment totaal onbelangrijk. Maar weet je… Jouw goedkeuring is dat juist wel.’


  Met een frons zei hij: ‘Mijn goedkeuring voor wat? De hond? De jongen?’


  ‘Ik ga met je broer trouwen.’


  Haar stem klonk zacht en aarzelend en Gabriel was het liefst de deur uit gerend. Wilde ze zijn goedkeuring omdat ze familie zou worden? Maakte ze een geintje? Wist ze soms niet dat hij zijn ouders ruim een jaar niet had gezien en nauwelijks contact had gehad met zijn broer? Voor het regelen van dit bezoek hadden ze elkaar vaker gesproken dan in de tien jaar ervoor. ‘Ik weet zeker dat jullie heel gelukkig zullen worden,’ zei hij, in de hoop dat hij vriendelijk en ongedwongen klonk.


  ‘Jazeker,’ verzekerde ze hem. ‘Gideon en ik passen goed bij elkaar. We houden allebei van deze stad en van Carter, natuurlijk. Ik heb ook in het leger gezeten, dus ik weet ongeveer wat hij heeft meegemaakt toen hij in het buitenland was. We hechten allebei veel waarde aan onze relatie en ons gezin en we hebben een uitstekende seksuele chemie.’ Ze hield even op met praten en trok haar wenkbrauwen samen. ‘Dat laatste had ik waarschijnlijk niet moeten zeggen. Dat is meer een onderwerp voor vriendinnen onderling.’


  Ondanks zijn kloppende hand en de uitputting die aan hem klauwde, begon hij te lachen. ‘Ik kan het wel aan,’ zei hij. ‘Maar bespaar me de details. We hebben het wel over mijn broer.’


  Glimlachend zei ze: ‘Ja, natuurlijk. Ik wil je geen ongemakkelijk gevoel bezorgen.’ Haar glimlach verdween weer. ‘Je ouders komen binnenkort.’


  ‘Dat heb ik gehoord. Deze kerst zal de hele familie bij elkaar zijn.’ Hij wierp een blik op zijn hand. Er was een piepklein bloedvlekje door het witte gaas gesijpeld, dat ongetwijfeld de reden was dat Noelle bijna van haar stokje was gegaan. Ze was een lichtgewicht, dacht hij vrolijk. Ze zou zijn werk nog geen halve minuut volhouden. Niet dat hij wilde dat zij zou zien wat de afgelopen tien jaar de dagelijkse realiteit voor hem was geweest.


  ‘Kun jij me vertellen hoe ze zijn?’


  Het duurde even voor tot hem doordrong dat Felicia het over zijn ouders had en niet over zijn werk als traumaspecialist in het leger.


  ‘Ik weet niet precies wat je zou willen weten,’ zei hij eerlijk terwijl hij zijn aandacht weer op zijn aanstaande schoonzuster richtte. ‘Mijn ouders waren heel traditioneel. Mijn moeder regelde alles en mijn vader vertelde ons precies wat we moesten doen.’


  Met een frons zei ze: ‘Je opmerking bevat informatie, maar ik ben bang dat ik die niet begrijp.’ Ze wuifde met haar rechterhand. ‘Hoewel ik buitengewoon goed ben opgeleid, is mijn sociale antenne niet zo goed ontwikkeld. Ik vind het vooral belangrijk dat ze een band krijgen met Carter en dat ze niet tegen Gideon zeggen dat hij niet met mij moet trouwen.’


  ‘Grootouders houden van nature van hun kleinkinderen.’ Hij was ervan onder de indruk dat ze nergens doekjes om wond. ‘En wat jou aangaat, waarom zouden ze je niet mogen?’


  ‘Bedankt voor het compliment. Ik zou een lijst kunnen opstellen van al mijn tekortkomingen, maar ik weet dat je dat niet bedoelt.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik ben heel zenuwachtig. Gideon praat altijd vol liefde over zijn moeder, maar zijn gevoelens voor zijn vader zijn veel tegenstrijdiger.’


  ‘En hij was nog wel de brave zoon,’ zei Gabriel droog.


  ‘Jij niet?’


  Gabriel had er nooit van gehouden om stil te staan bij het verleden, en hij was niet van plan om daar nu mee te beginnen. ‘Mijn vader was militair instructeur. Geweldig voor het leger, maar vreselijk voor kinderen.’ In elk geval had Gideon al van kleins af aan soldaat willen worden. ‘Zorg er gewoon voor dat hij Carter niet gaat lopen commanderen.’


  Felicia knikte. ‘We hebben een routine die goed is voor ons allemaal. Die zal ik goed bewaken.’


  Hij beging de vergissing om zijn gewonde hand samen te knijpen en moest even een vloek onderdrukken. ‘Ik zal je weer aan je werk laten. Hoe laat ga je naar huis?’


  ‘Om vijf uur.’ Ze keek hem aan. ‘Je zult wel moe zijn. Als je wilt, kan ik je nu wel naar huis brengen.’


  ‘Ik red me wel,’ zei hij. ‘Ik ga de stad bekijken tot je klaar bent.’


  Nadat hij haar zijn mobiele nummer had gegeven, stond hij op. ‘Leuk je ontmoet te hebben, Felicia. Mijn broer is een bofkont.’


  Haar uitdrukking werd zachter en in haar ogen verscheen een blik die zonder meer liefdevol was. ‘Nee, ik ben de bofkont. Ik vind het fijn dat ik je eindelijk heb leren kennen.’ Haar mondhoeken gingen omhoog. ‘Elke keer dat Gideon een slecht humeur heeft, herinner ik hem eraan dat hij ooit een baarmoeder met jou heeft gedeeld. Dat idee staat hem zo tegen dat hij meestal vergeet wat hem dwarszit.’


  Gabriel was weliswaar arts, maar zelfs hij dacht er liever niet aan dat hij ooit in zijn moeders buik had gezeten, of dat hij die ruimte had gedeeld met zijn broer. ‘Je bent een verknipte vrouw. Zoals ik al zei: Gideon heeft een goede keus gemaakt.’


  Ze liep om het bureau heen en omhelsde hem nog een keer. ‘Ik ben dolblij dat ik eindelijk een grotere familie krijg,’ zei ze. ‘Zelfs al is het een aangetrouwde.’


  Deze keer vond hij het minder onplezierig om haar terug te knuffelen. Niemand zou haar normaal noemen, maar persoonlijk vond hij ‘normaal’ zwaar overgewaardeerd. Hij had het gevoel dat zijn broer en zij bij elkaar pasten zoals een stel behoorde te doen. Hij beval zich om zijn gebruikelijke cynisme te laten varen en blij voor hen te zijn; tenslotte hoorde dat zo tijdens de kerstperiode.


  


  Nadat hij haar kantoor had verlaten liep hij door de stad. De hemel mocht dan onbewolkt zijn, het was koud genoeg om blij te zijn met zijn dikke jas. Onderweg negeerde hij niet alleen de pijn in zijn hand, maar ook de paar keer dat hij dreigde te struikelen. Een paar uur hield hij nog wel vol. Zodra hij weer bij Gideon thuis was, zou hij een paar dagen gaan pitten om vervolgens uitgerust en met een genezen hand wakker te worden. Tenminste, dat was het plan.


  In het kleine stadscentrum was het zelfs op een doordeweekse middag druk. Er waren heel veel winkels, onder andere een koffiezaak die Brew-haha heette. Daar ging hij een filterkoffie halen om mee te nemen en hij besloot om ook een cupcake te kopen. Hij slenterde langs het park en zag toen Noelles zaak aan de overkant van de straat. Hoewel hij niet precies wist waarom, stak hij over bij de straathoek en liep naar het gebouw.


  Ze stond in de etalage voor een versierde kerstboom en hing een bordje op waar VERKOPER M/V GEVRAAGD op stond. Toen ze hem zag, begon ze te glimlachen en zwaaien en daarna gebaarde ze dat hij binnen moest komen.


  De winkel was groot en goed verlicht en er stond meer kerstprullaria dan een mens ooit in huis zou willen hebben. Boven zijn hoofd hingen balken die de indruk wekten van een zolder en langs de zijkanten van de winkel liepen twee of drie sporen voor speelgoedtreinen. Het rook er naar appels en kaneel en er klonk zachte kerstmuziek. Twee vrouwen vergaapten zich aan wat volgens hem de grootste uitstalling van knuffelberen ter wereld moest zijn.


  ‘Heb je Felicia gevonden?’ vroeg Noelle.


  ‘Jazeker.’ Hij grinnikte. ‘Je had gelijk. Ze is slim.’


  ‘En heel knap. Het is een ergerlijke combinatie, maar ze is mijn vriendin en ik hou van haar. En volgens mij maakt dat mij tot een buitengewone vrouw.’


  Ze zei het lachend. Haar blauwe ogen fonkelden en er lag een blije blik in. Iedereen had geheimen, dacht hij, maar hij durfde te wedden dat de hare van het huis-, tuin- en keukensoort waren. Geen gevaarlijk spoken uit het verleden, geen grote verliezen. Zo hoorde een thuis te zijn. Gewone mensen die hun leven leidden. Zoals bijna iedere soldaat had hij het een prettig idee gevonden dat het gewone leven ergens op aarde bestond. Alleen wist hij niet of hij dat weer zou kunnen leiden.


  ‘Vanwaar dat bordje?’ vroeg hij. ‘Hebben de studenten je in de steek gelaten?’


  ‘Dat kun je wel zeggen. Toen we terugkwamen, was de winkel dicht. Beide verkopers waren vertrokken om te genieten van de pas gevallen sneeuw op de berg. Het kost me echt moeite om niet te wensen dat ze vallen en een arm breken.’


  


  Noelle nam de lange man die voor haar stond aandachtig op. Toen ze hem daarstraks had gezien was hij al bleek geweest, maar nu durfde ze te zweren dat zijn huid een grijze tint had. De wallen onder zijn ogen leken donkerder geworden en zijn mond vormde een strakke streep, vermoedelijk door pijn.


  ‘Gaat het wel?’ vroeg ze.


  ‘Ja, hoor. Ik heb alleen wat last van jetlag. Felicia is om vijf uur klaar met werken en dan zal ze me naar huis brengen.’


  Noelle kromp even ineen. Dat duurde nog drie uur. ‘Het is mijn schuld,’ zei ze. ‘Ik had me niet door jou naar de stad moeten laten rijden.’


  ‘Ik kon je echt niet zelf laten rijden, dan was je onherroepelijk verongelukt.’


  ‘Misschien had ik het gehaald.’


  ‘ “Misschien” is niet goed genoeg. Ik red me wel.’


  ‘Ik wil je niet beledigen, maar je ziet er niet goed uit. Weet je zeker dat ik je niet terug moet brengen?’ Ze hief haar hand op. ‘Laat maar. Ik weet al wat je gaat zeggen.’


  Het ergste was dat hij gelijk had. Tot ze meer ervaring had, zou ze eigenlijk alleen op de schoongeveegde straten van de stad mogen rijden. Maar ze kon de arme kerel toch niet heen en weer laten zwaaien van vermoeidheid?


  ‘Kom mee.’ Ze gebaarde dat hij haar moest volgen.


  Ze ging hem voor naar de achterkamer, waar ze de extra voorraad bewaarde en waar een tafel en vier stoelen stonden voor als ze pauze had. De tafel had ze gevonden bij een meubelveiling in de stad. Noelle vond de diepe mahonieglans en de sierlijke poten prachtig, maar wat haar het meest aansprak waren de letters die in het blad waren geëtst. Alsof de vorige eigenaar urenlang brieven had zitten schrijven.


  Ze pakte een deken van de stapel die op een van de stoelen lag en vouwde die tot een kussen. Vervolgens wees ze naar de bank. ‘Die is een stuk comfortabeler dan hij eruitziet.’


  Gabriel schudde zijn hoofd. ‘Ik red me wel.’ Hij leek eerder op zijn hoede dan dat hij wilde uitrusten.


  ‘Je bent zowat bewusteloos. Ik verkoop kerstspullen. Een ineengezakte man die midden in de winkel ligt, zal mijn zaken echt geen goed doen.’ Ze pakte een tweede deken. ‘Je hebt toch niets te doen tot Felicia je komt ophalen. Toe. Niemand zal je hier storen.’


  ‘Je probeert me te overreden. Ik ben geen wilde hond die je moet redden.’


  Met een grijns zei ze: ‘Ik kan er niks aan doen. Dat is iets typisch vrouwelijks.’


  Binnensmonds mopperend liep hij naar de bank en trok zijn jack uit. Hij ging liggen. Hoewel hij te lang was om zich helemaal te kunnen uitstrekken, kon hij wel op zijn zij liggen zonder dat hij zijn benen al te ver moest optrekken. Ze dekte hem toe met de tweede deken.


  ‘Je hoeft niet te gaan slapen.’


  ‘Nee, dat zal ik ook niet doen.’


  ‘Natuurlijk niet. Ik kom iets voor vijven terug.’


  Ze liep de opslagkamer uit en ging haar klanten helpen. Die kochten allemaal twee beren. Een gezin met een peuter in een wandelwagen kwam binnen om te informeren naar de treinsets. Tien minuten later vertrokken ze met een set, plus drie kerst-dvd’s en een engelpop voor hun dochtertje. Op haar tenen liep Noelle terug naar de achterkamer om bij haar gast te kijken.


  Gabriels ogen waren dicht en hij bewoog niet toen ze naar hem toe liep. Mooi zo, dacht ze terwijl ze weer naar het winkelgedeelte ging. Hij kon de slaap goed gebruiken. Dat was het beste medicijn. Hoewel zij nooit zo’n ernstige snee had gehad als hij, wist ze uit ervaring hoeveel energie en tijd een lichaam nodig had om te genezen.


  


  De middag ging snel voorbij. Noelle hielp voortdurend klanten en ondertussen dacht ze na over de komende uitverkoop en speciale gebeurtenissen. Die waren heel belangrijk in de detailhandel. Om ongeveer tien voor vijf liep ze naar de opslagkamer en bleef voor de bank staan. Zo te zien had Gabriel zich niet bewogen, maar hij had wel iets meer kleur op zijn gezicht en hij leek wat minder gespannen.


  Ze boog zich voorover om een hand op zijn schouder te leggen. ‘Hoi,’ zei ze heel zacht. ‘Het is bijna –’


  Onmiddellijk schoot hij overeind, zijn ogen groot van schrik. ‘Wat?’


  Ze zorgde dat haar stem zacht en kalm klonk. ‘Ik ben het: Noelle. Je bent in mijn winkel. Je hebt hier liggen slapen.’


  Hij keek haar indringend aan met zijn donkerblauwe ogen. ‘Ik heb een snee in mijn hand, geen hersenletsel.’


  ‘Ik controleer het maar even.’ Ze ging weer rechtop staan en liep naar de koelkast. Ze haalde er een kan met water uit en schonk een glas voor hem in. ‘Felicia heeft gebeld. Ze komt je over ongeveer tien minuten halen.’


  Hij ging normaal op de bank zitten. ‘Ze hoefde niet eerder op te houden voor mij.’


  Noelle reikte hem het glas aan. ‘Het is bijna vijf uur. Je hebt drie uur geslapen.’


  Gabriel nam het glas van haar aan. ‘Ik was moe,’ gaf hij toe. ‘Fijn dat ik hier mocht uitrusten.’


  Ze draaide een van de eettafelstoelen naar hem toe en ging zitten. Zoals gewoonlijk konden haar voeten aan het einde van de dag wel even rust gebruiken. ‘Dat was wel het minste wat ik kon doen,’ zei ze. ‘Jij hebt me tenslotte de berg af gereden. Al had ik je natuurlijk kunnen overmeesteren met een paraplu, wat ik niet heb gedaan, dus misschien sta jij bij mij in het krijt.’


  ‘Dat lijkt me niet.’ Hij dronk het water.


  Ze probeerde er niet op te letten hoe aantrekkelijk een warme, slaperige man kon zijn. Zijn lichtbruine haar zat door de war en zijn gezichtsuitdrukking was ontspannen. Ze was ervan overtuigd dat zijn gereserveerdheid binnenkort zou terugkeren, maar het was fijn om hem te zien terwijl hij niet op zijn hoede was.


  Heel even mocht ze zich van zichzelf voorstellen hoe het zou zijn om naast hem te kruipen, om zijn armen om haar heen te voelen en lekker met hem te knuffelen op de bank. Ze had het gevoel dat ze in geen eeuwen een relatie had gehad, al was haar laatste in werkelijkheid maar iets meer dan twee jaar terug geweest. Maar dat was lang genoeg om zich eenzaam te voelen, dacht ze.


  Toen hij het water op had, zette hij het glas op de tafel naast de bank. ‘Bedankt voor dit alles.’ Hij wees naar de deken en de bank. ‘Je had gelijk.’


  ‘Dat heb ik wel vaker.’


  Zijn mond vertrok even. ‘En je bent ook zo bescheiden.’


  Schouderophalend zei ze: ‘Met die last zal ik moeten leren leven.’


  Op zijn gezicht verscheen een echte glimlach. ‘Overweeg je jezelf heilig te laten verklaren of neem je genoegen met een smaakvolle plaquette?’


  ‘Laten we met die plaquette beginnen.’ Ze wierp hem een onderzoekende blik toe. ‘Je bent nog altijd doodmoe. Jetlag?’


  Hij knikte. ‘Ik ben twee dagen onderweg geweest.’


  ‘Waar kom je dan vandaan?’


  ‘Duitsland. Daar is een groot ziekenhuis.’ Even leek hij meer te willen zeggen, maar hij bedacht zich.


  ‘Hoe ben je teruggekomen naar de VS? Met een militair vliegtuig?’


  ‘Een deel van de afstand. Daarna met een commerciële vlucht. In Chicago had het gesneeuwd.’


  Ze bekeek de lijntjes om zijn ogen en mond. ‘Je hand doet pijn,’ concludeerde ze. ‘Kan ik je daar iets voor geven?’


  ‘Het gaat prima met me.’


  ‘Niet waar.’ Ze durfde niet naar het verband te kijken. ‘Je vergeet dat ik het daarstraks heb gezien.’


  ‘Hoe kan ik dat nou vergeten? Je viel flauw.’


  ‘Nietes. Ik viel bíjna flauw. Dat is iets heel anders.’


  Hij zakte achterover op de bank. ‘Het is bijna hetzelfde.’


  ‘Je probeert van onderwerp te veranderen.’


  Hij trok één wenkbrauw op. ‘Welk onderwerp dan?’


  ‘Dat je niet sneller zult genezen als je je als een stomme macho gedraagt.’


  ‘Is dat je mening als gediplomeerd medicus?’


  Die vraag negeerde ze. ‘Pijn is stress en stress verhindert genezing. Ik lees veel,’ voegde ze eraan toe, want het was nog te vroeg om hem te vertellen dat ze heel goed wist waar ze het over had. ‘Helpt het als ik beloof om het niet door te vertellen?’


  ‘Nee.’


  ‘Wat ben jij koppig.’


  ‘Krijg ik ook plaquette?’


  Ze hief haar handen op. ‘Best. Genees dan maar niet. Dan blijft die wond gewoon voor altijd open. Wat kan mij dat ook schelen.’


  Langzaam stond hij op. Zij was lang, maar hij was nog langer. Hij leek wel heel mannelijk in haar opslagkamer, vond ze. Duidelijk niet op zijn plek, maar dan op een goede manier. Als dat al kon.


  ‘Ik kan maar beter naar buiten gaan om daar te wachten.’ Hij pakte zijn jack. ‘Dan hoeft Felicia haar auto niet te parkeren.’


  ‘Kun je het wel aan?’ vroeg ze. Tenslotte had hij zijn broer al heel lang niet gezien. ‘De hele emotionele rompslomp, bedoel ik. Als het je te veel wordt, moet je tegen Felicia zeggen dat je nog last hebt van bloedverlies. Dan zal ze je dwingen om naar bed te gaan. O, maar als je dat doet, moet je niet tegensputteren. Ze weet dingen.’


  De geamuseerde blik keerde terug in Gabriels ogen. ‘Wat voor dingen?’


  ‘Je weet wel: enge militaire dingen. Hoe ze je kan verbuigen tot je de vorm van een krakeling hebt en je kan laten gillen als een klein meisje.’


  ‘Dat had ik nooit achter haar gezocht.’


  ‘Het is echt zo. Ze is niet zo behendig als Consuelo, maar ze heeft echt bepaalde vaardigheden.’


  Hij sloeg haar even gade. Ze voelde de hitte van zijn blik en hoopte dat hij zich inbeeldde dat hij haar de kleren van het lijf zou scheuren en met haar zou doen wat een man nu eenmaal graag deed. Toen boog hij zich voorover en drukte een zoen op haar wang.


  ‘Bedankt dat je me niet hebt doorboord met die paraplu. En dat je me een dutje hebt laten doen.’


  ‘Geen probleem.’ Ze onderdrukte een zucht. Kennelijk kostte het Gabriel geen enkele moeite om haar te weerstaan. Dat had zij weer.


  Ze liep met hem mee naar de ingang en net toen ze wilde zeggen dat ze hem binnenkort weer hoopte te zien, riep een oudere dame bij de glasdecoraties om hulp.


  ‘Ik kom bij u,’ zei ze, waarna ze zich weer tot Gabriel wendde om iets te zeggen.


  Maar hij was al weg.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Schitterend uitzicht.’ Gabriel wees met zijn bierflesje naar de duisternis die zich uitstrekte voor de aan het huis gebouwde veranda. Overdag was de berghelling te zien, maar nu waren alleen de omtrekken van de bomen en de met sterren bezaaide hemel daarboven zichtbaar. Uit het huis kwam wat licht, net genoeg om de man naast hem en de balustrade van de veranda te kunnen onderscheiden. Maar daarachter heerste de avond.


  Het avondeten was gezelliger geweest dan hij had verwacht. Carter was het meest aan het woord geweest. Hij had een paar vragen gesteld en vervolgens had hij in geuren en kleuren over zijn dag en zijn vrienden verteld. Het was een leuke knul, vond Gabriel. Goed opgevoed en aardig. Ook Felicia had ervoor gezorgd dat het gesprek niet stilviel, maar zij had Gideon aandachtig in de gaten gehouden, alsof ze vreesde dat dit allemaal te veel voor hem was.


  Na het eten had ze de broers de keuken uit gestuurd om ‘bij te praten’. Ze waren naar de veranda gegaan, waar het rustig en koud was.


  ‘Ik vind de lichtval mooi,’ zei zijn broer.


  Gabriel dacht aan alle dakramen in het huis. Hij kende alleen de grote lijnen van de gevangenschap van zijn broer, maar hij vermoedde dat hij ergens binnen was vastgehouden. Het was logisch dat hij na zo’n gebeurtenis zo veel mogelijk lucht wilde zien.


  Hij nam een slok bier en was zich bewust van het voortdurende kloppen van zijn hand. Straks, als hij naar bed ging, zou hij er iets voor innemen. Maar alleen een pijnstiller die zonder recept verkrijgbaar was, dacht hij er gelijk achteraan. Waarschijnlijk zou Noelle hem uitlachen als ze hem zou kunnen horen.


  ‘Het is een prachtig huis,’ zei hij. ‘Je hebt het hier mooi voor elkaar.’


  ‘Ik heb geboft. Ik was helemaal niet van plan om hier te gaan wonen toen ik op bezoek kwam. Maar toen zag ik dat die radiostations te koop stonden, en vond ik dat ik het maar moest proberen.’


  ‘Want je hebt zo veel verstand van radiostations.’


  Met een grijns zei Gideon: ‘Ik heb het vak geleerd. Ik vind mijn werk leuk.’


  ‘Oldies.’ Gabriel huiverde. ‘Waarom?’


  ‘Het is echte muziek. Niet iedereen wil LL Cool J horen.’


  ‘Ze weten niet wat ze missen. Carter vindt mijn muziek leuker dan de jouwe.’


  Zijn broer leunde achterover met zijn hoofd. ‘Dat is maar een gok.’


  ‘Misschien, maar ik heb wel gelijk.’


  ‘Iedereen heeft zijn gebrek.’ Zijn broer draaide zich naar hem toe. ‘Vind je hem niet indrukwekkend?’


  ‘Ja.’


  ‘Daar zou ik graag de eer voor opstrijken, maar dat gaat niet,’ zei Gabriel. ‘Dat is allemaal aan zijn moeder te danken. Ze heeft het beter gedaan dan ik ooit zou hebben gekund. Maar toen werd ze ziek. Daardoor is hij heel snel volwassen geworden.’


  ‘Heeft hij het veel over haar?’


  ‘Af en toe. Felicia vindt dat prima. Zij moedigt hem juist aan. Zorgt ervoor dat hij foto’s van haar heeft en dat hij verhalen over haar vertelt. Om zijn herinneringen levend te houden.’


  ‘Zij is ook geweldig.’


  Gideon knikte. ‘Ik kan niet verklaren waarom ze van me houdt, maar dat doet ze wel. Ze is ongelooflijk loyaal. En vastberaden. Toen ik niet meer geloofde dat ik ooit nog deel uit kon maken van een gezin, weigerde zij daarin mee te gaan. Ze was bereid om Carter in huis te nemen en in haar eentje voor hem te zorgen.’ Hij klonk alsof hij diep onder de indruk was en zelfs enig ontzag voor haar had. ‘Ik wilde haar niet in mijn leven toelaten, maar dat gebeurde vanzelf. En toen ik eenmaal ophield me tegen haar te verzetten, was het gemakkelijk om toe te geven hoeveel ik van haar hield.’


  Gabriel was bekend met het concept van een gezin. Hij was erin opgegroeid en hij had vrienden die een gezin hadden. Hij begreep dat mensen van elkaar hielden. Sommige banden konden niet worden vermeden, maar romantische liefde? Dat was de moeite niet waard. Het leven was kwetsbaar. Het kon zomaar voorbij zijn, dus waarom zou je dat risico nemen?


  ‘Je bent ver gekomen,’ zei hij alleen maar.


  ‘Ik had niet gedacht dat ik het zou halen,’ vertelde Gideon hem. ‘Maar deze rare stad heeft me genezen. Ik kan niet precies uitleggen hoe, maar het is wel zo. Ik raakte bij het leven hier betrokken.’ Hij grinnikte. ‘Er is bijna elk weekend een festival. Wacht maar tot je ziet hoe ze Kerstmis vieren. Daar sla je steil van achterover.’ Hij wendde zich tot zijn broer. ‘Ik weet dat je alleen bent gekomen omdat je gewond bent, maar ik ben blij dat je er bent.’


  Het kostte Gabriel moeite om de draad van het gesprek niet kwijt te raken. Als kind was Gideon open en aardig geweest, maar zijn tijd bij de Special Forces had hem veranderd. De volwassen Gideon die hij kende was een zwijgzame soldaat, een man die liever zijn rechterarm zou afhakken dan over zijn gevoelens te spreken. Toch zat hij nu te praten over ergens thuishoren, liefde en hechte banden.


  ‘Ik zou eigenlijk in je nek moeten voelen of daar geen chip zit,’ mompelde hij.


  Gideon moest weer lachen. ‘Ik ben niet overgenomen door buitenaardse wezens. Ik ben dezelfde als vroeger. Van voor alles gebeurde.’ Zijn vrolijkheid verdween. ‘Soms heb ik het moeilijk, maar Carter en Felicia hebben geduld met me. Ik sla me erdoorheen.’


  Dat klonk heel rationeel, dacht Gabriel. Totaal niet als zijn broer, maar wel heel gezond. ‘Wat staat er verder nog op het programma?’ vroeg hij.


  Zijn broer nam een slok bier. ‘We moeten het bezoek van pa en ma zien te overleven.’


  Daar wilde Gabriel niet aan denken. ‘Hoelang blijven ze?’


  ‘Tot na kerst. Ze hebben een vakantiehuis in de stad gehuurd. Ze komen niet hier logeren.’


  ‘Dat valt alweer mee.’ Hij kon hun vader niet al te lang achter elkaar verdragen.


  ‘Hoe voel jij je?’ vroeg Gideon.


  Gabriel wilde net zeggen dat niet iedereen zin had om zijn ziel en zaligheid bloot te leggen tijdens dit gesprek, toen hij zag dat zijn broer naar zijn hand keek.


  ‘Het doet pijn.’


  ‘Hoe is het gebeurd?’


  Gabriel nestelde zich dieper in de stoel. ‘Een stel negentienjarigen had te veel gedronken.’


  ‘Zo begint het altijd.’


  ‘Zeg dat wel. Mijn patiënt en zijn vrienden raakten betrokken bij een gevecht en een van hen viel door een ruit van vlakglas. Ze hebben hem direct naar het ziekenhuis gebracht, en dat heeft zijn leven gered. Hij had een groot stuk glas in zijn hand en ik vergat dat ik geen superkrachten heb en trok het er met blote handen uit.’


  Dat was ongelooflijk dom geweest. Dat besefte hij heel goed, net als alle andere mensen in de operatiekamer dat hadden geweten. Het ene moment was hij een verstandige arts geweest, die deed wat hij moest doen om zijn patiënt te redden, en het volgende moment had hij gebloed als een rund.


  Gideon hief zijn flesje op. ‘Iedereen heeft wel eens een vlaag van verstandsverbijstering.’


  ‘Niet zo erg.’ Hij had geprobeerd om door te gaan met de behandeling van de tiener, maar dat had echt niet gekund. Zijn team was tussenbeide gekomen en een andere arts had zich over de jongen ontfermd. Gabriel had zijn eigen bloeden gestelpt tot het ergste voorbij was en hij geholpen kon worden zonder dat hij een ander in gevaar bracht. Helaas had hij meer bloed verloren dan iemand had beseft.


  ‘Uiteindelijk heb ik mezelf moeten laten opnemen,’ mopperde hij. ‘Wat bezielde me in vredesnaam?’


  ‘Je dacht niet na,’ bracht zijn broer hem in herinnering. ‘Je reageerde alleen.’


  ‘Maar dan wel op de verkeerde manier.’ Het had geen zin om het verleden op te rakelen, want dat kon hij toch niet veranderen. ‘Ik heb mazzel gehad want er is geen permanente schade ontstaan. Mijn commandant zei dat het hoog tijd was dat ik verlof nam en naar huis ging, dus hier ben ik dan.’ Anders zou hij hebben aangeboden om met de feestdagen te werken. Dat deed hij elk jaar, zodat de andere mensen bij hun familie konden zijn. Deze keer had hij echter geen keus gehad.


  ‘Ik vind het vervelend dat je gewond bent geraakt, maar aan de andere kant ben ik blij dat je hier bent,’ zei Gideon.


  ‘Jij wilt gewoon dat er iemand is die de druk van de ketel haalt bij pa.’


  ‘Dat speelt ook mee. Hoewel ik al heb bedacht dat we Carter in zijn richting kunnen duwen. Er is me van alle kanten verzekerd dat grootouders geen weerstand kunnen bieden aan kleinkinderen.’


  Een interessant plan. ‘Ben je niet bang voor wat pa met je zoon kan doen?’


  Met een glimlach zei Gideon: ‘Nee hoor, Felicia zal hem beschermen. Ze is taai en fel. Ik zou het niet graag tegen haar opnemen.’


  ‘Goed om te weten. Dan zal ik haar uit de weg gaan.’


  ‘Als je Carter of mij niet bedreigt, zal je niets gebeuren. Al denk ik dat de hond tegenwoordig ook onder haar bescherming valt.’


  Gabriel wilde iets zeggen, maar door het woord ‘bescherming’ moest hij denken aan de vrouw die hij eerder had ontmoet. Noelle, die bereid was geweest om het huis van haar vriendin te verdedigen met niet meer dan haar lef en een paraplu.


  Hij was blij dat ze had ingezien hoe dom haar aanval was geweest. Als hij echt een inbreker was geweest, zou ze zwaar in de problemen hebben gezeten. Maar hij had geen bedreiging gevormd en hij moest bekennen dat zij een onverwachte afleiding was geweest.


  Even vroeg hij zich af of zijn avond anders zou zijn verlopen als hij nu buiten zou zitten met haar in plaats van met zijn broer. Hij grijnsde. In elk geval zouden ze dan niet zover bij elkaar vandaan zitten. En zouden ze iets heel anders doen dan praten.


  ‘Wat zijn je plannen voor na de feestdagen?’ vroeg Gideon. ‘Blijf je erin?’


  Met ‘erin’ bedoelde zijn broer ‘in het leger’. Gabriels grijns verdween. ‘Dat weet ik nog niet,’ gaf hij toe. Het was altijd zijn bedoeling geweest om de standaard twintig dienstjaren vol te maken. Daarna zou hij nog jong genoeg zijn om in een gewoon ziekenhuis te gaan werken. Maar de afgelopen tijd wist hij niet zeker of hij dat nog wilde. Of aankon.


  Het kwam door de vluchten, dacht hij grimmig. Door alle jaren waarin hij gewonde soldaten uit Irak en Afghanistan had begeleid. Die hadden eigenlijk niet vervoerd mogen worden, maar ze hadden wel de intensievere verzorging nodig, die ze alleen in een permanent militair ziekenhuis konden krijgen. Dus werden ze provisorisch opgelapt en in een vliegtuig gelegd. Tijdens zulke vluchten kregen zijn team en hij met de ene crisis na de andere te maken. De ruimte was zeer beperkt en de toestand van de patiënten was kritiek. De aanwezige apparatuur mocht niet te groot of te zwaar zijn.


  En als hij niet aan boord van zo’n vliegtuig was geweest, had hij in een veldhospitaal gewerkt. De soldaten aan de frontlinie leden aan PTSS terwijl de mensen die voor hen zorgden te kampen hadden met compassiemoeheid. Wanneer je een voortdurende stroom gewonden zag, en continu tegen een onmogelijke achterstand vocht zonder ooit te horen wie het wel en wie het niet haalde, raakte je uitgeput. Zelfs zijn rotaties naar het ziekenhuis in Duitsland hadden niet veel verlichting geboden.


  Gabriel wist dat hij momenteel uitgeput en leeg was. En dat vergrootte de kans dat hij fouten zou maken, iets wat de wond op zijn hand bewees. Hij had dringend weg gemoeten en de uitnodiging van zijn broer was op een goed moment gekomen. Een bezoek aan zijn familie tijdens de feestdagen behoefde geen verdere uitleg.


  De deur van het huis gleed open en Felicia stapte de avondlucht in. Ze liep naar Gideon en legde een hand op zijn schouder. Hij legde zijn vingers op de hare.


  ‘Het spijt me dat ik stoor,’ zei ze zacht. ‘Ik wilde jullie heel veel tijd geven om bij te praten. Een goede relaties tussen broers zou gunstig zijn voor jullie allebei en het zou Carter tonen hoe broers met elkaar omgaan.’


  Gideon glimlachte. ‘Hoe had ik je ooit kunnen weerstaan?’


  Felicia glimlachte op haar beurt. ‘Dat heb je ook niet gedaan – in elk geval niet lichamelijk. Dat je je gevoelens pas zo laat hebt toegegeven, kwam omdat je je hart niet open wilde stellen. Ik ben blij dat je tegenwoordig openhartiger bent. We zullen kinderen krijgen en ik wil dat Carter zich niet alleen op zijn gemak voelt als broer, maar ook als gezinslid. Ik wil niet dat hij bang is om aan de kant geschoven te worden.’


  ‘Maar je bent niet naar buiten gekomen om ons dat te vertellen.’


  ‘Nee. Je ouders hebben net gebeld.’


  Gabriel voelde zijn schouders verstrakken. ‘Om te vertellen hoe laat ze er zullen zijn?’


  Felicia keek hem aan. ‘Ja. Ze zijn zo benieuwd naar Carter en mij dat ze in een ruk door zijn gereden. Over een uur zijn ze in de stad.’ Ze richtte haar aandacht weer op haar aanstaande man. ‘Ik wist dat je je mentaal zou willen voorbereiden op hun komst.’


  Gideons goede humeur was op slag verdwenen. Hij kwam met een ruk overeind en liep naar de andere kant van de veranda. Ongeveer vijftien meter verderop bleef hij staan en draaide zich weer om.


  Gabriel kende de aandrang om te vluchten maar al te goed. Op dat moment voelde hij die heel sterk. Jammer genoeg kon hij nergens naartoe. Al had hij in de stad wel een paar hotels gezien.


  Nee, dacht hij. Vanavond zou hij niet vertrekken. Maar wat hij morgenochtend zou doen, stond nog te bezien.


  


  De familie Boylan kon hun geschiedenis in het leger helemaal terugvoeren tot de Amerikaanse burgeroorlog. In elke generatie waren de mannen van de familie Boylan in het leger gegaan. Ze waren geen officier, ze werden nooit beroemd vanwege hun daden, maar ze dienden hun land en kregen onderscheidingen voor betoonde moed.


  Gideon had van kleins af al soldaat willen worden, maar Gabriel had iets anders gewild. Als kleine jongen had hij ervan gedroomd om de wereld te zien, om beroemde musea te bezoeken en andere culturen te bestuderen. Gideon was luidruchtig en sportief geweest, maar Gabriel had liever een boek gelezen dan in het boomfort dat hun vader in een van hun vele achtertuinen had gebouwd, te spelen. Hij was liever naar de schouwburg gegaan dan dat hij had gehonkbald en had liever gedebatteerd dan dat hij football had gespeeld.


  In de zomer dat zijn broer en hij vijftien waren geworden had zijn vader een lange wandeltocht met hem gemaakt. Toen ze alleen in het bos waren geweest, had de oudere Boylan aan Gabriel gevraagd of hij homo was.


  Gabriel wist dat hij anders was dan zijn vader en zijn broer, maar ook dat er mannen waren die net zo waren als hij. Kerels die meer wilden dan met een knuppel tegen een bal slaan. En dat had niks te maken met de vraag of hij al dan niet op meisjes viel.


  Hij had gezegd dat hij dat niet was, en had op dat moment geweten dat hij niet door zijn vader werd geloofd. Het had overigens wel een positief gevolg gehad. Toen Gideon een maand later met een cheerleader op de achterbank van hun auto was betrapt had hij een maand huisarrest gekregen. Toen Gabriel in een bijzonder compromitterende houding was aangetroffen met de dochter van de dominee had hij een klap op zijn rug en een onverwacht complimentje gekregen. Dus er waren ook voordelen geweest.


  Maar al met al was het niet gemakkelijk geweest om de zoon van zijn vader te zijn. En nu hij vele jaren later in de kou op zijn ouders stond te wachten, hield Gabriel zich voor dat het niet nodig was om de bergen in te vluchten. Weliswaar had hij geen Special Forces-training gehad zoals zijn broer, maar hij zou zich best een paar weken in zijn eentje redden. Alleen was op die manier verdwijnen geen optie.


  Ze stonden naast elkaar op de veranda. Zelfs Webster was erbij. Weliswaar had de pup geen idee waarom de hele roedel in de kou stond te huiveren, maar hij vond het fijn om bij hen te zijn.


  Een oudere Ford Explorer kwam voor het huis tot stilstand en Gabriel keek naar het stel dat uitstapte. Zijn eerste gedachte was dat ze ouder waren dan hij zich herinnerde. Het was jaren geleden dat hij hen had gezien en ze waren duidelijk ouder geworden – en dan vooral zijn vader. Zijn tweede gedachte was dat zijn vader kleiner leek. Niet de imposante figuur die hij altijd was geweest.


  Het was niet gemakkelijk om op te groeien als kind van een militair instructeur. Er werd een bepaald gedrag van je verwacht, iets wat niet voor andere kinderen had gegolden. In Gabriels jeugd was Norman Boylan altijd meer boeman dan vader geweest. Toen hij de man nu zag, besefte hij dat hij minstens vijf centimeter langer was. Zijn vader vormde geen bedreiging meer – hij was niet anders dan een man van bijna zestig die ooit het middelpunt van de kleine wereld van zijn zonen had gevormd.


  Karen, Gabriels moeder, was nog altijd een knappe vrouw. Ze had haar hele leven een bepaalde zachtheid gehad, en op het moment dat ze naar haar zonen keek, zag hij die weer. Toen richtte ze haar blik op Carter en de tranen sprongen haar in de ogen.


  Zij had hen altijd getroost, hun geprobeerd uit te leggen waarom hun vader bepaalde regels had opgesteld en die met een ijzeren vuist naleefde. Gideon had haar omhelzingen en kusjes altijd geaccepteerd en was daarna vrolijk en getroost weer weggerend. Maar Gabriel had weerstand geboden en gevraagd waarom ze hun vader niet probeerde te veranderen in plaats van zijn daden te vergoelijken. Hij wist nog dat ze had gezegd dat het lastig was om een man te veranderen en dat hij dat zou begrijpen als hij ouder was.


  Felicia en Carter liepen als eersten de trap af. Karen omhelsde haar toekomstige schoondochter en legde toen haar handen op Carters schouders. Webster voegde zich bij hen en rende naar Norman. Gabriel verwachtte half en half dat zijn vader de springende pup zou negeren, maar Norman hurkte neer om hem te aaien en beval hem toen om te gaan zitten. Zoals iedere jonge rekruut deed Webster wat hem werd opgedragen.


  ‘We gaan straks de stad in om ons te bezatten,’ zei Gideon tegen Gabriel toen ze de trap af liepen.


  ‘Kunnen we ons niet gaan bezatten in Marokko?’


  Gideon wierp hem een snelle grijns toe toen ze op het pad stonden. Hij stak zijn hand uit naar hun vader. Gabriel deed hetzelfde. Ze zeiden ‘pa’, maar het klonk als ‘meneer’.


  Norman maakte geen aanstalten om hen te omhelzen. Hij nam hen aandachtig op en deed een stap naar achteren toen hun moeder naar hen toe rende.


  ‘Daar zijn mijn jongens,’ riep ze. Ze spreidde haar armen en trok hen dicht tegen zich aan. Ze hield hen een hele poos vast.


  Gabriel klopte zachtjes op haar rug, wachtend tot alle emoties waren uitgeraasd.


  Eindelijk liet ze hen los en wreef haar tranen weg. ‘Ik kan niet geloven hoelang het geleden is dat we allemaal bij elkaar waren,’ zei ze met trillende stem. ‘Wat heerlijk.’ Ze wendde zich tot Felicia. ‘Ik wil je bedanken voor je uitnodiging.’


  ‘We vinden het fijn dat jullie konden komen,’ mompelde Felicia.


  Gabriel wachtte. Uit wat hij die dag had gezien, zei Felicia meestal meer. Een paar opmerkingen over het belang van de familie-eenheid of een onverwachte uitspraak over relaties. Maar er kwam niets.


  Gideon boog zich dicht naar hem toe. ‘Ze houdt zich in voor pa en ma.’


  ‘Ze zullen vroeg of laat toch tot ontdekking komen dat je met een genie gaat trouwen.’


  ‘Als het aan haar ligt, gebeurt dat zo laat mogelijk, zodat ze hen niet bang maakt.’


  ‘Ze is fantastisch. Ze zullen dol op haar zijn.’


  ‘Dat heb ik ook gezegd, maar ze wil me niet geloven,’ zei Gideon.


  Gabriel kreeg de aandrang om haar even apart te nemen om haar erop te wijzen dat Gideon niet op zoek was naar de goedkeuring van hun ouders, maar hij betwijfelde of Felicia zich daardoor beter zou voelen. Daar zou ze zelf achter moeten komen.


  Ze gingen naar binnen. Norman kwam naast Gabriel lopen. ‘Heb je nog steeds die luizenbaan in het ziekenhuis?’ vroeg zijn vader, hem een klap op zijn rug gevend.


  Gabriel dacht aan de verschrikkingen waar hij mee te maken kreeg en dat er nooit een gemakkelijke dag was. Hij herinnerde zich de ontelbare keren dat hij een dappere, jonge soldaat had moeten vertellen dat die zijn arm, been, oog of nog meer zou moeten missen. Hij dacht aan de wanhoopskreten en het bloed, maar hij wist dat het geen zin had om daarover te praten.


  ‘Ja, ik leid nog altijd een luizenleven,’ zei hij, terwijl hij de deur achter hen dichttrok.


  


  Noelle haastte zich naar Brew-haha. Haar vriendinnen hadden haar uitgenodigd om koffie met hen te drinken voor ze haar winkel opende. Sinds ze in Fool’s Gold woonde, had ze fantastische vrouwen leren kennen die deel van haar leven waren gaan uitmaken. Ze hadden haar gesteund op manieren waar ze zichzelf niet eens van bewust waren.


  Ze liep precies op tijd de koffiezaak in en zag Patience, Felicia en Isabel al aan een tafeltje zitten. Er stond een bord muffins en alle vrouwen hadden een caffè latte voor zich en een enigszins schuldbewuste uitdrukking op hun gezicht. Noelle had geen idee wat er aan de hand was, maar ze wist wel dat het schuldgevoel niet werd veroorzaakt door die muffins op de vroege ochtend.


  ‘Hoi,’ zei ze terwijl ze ging zitten. ‘Wat is er aan de hand?’


  Patience zakte onderuit in haar stoel. ‘Ik ben hier zo slecht in. Ik kan echt geen geheimen bewaren. Niet voor iemand om wie ik geef. Ik ben een flapuit. Zelfs als ik er met geen woord over rep, staat het op mijn gezicht te lezen.’


  Felicia bestudeerde haar. ‘In de gokwereld heet dat een tell. Het vertrekken van een spier of het bewegen van een neusvleugel. Ik kan je laten zien wat je doet en je leren om je onbewuste reacties te beheersen.’


  ‘Of ze kan gewoon leren leven met haar gebrek,’ zei Isabel vrolijk. Ze pakte haar latte. ‘Het is maar een idee.’


  ‘Volgens mij ben ik niet goed af te richten,’ gaf Patience toe.


  Noelle ontspande zich en pakte een muffin. Wat haar vriendinnen ook wilden bespreken, blijkbaar was het niets ernstigs.


  ‘Als je het wilt proberen, sta ik voor je klaar,’ zei Felicia, waarna ze haar keel schraapte. ‘Gideons ouders zijn gisteravond aangekomen.’


  ‘Die zouden toch pas over een paar dagen komen?’ vroeg Isabel. ‘Of heb ik dat verkeerd begrepen?’


  ‘Ze kwamen eerder dan afgesproken,’ zei Felicia.


  Noelle bedacht hoe moe Gabriel de dag ervoor was geweest. Ze kende de man niet erg goed, maar hij had niet de indruk gewekt dat hij het leuk vond om veel met zijn familie op te trekken.


  ‘Ging het een beetje?’ vroeg ze.


  ‘Het was heel ongemakkelijk,’ bekende Felicia. ‘Norman en Karen lijken heel aardig, maar ze hebben allemaal een poos geen contact met elkaar gehad, wat een toch al gespannen situatie nog erger maakt. Carter vindt het geweldig en Webster zorgt voor afleiding. We hebben een paar uur zitten praten en daarna zijn we naar bed gegaan.’


  Ze pakte haar beker stevig beet. ‘Vanochtend was Norman al om zes uur op en stond hij het ontbijt klaar te maken. Het kostte mij geen enkele moeite om met hem te praten, maar ik heb dan ook geen moeizame relatie met hem. Voor Gideon en zijn broer zal het veel lastiger worden.’


  ‘Kunnen wij misschien iets doen?’ vroeg Patience. ‘Een etentje geven of iets dergelijks?’


  Isabel knikte. ‘Ford is gewend aan de omgang met een grote familie en wij kunnen een buffer vormen. Zeg het maar als je hulp wilt.’


  Noelle knikte alleen. Als ze nu iets zei, zou ze vast veel te gretig klinken. Want als Felicia’s aanstaande schoonouders kwamen, zou er ongetwijfeld ook een zekere knappe arts komen opdagen. Misschien wilde hij dat ze zijn rug zou masseren of dat ze vol aanbidding naar hem keek. Dat zou ze allebei geen probleem vinden. En ze wilde ook best iets gewaagders doen. Dat bewees maar weer dat ze al veel te lang geen man had gehad.


  ‘Bedankt,’ zei Felicia. ‘Ik stel het blijk van vriendschap op prijs.’ Ze perste haar lippen opeen. ‘Genoeg over mij. We wilden ergens over praten met Noelle, en ze moet zo naar haar winkel toe.’


  De drie vrouwen keken tegelijk naar Noelle, die zich ineens afvroeg of er iets tussen haar tanden zat. ‘Wat? Maak me nou niet bang. Dit is mijn drukste periode en ik kan nu echt geen extra spanning gebruiken.’


  Patience pakte haar hand. ‘We moeten je iets vertellen.’


  ‘Het is iets fijns,’ voegde Isabel er vlug aan toe, en vervolgens verzuchtte ze: ‘Het fijnste dat je je kunt bedenken.’


  ‘We gaan trouwen,’ verkondigde Felicia.


  Noelle ademde diep uit en ze kneep even in de vingers van Patience. Daarna pakte ze haar caffè latte. ‘Ja, hè hè. Jullie dragen allemaal een verlovingsring. Ik word er regelmatig door verblind.’


  Dat was waar. Ze hadden alle drie een verlovingsring van indrukwekkende grootte aan hun vinger. Noelle weerstond de neiging om haar handen voor haar gezicht te slaan en ‘au, mijn ogen’ te roepen. Ze wist niet zeker of haar vriendinnen daar wel om zouden kunnen lachen.


  ‘Jullie weten toch dat ik heel blij voor jullie ben?’ vroeg ze. ‘Zijn jullie soms bang dat het me verdrietig maakt?’


  ‘Nee,’ zei Isabel. ‘Het gaat om iets heel anders.’


  ‘Wat dan?’


  ‘We gaan trouwen met kerst,’ zei Patience heel snel. ‘Op kerstavond. Na de Dans van de Winterkoning.’


  ‘O wauw. Wat geweldig.’ Noelle had de Dans van de Winterkoning nog nooit gezien, maar ze had er wel veel over gehoord. In Fool’s Gold werd Kerstmis groots gevierd. Kerstavond begon met een levende kerststal en eindigde met een voorstelling door de plaatselijke balletschool. Daarna gingen de aanwezigen naar de nachtmis in een van de verscheidene kerken die de stad rijk was.


  ‘We hebben het nog aan niemand verteld,’ zei Felicia. ‘Onze verloofden zijn natuurlijk wel op de hoogte, net als Dellina. Zij helpt ons met het plannen van de bruiloften. We dachten dat het wel zo gemakkelijk was omdat iedereen toch al in de evenementenhal is.’


  Isabel sloeg haar ogen ten hemel. ‘En romantisch. Het moet een verrassing zijn.’


  ‘Maar we wilden het jou wel vertellen,’ merkte Patience op.


  ‘Dank je. Het is een geweldig idee. Ik verheug me erop.’ Noelle voelde een lichte steek en wist dat die werd veroorzaakt omdat ze zelf ook verliefd wilde zijn. Hoewel ze het haar vriendinnen van harte gunde, wilde zij ook wat van die liefdesmagie. Dat zou ook gebeuren, hield ze zich voor. Ze moest er gewoon in geloven. Ze wist dat het leven een kostbaar geschenk was. Daar zou ze met volle teugen van genieten, net als van de driedubbele bruiloft van haar vriendinnen.


  ‘We willen dat jij ons eerste bruidsmeisje wordt,’ zei Felicia.


  Isabel grijnsde. ‘Zie het zo: dan hoef je maar één afschuwelijke jurk te kopen.’ Ze hief haar handen op. ‘Maar ik beloof je dat die niet afschuwelijk zal zijn. Ik heb al drie prachtige jurken apart gehangen.’


  ‘Ik voel me vereerd dat jullie allemaal aan mij hebben gedacht,’ zei Noelle oprecht. ‘Het zal echt een enorme verrassing voor iedereen zijn. Als ik ergens mee kan helpen, moeten jullie het zeggen.’


  ‘Dat is heel lief van je, maar je hebt het ontzettend druk met je winkel,’ merkte Felicia op en ze glimlachte. ‘Consuelo vroeg ook of ze kon helpen, maar ik wist dat ze het niet echt meende. Toen ze het vroeg, liep ze achteruit de deur uit.’ Haar glimlach werd breder. ‘Misschien vraag ik haar als bruidsmeisje.’


  Patience zette grote ogen op. ‘Zijn ze al zover?’


  Isabel schudde haar hoofd. ‘Ik ben ervan overtuigd dat Kent haar dolgraag ten huwelijk zou vragen, maar Consuelo heeft nog wat tijd nodig om te wennen aan wat zijzelf “de hel van het normale” noemt.’


  Noelle grinnikte. ‘Ik hoor het haar zeggen.’ Ze keek even op haar mobieltje om te zien hoe laat het was en ze kreunde. ‘Ik moet de winkel openen. Bedankt dat jullie je geheim met me hebben gedeeld. Ik zal het niet verder vertellen. En bedankt dat jullie mijn eerste kerst in Fool’s Gold extra speciaal maken.’ Ze zwaaide even en ging toen haastig naar haar winkel.


  Tot haar tevredenheid constateerde ze dat ze echt blij was voor haar vriendinnen. Die waren stuk voor stuk verliefd op een fantastische man. Drie mannen voor wie zij geen enkele belangstelling had. Wat haar van de aanstaande bruiloft bij zou blijven was dat er liefde in de lucht zweefde en dat ze daar met een beetje mazzel iets van voor zichzelf zou vangen.


  Ze sloeg 4th Street in en rende naar haar winkel. Ze moest de stapel dekens die naast de knuffeldieren lag nog aanvullen. Die had ze op het laatste moment toegevoegd aan haar inventaris en ze vlogen de deur uit. Blijkbaar wilde iedereen rond kerst een of twee extra dekens voor op de bank.


  Net toen ze haar sleutels pakte zag ze iemand voor haar winkel staan. Een lange, knappe man met felblauwe ogen en een glimlach die haar maag de macarena liet dansen.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze aan Gabriel toen ze dichterbij kwam. ‘Heb je besloten dat je een kerststal van plaatselijk geteelde kalebas wilt?’


  Gabriel staarde haar aan. ‘Heb je die dan?’


  ‘Uiteraard. Ik ga er prat op dat ik ongebruikelijke voorwerpen in huis heb.’


  ‘Of heel bizarre.’


  ‘Het is Kerstmis,’ zei ze. ‘Althans, over zes weken. Wanneer zouden mensen anders een kerststal van kalebas willen hebben?’


  Al pratend opende ze de deur en deed het licht aan. Hij volgde haar naar binnen. Eerst zette ze de treinen aan en daarna de muziek. Vervolgens wikkelde ze haar sjaal af, en ze zag hem midden in de winkel staan.


  Hij zag er beter uit dan eerst. Meer uitgerust en minder grauw, hoewel hij nog wel moe leek en de wallen onder zijn ogen nog niet waren verdwenen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ Ze trok haar jas uit.


  ‘Ik kom je om een baan vragen.’


  Lachend zei ze: ‘Ja, vast. Als je een cadeautje voor je moeder wilt, kan ik wel wat suggesties doen. We hebben een aantal heel mooie decoraties die ze misschien leuk zal vinden.’


  Ze liep de achterkamer in om haar jas op te hangen en haar handtas in de ondersta la van haar bureau te leggen. Toen ze weer rechtop ging staan, bevond Gabriel zich zo dicht bij haar dat ze de verschillende tinten blauw van zijn irissen kon zien. Ze rook zijn frisse geur en voelde iets van de hitte die hij uitstraalde.


  ‘Ik wil voor je komen werken,’ zei hij.


  ‘Dat is bespottelijk. Je bent dokter. Dit is een winkel. Ik verkoop kerstspullen.’


  ‘Ik weet wat je doet. Je hebt hulp nodig en ik…’


  Ze wachtte, in de overtuiging dat hij een grapje maakte. Toen hij verder niets zei, schudde ze haar hoofd. ‘Ik weet zeker dat ze in het ziekenhuis een gat in de lucht springen als jij je daar als vrijwilliger aanbiedt.’


  ‘Ik moet juist iets heel anders doen. Jij hebt iemand nodig die de voorraad aanvult en de kassa bedient. Dat kan ik.’


  ‘Je bent gewond.’


  ‘Alleen mijn linkerhand. Ik ben rechtshandig.’


  Ze zette haar handen in haar zij. ‘Wat is hier aan de hand? Film je dit soms om het op YouTube te zetten? Beroemde dokter houdt onwetende winkeleigenaresse voor de gek? Ik ga geen levend insect voor je opeten.’


  ‘Geen levende insecten.’


  ‘Ook geen dode.’


  ‘Waarom mag ik niet bij je solliciteren?’


  ‘Omdat je zwaar overgekwalificeerd bent.’ Ze raakte zijn arm aan. ‘Waar gaat dit om?’ vroeg ze nogmaals.


  Hij haalde diep adem en keek haar recht in de ogen. ‘Ik moet iets doen met mijn tijd. Ik blijf hier bijna een maand en ik heb niets omhanden. Op dit moment kan ik niet in een ziekenhuis werken.’ Hij opende zijn mond, maar sloot hem toen weer. ‘Dat kan ik echt niet.’


  Noelle vond het pijnlijk om te bekennen dat ze eigenlijk niet goed wist bij welke oorlogen haar land de afgelopen tien jaar betrokken was geweest. Ze keek naar de nieuwsuitzendingen en de speciale reportages in de actualiteitenprogramma’s, maar daar bleef het bij. Het enige nieuws wat ze uit de eerste hand had gekregen, kwam van de mannen met wie haar vriendinnen een relatie hadden gekregen.


  Het afgelopen jaar was er een opleiding voor bodyguards in de stad geopend. De eigenaren waren uiterst goed getrainde oud-militairen die hun leven op het spel hadden gezet om de mensen thuis te beschermen. Ford, Isabels verloofde, was een SEAL geweest. Consuelo had geheime dingen gedaan in het leger, Gideon was soldaat geweest, enzovoort.


  Ze had stukjes en beetjes gehoord, ze wist dat er spoken en nachtmerries waren en schade van het soort dat niet altijd zichtbaar was. Het was niet meer dan logisch dat de mensen die de gewonden hielpen op hun eigen manier zouden lijden.


  ‘Ik ga een aantal beweringen doen,’ zei ze langzaam. ‘Ik wil graag dat je daar op reageert.’


  ‘Je klinkt net als Felicia.’


  ‘Dat mocht ik willen.’ Ze haalde diep adem. ‘Je bent in de stad vanwege je hand en misschien vanwege je werk. Je wilt een poosje iets anders doen.’


  Behoedzaam knikte hij.


  Ze aarzelde even, zich een weg banend door een emotioneel mijnenveld. ‘Je ziet je familie niet vaak.’


  Nog een knikje.


  ‘Dus het is heel vermoeiend om in hun gezelschap te verkeren. En een relatie tussen kinderen en ouders is altijd gecompliceerd. En dan is er nog het feit dat ze Carter niet kennen, en je vraagt je af wat ze van jou willen.’


  Knik.


  ‘Mijn ongelooflijk charmante winkel heeft een goede emotionele uitstraling en je voelt je hier op je gemak. Bovendien vind je de kalebas-kerststal echt super. Wist je dat die worden gemaakt door Lars, een hoefsmid hier uit de buurt, die ook de hoeven van Heidi’s geiten bekapt?’


  Zijn mondhoeken krulden omhoog. ‘Dat verzin je.’


  ‘Nee, hoor.’ Ze zweeg even. ‘Wil je echt mijn planken bijvullen en mijn spullen verkopen?’ Noelle moest haar lippen stevig opeenklemmen toen ze zich afvroeg waarom een doodnormale vraag ineens zo schunnig klonk.


  ‘Het zal het hoogtepunt van mijn kerstseizoen worden.’


  ‘Ik kan je niet veel meer betalen dan het minimumloon.’


  ‘Dat is niet erg.’


  ‘Ook al heb je deze baan niet nodig, ik moet wel op je kunnen rekenen.’


  ‘Ik beloof dat ik niet zal gaan snowboarden zonder het eerst met jou te overleggen. Maar de dag na Kerstmis ben ik weg.’


  ‘Mijn drukke periode eindigt de dag voor kerst, dus wat je timing betreft is er geen probleem.’ Ze aarzelde even, ervan overtuigd dat ze iets over het hoofd zag. Maar er schoot haar niets te binnen. Waar het op neerkwam was dat ze hulp nodig had en dat een verantwoordelijke, aantrekkelijke man zijn diensten aanbood. Ze kon geen enkele reden bedenken om nee te zeggen. ‘Nou, goed. Dan ben je bij dezen aangenomen.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Zoals Noelle had verwacht deed ze de winkel de volgende ochtend vol anticipatie en enthousiasme open. Helaas wist ze waarom dat was. In een volmaakte wereld zou ze zichzelf minstens een paar dagen voor de gek kunnen houden. Maar ze had zichzelf nooit kunnen overtuigen van iets wat niet waar was. Ze was altijd realistisch geweest; dat bleek nu eens te meer.


  Ze voelde zich aangetrokken tot Gabriel. De knappe, gewonde dokter sprak haar op alle punten aan. Hij was grappig, aardig en ongrijpbaar. Of om het in kattenspraak te zeggen: hij was als een bolletje kattenkruid.


  Ze had geen idee waarom dat zo was. Waarom kon ze niet verliefd worden op een normale man uit de buurt wiens familie hier al vijftien generaties woonde en die op zoek was naar een vrouw om vijf kinderen mee te krijgen? Een van de redenen was vermoedelijk dat ze zo iemand nog niet was tegengekomen.


  ‘Nou, als dat wel gebeurt, maak ik meteen werk van hem,’ mompelde ze terwijl ze de gebruikelijke handelingen voor het openen van de winkel verrichtte. Ze deed de verwarming aan, controleerde of de treinen goed liepen, bekeek de muziekselectie op haar iPod en liep vervolgens naar de kassa. Net toen ze de briefjes van één, vijf en tien dollar had uitgeteld, werd er op de gesloten deur geklopt.


  Voor ze opkeek, wist haar maag al wie het was. En inderdaad: daar stond Gabriel. Precies op tijd, nog altijd even lang en, wat erger was, met een glimlach op zijn gezicht.


  ‘Hoi.’ Ze haalde de deur van het slot en liet hem binnen. ‘Je bent er.’


  ‘Zoals beloofd.’


  ‘Heel goed. Waar heb je je auto gezet? Ik wil de parkeerplaatsen voor de winkel graag vrijhouden voor klanten.’


  Hij trok zijn jas uit. Op zijn haar lag een dun laagje sneeuw en hij droeg een marineblauwe trui die de donkerblauwe tint van zijn ogen mooi accentueerde. Hij had zo van een van die grappige ‘van vrouw tot vrouw’-kerstkaarten kunnen stappen.


  ‘Ik ben komen lopen.’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘De hele berg af? Dat is minstens acht kilometer. Ben je nou helemaal gek geworden? Het is ijskoud en het sneeuwt. Je kunt niet zo ver lopen in deze weersomstandigheden. O hemel, ik heb iemand in dienst genomen die knettergek is.’


  Hij liet zijn jas op de toonbank vallen en legde zijn handen op haar schouders. ‘Diep ademhalen.’


  ‘Ik ga heus niet flauwvallen.’


  ‘Nee, maar er knapt zo nog een ader bij je. Haal adem.’


  Ze had lang niet zo veel belangstelling voor haar ademhaling als voor de druk van zijn grote handen die haar vasthielden. Trok hij haar maar wat dichter tegen zich aan of probeerde hij haar borsten maar te betasten, dacht ze smachtend.


  ‘Ik logeer in de stad,’ zei hij. ‘Mijn ouders hadden een klein appartement gehuurd voor de vakantie. Het is niet veel groter dan een studio. Maar toen ze zagen hoeveel ruimte Gideon had, hebben ze besloten om bij hem te logeren, dus heb ik het appartement van ze overgenomen.’ Hij liet zijn armen zakken en haalde zijn schouders op. ‘Het is groot genoeg voor mij en op deze manier kunnen zij meer tijd doorbrengen met Carter.’


  Ze besloot om niets te zeggen over de plotselinge verdwijning van zijn handen op haar armen en concentreerde zich in plaats daarvan op hun gesprek. ‘Werd het te heftig?’ vroeg ze.


  Hij trok een gezicht. ‘Mijn moeder had een stapel fotoalbums bij zich. Gisteravond hebben we onze hele jeugd herbeleefd, jaar voor jaar.’


  ‘Er moeten toch ook gelukkige tijden zijn geweest?’


  ‘Jazeker. Toen we klein waren, verhuisden we heel vaak. Nadat mijn vader militair instructeur was geworden zijn we op een plek blijven wonen.’


  Daar viel niet uit af te leiden wanneer die gelukkige tijden waren. ‘In Camp Pendleton?’


  Met een brede glimlach zei hij: ‘Laat mijn vader je dat niet horen zeggen. Dat is in San Diego en het is een kazerne van de mariniers. Wij zaten in Fort Knox in Kentucky.’


  Een plek waar zij nog nooit was geweest. ‘Dat was ongetwijfeld een mooie plek.’


  ‘Dat is een manier om het te omschrijven.’ Zijn glimlach verdween. ‘Mijn vader en ik hebben nooit een hechte band gehad. Hij was een harde man en ik was een gevoelig kind.’


  ‘Wat vervelend.’


  ‘Je hoeft geen medelijden met me te hebben. Ik heb het overleefd, en ik zal dit ook overleven. Het is immers maar voor een paar weken.’


  Ze knikte, en wilde dolgraag tegen hem zeggen dat hij blij moest zijn dat hij familie had. Zij had haar vader nooit gekend, want die had nog voor haar geboorte de benen genomen. Maar dat was niet erg geweest, want ze was opgevoed door haar oma en haar moeder. De twee vrouwen waren warm en liefdevol geweest en ze had een heerlijke, gelukkige jeugd gehad.


  Zelfs nadat ze rechten was gaan studeren in Los Angeles hadden ze veel contact met elkaar gehouden. De twee vrouwen waren elke zomer naar LA gereden om bij haar te zijn. Ze waren ook gekomen om te vieren dat ze haar eerste echte baan had gekregen bij een prestigieus advocatenkantoor in Century City, en ze hadden voor haar gejoeld en geklapt toen ze als advocaat werd beëdigd.


  Alleen waren ze op de terugweg naar Florida omgekomen bij een kettingbotsing op de I-10 waar vijfentwintig auto’s bij betrokken waren. Noelle miste hen nog elke dag en zou er alles voor over hebben om hen terug te krijgen. Maar ze wist dat andere mensen zich schuldig voelden als ze dat tegen hen zei. Gabriel zou zelf tot ontdekking moeten komen dat hij moest genieten van wat hij had, zolang hij dat had.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Ik zal je even wegwijs maken. Eerst zal ik je laten zien waar je je spullen kunt opbergen en moet je een W-4formulier invullen voor mijn accountant. Daarna zal ik je de winkel laten zien.’


  Een kwartier later was Gabriel Boylan officieel werknemer van The Christmas Attic.


  Ze liet hem de indeling zien. ‘De mandjes staan bij de deur,’ zei ze. Ze toonde hem de stapel lichtgewicht ovalen mandjes. ‘De meeste dingen die we verkopen zijn klein. Moedig de mensen aan om een mandje te pakken. Anders lopen de klanten meestal naar de kassa als ze hun handen vol hebben.’


  ‘Dat klinkt logisch.’


  ‘Zoals je ziet is de winkel opgedeeld in secties. Accessoires en huisdecoraties hier, de kerststallen tegen die muur.’


  ‘Inclusief die van kalebas?’


  ‘Jij denkt dat ik een geintje maakte? Ga maar kijken.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  ‘De beren zijn daar, en de andere kinderspullen staan er vlakbij. We hebben een aantal boeken, maar als mensen echt op zoek zijn naar een kerstboek sturen we ze naar Morgan’s.’


  ‘Wil je hier geen kerstboeken verkopen?’ vroeg hij.


  ‘Nee, niet zolang er een prima boekwinkel een straat verderop zit. Ik wil niemand voor de voeten lopen. Stel je voor dat alle andere winkels woonaccessoires en knuffelberen gaan verkopen.’


  ‘Of dit.’ Gabriel pakte een broche in de vorm van een kerstman van een plank.


  Ze boog zich naar hem toe en drukte op het verborgen knopje op de achterkant. De neus van de kerstman werd rood.


  Gabriel staarde naar de gekleurde neus en schudde langzaam zijn hoofd. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Iets als: Ja mevrouw Smith, ik ben ervan overtuigd dat uw moeder, tante, kleindochter die broche prachtig zal vinden.’


  Hij knikte, drukte nog een keer op het knopje en legde de broche weer terug. ‘Ik snap wat je bedoelt.’


  Ze was blij met zijn reactie, en bijzonder opgelucht toen ze geen bloed op zijn verband zag. ‘Hier is de berenafdeling.’


  Hij liep achter haar de hoek om en bleef toen abrupt staan. ‘Die schappen met beren heb ik al eerder gezien, maar er lijken er nu meer te staan.’


  ‘Ik heb er nog een paar bij gezet. Beren verkopen goed.’


  Drie grote sets open planken liepen van de grond tot aan het nepplafond. Op elke plank stond een variëteit aan knuffeldieren, voornamelijk beren. Bruine beren, witte beren en wollige beren met een ruitjespatroon. Sommige speelden muziek en andere wilde je gewoon lekker tegen je aan drukken.


  ‘In de opslagkamer heb ik een plattegrond.’ Ze ging hem voor. ‘Die zal van pas komen als je spullen moet neerzetten. En nu zal ik je de geheimen van de kassa leren.’


  Gabriel had het systeem snel onder de knie. Noelle had gekozen voor een creditcardservice die weliswaar niet zo vaak rapport uitbracht, maar wel heel gebruiksvriendelijk was.


  Klokslag tien uur deed ze de voordeur open en liet ze een paar klanten binnen die al stonden te wachten. De uren daarna gingen snel voorbij dankzij een gestage stroom klanten.


  Iets voor twaalven kwam er een knappe vrouw binnen. Ze had kort bruin haar en leek eind vijftig. Net toen Noelle haar wilde begroeten zag ze Gabriel strak naar de vrouw staren. Iets op zijn gezicht vertelde haar dat dit geen gewone klant was. Noelle liep naar haar toe. ‘Hallo. Welkom in The Christmas Attic.’


  Gabriel keek van de een naar de ander. ‘Noelle, dit is mijn moeder, Karen Boylan. Mam, dit is Noelle Perkins. Deze winkel is van haar.’


  ‘Hij is schitterend.’ Karen knoopte haar jas los. Daaronder droeg ze een felpaarse trui met een logo van een schelp en de woorden Blackberry Island erop. In kleinere letters stond er: NEEM NOG EEN WIJNTJE.


  ‘Mooie kleur,’ zei Noelle. ‘Waar ligt Blackberry Island?’


  ‘In de staat Washington, net ten noordwesten van Seattle. Daar zijn Norm en ik een paar jaar geleden geweest. Die zomer zijn we langs de hele westkust van het zuiden naar het noorden getrokken. Daarna zijn we weer naar huis gereden. Het was een heerlijke reis.’


  ‘Het klinkt geweldig.’


  Karen wendde zich tot haar zoon. ‘Je vader en ik hebben je een paar ansichtkaarten gestuurd.’


  Gabriel knikte. ‘O ja. Die waren leuk.’ Hij keek Noelle aan. ‘Ik moest die boodschappen maar eens gaan doen. Voor het hier te druk wordt. Ik ben zo terug.’


  Voor ze kon vragen waar hij het over had, was hij verdwenen. Een paar tellen later had hij zijn jack aan en liep hij de deur uit.


  Ze deed haar mond open, maar sloot hem weer toen ze zag dat er lijnen van diepe droefenis op Karens gezicht waren verschenen.


  ‘Dat was mijn schuld,’ zei zijn moeder. ‘Hij is voor mij op de loop gegaan. Ik wil niet dat je slecht over hem gaat denken.’


  ‘Dat zal ik niet doen.’ Snel keek Noelle de winkel door, waar het toevallig even heel rustig was. ‘Zal ik voor ons allebei thee zetten?’


  Ze ging Karen voor naar de achterkamer en deed water in twee bekers. Nadat ze die in de magnetron had gezet keek ze Gabriels moeder met een flauwe glimlach aan.


  ‘Voel je je al een beetje thuis in Fool’s Gold?’


  Karen knipperde een paar keer en slaakte toen een diepe zucht. ‘Jazeker. De omgeving is schitterend en het stadje is enig. Norm en ik hebben veel gereisd, maar op een plek als deze zijn we nog nooit geweest. Ik verheug me op alle festivals.’


  ‘Ik ook,’ zei Noelle. ‘Ik ben hier de afgelopen lente komen wonen, dus dit is de eerste Kerstmis die ik meemaak. Ik heb begrepen dat het dan altijd stikdruk is. Met Thanksgiving is er een optocht en daarna wordt de grote Donatiedag gehouden. Ik ben van plan om me overal in onder te dompelen.’


  ‘Dat is de beste manier.’


  ‘Zeg dat wel.’ Noelle bekeek de oorbellen van de andere vrouw. ‘Zijn dat granaten?’


  ‘Ja.’ Karen raakte de oorbellen even aan. ‘Ze maken deel uit van een set die al generaties lang in Norms familie wordt doorgegeven. Ik bofte, want zijn generatie bestond alleen uit mannen, dus heb ik ze geërfd. Er horen nog verschillende andere sieraden bij: een ketting, een armband en een ring. Ik ben er dol op.’ Ze wrong haar handen ineen. ‘Ken je mijn zoon al lang?’


  ‘Nee, helemaal niet. Ik heb hem kort nadat hij hier was aangekomen ontmoet.’ Met een grijns dacht ze aan het paraplu-incident. ‘Maar hij is een goede man.’


  ‘Dat vind ik ook. Zijn vader… Toen ze opgroeiden hadden de jongens een minder hechte band met Norm dan ik graag had gewild. Er waren heel veel regels. Misschien had ik me er meer mee moeten bemoeien. Een buffer moeten vormen. Norm had de neiging zijn gezin op dezelfde manier te bestieren als zijn rekruten.’


  Het gesprek was een ongemakkelijke mengeling tussen vaag en intiem en Noelle was blij toen de magnetron piepte en ze de thee kon gaan zetten.


  ‘Hij is een stuk milder geworden,’ ging Karen verder. ‘Maar ik ben bang dat het te laat is. Ik had gehoopt dat dit bezoek ons als gezin hechter zou maken. Gabriel had gezegd dat hij niet zou komen, maar toen kreeg hij die wond aan zijn hand en is hij van gedachten veranderd. Dat heb ik als een gunstig teken opgevat.’ Ze zweeg even. ‘Het spijt me. Ik klets maar door.’


  ‘Geeft niks.’ Noelle overhandigde haar een beker thee. ‘Heb je al met Felicia gepraat? Ze is geweldig en ze weet misschien beter hoe je zonen deze situatie vinden.’


  De uitdrukking op Karens gezicht werd zachter. ‘Ja, dat weet ik. Ze is fantastisch. Heel intelligent, maar toch heel warm. Een relatie met Gideon kan niet gemakkelijk zijn, niet na alles wat hij heeft meegemaakt. En toen kwam Carter er ook nog bij. Er zijn niet veel vrouwen die blij zouden zijn als er plotseling een dertienjarige jongen op de stoep staat, maar zij vindt het heerlijk.’


  ‘Wat vindt je van Carter?’ vroeg Noelle.


  ‘Ik kan geen genoeg van hem krijgen. Ik wou dat ik zijn moeder had gekend. Norm is in de zevende hemel met Carter. En tot mijn verbazing krijgt hij een band met Webster. Mijn man moet normaal gesproken niets van huisdieren hebben.’


  Nadat Karen een slokje van haar thee had genomen, vroeg ze: ‘Dus mijn zoon werkt hier?’


  ‘Ja, gek hè? Voor zolang hij in de stad is. Volgens mij heeft hij afleiding nodig.’


  ‘En hij wil ons ontlopen.’ Karen hief haar hand op. ‘Je hoeft me niet tegen te spreken. We weten allebei dat hij in de stad is gaan logeren om wat minder omgang met de familie te hebben. Ik accepteer de rol die ik in het verleden heb gespeeld. Nu moet ik die zien te veranderen.’


  Noelle merkte dat ze Gabriels moeder graag mocht. Ze had duidelijk een aantal verkeerde keuzes gemaakt en had de gevolgen daarvan aanvaard.


  ‘Weet je,’ zei Karen langzaam. ‘Gabriel heeft geen vriendin. Voor zover ik weet, tenminste. Hij is nooit getrouwd.’ Ze zweeg even. ‘O jee, ik lijk zo’n bemoeizuchtige moeder te worden. Dat kan niet goed zijn.’


  Lachend zei Noelle: ‘Maak je geen zorgen, ik zal het tegen niemand zeggen. En hoewel ik je verkooppraatje waardeer, weet ik niet zeker of Gabriel wel mijn type is.’


  ‘Ben je bang dat hij zich niet durft te binden? Zo langzamerhand heeft hij de leeftijd dat ik me afvraag waarom hij nog niet getrouwd is.’


  Zo had Noelle het nog niet bekeken. ‘Ik ben eerder bang dat hij weer weggaat. Ik ben op zoek naar iets traditionelers. Een echtgenoot die zal blijven.’


  Karen knikte. ‘Dat begrijp ik maar al te goed. Als een vrouw die al vijfendertig jaar getrouwd is, kan ik je vertellen dat er niets mooiers is dan een huwelijk waarin alles goed gaat.’


  ‘En als het niet goed gaat?’


  Karen grinnikte. ‘Het scheelt als je vriendinnen hebt die naar je willen luisteren. Heb je al plannen voor Thanksgiving?’


  Noelle werd verrast door het veranderen van onderwerp. ‘Wat? Nee.’ Al haar vriendinnen hadden haar uitgenodigd, maar ze had elke invitatie afgeslagen. Ze hadden allemaal net liefde gevonden en waren bezig met het vormen van familietradities. Het voelde ongemakkelijk om daar deel van uit te maken.


  ‘Kom alsjeblieft bij ons eten met Thanksgiving,’ zei Karen. ‘Felicia gaat koken en ik ga haar helpen. We zijn maar met zijn zessen. Het wordt heel ongedwongen. Jij lijkt Gabriel te begrijpen en ik denk dat hij het fijn zou vinden als er iemand aanwezig is met wie hij bevriend is.’


  Noelle vroeg zich af of ze echt bevriend was met Gabriel, maar het idee sprak haar wel aan. Felicia en Gideon zouden toch geen romantisch avondje verwachten door de aanwezigheid van Felicia’s toekomstige schoonouders en Gabriel en Carter. Eigenlijk zou Noelle het leuk vinden om in gezelschap van andere mensen te verkeren en het zou interessant zijn om bij Gabriel te zijn.


  ‘Dank je,’ zei ze. ‘Dat lijkt me heel gezellig.’ Ze nam zich voor om Felicia te bellen en haar van de uitnodiging op de hoogte te stellen.


  


  Ongeveer drie minuten nadat zijn moeder was vertrokken, kwam Gabriel weer binnen en Noelle zette haar handen in haar zij. ‘Je stond buiten gewoon af te wachten.’


  ‘Misschien wel,’ zei hij zonder een greintje berouw.


  ‘Ze is je moeder en ze houdt van je. Ga met haar praten.’


  ‘We praten al.’


  ‘Daar lijkt het anders niet op.’


  Hij negeerde haar woorden en ging zijn jas opbergen. Ze wilde meer tegen hem zeggen toen hij de winkel weer in kwam, maar op dat moment kwamen verscheidene klanten vanuit de kou naar binnen.


  Iets na twaalven snelde Ana Raquel Hopkins naar binnen met een mand vol broodjes. Ana Raquel, een jonge, getalenteerde kok, had de hele zomer een rijdende eetkraam gehad. Bij het park had ze zowel de plaatselijke inwoners als toeristen van eten voorzien. De weersomslag en een jammerlijk ongeluk – een auto die bij het achteruitrijden haar kraam had geramd – hadden voor een vroegtijdige sluiting van haar seizoensgebonden bedrijf gezorgd. Nu werkte ze samen met haar verloofde in het café en bezorgde ze broodjes bij de bedrijven in de stad.


  ‘Dus jij bent nieuw hier,’ zei de kleine blondine terwijl ze naar Gabriel liep.


  Noelle onderdrukte een lach terwijl ze keek hoe hij omging met de onstuimige Ana Raquel.


  ‘Ja,’ zei hij langzaam.


  ‘Maar je komt me bekend voor.’ Ze knipte met haar vingers. ‘O, ja. Je bent de broer van die ouwe kerel. Die op de radio. Gideon.’


  ‘Dat is mijn tweelingbroer,’ zei hij droogjes.


  ‘Ik ben ook een tweeling.’ Kennelijk drong de betekenis van zijn woorden niet tot Ana Raquel door terwijl ze zijn gezicht aandachtig bekeek. ‘Niet eeneiig, hè? Want jullie lijken niet op elkaar. Fayrene en ik zijn wel identiek. Nou ja, nu wat minder dan toen we klein waren.’


  ‘Want nu ben je zo groot?’


  Grijnzend zei ze: ‘Je bent pissig omdat ik zei dat je oud bent. Ik weet zeker dat je vrouw je een waanzinnig stuk vindt.’


  ‘Ik ben niet getrouwd.’


  ‘O? Nooit geweest?’


  Gabriel haalde diep adem. ‘Nee.’


  ‘Wauw. Wat dapper van je. Want echt, je bent op een leeftijd dat de mensen vragen gaan stellen als je nog nooit getrouwd bent geweest. Zoals of er iets aan je mankeert?’ Ze laste een verwachtingsvolle pauze in.


  Noelle bleef bij de toonbank staan zodat ze een oogje kon houden op de klanten zonder iets van de show te missen.


  ‘Er mankeert niets aan me,’ zei Gabriel met opeengeklemde tanden.


  Ana Raquel hield haar hoofd schuin en haar lange paardenstaart gleed over een van haar schouders. ‘Als jij het zegt.’ Aan haar toon was duidelijk te horen dat ze niet overtuigd was. Ze keerde zich om naar Noelle en gaf haar twee verpakte lunchpakketjes aan. ‘Wees voorzichtig met hem,’ fluisterde ze hard. ‘Volgens mij is hij niet helemaal lekker.’


  Ernstig knikte Noelle. ‘Bedankt voor de waarschuwing.’


  Ana Raquel vertrok en Noelle deed haar best om niet te lachen terwijl ze Gabriel een van de pakketjes overhandigde. ‘Ik ben vergeten te zeggen dat ik voor de lunch zorg. Of liever gezegd doet zij dat.’


  Starend naar het pakje vroeg Gabriel: ‘Kookt zij?’


  ‘Ja, ongelooflijk goed. Haar verloofde en zij hebben een kookboek geschreven: A Fool’s Gold Cookbook. Dat is overal in de stad te koop.’ Ze wees naar een kleine stapel voor de kassa.


  Hij liep ernaartoe en pakte een exemplaar. ‘Is zij dit?’


  Ze zwaaide met de verpakte lunch. ‘Geloof me, je zult ervan smullen. Hun broodjes zijn altijd heel interessant. En er is een zalige salade.’


  ‘Niet zomaar een salade, maar een zalige?’


  ‘Ik weet dat je de spot met me drijft om het gevoel van macht terug te krijgen dat je bent verloren omdat ze zei dat je oud was.’


  ‘Ze zei dat mijn broer oud was,’ verbeterde hij haar.


  ‘Jullie zijn even oud.’


  ‘Daar gaat het niet om.’ Hij pakte een van de broodjes. ‘Weet je zeker dat ze dit kan zonder dat een volwassene een oogje in het zeil houdt?’


  ‘Heel grappig. Je zult het heerlijk vinden.’ Ze zweeg even. ‘Trouwens, je moeder vindt ook dat je te oud bent om nog nooit getrouwd te zijn geweest.’


  Met een kreun zei hij: ‘Ik hoop dat je een geintje maakt.’


  ‘Nee, sorry. O, en ze heeft me ook uitgenodigd om Thanksgiving bij jullie te komen vieren.’


  Indringend staarde hij haar aan. ‘Zeg alsjeblieft dat je ja hebt gezegd.’


  ‘Ik heb ja gezegd.’


  ‘Wil je alsjeblieft vroeg komen?’


  ‘Zie je er zo tegenop om een dag met je familie door te brengen?’


  ‘Feestdagen zijn een ware beproeving.’


  Met een glimlach zei ze: ‘Best, ik zal vroeg komen. Ga je lunch opeten. Daarna moet je de planken bijvullen.’


  Hij pakte een van de lunchtasjes. ‘Vliegen de kalebas-kerststallen soms de deur uit?’


  ‘Daar zou je nog van opkijken.’


  Hij wilde weggaan, maar draaide zich toen weer naar haar toe. Hij hief zijn gezwachtelde hand op en streek zacht over haar wang.


  Ze voelde de warmte van zijn aanraking tot in haar tenen. Het contact was even onverwacht als haar lichamelijke reactie erop.


  ‘Dank je wel,’ mompelde hij.


  ‘Graag gedaan.’ Even overwoog ze om te zeggen dat hij haar ook op andere manieren kon bedanken. Door haar te kussen, bijvoorbeeld. Of door met ontbloot bovenlichaam rond te lopen. Maar blijkbaar was hij totaal onaangedaan door hun korte lichamelijke contact, want hij liep gewoon naar de achterkamer.


  Net wat een vrouw nodig had voor de feestdagen, dacht ze dromerig. Verliefd zijn op een man.


  


  Op de ochtend van Thanksgiving zat Gabriel op de trap voor het huis van zijn broer koffie te drinken, waarbij hij de kou negeerde. Zijn moeder had erop gestaan dat hij zou komen voor het ontbijt. Dat verzoek had hem overvallen, en hij had niet zo snel een smoesje kunnen bedenken. Dus was hij verplicht geweest om klokslag acht uur acte de présence te geven.


  Het had al een paar dagen niet gesneeuwd, dus de wegen waren schoon. En dat was maar goed ook, aangezien Noelle hier zelf naartoe zou rijden. Terwijl hij naar de oprit keek, wachtend tot ze haar opwachting zou maken, realiseerde hij zich dat ze geen tijd hadden afgesproken. ‘Vroeg’ kon van alles betekenen, vooral omdat de Thanksgiving-maaltijd pas om vijf uur ’s middags zou beginnen.


  Hij bleef zijn beker met snel afkoelende koffie vasthouden, blij dat hij de druk ervan tegen zijn wond bijna kon verdragen. De snee was aan het genezen. De stekende pijn was afgenomen tot een dof schrijnen. De hechtingen trokken wanneer hij bewoog. Allemaal gunstige tekens. Zijn bezigheden in de winkel hadden niet voor een terugval gezorgd. Niet dat hem dat iets had kunnen schelen – het werken in The Christmas Attic beviel hem goed.


  In een opwelling had hij besloten die baan te nemen. Hij had minder tijd om na te denken wanneer hij het druk had, en dat vond hij prettig. Tijdens zijn gewone werk moest hij veel te veel nadenken. Zich veel te veel zorgen maken. Zodra zich een noodsituatie voordeed, reageerde iedereen op de automatische piloot en was er pas na afloop tijd om alle handelingen in twijfel te trekken. Dekens opvouwen en zorgen dat de teddyberen recht naast elkaar stonden ging op den duur vast vervelen, maar voor een paar weken was de baan precies wat hij nodig had. Een plek waar hij zich terug kon trekken.


  Als hij een flashback kreeg – het geluid van een explosie ergens buiten zijn blikveld – was hij nu staat zijn kalmte te bewaren. Hij bleef rustig ademen en de aandrang om mensen te helpen redden ebde weg met het verdwijnen van het geluid. Daarna was hij weer terug in het heden en ging hij verder met zijn dag.


  Nu keek hij naar de oprit, maar er verscheen geen auto. Verdorie. Hij wilde haar zien, besefte hij. Niet alleen omdat ze een soort buffer tussen zijn ouders en hem zou vormen, maar omdat ze hem aan het lachen zou maken. Ze zou de draak met hem steken en in en uit lopen, waarbij haar smalle heupen sierlijk wiegden. Ze zou eindeloos geduld hebben, zoals ze ook zo vaak in de winkel had.


  Het kon haar niets schelen dat een oud dametje er bijna een uur over deed om twee hebbedingetjes te kiezen die bij elkaar nog geen tien dollar kostten. Ze wilde dat iedere klant tevreden was, wat daar ook voor nodig was.


  Ze had integriteit, dacht hij terwijl hij zijn laatste slok koffie nam. En lange benen. Dromerig bedacht hij hoe fijn het zou zijn om die om zich heen te voelen terwijl hij –


  Haastig maakte Gabriel een einde aan die gedachten. Nee, hield hij zich streng voor. Dat zou niet gebeuren. Want Noelle was lief en zacht en niet het type vrouw dat seks als een spelletje zag. Bovendien waren er geen geheimen in Fool’s Gold. Dat had hij op de dag van zijn aankomst al gemerkt. Als hij met haar naar bed ging, zou iedereen dat weten. En daarna zou hij vertrekken en zat zij met de gebakken peren. Hij mocht haar graag, dus hij wilde haar niet kwetsen.


  Opeens hoorde hij voetstappen op de veranda achter hem. Hopelijk waren die van zijn broer. Of van Felicia. Hun aanwezigheid kon hij wel aan. Het gezelschap van Carter zou hij ook leuk vinden, maar hij betwijfelde of de jongen al op was.


  Maar nee, dacht hij toen zijn vader zich naast hem liet zakken. Zoveel mazzel had hij niet.


  ‘Alsjeblieft.’ Zijn vader overhandigde hem een thermosbeker. ‘Als je zo stom bent om hier te gaan zitten, heb je iets nodig om warm te blijven. Jouw koffie zal ondertussen wel koud zijn.’


  ‘Dank je.’


  ‘Wacht je op een vrouw?’


  Dat deed hij inderdaad, maar hij had in dat gesprek geen zin. Dan zou hij moeten uitleggen waarom en dan zouden ze onderwerpen aansnijden waar ze allebei geen zin in hadden. Hoewel zijn vader zijn hele leven in het leger had gezeten, had hij maar weinig echte gevechten gezien. Dat had met de timing te maken. Gabriel mocht dan niet onder vuur zijn genomen, behalve wanneer de veldhospitalen werden aangevallen, hij had heel dicht bij het heetst van de strijd gezeten. Iets wat Gideon natuurlijk aan den lijve had ondervonden. Hoe dan ook, zijn vader zou zich als een van hen beschouwen en erover willen praten. Gabriel wist nooit wat hij dan moest zeggen. ‘Ik geniet gewoon van de ochtend,’ zei hij tegen zijn vader.


  Norm knikte. ‘Het is hier prachtig.’


  ‘Zeg dat wel.’


  ‘Ik heb gehoord dat je een baan in de stad hebt.’


  Gabriel haalde de deksel van de thermosbeker en nam een slok warme koffie. ‘Alleen in de aanloop naar de feestdagen.’


  ‘In een winkel?’


  Aan de toon te oordelen vond zijn vader werken in een winkel even minderwaardig als het schoonmaken van de plaatselijke hondenuitlaatplek.


  ‘Het bevalt me prima.’


  Zijn vader keek hem aan. ‘Dat meen je niet. Je bent een militair.’


  ‘Ik ben arts en ik zeg niet dat ik op zoek ben naar ander werk. Op dit moment heb ik veel vrije tijd. Dit is fijn, eerlijk werk. Anders. Elke keer dat ik mensen zie die zich verheugen op de feestdagen, weet ik weer waarvoor we daar vechten.’


  De meeste woorden waren waar, dacht hij enigszins verbaasd. Hij had overdag niet genoeg te doen en in de winkel was het onverwacht aangenaam.


  ‘Als je je maar geen gekke dingen in je hoofd haalt,’ mopperde zijn vader.


  ‘Zoals?’ Gabriel wist dat hij zijn vader niet moest uitdagen, maar toch deed hij het, al bleef hij ondertussen naar de oprit staren.


  ‘Ontslag nemen. Je blijft in dienst.’


  ‘Is dat een vraag of een bevel?’


  ‘Weggaan is geen optie,’ hield Norm hem voor. ‘Je bent ze iets verschuldigd.’


  ‘Die schuld heb ik allang afbetaald. In ruil voor mijn opleiding heb ik het leger gegeven wat het van me vroeg.’


  ‘Dat is niet genoeg. Dit gaat niet over de letter van de wet, maar om de geest. Je moet doen wat juist is, knul. Zo hebben we je opgevoed.’


  Gabriel haalde diep adem en keek vervolgens naar zijn vader. ‘Dus jij zegt dat ik geen ontslag kan nemen?’


  ‘Ja. Blijf en maak je twintig jaar vol. Dan ben je nog jong genoeg om een baan in een luxe ziekenhuis te krijgen en miljoenen te verdienen.’ Alle woorden dropen van afkeer.


  ‘Denk je dat het om het geld gaat?’


  ‘Ja, waar anders om? Het is net als bij die piloten die na hun luchtmachtopleiding bij een gewone luchtvaartmaatschappij gaan werken. Echt walgelijk. Ze horen in dienst te blijven tot hun tijd er opzit. Vertrekken deugt niet.’


  ‘Vind je dan niet dat in dienst zijn een keus is? Is het soms contractarbeid met salaris en medische voorzieningen? Zit je er voor je leven aan vast als je eenmaal hebt getekend?’


  ‘Dat zou wel moeten,’ zei zijn vader. ‘Als je overweegt om ontslag te nemen voor je twintig jaar er opzitten, breng je schande over deze familie. Ik had kunnen weten dat jij zo zou zijn. Je hebt nooit begrepen hoe belangrijk het is om het juiste te doen. Je hebt onze familietraditie nooit op waarde weten te schatten. Toen ik zo oud was als jij –’


  Welk verhaal hij ook had willen vertellen, hij werd ruw onderbroken toen Noelle de bocht om kwam. Ze slaagde erin om midden op de oprit te blijven rijden, helemaal tot het einde. Gabriel zag de triomfantelijke blik in haar blauwe ogen. Maar toen trapte ze iets te hard op de rem en begon ze te slippen.


  Hij hoorde haar gil en vermoedde dat ze te wild aan het stuur draaide. En inderdaad, ze maakte een schuiver naar rechts en toen naar links, allemaal in slow motion. Heel zacht kwam haar auto tot stilstand tegen een sneeuwhoop bij de veranda.


  Hij stond op en liep naar haar toe. Norm bleef op de veranda en mompelde iets over vrouwen achter het stuur.


  Noelle opende haar portier en stapte uit. ‘Dat is echt zo oneerlijk,’ riep ze. ‘Ik was nog wel zo voorzichtig. Ik reed heel langzaam en alles ging prima helemaal tot het einde.’


  ‘Je remde te hard.’


  Boos keek ze hem aan. ‘Je meent het.’ Ze draaide zich om en schopte tegen haar band. ‘Ik kan niet goed in de sneeuw rijden. Hoe komt dat?’


  In plaats van haar antwoord te geven zette hij zijn beker op het dak van haar auto en trok haar tegen zich aan. Ze droeg een dikke jas en had een gebreide rode muts op. Haar lange, blonde haar viel over haar schouder. Ze leek net een model uit een skireclame. Als je tenminste geen acht sloeg op haar onvermogen om te reizen in winterse omstandigheden.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en was blij toen ze hetzelfde bij hem deed en hem stevig vasthield.


  ‘Waag het niet om de spot met me te drijven.’ Ze staarde hem aan.


  ‘Dat ben ik niet van plan.’


  Achter hen ging de deur dicht. De oudere Boylan was naar binnen gegaan. Ze waren alleen.


  ‘Ga je me kussen?’ vroeg ze.


  Er waren zeker tien redenen om dat niet te doen en slechts een paar om het wel te doen. Maar die laatste waren veel dwingender. Of misschien kwam het omdat een vrouw als Noelle niet gemakkelijk te weerstaan was. Hoe dan ook, hij boog zijn hoofd net genoeg om met zijn mond langs de hare te strijken.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Jammer genoeg duurde Gabriels kus maar kort, dacht Noelle toen ze de warmte van zijn lippen op de hare voelde. Er was even contact en een vlaag van hitte en toen hief hij zijn hoofd weer op. Eigenlijk wilde ze aandringen op meer, maar misschien was de voortuin van zijn broer, bij wie op dat moment ook zijn ouders logeerden, daar niet de geschiktste plek voor.


  ‘Fijn dat je zo vroeg bent gekomen,’ zei hij.


  ‘Graag gedaan. Felicia belde me een tijdje geleden met een lijstje last-minute boodschappen.’ Ze glimlachte. ‘Ik heb haar nog nooit zo zenuwachtig meegemaakt.’


  ‘Ik zou het niet weten. Ik mag niet in de keuken komen. Dat geldt voor alle mannen. Dit is Felicia’s eerste Thanksgiving-maaltijd.’


  Ze stonden nog altijd heel dicht bij elkaar. Als er niet zo veel kledinglagen tussen hen in hadden gezeten, zou hun pose intiem genoemd kunnen worden. Stiekem genoot ze van het gewicht van zijn handen op haar heupen en de manier waarop hij haar aankeek – zoals een man naar een vrouw keek die hij intrigerend vond.


  ‘Laten we maar naar binnen gaan,’ zei hij. ‘Je hebt het ijskoud.’


  Hoewel ze het nog wel wat langer had kunnen uithouden, knikte ze, en deed een pas achteruit. Ze tilde twee tassen met boodschappen uit haar auto. Gabriel nam ze van haar over en ze liepen samen naar binnen.


  Het huis was fel verlicht en warm. Er hingen nog geen kookgeuren, maar het was ook nog maar net elf uur ’s ochtends. Als ze om vijf uur aan tafel gingen, zou de kalkoen pas net in de oven zijn gezet.


  Karen en Felicia stonden met elkaar te praten in de open keuken. Toen Felicia opkeek en Noelle zag, haastte ze zich direct naar haar toe. ‘Je bent er. Ik vind het echt heel fijn dat je nog even naar de winkel wilde gaan. Ik snap niet hoe ik iets heb kunnen vergeten. Ik heb allemaal lijsten gemaakt en ze die minstens twee keer nagelopen.’


  ‘Net als de kerstman,’ mompelde Gabriel.


  Noelle moest haar best doen om niet te glimlachen bij het zien van de nogal gejaagde uitdrukking van haar vriendin. ‘Geeft niks. Ik ben blij dat ik iets voor je kon doen. Hoever ben je met de voorbereiding van de maaltijd?’


  Ze had de vraag al gesteld voor ze bedacht dat ze zelf nauwelijks een expert op dat gebied was. De enige ervaring die ze had met het bereiden van een Thanksgiving-maaltijd was twee jaar eerder geweest, kort na het overlijden van haar moeder en oma. De maaltijd was lekker geweest, maar eigenlijk had dat haar maar weinig kunnen schelen. Dit was beter, hield ze zich voor. Ze pakte de tassen met boodschappen weer aan van Gabriel en zette ze op het aanrecht. Deze keer was ze gelukkig en gezond en was zij niet verantwoordelijk voor de maaltijd.


  ‘Ik heb op internet een artikel gelezen,’ begon Felicia terwijl ze een tas uitpakte. ‘Over een vrouw die de avond van tevoren alvast een voor-het-geval-dat-kalkoen had klaargemaakt. Toen ik het las, vond ik dat ze een hoop tijd verspilde, maar nu begrijp ik het volkomen en vind ik haar briljant. Ik heb een voor-het-geval-dat-kalkoen nodig.’


  Noelle ging naast haar vriendin staan. ‘Hoewel het grappig is om je zo over de rooie te zien omdat je anders nooit uit je evenwicht te krijgen bent, lijkt het me beter om even logisch na te denken. Is er iets gebeurd waardoor je bang bent dat de kalkoen zal mislukken?’


  ‘Nee. Hij staat er pas een uur in. Hij is nog nauwelijks aan het braden. Ik heb de instructies om hem schoon te maken en de vulling erin te doen akelig nauwgezet opgevolgd.’ Ze keek naar Karen. ‘Jij was er zelf bij. Zag alles er goed uit?’


  Gabriels moeder knikte. ‘Haal eens even diep adem. Er is niks aan de hand.’


  ‘Ik was de slagroom vergeten! Wie doet dat nou? Stel je voor dat ik nog iets ben vergeten.’


  Gideon liep de keuken in en sloeg zijn armen om Felicia heen. ‘Hé,’ zei hij, diep in haar groene ogen kijkend. ‘Ik houd van je en Carter houdt van je. We hebben een gezellig huis en een hond en onze familie is er. Het is maar een maaltijd. Trek het je niet aan.’


  Noelle had gehoord over de relatie van Gideon en Felicia, maar ze had niet veel kans gehad om die met eigen ogen te aanschouwen. Ze voelde een steek van afgunst toen Felicia zich zichtbaar ontspande in de armen van haar geliefde. Hoewel Noelle natuurlijk blij was voor haar vriendin, verlangde ze zelf ook naar een partner. Naar geborgenheid. Het leven duurde maar kort en het was belangrijk om het geluk dat binnen handbereik lag niet te laten ontsnappen.


  Haar blik gleed naar Gabriel en ze slaakte een zucht. Hij was weliswaar knap om te zien en bovendien een verrassend efficiënte plankenvuller, maar hij was geen man om een langdurige relatie mee te hebben. Hij zou hier weggaan en zij zou blijven. Ze had niet de indruk gekregen dat hij op welke manier dan ook een band met iemand wilde aangaan. Hij stond zijn familie niet na en volgens Ana Raquel en zijn moeder had hij bijna de leeftijd bereikt waarop er op de vraag ‘Waarom ben je nog niet getrouwd?’ een ongemakkelijk antwoord zou volgen. Allemaal redenen om zichzelf voor te houden dat hij ongeschikt was als vriend. En bovendien had hij helemaal niet gevraagd of ze zijn vriendin wilde zijn.


  Op dat moment draaide hij zich om en zag dat ze hem gadesloeg. Vragend trok hij één wenkbrauw op. Die beweging was vreemd mannelijk en heel erg sexy. Daardoor vroeg ze zich af of ze zich druk maakte om de verkeerde vraag. Goed, dus ze zou niet met Gabriel trouwen. Nou en? Misschien kon ze gewoon tegen hem zeggen dat ze met hem van bil wilde zolang hij in de stad was.


  Voor Noelle kon besluiten of ze er ongelooflijk moderne denkbeelden op nahield of juist aan waandenkbeelden leed, maakte Felicia zich los uit Gideons armen. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze vastberaden. ‘Het eten zal prima zijn. Ik weet wat de veiligste temperatuur is voor de maaltijd, dus niemand zal voedselvergiftiging oplopen. Alle andere dingen zullen een bijkomend voordeel zijn.’ Snel wierp ze een blik op de klok. ‘We moeten naar de stad, anders zijn we te laat voor de optocht.’


  ‘Ik dacht dat jij de baas was over de festivals,’ zei Karen toen iedereen naar de voordeur liep.


  ‘Dat ben ik ook, maar officieel is dit geen festival, dus hoef ik me er niet druk om te maken. Maar ik moet zaterdag wel het ontsteken van de lichtjes in de kerstboom regelen.’


  Gabriel kwam naast Noelle staan en hield haar jack voor haar op. ‘Is het niet het ontsteken van de lichtjes in de “feestboom”?’ vroeg hij.


  ‘Nee. In Fool’s Gold hebben we besloten om de politieke correctheid aan onze laars te lappen en het gewoon een kerstboom te noemen. Dat weet ik omdat daar een bijzonder levendige discussie over is gevoerd op de vorige bijeenkomst van de winkeliersvereniging. We hebben erover gestemd.’


  Langzaam knikte hij. ‘Dus de meeste winkeliers waren ervoor om het een kerstboom te noemen.’


  ‘Ik wel.’


  De grote groep werd verdeeld over twee auto’s. Gideon bleef thuis om een oogje op de kalkoen te houden. Noelle zag dat Felicia iets tegen hem fluisterde toen ze weggingen. Ze vermoedde dat dat niets met koken te maken had.


  Het duurde niet lang voor ze de berg af waren gereden. Felicia dirigeerde Norm naar een parkeerplaats die op een paar straten afstand lag van de route die de optocht zou nemen, waarna ze de rest van de weg te voet aflegden. Tot haar grote tevredenheid bevond Noelle zich naast Gabriel. Ze hield zich voor dat dat kwam omdat hij lang en breed was, zodat hij haar uit de wind kon houden, maar in werkelijkheid vond ze het leuk om over hem te speculeren. En het was alleen maar fijn als die fantasieën voor een paar tintelingen zorgden.


  Ze stopten bij een paar kraampjes om warme chocolademelk en popcorn te kopen. De trottoirs stonden vol gezinnen. Vanwege Thanksgiving waren er minder toeristen dan anders bij een optocht, maar er waren meer dan genoeg inwoners. Zo te zien waren de meeste mensen uit de stad aanwezig.


  ‘Daarzo.’ Felicia ging hen voor naar een goed uitzichtpunt bij de Fox and Hound. Daar op de hoek konden ze twee straten in kijken.


  ‘Goed gedaan,’ zei Norm tegen haar. ‘Je bent echt goed in logistiek.’


  Carter ging op de stoep zitten en Karen liet zich naast hem zakken. Norm en Felicia stonden achter hen. Het viel Noelle op dat Gabriel zijn best deed om afstand tussen zijn vader en hem te bewaren.


  Ze vroeg zich af hoe hun relatie eigenlijk in elkaar stak. Gabriel had er niet veel over losgelaten, maar er heerste een duidelijke spanning. Carter maakte al sinds de zomer deel uit van Gideons leven, maar toch hadden Norm en Karen hem pas een paar dagen geleden voor het eerst ontmoet en Felicia had hen uitgenodigd voor de feestdagen. Misschien voelden de twee zonen zich niet volkomen vervreemd van hun ouders, maar het was duidelijk dat ze ook geen goede band met hen hadden. Wat was de oorzaak daarvan? Bepaald geen vraag om een paar minuten voor het begin van de optocht te stellen.


  Ze nam een slokje warme chocolademelk en was blij met haar jas en de trui die ze eronder droeg. De hemel was blauw, maar de temperatuur kon niet ver boven het vriespunt liggen. Ze kon de wolkjes van haar ademhaling zien.


  Gabriel wees naar de overkant van de straat. ‘Die kerel verkoopt gepofte kastanjes,’ zei hij. ‘Weet je zeker dat dit stadje echt is?’


  ‘Bijna zeker. Ik geloof niet dat ik kastanjes lekker vind. Als hij nou toffee verkocht…’


  ‘Eet je dan chocolade?’


  Ze keek naar hem op. ‘Ik ben een volledig functionerende vrouw, dus ja. Waarom verbaast dat je?’ Ze hief haar beker op. ‘Kijk, warme chocolademelk.’


  ‘Ik dacht dat je alleen gezonde dingen at.’


  Omdat ze mager was, dacht ze. Drie jaar geleden had ze nog weelderige rondingen gehad en was ze heel tevreden geweest met haar figuur, maar toen was ze ziek geworden en was haar gewicht weggesmolten. Niet echt een dieet dat ze iemand kon aanraden. In het afgelopen jaar had ze ongeveer een derde van haar verloren gewicht teruggekregen. Hoe langzaam het ook ging, ze had zich heilig voorgenomen dat haar rondingen zouden terugkeren. ‘Ik ben gek op chocolade,’ zei ze beslist, waarna ze het laatste slokje uit haar beker dronk. Vertellen waarom ze zo mager was, was geen geschikt onderwerp voor dat moment.


  Opeens hoorden ze flarden muziek. ‘Het is begonnen.’ Carter krabbelde overeind. Norm stak Karen zijn hand toe om haar ook overeind te helpen. Ze draaiden zich allemaal om en tuurden 4th Street in om het begin van de optocht te zien.


  ‘Zijn er praalwagens?’ vroeg Gabriel.


  ‘Geen idee. Ik hoop van wel.’


  Felicia wierp hen een zijdelingse blik toe. ‘De fanfare van de middelbare school doet mee en er zijn een aantal wagens van de brandweerkazerne, een paar oude auto’s en een stel van die meer dan levensgrote ballonnen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik heb de lijst gezien.’


  ‘Is dat alles?’ vroeg Gabriel.


  Noelle gaf hem een por met haar elleboog. ‘Niet zo knorrig, meneertje. Wacht maar af, het zal betoverend zijn.’


  ‘Meer dan levensgrote ballonnen?’


  ‘Misschien iets als de Macy’s optocht in New York?’


  Grijnzend keek hij haar aan. ‘Ja, daar kan het zich vast mee meten.’


  De muziek werd harder. Al snel zagen ze twee tieners met een spandoek dat hen verwelkomde bij de jaarlijkse Thanksgiving-optocht van Fool’s Gold. Er reed een klassieke cabriolet voorbij met burgemeester Marsha op de achterbank. Ze zwaaide koninklijk naar de toeschouwers.


  Er waren een paar ballonnen, waaronder een schattige in de vorm van een kerstpinguïn met een felrode pet op.


  ‘Leven pinguïns niet op de zuidpool?’ mompelde Gabriel in haar oor.


  ‘Toe, hou je mond.’


  ‘Waar het nu zómer is.’


  Ze keek hem aan. ‘Doe niet zo flauw. Laat je even meeslepen door de sfeer hier.’


  ‘Het is de mooiste optocht die ik in jaren heb gezien.’


  ‘Dat zeg je maar.’


  Tot zijn eigen verbazing sloeg hij zijn arm om haar heen. ‘Nee, ik meen het.’


  Even genoot ze van zijn warme lichaam naast zich en daarna richtte ze haar aandacht weer op de optocht. De fanfare kwam als volgende voorbij, en speelde een keiharde rockversie van Jingle Bells. Na het muziekkorps kwamen er een aantal politiewagens en een brandweerwagen voorbij. Op de motorkap van de laatste lag een brandweerhelm met nummer 46 erop. Aan de zijkanten van de wagen waren bloemkransen geplaatst en op de bumper was een plastic kerstman vastgemaakt.


  De mensen die een stukje verderop stonden begonnen te joelen en Noelle draaide zich om, maar ze kon niet zien wat er aan de hand was. De geluiden klonken vrolijk – voornamelijk verbazing en verrukking. Ze ging op haar tenen staan. ‘Kun jij zien wat er aan de hand is?’ vroeg ze.


  ‘Nee, nog niet,’ zei Gabriel, maar toen vloekte hij zacht. ‘Dat meen je niet,’ zei hij. ‘Dat méén je niet.’


  Felicia keek de straat in. ‘O ja, dat is ook zo. Ik was haar vergeten.’


  Verbaasd keken Norm en Karen haar aan. ‘Hoe kun je die nou vergeten?’


  Noelle schuifelde wat naar voren om beter te kunnen zien. ‘Wat ben je vergeten?’


  Opeens leek de menigte achteruit te deinzen en had ze een prachtig uitzicht op Priscilla… die verkleed ging als de kerstman.


  ‘Is dat een…’ begon Gabriel.


  ‘Olifant?’


  ‘Hm-m.’


  ‘Ja.’ Noelle omklemde de beker waar de chocolademelk in had gezeten en wipte van de ene voet op de andere. ‘Zie je wat ze aanheeft? Ik weet dat het alleen een jack is, maar toch.’


  ‘Hoe trek je een olifant een jack aan?’ vroeg Gabriel.


  ‘In gedeeltes,’ zei Felicia tegen hem. ‘Die worden bijeengehouden door de sterkste klittenband die er is.’ Tegen Gideons ouders zei ze: ‘Buiten de stad ligt een ranch. Ze houden er voornamelijk geiten, maar ze hebben ook een olifant, een aantal lama’s en andere dieren. Het is bijzonder divers, wat goed past bij deze stad.’


  Dat kon Noelle niets schelen. Ze begon te juichen toen ze Priscilla de olifant langzaam door de straat zag stappen. Bijna de voltallige familie Stryker liep met haar mee, en ze waren allemaal toepasselijk gekleed voor de feestdagen. Rafe en Shane trokken karren waar hun kinderen in zaten. Toen Priscilla dichterbij kwam, zag Noelle dat ze werd gevolgd door een geit en een pony, die allebei verkleed gingen als kerstelfje. ‘Ik ga hier nooit meer weg,’ verzuchtte ze.


  Gabriel had zijn arm nog altijd om haar schouder geslagen en na die woorden trok hij haar tegen zich aan. ‘Had je dan plannen in die richting?’


  ‘Nee, maar nu weet ik echt heel zeker dat ik hier voor altijd wil blijven.’


  


  Na afloop van de optocht reed de familie de berg weer op. Eenmaal in het huis ging Felicia naar de keuken. Noelle en Karen gingen met haar mee terwijl de mannen beneden naar de sportwedstrijd gingen kijken die op dat moment werd uitgezonden. De kalkoen in de oven verspreidde een heerlijke geur en zorgde ervoor dat Noelles maag begon te knorren.


  Felicia liep naar de oven en deed het licht aan. ‘Het zou me heel blij maken als je meewerkt,’ fluisterde ze, waarna ze even achterom keek. ‘Ik begrijp heel goed dat het dom is om tegen mijn hoofdgerecht te praten, maar ik lijk er niets aan te kunnen doen.’


  Meelevend knikte Karen. ‘Ik heb heel wat gesprekken met mijn maaltijden gevoerd,’ biechtte ze op. ‘Dat is niets om je druk over te maken.’


  Opeens stoof Carter de keuken in, op de voet gevolgd door Webster. ‘Ik ga hem even uitlaten.’ Carter liep naar Felicia en omhelsde haar. ‘Ik ben zo weer terug en daarna ga ik de aardappels schillen. Dat ben je toch niet vergeten?’


  ‘Nee, dat ben ik niet vergeten,’ antwoordde Felicia.


  De jongen en zijn hond gingen naar buiten.


  Toen hij weg was, zei Felicia tegen hen: ‘Hij wil helpen. Dat vind ik zo leuk. We hebben echt geboft met zijn karakter en de opvoeding die hij heeft gehad. Zijn moeder heeft uitstekend werk geleverd. Ik hoop dat Gideon en ik het er half zo goed afbrengen als wij kinderen krijgen.’


  Karen liep naar haar toe en legde even een hand op haar schouder. ‘Je zult het prima doen.’


  ‘Ik heb zo mijn twijfels,’ bekende Felicia.


  Net toen Noelle haar wilde geruststellen, hoorde ze een scherpe, boze stem. Het duurde even voor ze besefte dat die van beneden kwam. Karen en Felicia keerden zich allebei met een ruk naar de trap.


  ‘Nee, daar komt niets van in,’ zei Karen vastberaden. ‘Ze gaan géén ruzie maken op Thanksgiving.’ Ze zei het alsof dit al eerder was gebeurd, maar ging daar niet verder op in.


  Maar toen ze naar de trap liep, gingen Felicia en Noelle met haar mee. De drie vrouwen haastten zich naar de lager gelegen verdieping.


  De stemmen werden harder. ‘Dit gaat niet om jou,’ gromde Gideon. ‘Het is niet jouw keus.’


  ‘Ik heb er wel degelijk iets over te zeggen,’ brulde Norm. ‘Jullie zijn mijn zonen, en jullie zullen mijn mening respecteren.’


  De vrouwen renden de televisiekamer in. De mannen stonden als kemphanen tegenover elkaar. De spanning was om te snijden en er hing ook duidelijke woede in de kamer. Noelle zag dat Gabriels rug kaarsrecht was en dat zijn schouders strak stonden. In zijn kaak trok een spiertje.


  Ze had geen idee waar de ruzie over ging, maar ze wist dat hij pijn had. Toen ze naar hem toe liep, greep Karen Norms hand beet en trok hem letterlijk mee de kamer uit.


  ‘Bemoei je er niet mee,’ zei hij tegen haar.


  ‘Dat doe ik wel.’ Ze bleef trekken. ‘Jij gaat met mij om af te koelen. We hebben dit besproken.’


  ‘Je begrijpt het niet.’


  ‘Ik begrijp het heel goed.’


  Felicia ging naast Gideon staan en mompelde zachtjes iets tegen hem. Hij knikte en ze liepen de gang in achter de televisiekamer, waardoor Noelle en Gabriel opeens alleen waren. Hij liep naar het raam en staarde naar de berghelling. ‘Het spijt me van daarnet. Het is iets in onze familie. Mijn vader heeft… Hij heeft bepaalde verwachtingen.’


  Even overwoog ze om een geintje te maken en te vragen wat zijn vader zich nog meer kon wensen. Tenslotte was Gabriel arts. Maar ze wist niet waar de ruzie over was gegaan en ze wilde niemand voor het hoofd stoten. Ze wilde dolgraag helpen, maar ze wist niet hoe. Een frustrerende combinatie.


  Gabriel stond daar alleen, en opeens vroeg ze zich af welk deel van zijn leven hij op die manier doorbracht. Eenzaam.


  Omdat ze verder niets kon bedenken, liep ze naar hem toe. ‘Hé.’ Zacht raakte ze zijn goede hand aan.


  Hij wendde zich tot haar. Zijn ogen waren donker van verdriet en van iets wat ze alleen kon interpreteren als hoop. Hoop dat zij erin zou slagen om alles beter te maken.


  Plotseling werd ze overvallen door paniek. Ze had geen flauw idee wat ze moest zeggen of doen. Ze had een afleiding nodig, maar behalve ‘Brand!’ schreeuwen, schoot haar niets te binnen. Tenzij… ‘Je zou me nog een keer kunnen kussen,’ flapte ze eruit.


  In de fractie van een seconde voor hij reageerde, zette ze zich schrap voor een afwijzing, sarcasme of medelijden. Dat betekende ongetwijfeld dat ze geen schoolvoorbeeld van mentale gezondheid was, maar ze had nooit nut gezien in zichzelf voor de gek houden. Zij mocht hém dan aantrekkelijk vinden, dat wilde niet zeggen dat dat andersom ook gold.


  Eén wenkbrauw ging omhoog. ‘Dat zou ik kunnen doen,’ zei Gabriel, vlak voor hij zijn hoofd boog en de daad bij het woord voegde.


  De eerste aanraking van zijn mond tegen de hare was zacht. Niet aarzelend, dacht ze terwijl ze haar ogen dichtdeed. Eerder onderzoekend dan hartstochtelijk. Zijn lippen voelden heerlijk aan. Warm en teder, maar mannelijk genoeg om interessant te zijn. Ze verwachtte dat hij direct weer rechtop zou gaan staan, zoals eerder die ochtend, maar dat deed hij niet. Hij bleef zoenen.


  Haar zenuwuiteinden begonnen te tintelen. Intuïtief ging ze dichter bij hem staan, precies op het moment dat hij zijn armen om haar heen sloeg en haar tegen zich aantrok. Hun lichamen raakten elkaar over de volle lengte, maar toch was het niet genoeg. Ze legde haar handen op zijn schouders. Wat was hij sterk en gespierd. Hij bewoog een stukje zodat hij haar wang, kin en kaak kon zoenen. Elke plek waar hij haar had aangeraakt leek hitte uit te stralen. Toen hij zachte zoentjes in haar hals drukte, stokte haar ademhaling even. Dat kwam niet omdat ze het gevoel had dat ze in geen eeuwen was gekust, maar omdat ze nog nooit door deze man was gekust. Nog nooit had ze zijn sterke borstkas tegen haar borsten voelen drukken, hadden zijn grote handen op haar rug gelegen of had ze een begeerte gevoeld die zo diep zat dat ze er bijna van begon te trillen.


  Weer drukte hij zijn mond op de hare. Zonder dat hij erom hoefde te vragen, deed ze haar lippen vaneen en ze was opgetogen toen zijn tong bij haar binnenkwam. Al bij de eerste hongerige streling wist ze dat ze hem niets zou kunnen weigeren. En als ze dat wel zou kunnen, dan wilde ze het niet. Haar hele lichaam hunkerde. Haar borsten, het plekje tussen haar dijen. Ze wilde dat hij haar aanraakte, dat hij haar lichaam leerde kennen. En op haar beurt wilde zij hem aanraken en zijn lichaam leren kennen. Ze wilde zich aan hem overgeven en ze wilde hem voor zich opeisen. Haar verlangen was zo groot, zo overweldigend dat ze opeens doodsbang was dat zij de enige was die zich zo voelde. Daarom ging ze iets naar achteren en deed ze haar best om haar ademhaling onder controle te krijgen.


  Met een hongerige uitdrukking keek Gabriel haar aan. ‘Jij bent heel onverwacht,’ mompelde hij.


  ‘Ik zou hetzelfde over jou kunnen zeggen.’ Ze schraapte haar keel. ‘Ik wilde je afleiden.’


  ‘Dat is je goed gelukt.’ Zijn mondhoek ging iets omhoog. ‘Ik wist dat jij voor problemen zou zorgen, maar ik had niet gedacht dat je me zou kunnen verrassen.’


  Dat vond ze leuk om te horen en ze glimlachte. Maar voor ze verder nog iets kon zeggen, denderden Carter en Webster de trap af. ‘Hoi,’ zei de tiener toen hij de kamer binnen stoof. ‘Hoeveel staat het?’


  Gabriel wierp een blik op de grote tv, waarvan het geluid weliswaar uit stond, maar waarop nog altijd de footballwedstrijd te zien was. ‘Gelijk.’


  ‘Ik ga maar weer naar boven,’ zei Noelle. ‘Misschien hebben ze me nodig in de keuken.’


  Gabriel knikte. ‘Dank je.’


  Voor de afleiding? Voor de kus? Of omdat ze ervoor had gezorgd dat hij ineens wist naar wie hij al zijn hele leven op zoek was? Goed, dat laatste was een tikje onwaarschijnlijk, maar een vrouw mocht toch zeker dromen?


  


  ‘Het is een familietraditie,’ zei Karen toen het eten op tafel was gezet. ‘Ik ga als eerste. Ik ben dankbaar dat ik weer bij mijn jongens ben.’ Ze knikte naar haar echtgenoot.


  ‘Ik ben dankbaar dat we de sterkste strijdmacht ter wereld hebben,’ zei Norm.


  Karen slaakte een zucht. ‘Het is Thanksgiving.’


  ‘En ik zeg waar ik dankbaar voor ben.’


  Felicia schraapte haar keel. ‘Ik ben dankbaar voor mijn geweldige familie. Zowel voor mijn naaste familieleden als degenen die wat verder van me af staan. En voor mijn vrienden.’ Ze wierp Noelle een glimlach toe.


  ‘Ik ben ook dankbaar voor mijn familie.’ Carter kneep in Felicia’s hand. ‘En voor Webster.’


  Gideon stemde in met Felicia en Carter en Gabriel was dankbaar voor alle mensen die het hadden gehaald. Noelle was de laatste en zij was dankbaar dat ze de plaats had gevonden waar ze thuishoorde.


  Toen Norm de grote kalkoen aansneed boog Carter zich naar zijn oom Gabriel toe. ‘Jij bent toch net als mijn vader? Je dient toch in het leger?’


  ‘Als arts. Je vader heeft echte gevechten meegemaakt.’


  ‘Maar je draagt een wapen,’ zei Carter.


  ‘Soms,’ zei Gabriel. ‘Niet zo vaak.’


  ‘Heb je altijd arts willen worden?’


  Norm snoof minachtend. ‘Helemaal niet. Als het aan hem had gelegen was hij Engels gaan studeren aan de een of andere dure universiteit en zou hij universitair docent zijn geworden.’


  Carter en Noelle keken allebei naar Gabriel.


  ‘Is dat waar?’ vroeg de tiener.


  Schouderophalend zei Gabriel: ‘Dat was geen optie.’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Norm legde een paar plakken kalkoen op het eerste bord en gaf dat aan zijn vrouw. ‘De mannen in onze familie worden soldaat.’


  Een beetje wanhopig keek Karen de tafel rond. ‘Het ziet er allemaal prachtig uit, Felicia. Ik begrijp niet waarom je je zo druk maakte. Alles is uit de kunst. Ik wil je echt heel erg bedanken dat je dit hebt gedaan.’


  ‘Jij hebt geholpen,’ zei Felicia. ‘Al ben ik heel tevreden over de kalkoen.’


  ‘Dat je ertegen hebt gepraat heeft misschien net het verschil gemaakt,’ zei Gideon plagend.


  Daarna ging het gesprek over de dreigende sneeuwval en de komende festivals. Noelle wist niet of Norms uitbarsting was vergeten of alleen uit beleefdheid onder het tapijt was geveegd. Hoe dan ook, onder de tafel pakte ze Gabriels hand. Hij keek haar aan. ‘Gaat het wel?’ vroeg ze zacht.


  Hij knikte en kneep even in haar vingers, waarna hij haar hand weer losliet. Ze accepteerde zijn reactie omdat de beleefdheid dat nou eenmaal gebood en ze hem niet goed genoeg kende om aan te dringen. Wel vroeg ze zich af of deze woordenwisseling de reden was dat hij zijn ouders zo lang niet had gezien. Iets wat ze hem onder deze omstandigheden niet kwalijk kon nemen. Op zich was ze ervan overtuigd dat Norm handelde uit een misplaatst gevoel dat hij het juiste moest doen voor zijn familie. Wel wenste ze dat hij inzag dat hij daardoor juist datgene kwijtraakte wat hij zo graag wilde beschermen.


  


  Op vrijdagochtend liep Gabriel al vroeg naar Noelles winkel. Ze had hem gewaarschuwd dat ze het druk zouden krijgen en extra lang open zouden blijven voor Black Friday. Hij woonde al zo veel jaren in het buitenland dat het even had geduurd voor hij zich herinnerde wat dat ook alweer was. Het wilde er niet echt bij hem in dat mensen zo veel moeite deden om boodschappen te doen voor een feestdag die pas over ruim een maand was, maar hij behoorde dan ook niet tot de doelgroep van deze speciale uitverkoop.


  Bovendien was hij Noelle iets verschuldigd. De vorige dag had zij voor hem klaargestaan. Van haar enthousiasme voor de optocht tot hem afleiden van zijn ruzie met zijn vader, ze was voortdurend bij hem in de buurt geweest.


  Hij nipte van de koffie die hij bij Brew-haha had gekocht en stak de straat over. Hij moest het haar nageven: ze was onconventioneel. Met een grijns dacht hij terug aan hun kus en hij herinnerde zich hoe de explosie van hitte hem bijna omver had geblazen. Voor een vrouw die danste van opwinding bij het zien van een olifant verkleed als kerstman, was ze bijzonder sexy. Hij grijnsde nog altijd toen hij de hoek om liep en een groep mensen voor The Christmas Attic zag wachten.


  Nee, verbeterde hij zich. Geen mensen. Vrouwen. Heel veel vrouwen. Ze hadden een rij gevormd en praatten geanimeerd met elkaar. Toen een oud dametje voor in de rij hem zag, riep ze naar hem.


  ‘Wanneer gaan we beginnen?’


  Gabriel staarde haar aan. ‘We, eh… gaan om acht uur open.’


  De oude vrouw keek even op haar horloge. ‘Dan heb je nog vijf minuten. Als je denkt dat je te laat kunt zijn, dan heb je het mis.’


  Hij knikte zonder verder te reageren en haastte zich langs haar heen om snel door de deur naar binnen te glippen.


  Noelle was er al en ze had haar vrolijke, rode schort met het logo van de winkel erop omgedaan. Ze telde bankbiljetten uit, waarna ze die in de kassalade stopte.


  ‘Er staat een rij.’ Hij wees.


  ‘Ik heb het gezien.’ Ze keek op en haar blik was niet helemaal scherp. ‘Ik geloof niet dat ik er al helemaal klaar voor ben.’


  ‘Niet klaar zijn is geen optie. Ze maken een vastbesloten en vijandige indruk.’


  Ze duwde de kassalade dicht en haalde diep adem. ‘Goed. Het zal een lange dag worden. We zullen rustig aan doen en er het beste van maken. Als je moe wordt, kun je achter even uitrusten. Of vroeg naar huis gaan.’


  ‘Ik hou mijn dienst heus wel vol.’


  ‘Ik wil niet dat je een terugval krijgt.’


  ‘Moet ik dan niet eerst een val hebben gemaakt?’ Toen ze niet glimlachte, begreep hij dat ze zenuwachtig was. Hij liep naar haar toe en legde zijn handen op haar schouders. ‘Je zult het fantastisch doen. De winkel is gezellig en er staan klanten te wachten. Laten we een paar minuten eerder opengaan en de dag beginnen.’


  Ze staarde hem aan. Even overwoog hij om de winkel niet wat vroeger open te doen, maar haar te kussen tot het openingstijd was. Maar ja, kussen zou ertoe leiden dat hij naar meer verlangde, en daar was dit niet juiste moment of de juiste plaats voor. Al zou het wel heel fijn zijn.


  ‘Hé, jullie daarbinnen! Het is hier ijskoud.’ Die opmerking kwam van buiten en werd vergezeld door een aanhoudend geklop.


  Noelle rechtte haar schouders. ‘Goed.’ Ze marcheerde naar de voorkant van de winkel. ‘Ik ben er klaar voor.’


  ‘Ik ook.’


  Al snel bleek hij dat mis te hebben. Hij was er niet klaar voor. Het was onmogelijk om klaar te zijn voor de enorme hoeveelheid klanten. Die kwamen in groepjes van twee of drie; ze treuzelden en ze kochten. Beren en treinen, cd’s en dekens. Geen enkele hoek van de winkel ontsnapte aan hun aandacht. Als hij de planken niet aan het bijvullen was, stopte hij aankopen in tasjes. Af en toe droeg hij tassen naar een geparkeerde auto.


  ‘Pardon, jongeman.’


  Gabriel draaide zich om en zag een vriendelijk uitziende vrouw die zwaar leunde op een stok die beschilderd was met paarse bloemen.


  ‘Wat kan ik voor u doen, mevrouw?’


  ‘Ik zoek een menora voor een vriendin en ik zag er een in de etalage aan de zijkant. Die is echt schitterend. Het is ongebruikelijk om er een van glas te zien en ik vind het ook leuk dat alle kaarsen een andere kleur hebben. Kun je die voor me pakken?’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij, al onderweg naar de opslagkamer. ‘We hebben achter nog een ingepakt exemplaar.’ Onderweg passeerde hij Noelle, die vermoeid naar hem glimlachte. Vijf minuten later had de dame met de stok haar menora en liep ze de winkel uit.


  Net toen hij de beren wilde controleren, werd hij staande gehouden door een andere vrouw. ‘Jij bent Gabriel.’ Onderzoekend keek ze hem aan. Ze had grijze krullen en droeg een felpaars trainingspak. ‘De broer van Gideon.’


  ‘Ja.’


  ‘Ik ben Eddie,’ zei ze glimlachend. ‘Ik wil graag dat je dit naar mijn auto brengt.’ Ze overhandigde hem een pakje ter grootte van een blikje frisdrank.


  Hij staarde ernaar. ‘U wilt dat ik dat draag?’


  ‘Hm-m.’ Eddie knikte. ‘Ik ben al zo oud dat je moet doen wat ik zeg. Kom op. We staan tijd te verspillen.’


  Hij had geen idee wat er aan de hand was, maar hij was niet van plan om een verzoek van een vrouw van in de zeventig te weigeren. Zij liep voor hem de winkel uit. Buiten liepen ze naar de hoek van de straat en ze wees op een nieuw model sedan. Toen ze bij de auto waren, overhandigde hij haar het pakje.


  Glimlachend zei ze: ‘Dank je wel.’


  ‘Graag gedaan.’


  Nog steeds niet begrijpend wat ze nou eigenlijk wilde, draaide hij zich om en voelde toen haar hand op zijn kont. Abrupt keerde hij zich weer naar haar. Haar gezichtsuitdrukking was zowel onschuldig als tevreden.


  Nee, dacht hij. Die lichte aanraking had hij zich maar ingebeeld. En als dat niet zo was, dan kon hij er nu toch niets meer aan veranderen.


  ‘Eh… Nog een prettige dag,’ mompelde hij, waarna hij haastig terugging naar de winkel.


  De gestage stroom klanten hield aan tot Noelle de deur om kwart over zes sloot en meteen op slot deed. Ze hadden allebei sinds zeven uur die ochtend op hun benen gestaan.


  ‘Mijn voeten doen pijn,’ zei ze terwijl ze haar schort losmaakte. ‘Mijn rug doet pijn en ik verga van de honger.’


  ‘Ik ook, en een oud dametje heeft mijn kont betast.’


  Noelle keek hem aan en begon te lachen. ‘Dat verzin je.’


  ‘Nee, ik zweer het.’


  ‘Eddie of Gladys?’


  ‘Eddie.’


  ‘Dan geloof ik je. Heb je geluncht?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik ook niet. Heb je zin om met me mee naar huis te gaan? Ik ga de grootste pizza bestellen die je ooit hebt gezien. Je zult het geweldig vinden.’


  Op haar wang zat een vuile veeg en haar spijkerbroek was stoffig. Ze zag er even moe uit als hij zich voelde. Maar toen ze hem uitnodigde, kon hij alleen denken dat hij zich tegoed wilde doen aan haar. Want als hij bij haar was, leek de wereld op de een of andere manier in evenwicht. Zelfs als hij werd lastiggevallen door bejaarde vrouwen. Even vroeg hij zich af wat ze zou zeggen als hij haar de waarheid vertelde. Hij schatte de kans dat ze hetzelfde wilde als hij even hoog in als de kans dat ze hem een klap zou verkopen. Dus leek het hem het verstandigste om te zeggen: ‘Pizza klinkt heerlijk.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Noelle duwde haar voordeur open en deed het licht aan. Het huis was maar klein – een starterswoning met twee slaapkamers en één badkamer. Het was een woning uit de jaren vijftig, gebouwd in de klassieke ranchstijl.


  Gabriel liep achter haar aan naar binnen. ‘Leuk,’ zei hij, kijkend naar de bank van zwart leer. ‘Die ziet er comfortabel uit.’


  ‘Plof lekker neer. Ik meen het, dat ga ik zelf ook doen zodra ik de pizza heb besteld.’ Ze wachtte tot hij in de woonkamer was, waarna ze op het bankje naast de voordeur ging zitten. Na het losritsen van haar laarzen trok ze die uit, zodat ze haar pijnlijke voeten kon buigen en strekken. Ze had eerder geen grapje gemaakt, alles deed pijn. Zelfs haar haren. Ze kon zich niet herinneren dat ze zich ooit zo uitgeput had gevoeld. En morgen moest ze dit nog eens dunnetjes overdoen, al kon ze de winkel dan gelukkig op het normale tijdstip openen. Toen ze opgestaan was, hinkte ze naar de kleine keuken. Daar trok ze het menu van de pizzeria onder de koelkastmagneet vandaan. ‘Alle soorten vlees?’ vroeg ze.


  Gabriel stond in de deuropening van de keuken. ‘Vind je dat lekker?’


  ‘Nee, maar ik kan het op de ene helft laten doen.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Krijg jij de helft van een grote pizza op?’


  ‘Ja, hoor.’


  ‘Dat wil ik zien.’


  ‘Nou, wacht maar eens af.’


  Ze belde haar bestelling door en deed er ook een halve liter ijs van Ben en Jerry’s bij. Vervolgens legde ze de telefoon op het aanrecht, opende de koelkast en pakte twee pilsjes.


  Opnieuw verscheen er een verbaasde blik op Gabriels gezicht. ‘Ik had jou ingeschat als iemand die van rode wijn houdt.’


  ‘Ik heb ongekende diepten.’


  ‘Dat merk ik.’


  Ze gingen naar de woonkamer. Haar modulaire bank nam bijna het hele vloeroppervlak in beslag, maar dat maakte haar niets uit. Er was een chaise longue waar je je heerlijk op kon uitstrekken om tv te kijken en ze had een fantastische leeslamp. Ze had een mooie grote tv gekocht omdat ze alle historische details van Downton Abbey goed wilde kunnen bekijken. Misschien was het handiger geweest om een appartement te huren, maar ze vond het prettig om een tuin te hebben. Haar huisbaas, de voormalige wielrenner Josh Golden, had gezegd dat ze mocht planten wat ze wilde. De afgelopen zomer had ze zich uitgeleefd met bessenstruiken en komend voorjaar wilde ze gaan experimenteren met een paar groenten. Als ze financieel wat ruimer kwam te zitten, zou ze een huis kopen, maar voorlopig had ze meer dan genoeg aan deze kleine woning.


  Gabriel ging aan de ene kant van de bank zitten terwijl zij neerplofte op de chaise longue. Ze bewoog met haar tenen en vroeg zich af wanneer haar voeten niet langer half verdoofd en schrijnend zouden aanvoelen, maar zouden gaan kloppen van pijn. Ze wees op de salontafel. ‘Leg je voeten er lekker op. Die heb ik voor twintig dollar bij een garageverkoop gekocht en dat ding is onverwoestbaar.’


  Na een korte aarzeling boog hij zich voorover om zijn schoenveters los te maken. Hij trok zijn schoenen uit en legde zijn in sokken gestoken voeten op het gebutste houten oppervlak. ‘Dank je. Ik ben eraan gewend om de hele dag te staan, maar op de een of andere manier was dit anders. Zwaarder.’


  ‘Ja, ik weet wat je bedoelt. Ik ben er ook aan gewend om de hele dag rond te rennen, maar ik ben echt afgepeigerd. Volgens mij komt dat door de intensiteit.’ Ze pakte haar pilsje en nam een slok. ‘Je weet toch dat we binnenkort de bazaar hebben?’


  Hij leunde met zijn hoofd tegen de bank en deed zijn ogen dicht. ‘Breek me de bek niet open. Wat heeft dit stadje toch?’


  ‘We houden ervan om dingen te vieren.’


  ‘Jullie hebben een twaalf stappen-aanpak nodig. Dag, wij zijn de inwoners van Fool’s Gold en wij hebben een festivalverslaving.’


  Met een glimlach zei ze: ‘Eigenlijk verheug ik me wel op de bazaar die dit weekend wordt gehouden. Ik heb een aantal heel aparte items ingeslagen. Je weet toch dat je mensen gewoon kunt doorsturen naar de winkel?’


  ‘Ja, mijn doel is om zo weinig mogelijk te verkopen.’


  ‘Ik zou je iets naar het hoofd moeten gooien,’ mopperde ze. ‘Natuurlijk mag je dingen verkopen, maar het hoeft niet. Als ze iets in een andere kleur of iets dergelijks willen, zeg dan dat ze naar de winkel moeten gaan. Maar dat is pas voor het weekend. Morgen krijgen we alleen te maken met de na-Black Friday-stel-dat-ik-niet-alles-heb-gevonden-wat-ik-wilde-drukte.’ Hoofdschuddend voegde ze eraan toe: ‘Ik had tijdens mijn studie een bijbaantje in een winkel moeten zoeken.’


  ‘Wat heb je dan gedaan?’


  ‘Als stagiaire gewerkt wanneer ik een plaats kon bemachtigen. Ik ben een aantal zomers kinderoppas geweest en ik heb administratieve bijbaantjes gehad. De gebruikelijke dingen. En jij?’


  ‘Ik had de zomers niet vrij. Ik heb mijn studie snel afgerond. Toen ik eenmaal bij de landmacht zat, en die voor mijn medische opleiding betaalde, was er nooit respijt.’


  Ze draaide haar gezicht naar hem toe en keek naar zijn krachtige profiel en zijn vastberaden kaaklijn. ‘Wilde je echt Engelse letterkunde gaan doceren op een universiteit?’


  Hij wierp haar een snelle blik toe. ‘Ik weet het niet. Ik wilde in elk geval geen soldaat worden.’


  ‘Toch ben je dat nu.’


  Schouderophalend zei hij: ‘Niet echt. Arts worden was een manier om de familietraditie in ere te houden en toch iets te doen wat ik zelf wilde. Dat zou moeilijk zijn gegaan door een proefschrift te schrijven over grote Amerikaanse schrijvers van de twintigste eeuw.’


  ‘Je vader heeft je onder druk gezet.’


  ‘Zo zou je het kunnen zeggen.’ Hij nam een slok pils. ‘Mijn vader was heel gedecideerd. Vanaf onze geboorte heeft hij Gideon en mij voorgehouden dat we het leger in moesten. Een ander beroep kwam voor hem niet in aanmerking. Als ik erop terugkijk, vind ik dat ik in opstand had moeten komen.’


  ‘Je was nog maar een kind. Wist je eigenlijk wel dat er andere mogelijkheden waren?’


  ‘Nee, niet echt,’ bekende hij. ‘Ik wist alleen dat ik niet hetzelfde kon gaan doen als Gideon deed.’


  Zij had geboft met haar familie. Die had gewild dat ze iets zou doen wat haar gelukkig maakte. Maar niet alle ouders waren zo.


  Er werd op de deur geklopt. Ze ging staan en kreunde toen haar voeten en benen protesteerden. Ze strompelde naar de deur, maar Gabriel was er eerder dan zij en haalde zijn portemonnee tevoorschijn. ‘Ik betaal dit wel,’ zei hij.


  ‘Je bent echt een typische man,’ zei ze grijnzend.


  ‘Dank je.’


  Tien minuten later hadden ze plaatsgenomen aan haar kleine tafel, die ze had gedekt met borden en servetten, en zaten ze te smullen van de pizza. De korst was knapperig aan de buitenkant en zacht aan de binnenkant. De gesmolten kaas was heet en de gegrilde groenten hadden de volmaakte textuur.


  Met grote ogen keek Gabriel naar haar helft van de pizza. ‘Echt? Een pizza met groenten?’


  ‘Ik weet het. Ik kan het niet helpen. Maar jij hebt je mannelijke vleessoorten.’ Ze grijnsde. ‘Pils en pizza. En straks wil je zeker naar buiten om een stel tienerjongens uit te dagen voor een dragrace.’


  ‘Of ik kan naar een worstelwedstrijd op tv gaan kijken en mijn mannelijkheid op die manier bevestigen.’


  ‘Echt waar? Worstelen? Die lui dragen toch panty’s?’


  ‘Het zijn geen panty’s. Het zijn…’ Hij slaakte een diepe zucht. ‘Ach, laat ook maar zitten.’


  Lachend nam ze nog een hap van haar pizza. Toen ze elke punt hadden verorberd, zakte ze achterover in haar stoel. ‘Dat was heerlijk. En voor straks is er ijs.’


  ‘Een uitgelezen maaltijd, dus?’ vroeg hij.


  ‘Een van mijn lievelingskostjes.’


  Hij wilde iets zeggen, maar bedacht zich. Ze had het idee dat hij had willen vragen hoe het kwam dat ze zo mager was als ze dit soort dingen at. En ze had geen zin om haar gewicht te bespreken of het feit dat ze bezig was om weer op haar oude niveau terug te komen. ‘Was er ook pizza op de plekken waar jij was gestationeerd?’ vroeg ze.


  ‘Tuurlijk, daar zorgt het leger wel voor. In Duitsland was er een aantal pizzeria’s in de buurt van de kazerne. In Afghanistan en Irak was het een hele uitdaging. Ze serveren wel pizza’s in de eetzaal, maar die zijn toch anders.’


  Ze stond op en liep naar de koelkast om een tweede pilsje voor hen te pakken. ‘Jij zat toch dicht bij de frontlinie?’


  ‘Af en toe.’


  Ze wist nog wat Felicia haar had verteld. ‘Jij was toch ook de arts in het vliegtuig? Degene die mee vliegt met de manschappen die met een medische vlucht naar Duitsland worden getransporteerd?’


  Behoedzaam knikte hij.


  Ze merkte dat hij er niet over wilde praten. Waarschijnlijk had hij tijdens die vluchten veel vreselijke verwondingen gezien. Uit wat zij had gelezen en had gezien in tv-reportages verkeerden de gewonden die per vliegtuig werden vervoerd in behoorlijke slechte toestand. Het had Gabriel en zijn team ongetwijfeld moeite gekost om iedereen in leven te houden in een bijzonder benauwde omgeving. ‘Dat moet heel heftig zijn geweest,’ zei ze.


  ‘Dat is mijn werk bijna altijd. Ik behandel de soldaten wanneer ze net gewond zijn geraakt. Ik moet ze stabiel zien te krijgen en ze klaarmaken voor de noodzakelijke operaties.’ Hij ontspande zich iets. ‘Ik maak lange dagen en toen ik in een veldhospitaal werkte, bleven de gewonden maar komen.’


  ‘Hoe ontspan je je dan?’ vroeg ze.


  Ze verwachtte dat hij volleybal of videogames zou zeggen, of dat hij een grapje zou maken. In plaats daarvan verstijfde hij en leek hij haar blik te ontwijken.


  Haar hersens verwerkten de verandering in zijn gedrag en probeerden de leemten op te vullen. Vervolgens begon ze te grijnzen. ‘Seks?’ vroeg ze zonder haar geamuseerdheid te verbergen. ‘Wil je soms zeggen dat er in het leger aan seks wordt gedaan?’


  ‘Ik zat bij een softbalteam,’ gromde hij.


  ‘Noemen ze het tegenwoordig zo?’


  Hij ontmoette haar blik. ‘Ja, soms was seks een manier om te ontsnappen.’


  ‘Geilaard,’ zei ze opgewekt. ‘Ben je daarom nooit getrouwd? Want volgens mij ben je Ana Raquel het antwoord nog schuldig op die vraag. Om nog maar te zwijgen over je moeder. Al wil zij vast niet horen wat je in je vrije tijd deed.’


  ‘Het zal me een zorg zijn hoe Ana Raquel over me denkt, jij gaat het niet aan mijn moeder doorbrieven en nee, dat is niet de reden dat ik ongetrouwd ben.’ Hij opende zijn mond alsof hij nog meer wilde zeggen, maar deed hem weer dicht.


  ‘Gabriel?’ vroeg ze zacht, zich afvragend waar hij aan dacht. ‘Wat is er gebeurd?’


  Hij keek haar aan. ‘Er was een vrouw. Een collega-arts. Ik mocht haar heel graag. We hadden een paar maanden iets met elkaar. Het was… anders.’


  ‘Je gaf om haar.’


  Hij knikte. ‘Haar vriendinnen gingen een tochtje maken in een Humvee. Alleen de meiden. Zij ging met hen mee.’ Zijn mond vertrok. ‘Het ene moment reden ze vrolijk weg en het volgende werden ze geraakt door een raket.’


  Noelle hapte naar adem. Haar maag trok zich samen en ze had spijt van de hoeveelheid pizza die ze had gegeten.


  ‘Ze waren er niet meer,’ zei hij, langs haar heen starend. ‘Geen van allen. Zo maar… weg. Het gebeurde zo snel.’


  ‘Wat vreselijk voor je. Dat moet echt afschuwelijk zijn geweest.’


  ‘Zeg dat wel. De hele situatie. Maar het bevestigde ook wat ik altijd al heb gedacht. Dat trouwen geen zin heeft.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Pardon? Wijs je nou het hele instituut van het huwelijk af?’


  ‘Natuurlijk. Het leven is op zijn best broos te noemen. Morgen kunnen we allemaal dood zijn. Dat heb ik zo vaak meegemaakt.’


  ‘Het is zonder meer een tragedie wat er is gebeurd, maar je hebt er de verkeerde conclusie uit getrokken.’


  ‘Niet waar.’ Hij keek om zich heen. ‘Ik geef toe dat de kans dat hier iets noodlottigs gebeurt minder groot is dan op de plek waar ik gestationeerd was, maar we weten alsnog niet wat de dag van morgen zal brengen. Waarom zou je dat risico nemen?’


  ‘Dat is juist reden te meer om het risico te nemen,’ zei ze. ‘We moeten het geluk grijpen waar we kunnen, want je hebt gelijk. Er is geen garantie op meer tijd.’


  ‘Ik zeg niet dat andere mensen geen relaties moeten aangaan en niet moeten trouwen. Maar ik niet.’


  ‘En een gezin dan? Wil je geen kinderen?’


  Even werd zijn gezichtsuitdrukking weemoedig, maar die zachtheid verdween weer. ‘Dat zie ik niet gebeuren.’


  ‘Dan zul je heel eenzaam zijn op je oude dag.’


  ‘Ana Raquel zal het fijn vinden dat ze gelijk had wat mij betreft.’


  Ze wilde meer zeggen, hem vertellen dat hij het bij het verkeerde eind had, maar ze wist dat het geen zin had. Gabriel was een intelligente man die duidelijk veel over zijn toekomst had nagedacht. Hij had met eigen ogen gezien dat het leven kwetsbaar was en had besloten om eventuele toekomstige pijn te vermijden door geen relatie te beginnen. Zij had dezelfde les geleerd over de kwetsbaarheid van het leven, maar zij had er de tegenovergestelde conclusie uit getrokken. Zij had zich met hart en ziel op haar nieuwe leven in Fool’s Gold gestort – de winkel gekocht, vrienden gemaakt en plannen gesmeed. ‘Ik overweeg om een kat te nemen,’ zei ze gedecideerd, want een huisdier aanschaffen was haar volgende stap.


  ‘Ik vind katten leuk,’ zei Gabriel. ‘Je moet hun respect verdienen. Webster zou met iedereen mee naar huis gaan.’


  ‘Hij is nog maar een puppy.’


  ‘Denk je dat hij anders zal zijn als hij ouder is?’


  Noelle dacht aan het lieve hondje dat van de hele wereld leek te houden. ‘Waarschijnlijk niet,’ gaf ze toe. ‘Maar hij is wel heel lief.’


  ‘Een prima eigenschap voor een grote hond.’ Hij pakte zijn pilsje. ‘Hoe ben je in Fool’s Gold verzeild geraakt?’


  ‘Ik wilde iets anders. Ik was al een poosje advocaat en –’


  Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg hij: ‘Was jij advocaat?’


  ‘Ja. Je hoeft niet zo verbaasd te klinken.’


  ‘Je bent niet meedogenloos.’


  ‘Nee, dat klopt. Dat was een van de problemen. Ik ben dat beroep gaan uitoefenen met het idee dat ik de wereld zou kunnen helpen. Helaas werd ik verleid door een aanbod van een firma van bedrijfsjuristen.’ Bij het aanvaarden van die baan had een man een rol gespeeld, maar daar wilde ze het nu niet over hebben. Ze nam een slokje pils. ‘Ik vond mijn werk niet leuk, maar ik wilde ook geen ontslag nemen.’


  Dat besluit was haar uit handen genomen toen ze ziek was geworden. Ze had verlof moeten nemen en toen ze was teruggekeerd, had ze alleen nog onderzoek mogen doen en verslagen mogen schrijven. De directie kon haar moeilijk ontslaan vanwege haar ziekte, maar haar collega’s hadden haar heel duidelijk gemaakt dat ze haar niet meer vertrouwden.


  ‘Uiteindelijk wist ik dat ik daar weg moest,’ ging ze verder. ‘Ik heb een paar weken nagedacht over wat ik verder met mijn leven wilde doen en elke keer kwam ik weer uit bij mijn familie. Voornamelijk bij mijn oma. Die was echt dol Kerstmis. Dat vierden we altijd uitbundig. Ze vertelde me verhalen over toen zij een klein meisje was en alle magische dingen die op zolder lagen opgeborgen.’


  ‘Dus daar komt de naam van je winkel vandaan.’


  Ze knikte. ‘Ik besloot om een winkel te beginnen. Het enige probleem was het vinden van een geschikte locatie. Het leek me geen winkel voor in Los Angeles. Ik wilde naar een kleinere stad. Dus heb ik rondjes gedraaid tot ik duizelig was en toen een speld in een kaart van de VS gestoken.’


  Verbijsterd keek hij haar aan. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Jazeker wel. Onder de speld lag Fool’s Gold, waar ik nog nooit van had gehoord. Een paar weken later ben ik hiernaartoe verhuisd.’


  ‘En de rest is geschiedenis. Je was wel heel vastberaden. Ik bof maar dat je me niet hebt aangevallen met die paraplu. Je had mijn buik ermee kunnen openrijten.’


  Lachend zei ze: ‘Ik wilde je alleen buiten westen slaan. Ik zou nooit iemands buik kunnen openrijten.’


  ‘O nee, dan val je flauw. Dat is misschien maar beter ook, dan lopen andere mensen tenminste geen risico.’ Aandachtig keek hij haar aan. ‘Je had nog nooit in een winkel gewerkt, maar je bent met je hele hebben en houden in een stad gaan wonen waar je niemand kende om daar een winkel te openen?’


  ‘Ja.’ Ze wachtte tot hij zou zeggen dat ze knettergek was.


  Hij hief zijn flesje op. ‘Ik feliciteer je met je moed.’


  ‘Dank je. Het leven is maar kort. Zolang je de kans hebt, moet je doen wat je kunt.’


  Zijn blik werd scherper. ‘Geloof je dat echt?’


  Ze knikte. ‘Net als jij, maar met een totaal andere theorie. Ik wil alles: liefde, kinderen, een pensioenplan. Ik kan morgen sterven, maar stel je voor dat ik zevenennegentig word? Stel je voor dat jij zo oud wordt?’


  ‘Dan mag je tegen Ana Raquel zeggen dat ze gelijk had.’


  ‘Die mogelijkheid doet je niet van gedachten veranderen?’


  ‘Nee.’


  Dat verbaasde haar niets. Hij had veel te veel erge dingen gezien om vertrouwen in de toekomst te hebben. Wel vroeg ze zich af waarom hij voor die weg had gekozen in plaats van voor de hare, namelijk de overtuiging dat alle mogelijkheden de moeite waard waren.


  ‘Het wordt al laat.’ Hij kwam overeind. ‘Ik moest maar eens gaan.’


  Ze stond op, waarbij ze het gejammer van haar voeten negeerde. ‘Ben je boos?’


  Met een glimlach zei hij: ‘Nee hoor.’


  Wil je met me naar bed, dacht ze. Ze wist niet precies waar die vraag vandaan kwam, maar toen ze hem eenmaal in haar hoofd had, wilde hij niet meer weg. Niet dat ze hem hardop zou stellen. Haar lef kende grenzen. Toch was de zoen van de dag ervoor heel aangenaam geweest. ‘Bedankt dat je vandaag zo hard hebt gewerkt,’ zei ze. ‘Het was nog drukker dan ik had verwacht. Tot Kerstmis zal het heel druk blijven, maar ik denk dat we met vandaag het ergste achter de rug hebben.’


  ‘Door een dag als vandaag krijg ik meer waardering voor mijn echte baan.’ Hij liep naar de keuken en zette zijn bord in de gootsteen en zijn flesje in de bak voor lege flessen.


  ‘Zeg je nou dat je niet in een winkel wilt komen werken?’


  Hij wendde zich tot haar. ‘Sommige dingen bevallen me wel.’


  ‘Mijn enorme gevatheid en grote charme?’


  Ze stond bij de tafel en hij liep naar haar toe en legde zijn handen om haar middel. ‘Onder andere,’ mompelde hij terwijl hij zijn hoofd naar het hare boog.


  Op het moment dat hij haar tegen zich aantrok, sloeg zij haar armen om zijn hals. Op kousenvoeten moest ze haar hoofd iets verder naar achteren buigen dan eerst, maar dat was de zoen meer dan waard.


  Zijn mond lag warm en gretig op de hare. Hij bewoog hem een paar keer heen en weer voor hij een positie koos en met zijn tong langs haar onderlip streek. Ze deed haar lippen van elkaar en verwelkomde de sensuele strelingen, net als het samentrekken van de spieren in haar onderbuik. Ze hield haar hoofd schuin. Hun tongen voerden een eeuwenoude dans van seksueel verlangen uit. Hij liet zijn handen langs haar rug omhoog glijden. Prompt ging zij nog dichter bij hem staan, zodat ze elkaar overal waar mogelijk aanraakten. Haar borsten werden platgedrukt tegen zijn borstkas, haar buik duwde tegen zijn kruis en binnen een paar seconden voelde ze het bewijs van zijn opwinding. Instinctief grepen haar vingers hem steviger beet. Wat ze eigenlijk wilde doen, was haar handen om zijn begeerte leggen. En daarvoor zou ze hem eerst moeten uitkleden. Ze wist nog hoe hij eruit had gezien toen hij alleen een spijkerbroek had gedragen en ze moest een kreun onderdrukken.


  Haar slaapkamer lag iets verderop in de gang. Ze had slechts een eenpersoonsmatras, dus er zou niet veel ruimte zijn voor hen tweeën. Ze zouden dicht tegen elkaar aan moeten kruipen. Zou dat niet leuk zijn?


  Hij verbrak de kus om zacht met zijn mond langs haar kaak te bewegen en daarna over haar oor. Hij zoog haar lelletje in zijn mond en beet er heel zacht op. Rillingen schoten door haar lichaam.


  Ze moesten echt naar haar slaapkamer, dacht ze. De begeerte maakte haar koortsachtig. Op haar bed gaan liggen en –


  ‘Ik moet gaan.’ Hij liet zijn armen omlaag zakken en deed een paar passen naar achteren.


  Knipperend keek ze hem aan. ‘Wat?’


  ‘Het is al laat.’


  ‘Het is acht uur.’


  ‘Dat weet ik wel, maar als ik blijf…’


  Dan zouden ze seks hebben. Daar was ze zich heel goed van bewust. Dat was nou net de bedoeling.


  ‘Ik begrijp het niet,’ gaf ze toe.


  ‘Ik heb geen pensioenplan.’


  Had ze meer gedronken dan ze dacht? Ze wierp een blik op de bak met lege flessen en zag dat ze maar één pilsje op had en was net begonnen aan haar tweede. Weliswaar had ze dat gedeeltelijk op een lege maag gedaan, maar zelfs dat was niet voldoende om haar hersens te benevelen. ‘Een pensioenplan?’


  ‘Ik ben niet wat je zoekt,’ zei hij.


  Echt niet? De vlinders in haar buik vertelden een ander verhaal.


  ‘Niet dat ik niet naar je verlang,’ ging hij verder.


  ‘O gelukkig, want als je dat had beweerd, zou ik je op het onmiskenbare bewijs van het tegendeel moeten wijzen.’


  Hij wierp haar een trage, sexy glimlach toe die sidderingen door haar heen liet gaan. Vervolgens vervaagde de glimlach. ‘Ik mag je echt heel graag, Noelle.’


  Verdraaid. Ze mocht het hele afspraakjes-gedoe dan zijn verleerd, maar zelfs zij wist dat elk gesprek dat met ‘Ik mag je graag’ begon niet goed zou aflopen. ‘Maar?’ vroeg ze, zich schrap zettend.


  ‘Maar jij wilt dingen waar ik niet in geloof. Je wilt een relatie die voor altijd zal zijn. Je wilt liefde. Dat kan ik je niet geven. Ik ga hier weg, maar zelfs als dat niet het geval was, zou ik dat niet in me hebben.’


  ‘En als ik alleen seks wil?’ Toevallig keek ze omlaag toen ze die vraag stelde en tot haar tevredenheid zag ze zijn erectie even schokken.


  ‘Volgens mij heb ik niet zo veel mazzel,’ zei hij.


  ‘Bedoel je dat ik daar het type niet voor ben?’


  ‘Zoiets.’


  Het liefst zou ze zeggen dat hij het bij het verkeerde eind had, maar dat was niet zo. Ze was ouderwets. In haar belevingswereld waren liefde en seks onlosmakelijk met elkaar verbonden. En als het geen liefde was, dan moest ze de man in elk geval heel aardig vinden en eventueel van hem kunnen gaan houden. Was ze bereid een uitzondering te maken? Kon ze haar hart zorgvuldig buiten schot houden terwijl ze Gabriel haar lichaam schonk?


  Haar vrouwelijke delen schreeuwden: ‘Ja, kom op. Neem me nu.’ De rest van haar was voorzichtiger. Wilde ze haar gevoelens op die manier buiten spel zetten? Wilde ze dat het bedrijven van de liefde zo vrijblijvend zou zijn?


  Hij drukte nog een zoen op haar mond. ‘Je weet dat ik gelijk heb,’ zei hij beslist.


  ‘Het bevalt me niets.’ Ze liep achter hem aan de woonkamer in.


  Hij trok zijn wandelschoenen aan en strikte de veters. ‘Mij ook niet.’


  Ze keek naar hem. Sexy, charmant, arts, fatsoenlijk en ging niet met haar naar bed. Kon ze ergens een klacht over het leven deponeren? Want in dat geval had ze wel een paar dingen die ze even kwijt wilde.


  Hij stond op en liep naar de deur. Ze gaf hem zijn jack aan. Terwijl hij het aantrok, legde zij haar handen op zijn borstkas.


  ‘En als ik van gedachten verander?’ vroeg ze.


  ‘Koop dan de grootverpakking condooms.’


  Met een grijns vroeg ze: ‘Extra large?’


  ‘Precies.’


  


  Gabriel was in een aantal van de grootste steden van het Midden-Oosten geweest. Hij had afgedongen op etenswaren en tapijten en zelfs op sieraden, toen hij verloofd was geweest. Hij wist hoe hij moest omgaan met grote mensenmassa’s, hitte en ongedierte. Toch was hij niet voorbereid op de vrouwen van Fool’s Gold.


  De ochtend was heel onschuldig begonnen. Hij had een extra shot espresso in zijn gewone filterkoffie laten doen, want hoewel hij doodmoe was geweest had hij de hele nacht liggen draaien en woelen. Noelle zoenen had hem rusteloos gemaakt. Hij wilde haar, maar wist dat ze niet voor hem bestemd was. Geen aangename combinatie. Het goede nieuws was dat zijn hand geen pijn meer deed en dat hij over een paar dagen naar een arts in Fool’s Gold zou gaan om de hechtingen eruit te laten halen. Het slechte nieuws was dat zijn hand niet langer afleiding bood waardoor hij meer tijd had om aan Noelle te denken. Hij was op tijd in de winkel geweest, waar Noelle al druk bezig was met het uitpakken van de dozen die de dag ervoor waren bezorgd.


  Ze hadden gemoedelijk met elkaar over de winkel gepraat en zij had hem verteld dat ze een extra hulp had aangenomen. Alsof de kus van de avond ervoor nooit had plaatsgevonden. Maar dat was wel gebeurd, iets waar zijn penis hem voortdurend aan bleef herinneren. Hij had haar lichaam tegen het zijne gevoeld en nu wilde hij meer.


  Hij had gedacht dat de komst van klanten voor afleiding zou zorgen, en in zekere zin was dat ook zo. Alleen waren de klanten in Fool’s Gold anders. Zo vertelden ze bijvoorbeeld heel persoonlijke dingen. Een aantrekkelijke vrouw van in de vijftig bleef voor de verzameling knuffelberen staan. ‘Ik heb nieuwe kleinkinderen,’ zei ze glimlachend. ‘Ik wist dat het uiteindelijk handig zou zijn om zes kinderen te hebben. Zeg, jij bent Gideons broer toch?’


  ‘Ja,’ mompelde hij terwijl hij wenste dat een andere klant hem iets zou vragen. Misschien kon hij zich verontschuldigen door te zeggen dat hij iets moest opbergen. Of koffie moest gaan halen.


  ‘Max en ik luisteren bijna elke avond naar zijn programma. De muziek is van iets voor mijn tijd, maar toch leuk. Jij bent toch arts?’


  Gabriel vroeg zich af of dit het moment was dat ze zou verkondigen dat een van haar dochters ongetrouwd was, en probeerde te bedenken hoe hij in dat geval vriendelijk een einde kon maken aan het gesprek.


  Maar voor hij iets kon bedenken, liep er een knap tienermeisje met rood haar en groene ogen naar hen toe. ‘Jij bent Gabriel toch?’ vroeg ze en vervolgens richtte ze zich tot de oudere vrouw. ‘Hoi, oma.’


  ‘Melissa.’ De vrouw omhelsde de tiener. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik ben hier net aangenomen als parttime hulp.’


  ‘Dan zal ik je aan je werk laten.’ De vrouw omhelsde haar nogmaals, zwaaide kort naar Gabriel en liep weg.


  ‘Melissa Sutton.’ De tiener stak haar hand uit naar Gabriel. ‘Noelle heeft me net aangenomen om te helpen tijdens de kerstdrukte. Ik werk hier dit weekend, dan moet ik nog een week terug naar de universiteit in San Diego voor examens en dan kom ik naar huis tot 1 januari. Ze zei dat jullie het stikdruk hebben.’ Al pratend liep ze de winkel door, waarbij ze allerlei dingen rechtzette. Ze zorgde dat de vacht van een speelgoedbeer weer wat overeind kwam en keek hem toen weer aan.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze bij het zien van zijn veelbetekenende blik.


  ‘Ben jij wel oud genoeg om te studeren?’


  Lachend zei ze: ‘Ik ben achttien. Maak je geen zorgen. Ik ben niet zoals de andere tijdelijke krachten. Ik kom niet thuis om me aan mijn hobby’s te wijden. Ik wil geld verdienen.’ Op haar gezicht verscheen een ondeugende uitdrukking. ‘Mijn ouders betalen mijn collegegeld, maar ik moet zelf geld verdienen om leuke dingen te doen. En ik ben verslaafd aan lattes, wat een geldverslindende gewoonte is. Dat komt door Patience. Zij is de eigenaresse van Brew-haha. Toen die zaak de vorige lente openging, werkte ik daar en ben ik er verslingerd aan geraakt. Al helpt de cafeïne natuurlijk wel tijdens de nachten doorhalen voor de studie. Mama zegt dat jij arts bent.’


  Omdat hij geen flauw idee had wie haar moeder was, wist hij ook niet of hij die vrouw ergens had ontmoet. ‘Ja,’ zei hij, zich afvragend waarom iedereen zijn beroep zo interessant vond. En hoe kwam het dat iedereen wist wat hij deed?


  ‘In het leger toch?’


  Hij knikte.


  ‘Ik wil advocaat worden. Dat is Noelle vroeger geweest, maar daar praat ze bijna nooit over. Ze heeft me bezworen dat ze me tijdens mijn diensten wat dingen zal verklappen, en daar zal ik haar aan houden.’


  Er kwamen wat nieuwe klanten binnen die snel en efficiënt door Melissa werden geholpen. Daardoor kon Gabriel verdergaan met het bijvullen van de planken, wat hij het liefste deed. Als Noelle geen klanten hielp, stond ze achter de kassa. Het was druk in de winkel, precies zoals het hoorde.


  Iets voor twaalven kwam er een blonde vrouw met twee kleuters binnen. Het oudere kind – een meisje – hield een pluche giraf vast. ‘Hoi.’ De vrouw omhelsde Melissa. ‘Ik had al gehoord dat je terug was.’


  ‘Alleen voor een lang weekend. Daarna heb ik nog examens. Ik kom de zevende terug voor mijn kerstvakantie.’ Melissa keek naar Gabriel. ‘Dit is mijn tante. Dakota Andersson, dit is Gabriel Boylan.’


  ‘Aangenaam kennis te maken.’ Dakota gaf hem een hand. ‘De broer van Gideon, nietwaar? Zijn jullie een tweeling?’


  ‘Twee-eiig.’


  Het kleine meisje zwaaide heftig naar Melissa die haar optilde. ‘Hoe gaat het met mijn kleine meid?’ Over het hoofd van het meisje keek ze Gabriel aan. ‘Dakota is een van een identieke drieling. Haar ouders hebben zes kinderen. Haar broer Ethan is mijn stiefvader.’ Melissa zweeg even. ‘Klopt dat wel? Als Liz mijn tante is en hij met haar getrouwd is, dan is hij misschien eerder mijn stiefoom. Nou ja, hoe dan ook. Hij is mijn andere vader.’


  Dakota tilde haar zoontje op. ‘Onze familie zit ingewikkeld in elkaar.’


  ‘Ik heb je moeder daarstraks ontmoet,’ zei Gabriel die ineens aan Melissa’s oma moest denken.


  Lachend zei Dakota: ‘Wees maar blij dat we allemaal aan de man zijn, anders zou ze haar dochters tegen je ophemelen.’


  Het verbaasde hem niets om dat te horen.


  Voor Dakota wegging, keek ze eerst nog een keer naar Melissa. ‘Je komt toch wel naar het ontsteken van de lichtjes van de kerstboom? Noelle weet ervan. Ze gaat de winkel eerder sluiten.’


  Melissa glimlachte. ‘Ik zal er zijn. Op mijn erewoord.’


  Dakota zwaaide nog even en liep toen weg. Melissa keek hem aan. ‘Je kijkt alsof je je gevangen voelt.’


  ‘Niet waar,’ zei hij automatisch, hoewel dat misschien wel klopte.


  ‘Dit stadje kan nogal intens zijn. Ik ben hier opgegroeid, maar soms vliegt het me aan. Als ik mijn vrienden op de universiteit vertel hoe het hier is, geloven ze me niet altijd.’


  ‘Dus de lichtjes van een boom worden ontstoken,’ zei hij. ‘Waarom verbaast me dat nou niet?’


  ‘Ja. Er is een officiële stadsboom, die echt gigantisch groot is, en de lichtjes daarvan worden vanavond voor de eerste keer aangedaan. Misschien is het je opgevallen dat alle winkeletalages versierd zijn.’


  ‘Dat waren ze al,’ zei hij, denkend aan alle pompoenen en de papieren kalkoenen in de etalages.


  Op Melissa’s gezicht verscheen een medelijdende blik. ‘Dat was voor Thanksgiving. Ik heb het over Kerstmis. In deze stad nemen we de feestdagen heel serieus.’


  ‘Ja, dat heb ik gemerkt.’


  ‘Tussen afgelopen woensdag en vanochtend zijn alle versieringen veranderd. En vanavond wordt de boom ontstoken. Jij komt toch ook?’


  Er schoten hem zo tien dingen te binnen die hij liever zou doen. Maar hij had het gevoel dat Noelle erbij wilde zijn en daarom zou hij ook gaan. Omdat hij het fijn vond om bij haar in de buurt te zijn. Hij genoot van haar enthousiasme en optimistische instelling. Hij wist dat ze het bij het verkeerde eind had, maar hij respecteerde haar houding.


  ‘Ik zal er zijn,’ zei hij.


  Toen kwamen er drie vrouwen binnen die bij de kerststallen gingen kijken. Gabriel controleerde hoeveel ze nog van alles hadden en hij wilde net naar achteren gaan om meer beren te halen toen hij zijn moeder naar hem zag komen. Even voelde hij een spanning opkomen, maar toen hij zag dat ze alleen was, ebde die weer weg. Hij was nog niet klaar voor de volgende confrontatie met zijn vader. Ze zag er anders uit dan toen ze hier net was aangekomen. Gelukkiger. In beide handen hield ze boodschappentassen.


  ‘Je hebt het druk gehad.’ Hij nam de tassen van haar over.


  ‘Het zijn voornamelijk cadeaus.’ Ze omhelsde hem even. ‘Een paar dingen voor Carter. Een paar babycadeautjes.’


  ‘Wie is er dan zwanger? Felicia?’


  ‘Niet dat ik weet, maar ze heeft wel heel duidelijk gezegd dat ze kinderen wil. Ik plan alvast vooruit.’ De blik in haar blauwe ogen werd zachter. ‘Ze zal een fantastische moeder zijn. Ik ben zo blij voor hen allebei.’


  Hij had het gevoel dat er zo dadelijk tranen zouden vloeien. Snel wierp hij een blik op Noelle en hief beide tassen op. Ze begreep dat hij die naar de auto van zijn moeder ging brengen en knikte even.


  Zijn moeder en hij liepen naar de deur. ‘Ditmaal zullen we er van het begin af aan bij zijn,’ ging zijn moeder verder, waarna ze hem een steelse blik toewierp. ‘Hoe zit het met jou? Heb jij ook plannen voor kinderen?’


  Inwendig vloekte hij. ‘Nee.’


  ‘Noelle lijkt me heel aardig.’


  ‘Ze is gewoon een vriendin, mam. We hebben niks met elkaar.’


  ‘O. Ik dacht dat jullie een speciale band hadden.’


  Dat was ook zo, maar hij was niet van plan om tegen zijn moeder te zeggen dat hij Noelle ongelooflijk sexy vond.


  ‘Is er iemand op wie je speciaal gesteld bent?’ vroeg ze.


  ‘Op dit moment niet.’


  Het was een ontwijkend antwoord, maar beter dan haar de waarheid te moeten vertellen.


  ‘Ik heb me zorgen gemaakt over Gideon,’ zei ze toen ze op de parkeerplaats kwamen en ze wees waar haar auto stond. ‘Na alles wat hem was overkomen. Praat hij er wel eens met jou over? Over zijn gevangenschap?’


  ‘Niet echt. Ik ken alleen de grote lijnen.’


  ‘Hij heeft er niets over gezegd tegen mij. Je vader zegt dat ik niet moet aandringen. Dat ik toch nooit kan begrijpen wat hij heeft meegemaakt. Dat is natuurlijk waar, maar ik wil er voor hem zijn.’


  ‘Ga eens met Felicia praten,’ zei hij. ‘Zij kent Gideon beter dan wie dan ook. Zij heeft vast wel een idee hoe we het beste met zijn verleden om kunnen gaan.’


  Zijn moeder knikte en opende de achterbak van haar wagen, zodat hij de tassen erin kon leggen. Vervolgens raakte ze zijn arm even aan. ‘Je weet toch dat ik van je hou?’ In haar ogen lag een indringende blik.


  ‘Ja, dat weet ik, mam.’


  ‘Ik heb je vader vroeger zijn zin laten doordrijven. Daar heb ik altijd spijt van gehad. Ik weet dat hij moeilijk was. Maar het was gewoon…’ Ze zweeg even. ‘Hij is een eerzame man.’


  De eer van Norman Boylan was boven elke verdenking verheven. Waar Gabriel een probleem mee had was de manier waarop Norman zijn zonen had behandeld. En het feit dat zijn moeder zijn vader alle regels had laten bepalen.


  ‘Ik wil je niet kwijt.’ Er verschenen tranen in de ogen van zijn moeder. ‘Vertel me alsjeblieft dat dat nog niet is gebeurd.’


  Hij trok haar in zijn armen. ‘Ik hou van je, mama. Je bent mij niet kwijtgeraakt.’ Dat was de waarheid. Hij zou altijd van haar houden, maar hij had gemerkt dat die liefde het best gedijde op een veilige afstand.


  ‘Blijf je in het leger?’ vroeg ze.


  ‘Dat weet ik nog niet.’


  ‘Voor wat het waard is: ik zou het liefst hebben dat je ontslag neemt. Zoek een vaste woonplaats. Word verliefd. Ga trouwen.’


  ‘Zodat jij meer kleinkinderen krijgt?’ vroeg hij plagend om haar wat af te leiden.


  ‘Precies.’ De treurige blik in haar ogen werd wat minder. ‘Ik ben heel trots op je, Gabriel. Je werkt ontzettend hard en je redt vele soldaten. Ik weet dat hun families je dankbaar zijn. Maar nu is het tijd om te doen wat jij zelf wilt.’


  ‘Ik vind het fijn om arts te zijn.’


  ‘We weten allebei waarom je dat bent geworden.’


  Schouderophalend zei hij: ‘Dat was lang geleden. Dit is nu mijn wereld. En zoals je al zei, kan ik anderen helpen.’


  ‘Ik vraag me vaak af of je niet liever iets anders zou doen,’ bekende ze.


  ‘Nee, helemaal niet.’ Hij had voor deze weg gekozen en het was te laat om van gedachten te veranderen.


  Even legde ze haar hoofd op zijn schouder en daarna ging ze rechtop staan. ‘Goed. Ik heb je lang genoeg opgehouden. Jij moet weer aan het werk. Ik wil niet op mijn geweten hebben dat Noelle je ontslaat.’


  Grinnikend zei hij: ‘Dat zie ik zo snel niet gebeuren, maar goed. Tot binnenkort, mam.’


  Ze knikte en gaf een zoen op zijn wang. Toen ze in haar SUV stapte, draaide hij zich om en liep terug naar de winkel.


  Onderweg zwaaide een oudere vrouw naar hem om zijn aandacht te trekken. ‘Jongeman! Jongeman! Wil jij me even met mijn pakjes helpen?’ Ze had een paar tassen en een doos bij zich.


  Hij keek eerst onderzoekend naar haar bagage en vervolgens naar haar, waarna hij langzaam knikte. ‘Ik ben u graag van dienst, mevrouw.’ Hij tilde alles op en liep met haar mee naar haar auto. Maar toen hij de spullen in de achterbak legde, lette hij er goed op dat hij zijn achterwerk niet haar kant op stak. Misschien had hij zich de gebeurtenis van de dag ervoor ingebeeld, maar hij had geleerd dat een man geen risico moest nemen in een stadje als Fool’s Gold.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Toen de zon was ondergegaan zakte de temperatuur snel. Noelle kroop dieper weg in haar dikke jas, blij met de sjaal die ze op het laatste moment had omgedaan. De hemel leek lager dan anders, alsof het dikke wolkendek op het stadje drukte. Ze was weliswaar geen expert, maar ze vermoedde dat het binnenkort zou gaan sneeuwen.


  Ze had The Christmas Attic een uur vroeger gesloten dan anders en was toen naar huis geracet om zich te verkleden in een spijkerbroek en winterschoenen. Toen Gabriel iets had gezegd over het ontsteken van de lampjes in de kerstboom en zij had gezegd dat ze daar natuurlijk bij zou zijn, had hij aangeboden om haar om halfzeven op te halen. Ze was nog maar net klaar geweest met het strikken van haar veters toen hij had aangeklopt.


  Het is geen date, hield ze zichzelf streng voor. Want dat zou betekenen dat ze een relatie hadden. Een man een lekker ding vinden en zich afvragen of ze met hem naar bed zou gaan, was iets heel anders dan verkering hebben. Nu ze samen naar het stadscentrum liepen, probeerde ze uit te vogelen waarom hij bij deze ceremonie aanwezig wilde zijn. ‘Je lijkt me helemaal geen type voor het ontsteken van de lichtjes,’ zei ze toen ze op een straathoek wachtten tot het stoplicht op groen sprong.


  ‘Ik heb gehoord dat het de moeite waard is. O, dat wilde ik nog zeggen: Melissa is fantastisch.’


  ‘Ja, dat weet ik. Toen ze kwam vragen of ik nog hulp nodig had, heb ik haar meteen gegrepen.’ Ze lachte. ‘Ik heb haar letterlijk bij de mouw gepakt en haar gesmeekt om nergens anders te solliciteren. Toen ze nog op de middelbare school zat, heeft ze Patience geholpen bij het opstarten van haar koffiezaak, en ze was echt geweldig. Altijd op tijd, vriendelijk en ze werkte hard. Ze is echt een werknemer uit duizenden.’ Zijdelings keek ze hem aan. ‘Maar ze haalt het natuurlijk niet bij jou.’


  ‘Natuurlijk niet.’


  Ook Gabriel ging warm gekleed in een dikke jas en droeg een paar stevige schoenen. Er was voldoende van zijn gezicht zichtbaar om haar eraan te herinneren hoe knap hij was. Die blauwe ogen en zijn heerlijke mond. Haar blik bleef even op die laatste hangen. Ze kon best nog een paar kussen gebruiken, dacht ze weemoedig.


  ‘Daarzo.’ Hij trok haar hand uit haar zak en nam hem in de zijne. ‘Warme chocolademelk.’ Hij nam haar mee naar het kraampje en begon toen te lachen.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze. Het enige wat zij zag was de toenemende menigte en in de verte de grote schaduw van de donkere kerstboom.


  Hij wees en ze zag dat Ana Raquel in het kraampje stond. ‘Ik weet gewoon dat ze gaat vragen waarom ik ongetrouwd ben.’


  ‘Daar heeft ze het veel te druk voor,’ verzekerde Noelle hem. Ze vond het grappig dat de sexy arts zenuwachtig werd van een kleine vrouw van begin twintig. ‘Maar als ze iets zegt, zal ik haar ervan verzekeren dat je onovertroffen bent in bed, waardoor de roddels ineens een veel acceptabelere wending zullen nemen.’


  Hij kromp even ineen. ‘Ik weet niet zeker of ik wel wil dat zulke informatie bekend wordt.’


  ‘Natuurlijk wel. Dat wil iedere man toch?’


  ‘Maar dat zou inhouden dat ik een reputatie heb die ik vervolgens eer moet aandoen. Ik wil niet dat je wordt teleurgesteld.’


  Onverwachts bleef ze stilstaan op de stoep, trok haar vingers uit de zijne en zette haar handen in haar zij. ‘Dat is behoorlijk aanmatigend.’ Snel keek ze om zich heen en dempte haar stem. ‘Ik heb nog geen ja gezegd.’


  ‘Je hebt ook geen nee gezegd.’


  Net toen ze dat wilde beamen, herinnerde ze zich ineens hoe het was gegaan. Ze boog zich dicht naar hem toe zodat ze nog zachter kon praten. ‘Jij bent degene die mij heeft geweigerd.’ Met haar vinger priemde ze midden in zijn borstkas.


  ‘Ik deed wat juist was.’


  ‘Alsof dat er iets toe doet,’ mopperde ze, ook al wist ze dat het wel zo was.


  Hij sloeg een arm om haar schouder en trok haar mee naar het kraampje. ‘Jouw lichaam heeft dringend behoefte aan vloeibare chocolade,’ zei hij. ‘Heet, dik en overheerlijk.’


  Dat klonk inderdaad lekker, dacht ze. ‘Met slagroom?’


  ‘Tuurlijk. Anders kun je het net zo goed laten.’


  Ze wachtten tot ze aan de beurt waren en gaven toen hun bestelling op. Ana Raquel haalde hen over om wat brownies te kopen die ze zelf had gebakken, gaf hun vlot het wisselgeld en gebaarde vervolgens dat ze moesten doorlopen.


  ‘Zie je wel?’ vroeg Noelle toen ze bij de mensen gingen staan die zich rond de boom hadden verzameld. ‘Je was bijna anoniem. Voel je je nu beter?’


  ‘Ik durf wel toe te geven dat ik me licht gekwetst voel door haar desinteresse.’


  Ze begon te lachen. Nu hij minder gespannen was en haar beter had leren kennen, was ze tot de ontdekking gekomen dat Gabriel heel geestig was. Hij nam zichzelf niet al te serieus en hij had een unieke kijk op de wereld. twee bijzonder goede eigenschappen.


  Hij hield een arm om haar heen geslagen, waardoor zij hem stukjes van de brownie moest voeren omdat hij zijn warme chocolademelk in zijn andere hand hield. Om hen heen werd kerstmuziek gedraaid en ze zag een aantal verlichte etalages.


  ‘Ik vind het leuk dat alle winkeletalages mooi worden versierd voor Kerstmis,’ zei ze. ‘Mijn winkel is het hele jaar in kerstsfeer, maar het is leuk als alle anderen meedoen.’


  ‘Wat doe jij eigenlijk tijdens de andere feestdagen?’ vroeg hij.


  ‘Dit jaar ben ik pas op Labor Day opengegaan, en draaide alles om Kerstmis. Maar ik heb immers die twee kleine etalages aan de zijkant. Ik was plan om die aan te passen voor de andere feestdagen. Hartjes met Valentijnsdag, dat soort dingen.’


  ‘Je kunt een deel van je winkel inrichten voor de andere feestdagen,’ zei hij. ‘Van januari tot zeg… oktober. Als de mensen uit de stad ontdekken dat ze bij jou ook een schattige paashaas kunnen kopen, zullen ze vaker bij je langskomen.’


  Ze staarde hem aan. ‘Dat is een ontzettend goed idee.’


  Hij drukte een zoen op haar neus. ‘Fijn dat je zo verbaasd klinkt.’


  Lachend zei ze: ‘Jij weet helemaal niets van de detailhandel, maar het is echt briljant. Dat ga ik doen.’ Ze drukte zich weer dicht tegen hem aan. ‘Deze tijd van het jaar moet ik altijd aan mijn familie denken,’ zei ze zacht. ‘Mijn moeder en oma zouden Fool’s Gold enig hebben gevonden.’


  ‘Ze zijn hier bij je,’ zei hij.


  ‘Geloof je dat echt?’


  Hij knikte. ‘We kunnen elk moment gaan, maar er is iets dat met ons meegaat. Ik heb veel soldaten zien sterven en als dat gebeurt…’ Hij zweeg even. ‘Sorry, geen geschikt onderwerp voor dit moment.’


  Ze ging anders staan, zodat ze hem aan kon kijken. ‘Gabriel, je hoeft bij mij niet op je woorden te letten. Je kunt me echt niet choqueren.’


  ‘Wedden van wel?’


  ‘Goed, je kunt het wel, maar dat geeft niet. Daar kom ik wel overheen. Als je ergens over wilt praten, wil ik graag een luisterend oor bieden.’


  Gabriel dacht aan alles wat hij had meegemaakt tijdens zijn verschillende uitzendingen. Het gegil, de verschrikkingen, het bloed. Hij kon haar onmogelijk vertellen hoe het was als een bermbom een soldaat aan flarden had gescheurd. Dat het eerste uur koortsachtig werd geprobeerd het bloeden te stelpen. Dat zich meer dan alleen scherven in het gehavende lichaam hadden geboord. Dat er stenen, vuil en plantenresten uit de wonden moesten worden gehaald. Dat hij zich soms afvroeg of er voldoende van een soldaat over was om het te redden als de gewonde in kwestie naar de operatiekamer werd gebracht. Hij ging echt niet zeggen dat hij, net als alle soldaten die hij kende, nachtmerries had, momenten waarop het koude zweet hem uitbrak en hij zich gedesoriënteerd voelde. Ondanks haar aanbod, zou ze dat niet willen weten. Zulke dingen wilde niemand weten. Als die beelden eenmaal in je hoofd zaten, raakte je ze nooit meer kwijt.


  Met een tedere glimlach keek hij in haar blauwe ogen. ‘Bij ons thuis werd ook altijd veel werk gemaakt van Kerstmis,’ zei hij. ‘Mijn moeder was al weken van tevoren aan het bakken en mijn vader gedroeg zich redelijk mild.’ Zijn glimlach werd oprecht. ‘Gideon en ik dachten altijd dat dat kwam door de grote hoeveelheid rum waarmee ze pa’s eierpunch aanlengde. We kregen altijd veel cadeautjes, we zongen liedjes en gingen naar de nachtmis.’


  ‘Dat klinkt leuk.’


  ‘Dat was het zeker. Toen mijn vader militair instructeur was geworden, hoefden we niet langer telkens te verhuizen. Dat was ook fijn. Gideon en ik hebben de hele middelbare school op dezelfde school gezeten. Hij kon bij het footballteam en ik –’


  ‘Las obscure boeken en maakte je vader gek.’


  ‘Zo ongeveer.’


  Ze was beeldschoon, dacht hij afwezig. De menigte om hen heen leek te vervagen toen hij naar de welvingen van haar gezicht keek. Op een gegeven moment was hun chocolademelk op geweest en hadden ze hun bekers weggegooid. Nu legde ze haar handen op zijn borstkas.


  Vanwege zijn dikke jas voelde hij niet veel meer dan de druk, maar zelfs die was aangenaam. Het zou nog fijner zijn als ze allebei bloot waren, maar de ontsteking van de kerstboom was daar niet het goede moment voor. Toch boog hij zijn hoofd naar haar toe en kuste haar. Zacht en zonder iets terug te verwachten. Hij zorgde dat de kus lang duurde omdat hij haar goed wilde proeven, haar zachtheid wilde voelen en van de intimiteit wilde genieten.


  Toen hij zijn hoofd weer ophief, slaakte ze een zucht. ‘Je kunt goed zoenen.’


  ‘Dank je. Ik ben blij dat je mijn begaafdheid waardeert.’


  ‘Eindelijk steekt het ego van de arts de kop op,’ zei ze lachend.


  Met zijn mond vlak naast haar oor fluisterde hij: ‘Dat is niet mijn kop.’


  Opnieuw lachte ze en leunde vervolgens tegen hem aan. Een oudere vrouw stapte een kleine verhoging op en de menigte werd stil. ‘Goedenavond. Voor degenen die mij nog niet kennen: ik ben burgemeester Marsha. Welkom bij de jaarlijkse ontsteking van de lichtjes van onze kerstboom.’


  De burgemeester vertelde over de traditie en gaf een opsomming van de evenementen die zouden plaatsvinden in de aanloop naar de feestdagen, waaronder het ontsteken van een grote menora op de eerste dag van Chanoeka. Gabriel had geen flauw idee waar ze die menora wilden neerzetten, maar het zou hem niets verbazen als het vlak naast de kerstboom was. Zo’n stad was Fool’s Gold, geen godsdienst werd buitengesloten.


  Noelle leunde tegen hem aan en hij sloeg zijn armen om haar heen, omdat hij zo dicht mogelijk bij haar wilde zijn. Wat hij hierna ook zou meemaken, waar hij ook naartoe zou gaan, hij zou de weken die hij in dit rare stadje had doorgebracht nooit vergeten. Hij zou zich de boom en de olifant en de oude dametjes die graag mensen op hun kont sloegen blijven herinneren. Maar hij zou zich vooral háár herinneren, en als hij het emotioneel te kwaad kreeg, zou hij zich laten overspoelen door die herinneringen.


  


  Felicia’s aanwijzingen klopten precies, dacht Gabriel toen hij de parkeerplaats van het radiostation van zijn broer op reed. Verdomd nog aan toe, Gideon had het bedrijf echt gekocht. Van soldaat tot deejay. Die overgang was moeilijk voorstelbaar. Hij kon slechts gissen hoe lastig het was geweest om die carrièreswitch ook echt uit te voeren.


  Hij liep naar de achterkant en drukte op de bel. Nog geen minuut later deed zijn broer de deur open en grijnsde naar hem.


  ‘Ik heb de pilsjes al klaarstaan,’ zei hij ter begroeting.


  ‘Dus ze heeft je verteld dat ik eraan kwam.’


  ‘Tuurlijk. Ze zei dat het goed voor me zou zijn om met je te praten. Dat het onze onderlinge band als broers zou versterken en we ons meer met elkaar verbonden zouden voelen. Het zou me ook de gelegenheid geven om te beseffen waarom het fijn is om broers of zussen te hebben, zodat ik dat aan Carter kan uitleggen wanneer hij een halfbroer of halfzus krijgt.’


  Gabriel liep achter zijn broer aan door een smalle gang. ‘Dat klinkt wel als iets wat jouw vrouw zou zeggen.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei Gideon vol trots. ‘Ik ben een waanzinnige bofkont.’


  Ze gingen een controlekamer in. Overal stond apparatuur, waaronder een aantal computers en een mengpaneel dat er ingewikkeld genoeg uitzag om er een verkeersvliegtuig mee te kunnen besturen. Uit de boxen kwam muziek. Voor de twee stoelen in het vertrek stond een flesje pils. Gideon ging in de stoel bij de microfoon zitten en gebaarde dat Gabriel tegenover hem moest plaatsnemen.


  ‘Ik wist wel dat je dit deed, maar ik kon me er geen voorstelling van maken.’ Gabriel liet zich in de comfortabele leren stoel zakken. ‘Een radiostation?’


  ‘Ja, ik weet het. Ik was het helemaal niet van plan. Ik reed toevallig door de stad en toen zag ik het bord met TE KOOP erop.


  Gabriel pakte zijn pilsje en liet zich achterover zakken. ‘Volgens mij is de vraag eerder waarom je eigenlijk door de stad reed.’


  ‘Daar zeg je wat.’


  Toen het nummer was afgelopen drukte Gideon op een knop. ‘We zenden een mengeling van liveprogramma’s en aangekochte shows uit,’ zei hij. ‘Ik doe elke avond dit programma en we produceren zelf ook nog een paar andere shows, maar veel programma’s worden elders opgenomen en dan verkocht. Dat is een stuk goedkoper.’


  Gabriel had nooit stilgestaan bij de zakelijke kant van het beheer van een radiostation, maar wat zijn broer zei klonk heel logisch. Tegenwoordig was de concurrentie om zendtijd heel groot. Een klein station kon het hoofd nooit boven water houden als er voor elk programma een presentator en technisch personeel betaald moesten worden. Hoewel, nu hij eens goed om zich heen keek, leek Gideon op dat moment de enige aanwezige te zijn.


  Er begon een nieuw nummer en zijn broer ging weer ontspannen in zijn stoel zitten. ‘Je was bij de ontsteking van de kerstboom,’ zei Gideon gemoedelijk.


  ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Ik heb het van verschillende kanten gehoord. Je was er samen met Noelle.’


  Gabriel wachtte om te kijken of er nog meer zou komen, maar verder deed zijn broer er het zwijgen toe. Typisch deze stad, dacht hij. Hier bleef niets geheim.


  ‘Ik ben met Noelle naar het ontsteken van de lichtjes gegaan.’


  ‘En je hebt haar gekust.’


  Met moeite slaagde Gabriel erin een kreun te onderdrukken. ‘Dat had niets om het lijf.’


  ‘Ik heb iets anders gehoord.’ Gideon grijnsde. ‘Pas maar op, broer. Deze stad kruipt onder je huid. Jij denkt dat je je met je eigen zaken bemoeit, maar dat is niet zo. En voor je het weet maak je deel uit van het leven hier en doe je dingen die je nooit voor mogelijk had gehouden.’


  Gabriel pakte zijn pilsje op. ‘Spreek voor jezelf. Ik blijf hier niet.’


  ‘Dat zeg je nu.’


  ‘Dat zeg ik altijd.’


  ‘Hm-m. Dat heb ik eerder gehoord. Wacht eerst maar eens een paar weken.’ Zijn broer draaide aan een paar knoppen en liet een cd in een lade glijden. ‘Toen ik hier net was, bemoeide ik me met mijn eigen zaken. Ik kocht een huis buiten de stad en sprak nauwelijks met wie dan ook. Maar op een dag zag ik Felicia en wist ik dat ik in de problemen zat. Al snel was ze vaak bij mij thuis en sponsorde ik opeens een bowlingteam.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het gebeurt niet in een keer, dat moet ik ze nageven. Ze halen je heel langzaam in en je merkt het pas als je niet meer kunt ontsnappen.’


  ‘Jij had Carter,’ merkte Gabriel op. ‘Dat maakt het heel anders.’


  ‘Dat is waar. De hele situatie veranderde toen er ineens een zoon kwam opdagen van wie ik het bestaan niet wist. Ik had geen idee wat ik met hem aan moest. Als ik Felicia niet had gehad, zouden we het niet hebben gered.’


  Daar kon Gabriel zich wel wat bij voorstellen. Hij had altijd voorzorgsmaatregelen getroffen bij alle vrouwen met wie hij het bed had gedeeld, maar dat had zijn broer vermoedelijk ook gedaan. Een kind dat plotseling op de stoep stond zou de wereld van een man compleet op zijn kop zetten. Niet op een slechte manier, dacht hij terwijl hij nog een slok nam. Als hij het type was dat in ‘en ze leefden nog lang en gelukkig’ geloofde, zou hij het zelfs verwelkomen. Maar ja, als hij zo in elkaar stak, dan zou hij allang zijn getrouwd en een stel kinderen hebben. ‘Je kunt nu goed met Carter opschieten,’ zei hij.


  ‘Het gaat beter tussen ons. Het scheelt dat hij oud genoeg is om me te vertellen wat hij nodig heeft. Hij laat het me weten wanneer ik iets verkeerd doe. Felicia houdt ons in evenwicht,’ zei hij grijnzend. ‘Ik zou je haar technische uitleg kunnen geven, maar die duurt te lang.’


  ‘Om er nog maar over te zwijgen dat je er woorden voor moet gebruiken die je niet begrijpt.’


  ‘Dat komt wel eens voor,’ bekende Gideon. ‘Maar ze is het waard.’


  ‘Ze heeft je geholpen om te wennen aan het leven in de burgermaatschappij.’


  Gideon knikte. ‘Voor zover het mogelijk was, was ik hersteld van de gebeurtenissen. Verder zou het een kwestie worden van leren leven met het verleden. Nachtmerries, dat soort dingen.’


  Gabriel dacht aan de vele dakramen in Gideons huis en de grote veranda waar zijn broer vaak zat. Gideon had niet veel verteld over zijn gevangenschap, maar Gabriel wist dat hij bijna twee jaar door de Taliban was vastgehouden. Hij had in een ondergrondse gevangenis gezeten en was bijna dagelijks gemarteld. Die omstandigheden zouden een minder sterke man hebben gebroken. Gabriel wist niet of hij het zou hebben gered.


  ‘Heb je pa en ma nog gezien?’ vroeg zijn broer.


  ‘Mam kwam vandaag even langs in de winkel. Ik heb pa sinds donderdag niet meer gesproken.’ Wat pas twee dagen geleden was.


  ‘Hij wordt wat beter. Volgens mij komt dat door de invloed van Carter. Of door die van Webster,’ zei Gideon grinnikend. ‘Pa richt die hond beter af dan wij zouden kunnen.’


  Gabriel lachte met hem mee. ‘Dat geloof ik graag. Als hij van een groene rekruut een geoefend soldaat kan maken, kan hij jouw hond echt wel manieren bijbrengen.’ Hij hief zijn flesje op naar zijn broer. ‘Je ziet er gelukkig uit. Dat is fijn om te zien.’


  ‘Dank je. Een jaar geleden zou ik tegen je hebben gezegd dat ik me onmogelijk gelukkig zou kunnen voelen, maar dat had ik mis. Dankzij Felicia en mijn zoon heb ik de weg terug gevonden.’


  ‘Daar ben ik blij om.’ Gabriel wilde dat zijn broer gelukkig was. Als iemand dat had verdiend, was het Gideon wel. Hij stond zich een paar tellen toe om zich af te vragen of het leven anders zou zijn als hij daarin zou geloven. Maar dat deed hij niet. Wat had het voor zin om alles te hebben als je het op elk moment kwijt kon raken?


  


  Paper Moon was een winkel die in een overgangsfase zat. Het was een paar generaties een bruidswinkel geweest, die de familie Beebe nog geen halfjaar eerder had willen verkopen. Isabel was tijdelijk teruggekeerd naar Fool’s Gold om haar ouders te helpen om de winkel gereed te maken voor de verkoop. Maar het leven had nou eenmaal de gewoonte om plannen danig in de war te sturen en nu was ze verloofd, had ze zich permanent in de stad gevestigd en was ze de winkel aan het uitbreiden om ook designerkleding te verkopen. En dat was de reden dat er een groot gat in de zijmuur van Paper Moon zat.


  ‘Let niet op de rommel,’ zei Isabel terwijl ze Patience aanspoorde om voor de grote spiegel met vijf panelen te gaan staan. ‘Draag je de goede schoenen? Want je moet je jurk echt niet afzomen als je de verkeerde hakken aanhebt.’


  ‘Ja, dit zijn ze,’ zei Patience, die vervolgens op haar lip beet. ‘O Isabel, je had gelijk. Deze jurk is echt volmaakt.’


  Noelle zat op een van de dik gecapitonneerde stoelen bij de spiegel en keek naar haar vriendin, die een betoverende aanblik bood. ‘Wordt het ooit vervelend om dat te horen?’


  ‘Nee,’ bekende Isabel. Ze boog zich voorover en herschikte iets aan de rok. ‘Ik vind het fijn om waardering te krijgen.’


  Patience had lang getwijfeld of ze wel een ‘echte’ bruiloft wilde. Ze was al eerder getrouwd geweest en vroeg zich af of ze zo’n uitgebreide plechtigheid voor een tweede keer verdiende. Maar toen Felicia en Isabel zich verloofden, hadden ze haar gevraagd om mee te doen aan hun bruiloft, die ze na de Dans van de Winterkoning wilden houden. Hoewel Patience daarmee had ingestemd, had ze geweigerd om een traditionele bruidsjurk te kopen en gezegd dat ze een ivoorkleurig mantelpakje zou dragen.


  Isabel had echter onvermoeibaar geprobeerd haar vriendin over te halen om andere jurken te passen. Uiteindelijk had ze gewoon het exemplaar besteld dat het beste had gestaan. Nu stond Patience voor de spiegel in een zachte, witte jurk, geappliqueerd met kant, die strak was tot de knieën en daarna uitwaaierde. Het lijfje was strapless maar had wel een kanten bovenlaag; een vleugje zedigheid dat typisch was voor Patience.


  ‘Ik had van het begin af aan naar je moeten luisteren,’ mompelde Patience.


  ‘Ik snap heel goed waarom jij je werk leuk vindt,’ zei Noelle, genietend van de gelukzalige blik van haar vriendin.


  ‘Het is heel bevredigend,’ beaamde Isabel. Ze ging op de lage verhoging staan en schikte de jurk. ‘Hij past heel mooi. Ik zal mijn ongelooflijk bedreven coupeuse bellen om een afspraak met je te maken. We kunnen de jurk beter vroeg dan laat op maat laten maken en denk erom: van deze dag tot aan de bruiloft mag je geen onsje aankomen of afvallen.’


  ‘Nee, mevrouw.’ Patience wierp nog een blik op zichzelf. Net toen ze zich wilde omdraaien, bleef ze stokstijf staan en haar mond viel open. ‘Jeetje.’


  Noelle keek op en zag dat Felicia uit het kleedhokje was gekomen. De beeldschone roodharige vrouw had een ivoorkleurige jurk gekozen die aan haar lichaam leek te kleven in diagonale banen die op plooien leken, maar ongetwijfeld een chic soort drapering waren. Net als de jurk van Patience werd deze japon vlak boven de knie wijder, maar Felicia’s rok eindigde in tientallen enorme bloemen gemaakt van schitterende zijde. Die reikten tot aan de vloer en liepen uit in een sleep.


  ‘Ik weet het niet,’ mompelde Felicia. ‘Ik kan nauwelijks lopen en misschien is het een beetje overdreven voor Fool’s Gold. Ik wil niet dat mensen –’


  ‘Geen woord meer.’ Noelle liep naar haar vriendin toe en draaide een rondje om haar heen om de nauwsluitende achterkant en de prachtige bloemen te bekijken. Ze zag dat de kleur ervan de huid van haar vriendin liet glanzen. ‘Ik meen het: geen woord meer. Je bent bovenmenselijk mooi. Dit is echt jouw jurk. Hij is volmaakt voor je. Niemand anders zou hem recht doen.’ Ze keek naar Isabel en Patience, die allebei met grote ogen knikten.


  Tot Noelles verbijstering barstte Felicia in tranen uit en trok ze haar dicht tegen zich aan. ‘Ik hou zo veel van je. Je bent een fantastische vriendin. Dank je wel.’


  Isabel en Patience haastten zich naar hen toe om er een groepsknuffel van te maken. Noelle liet de liefde over zich komen en haar hart liep over van blijdschap. Hier had ze op gehoopt, dacht ze tevreden. Intieme vriendschappen. Ergens thuishoren. En ze had het gevonden.


  Eindelijk lieten ze elkaar los. Isabel snoof terwijl ze haar tranen wegveegde. ‘Dit was echt geweldig. Maar volgens mij kunnen we onze jurk maar beter om de beurt passen, anders blijven we grienen.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Felicia. ‘De overvloed van emoties is nogal overweldigend.’


  ‘Ik had het niet beter kunnen zeggen.’ Ook Patience wreef haar tranen weg.


  ‘Goed, ik neem de leiding op me,’ zei Isabel tegen hen. ‘Gaan jullie tweeën je maar verkleden.’


  Toen de andere vrouwen naar de kleedhokjes waren gegaan, zei Noelle tegen Isabel: ‘Hoe zit het met jouw jurk?’


  Met een verlegen glimlach zei ze: ‘Die heb ik al.’ Ze ging Noelle voor naar een achterkamer. Noelle was al eerder in de opslagkamer van de bruidswinkel geweest. Daar stonden tientallen rekken die vol prachtige jurken hingen. Maar de verbouwing had een hap uit de ruimte genomen, waardoor die nu nog maar half zo groot was.


  ‘Onderdeel van de opknapbeurt.’ Isabel wees op de tijdelijke wand.


  ‘Waar is de rest van je jurken?’ vroeg Noelle, die zich terdege realiseerde dat het opslaan van bruidsjurken iets heel anders was dan wat extra keukenrollen op voorraad hebben. Je kon niet zomaar een opslagruimte huren en ze daar achterlaten.


  ‘Bij Dellina in haar logeerkamer. Daar passen de rekken precies in en we kunnen de temperatuur er op ongeveer eenentwintig graden houden. Je weet wel: een normale temperatuur voor binnenshuis. Precies goed voor mijn voorraad.’ Ze pakte een jurk en hield hem voor zich. Net als de andere twee was Isabels jurk strapless, maar de hare had een volle rok. Het lijfje was bedekt met piepkleine kanten bloemen en kristallen, die dichter bij haar middel wat meer verspreid raakten en onder haar heupen helemaal ophielden. De rok bestond uit talloze lagen van een doorzichtige stof die ruiste en golfde.


  ‘Er hoort een bijpassende sluier bij,’ verzuchtte Isabel. ‘Met dezelfde bloemen langs de rand. Ik weet dat het eerder meisjesachtig dan haute couture is, maar ik kan het niet helpen.’


  ‘Je zult er schitterend uitzien.’


  Isabel hing de jurk terug en keek Noelle vervolgens onderzoekend aan. ‘Kun jij dit allemaal wel aan? Wij bezorgen je hopelijk niet de neiging om je keel door te snijden?’


  Met een grijns zei Noelle: ‘Zo’n goed mes heb ik niet. Nee, met mij gaat het prima. Ik vind het geweldig. Het is enig om betrokken te zijn bij een geheime driedubbele bruiloft.’


  Isabel leek niet overtuigd.


  Noelle haalde haar schouders op. ‘Hoor eens, als ik al heel lang een relatie had en mijn vriend zou weigeren met een ring op de proppen te komen, dan zou ik misschien pissig zijn, maar dat is niet zo. Ik hou van jullie en ik ben blij voor jullie. En bovendien heb je mij een prachtige jurk bezorgd.’


  In overeenstemming met de andere strapless jurken had Isabel Noelle verschillende jurken laten zien. Samen hadden ze een eenvoudig strapless cocktailjurkje uitgekozen met smokwerk op het lijfje en een onverwachte draaiing van de stof bij de taille. Het jurkje was kort genoeg om sexy te zijn, maar niet zo sexy dat het alle aandacht opeiste. De blauwpaarse kleur stond Noelle goed en het was een jurk die ze na de bruiloft vaker zou kunnen dragen.


  ‘Ik wil gewoon niet dat dit al te deprimerend wordt,’ zei Isabel. ‘Ik wou dat Consuelo bruidsmeisje had willen zijn, maar toen ik het haar onlangs nog een keer vroeg, kreeg ik het gevoel dat ze me fysiek iets aan wilde doen.’


  Noelle begon te lachen. ‘Dat klinkt wel als Consuelo. Maak je niet druk, ik vind het echt heel leuk om bruidsmeisje voor jullie alle drie te zijn. Heus.’


  ‘Als je het maar zeker weet.’


  ‘Ja, dat weet ik heel zeker.’


  Toen ze weer naar het hoofdgedeelte van de winkel gingen, kwam Dellina, hun bruiloftsplanner, net binnen met haar armen vol bossen bloemen. Ze legde de boeketten neer, keek hen allemaal aan en zette haar handen in haar zij.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze. ‘Jullie hebben gehuild. Ontken het maar niet. En ik wil niet horen dat een van jullie haar relatie gaat verbreken.’


  ‘Ze waren de jurken aan het passen en zagen er zo mooi uit dat we helemaal aangedaan waren,’ zei Noelle.


  Patience grijnsde. ‘Nee, Felicia zag er zo mooi uit dat ze begonnen te huilen. Ik heb niet zulke intense emoties uitgelokt.’


  ‘Jij was beeldschoon,’ zei Felicia tegen haar. ‘Prachtig en delicaat. N-Net als die bloemen.’ De tranen sprongen haar in de ogen.


  Hoofdschuddend zei Dellina: ‘Hebben jullie soms wijn gedronken?’


  ‘Nee hoor,’ zei Isabel opgewekt. ‘We waren volkomen nuchter.’


  ‘Een angstaanjagende gedachte,’ mompelde Dellina. ‘Is iedereen weer zichzelf? Kan ik de bloemen laten zien zonder dat een van jullie hysterisch wordt?’


  De drie bruiden knikten. ‘Ik ben niet hysterisch geweest,’ merkte Noelle op.


  ‘Mooi zo. Dan moeten we aan de slag, dames. Hier heb ik een aantal voorbeeldboeketten. Het leek me leuk als we een kleurenschema kiezen voor de bloemen, en dat jullie dan alle drie een variatie van die kleur nemen. Op die manier kunnen jullie allemaal je lievelingsbloemen kiezen zonder dat die bij elkaar vloeken.’


  Noelle luisterde terwijl Dellina uitlegde welke bloemen het mooiste zouden uitkomen in een boeket, waarna ze hun een aantal voorbeelden liet zien. Minder dan twee jaar geleden was ze bezig geweest met het regelen van haar eigen bruiloft, dacht ze mistroostig. Jeremy en zij hadden in de zomer op het strand willen trouwen. De grootste onenigheid hadden ze over de bruidsjurk gehad. Zij had die van haar oma willen dragen. Ze had de kanten bovenlaag laten verwijderen, maar het strakke, hartvormige lijfje intact gelaten. Haar coupeuse had de bloemen van kant er heel voorzichtig weer op genaaid en ze had wat plooien toegevoegd. Maar toen Noelle de jurk had aangetrokken om aan Jeremy te laten zien, had hij die te ouderwets gevonden. Uiteindelijk had het er niet toe gedaan omdat ze ziek was geworden en hij haar na een poosje had verlaten. Hij had gezegd dat hij niet van haar op aan kon. Ze schudde de nare herinneringen van zich af en richtte haar aandacht weer op de discussie over de bloemen.


  ‘Terwijl jullie erover nadenken, wil ik nog wat andere details met jullie doornemen.’ Dellina haalde een tablet uit haar grote schoudertas en raakte het scherm aan. ‘Evie Jefferson en ik hebben samen overlegd. Na de Dans van de Winterkoning zullen de meisjes een nieuwe dans gaan uitvoeren die zij hun heeft geleerd. Dan verandert de muziek en zal burgemeester Marsha op het podium komen om te vertellen wat er gaat gebeuren.’ Ze nam de festiviteiten van de avond met hen door. Hoe de drie bruidegoms hun plaats zouden innemen en dat Noelle als eerste naar voren zou lopen.


  ‘Ik heb een lijst van geschikte marsmuziek voor de plechtigheid.’ Dellina pakte een vel papier. ‘En ik sta open voor suggesties. Dan komt de traditionele bruiloftsmars en dan verschijnen jullie drie. Ceremonie, ring, kus en dan nodigen we alle aanwezigen uit voor een laat soupeetje, en daarna kan iedereen naar de kerk gaan voor de nachtmis.’


  ‘Zorg jij voor het souper?’ vroeg Noelle.


  ‘Ik tref de regelingen ervoor,’ zei Dellina met een grijns. ‘Geloof me, ik heb totaal geen aanleg voor koken. Ana Raquel en Greg zorgen voor het eten. Het zal heerlijk worden.’


  Felicia haalde haar eigen tablet uit haar tas. ‘Ik heb een lijst van alles wat is besteld,’ zei ze. ‘Inclusief de champagne.’


  Noelle wierp een blik op de klok die aan de muur hing. ‘Als jullie me niet meer nodig hebben, moet ik naar de winkel. We hebben het hartstikke druk en ik heb Gabriel de leiding gegeven.’


  ‘Bedankt voor alles,’ zei Isabel. ‘Je was geweldig.’


  ‘Ik vond het fijn dat ik iets voor jullie kon doen. Vergeet niet me de bijzonderheden te vertellen.’


  Ze zwaaide naar haar vriendinnen en liep de winkel uit. Terwijl ze zich naar The Christmas Attic haastte, beval ze zichzelf om zich te koesteren in hun geluk en er niet bij stil te staan dat alles de dag na Kerstmis anders zou worden. Haar vriendinnen zouden op huwelijksreis gaan, Gabriel zou teruggaan naar Duitsland en haar winkel zou weer stil worden. Haar vriendinnen zouden natuurlijk terugkomen, maar dan waren ze getrouwd en ze had het gevoel dat dat tot veranderingen zou leiden.


  Wat Gabriel betrof: ze betwijfelde of ze hem ooit nog zou zien. Alleen als hij regelmatiger bij zijn broer op bezoek zou gaan. En hoe groot was die kans nou helemaal? Daarom was het heel verstandig om niets met hem te beginnen. Alleen wist ze niet zeker of ze wel zin had om zich verstandig te gedragen.


  Net toen ze de hoek om wilde lopen haalde Patience haar in. ‘Ik moet ook terug,’ zei ze. ‘En ik vertrouw Dellina het menu toe.’ Ze wees op de etalage van Da Bump Maternity. ‘O, kijk. Ze heeft een bewegende kerstman.’


  Noelle wierp een blik op het raam van de positiemodezaak en zag een dansende kerstman. Er waren ook elfjes. Schattige elfjes, die ze zich niet kon herinneren van een paar dagen eerder. ‘Ze is laat met haar versieringen,’ zei ze. ‘Het is een lastig periode.’


  ‘Nee, ze is niet laat,’ zei Patience. ‘Het draait om de wedstrijd. Ik heb overwogen om eraan mee te doen, maar door alle rompslomp voor de bruiloft gaat dat echt niet. Volgend jaar misschien. Al moet ik zeggen dat Josh meestal wint. Volgens mij huurt hij mensen in om de boel te versieren. Hij pakt het professioneel aan. De rest van ons neemt het allemaal niet zo serieus.’


  Noelle bleef staan en draaide zich naar haar toe. ‘Waar heb je het over?’


  ‘De wedstrijd voor de mooiste kerstetalage,’ zei Patience. ‘Eigenlijk is het nogal dom. De prijs is een klein beeldje. Het is alleen voor de lol.’


  ‘Waarom wist ik daar niets van?’ Noelle keek naar de uitstalling in de etalage. ‘Ik heb nota bene een kerstwinkel. Ik moet daaraan meedoen.’


  ‘O, o.’ Patience hief haar handen op. ‘Jij kijkt me veel te vastberaden. Ik blijf voorlopig bij je uit de buurt.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Gabriel deed de kassa dicht en overhandigde de tas aan de klant. ‘Bedankt voor uw bezoek,’ zei hij. ‘Prettige feestdagen.’


  Tot zijn verbazing vond hij het heel leuk om in de winkel te werken. De mensen waren oprecht blij als iets vonden wat ze zochten en hij vond het prettig om een transactie van begin tot eind te kunnen afhandelen. In zijn echte werk lapte hij zijn patiënten zou goed mogelijk op en dan waren ze weg. Zelfs als zijn patiënten in Duitsland het ziekenhuis verlieten, moesten ze thuis verder herstellen. Maar hier kon hij een kerst-cd verkopen en een gevoel van vervulling krijgen.


  De deur ging op en Noelle stormde naar binnen. Haar wangen waren rood en haar ogen groot. Haar sjaal gleed bijna van haar schouder af.


  ‘Wat is er gebeurd?’ Hij liep haastig op haar af. De adrenaline pompte door zijn aderen terwijl hij zich afvroeg of er een auto-ongeluk of een andere tragedie had plaatsgevonden waarvoor hij in actie zou moeten komen. Hij had geen dokterstas bij zich, wat zijn mogelijkheden beperkte, maar –


  ‘Er is een etalagewedstrijd,’ verkondigde ze. ‘Waarom wist ik daar niets van? Er zijn prijzen en alles. We moeten winnen.’


  Gabriel haalde diep adem en liet zijn lichaam heel bewust ontspannen. Het zou even duren voor de chemische opwinding zou afnemen, maar in elk geval wisten zijn hersens nu dat er niets met haar aan de hand was. ‘Een wedstrijd?’ vroeg hij. ‘Voor etalages?’


  ‘Voor etalage-uitstallingen. Was Melissa er maar, dan kon ik haar ernaar vragen. Ik geloof dat er een folder was, maar die heb ik zeker niet gehad.’ Ze liep naar de computer en tikte het wachtwoord in om in te loggen op internet, waarna ze een zoekterm invoerde. ‘Hier heb je het,’ zei ze triomfantelijk. ‘De jurering is op de elfde. Dat is aanstaande woensdag, en we hebben niet veel tijd meer.’ Ze keek de winkel rond. ‘Ik moet de boel gaan organiseren.’


  ‘Ga je proberen te winnen?’


  Medelijdend keek ze hem aan. ‘Reken maar. Dit is belangrijk. Niet alleen is het mijn eerste jaar als winkelier, ik heb de kerstwinkel. Ik moet op zijn minst meedoen aan de wedstrijd, zelfs als ik niet ga winnen.’


  Dit was een onverwachte kant van Noelle, dacht hij. Haar felheid beviel hem wel. ‘Wat kan ik doen om je te helpen?’


  Ze glimlachte naar hem en hij had het gevoel dat hij een stomp in zijn buik kreeg. Gabriel onderdrukte een kreun terwijl hij zich afvroeg wanneer hij naast zijn begeerte voor Noelle ook affectie voor haar was gaan voelen. Begeerte was veilig. Dat was iets biologisch en draaide voor een groot deel om nabijheid tot die persoon. Maar iemand mogen was iets totaal anders. Dat ging om persoonlijkheid en genegenheid, wat inhield dat hij haar zou missen wanneer hij wegging. Nu was het te laat, hield hij zich voor. Hij zat klem.


  ‘Ik ga een rondje maken door de stad om de andere etalages te bekijken,’ zei ze. ‘Ik zal ook aantekeningen maken. Dan kunnen we vanmiddag bespreken wat wij gaan doen.’ Ze wierp een blik op de uitstalling in de etalage op het zuiden. ‘Ik weet in elk geval al dat we een grotere boom nodig hebben. Maar dan wel een echte.’


  ‘Ben je van plan om een echte boom in je etalage zetten?’


  ‘Ja, waarom niet? Die zal een lekkere geur in de winkel verspreiden en hij zal er een stuk authentieker uitzien. Ik vraag me af of Heidi me een geit wil lenen.’


  ‘Geen geiten,’ zei hij streng. ‘Je kunt geen geit in de etalage zetten.’


  ‘Nee, daar heb je vast gelijk in. Maar als we een soort kerststal maken en het alleen is om te slapen…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dan moet er ook worden schoongemaakt en ik weet niet hoeveel uren een geit elke dag slaapt.’ Ze wikkelde haar sjaal weer om haar hals. ‘Goed, ik kom straks terug met inlichtingen en dan kunnen we brainstormen.’


  Inlichtingen? Gabriel wreef over zijn rechterslaap. Hij voelde hoofdpijn komen.


  


  Die avond om acht uur vroeg Gabriel zich af of Noelle bereid was de handdoek in de ring te gooien.


  ‘Ik wil erin geloven,’ mompelde ze terwijl ze de capuchon van haar jas opzette. Het sneeuwde en de temperatuur was flink aan het zakken, maar hij wist dat de kou niet de reden was van haar sombere toon. Op de stoep bleef ze staan en ze haalde diep adem. ‘Jij mag hier wel mee ophouden.’ Haar stem klonk niet erg overtuigend.


  ‘Dat meen je niet,’ zei hij.


  ‘Niemand vindt het leuk om zo lang bezig te zijn met het zoeken van een geschikte kerstboom.’


  ‘Waarom zouden we nu ophouden?’ vroeg hij, zonder te zeggen dat ze alle vijf verkooppunten in de stad al hadden gehad. Hij durfde te zweren dat ze alle bomen naald voor naald had bekeken, maar nog altijd niet tevreden was. ‘Je mag het nu niet opgeven.’


  ‘Dat doe ik ook niet. Ik geloof nog steeds dat de volmaakte boom ergens te vinden is. Dat moet gewoon.’


  ‘Dan zul je hem vinden.’


  Weifelend keek ze hem aan. ‘Bedoel je nou dat je het met me eens bent of praat je me naar de mond omdat dat de snelste manier is om uit de sneeuw te komen?’


  ‘Allebei,’ gaf hij toe.


  Ze wierp hem een glimlach toe die alle kilte verdreef.


  Haar wangen waren rood van de kou, net als haar neus. Sneeuwvlokken belandden op het nepbont rond haar capuchon en op haar schouders. Ze zag er zowel aanbiddelijk als sexy uit en hij vermoedde dat ze geen flauw idee welk effect ze op hem had.


  ‘Ik kan er niets aan doen,’ bekende ze. ‘Dit is belangrijk voor me.’


  ‘Dat vermoeden had ik al.’ Hij stampte met zijn voeten.


  ‘Ga naar huis,’ zei ze. ‘Je hebt het ijskoud. Ik zal niet verder zoeken.’


  Indringend keek hij haar aan. ‘Waarom weet ik nou zeker dat je liegt?’


  ‘Dat doe ik niet.’


  Waarschijnlijk dacht ze dat de blik waarmee ze hem aankeek heel oprecht was. Maar hij wist wat ze van plan was. Ze was niet het type om het op te geven. ‘Maak dat de kat wijs. Jij gaat gewoon door met zoeken tot je de volmaakte boom hebt gevonden omdat je denkt dat je daarmee kans maakt om een of ander lint in de wacht te slepen.’


  ‘Ik heb gehoord dat het een beeldje is.’


  ‘Nou dan.’


  ‘Ben je boos?’ vroeg ze.


  ‘Nee. Ik vraag me alleen af hoe je zou doen als je je zinnen echt ergens op hebt gezet. Kom mee.’


  ‘Waar gaan we naartoe?’


  ‘Ik loop met je mee naar huis. Onderweg zullen we een plan bedenken om de volmaakte boom te vinden.’


  Ze was naast hem komen lopen, maar nu sprong ze ineens voor hem en keek hem grijnzend aan. ‘Echt? Ik vroeg me af of we de bergen in konden rijden om zelf een boom te kappen.’


  ‘Is dat niet verboden? Zijn de bergen niet het eigendom van de staat of de federale overheid?’


  ‘Geen idee. Dat kan ik wel uitzoeken. Bovendien is het maar één boom.’


  ‘Geweldig, een geobsedeerde wetsovertreder.’


  Ze stonden bij het park, tegenover Morgan’s Books. De hemel was donker, het sneeuwde gestaag en er liepen tientallen mensen op de trottoirs. Ergens vandaan klonken blikkerige kerstliedjes, die hem aan zijn kindertijd deden denken. Hij had geen gevoel meer in de onderste helft van zijn lichaam. Dat was waarschijnlijk maar goed ook aangezien zij hem aankeek met een blik alsof hij net een nest puppy’s uit een brandend huis had gered.


  ‘Dus je gaat me echt helpen?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben er al te veel bij betrokken om nu op te houden.’


  ‘Dat is echt geweldig.’ Ze sprong op en neer. ‘Ik zal uitzoeken of het mag vóór we de bergen in gaan. Wat denk je daarvan? We kunnen mijn auto nemen.’


  ‘Ga jij rijden?’


  ‘Het zal niet meevallen om lopend een boom mee terug te slepen.’


  ‘Jij bent nog niet klaar om in de bergen te rijden.’


  Ze wuifde zijn bezwaren weg. ‘Dat lukt me best. Ik heb de rechtschapenheid aan mijn kant. Wat zou er mis kunnen gaan?’


  ‘Ga het noodlot nou niet tarten. Ik ga met je mee en ik zal rijden. We nemen Gideons pick-up wel.’


  Met een onschuldige blik in haar ogen keek ze hem aan. ‘Dat zou heel fijn zijn. Dank je wel.’ Daarna sloeg ze haar wimpers neer.


  Hij legde zijn gehandschoende vingers onder haar kin en dwong haar hem aan te kijken. ‘Graag gedaan.’


  Met een grijns pakte ze zijn hand vast. ‘Het zal leuk worden. We zoeken een enorme boom en hakken die om. Net alsof we pioniers zijn of zoiets. Dan nemen we die mee terug en zetten hem in de etalage. Dan moet ik wel winnen.’


  Hij was niet echt overtuigd. ‘Je moet de etalage opmeten. We moeten geen boom uitzoeken die te groot is.’ Hij trok haar tegen zich aan en ze liepen verder.


  ‘Ik zal vanavond op internet uitzoeken wat de beste bomen zijn. Hij moet een poos meegaan en er mooi uitzien. Misschien weet Felicia dat. Zij weet alles.’


  Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Was je ook zo toen je nog rechten studeerde? Wilde je toen ook altijd de beste zijn?’


  ‘Ik ben niet als beste van mijn jaar afgestudeerd, als je dat soms wilt weten.’


  ‘Dan zeker als tweede?’


  ‘Nee, als derde. Maar dit is heel iets anders.’


  ‘Het is een wedstrijd. Dat heeft er veel van weg.’


  Voor ze kon reageren, rende er een klein meisje naar hen toe. Het was een schatje, van ongeveer vijf met glanzend zwart haar en grote ogen. Ze droeg een dikke rode jas en regenlaarzen met rode stippen erop.


  ‘Hallo.’ Noelle hurkte neer en glimlachte naar haar. ‘Heb je het warm genoeg?’


  ‘Ja.’ Het meisje lachte verlegen. ‘We hebben een cadeautje gekocht voor mijn oma in jouw winkel. Je hebt me geholpen met uitzoeken.’


  ‘Dat weet ik nog,’ zei Noelle. ‘Heb je het haar al gegeven?’


  Het meisje knikte.


  ‘Vond ze het mooi?’


  Nog een glimlach en een vlug knikje. ‘Ze huilde.’


  ‘Dat zijn de mooiste cadeaus.’


  De moeder van het meisje kwam naar hun toe en pakte haar handje vast. ‘We waren hier een lang weekend bij mijn ouders op bezoek,’ zei ze. ‘Je winkel was prachtig. Dat wilde Sophie je vertellen.’


  Noelle aaide het meisje even over haar wang. ‘Fijn dat je me over je oma hebt verteld, Sophie.’


  ‘Graag gedaan.’


  Noelle kwam overeind en keek hem aan. ‘Zeg nou zelf, daardoor wil je de hele wereld toch omhelzen?’


  ‘Jij maakt mensen gelukkig.’


  ‘Ik doe mijn best. Het komt niet zozeer door mij, maar door de winkel, maar toch.’


  Ze wierp zich in zijn armen en hij ving haar op en drukte haar tegen zich aan.


  Hij wist dat ze het mis had. Zij was degene die overal een bijzondere stempel op drukte. Zonder haar was The Christmas Attic niet meer dan een verzameling spullen. Zij wekte alles tot leven. Hoewel hij zich het meisje en haar moeder niet meer kon herinneren, was hij er zeker van dat Noelle alle tijd voor hen had genomen. Dat deed ze met iedere klant. Zij zorgde ervoor dat het winkelen in haar zaak een echte belevenis werd.


  ‘We zullen de berg op gaan,’ zei hij tegen haar. ‘We zoeken uit waar de beste bomen staan en dan gaan we daarnaartoe.’


  Met een glimlach keek ze naar hem op. ‘Jij bent helemaal niet zo hard. Je doet net alsof je zwaarmoedig en gekwetst bent, maar eigenlijk ben je gewoon een lieve kerel.’


  Hij wilde zeggen dat ze niet in hem moest geloven, dat hij geen goede keus was. Hij wilde haar geen pijn doen, maar hij kon onmogelijk haar overtuiging delen. Maar die woorden moesten wachten tot een andere keer, dacht hij terwijl hij met zijn mond langs de hare streek. Een keer als het niet sneeuwde op een prachtige avond een paar weken voor Kerstmis.


  


  Gabriel liep door de koude avond, blij dat de lage temperatuur zijn aanhoudende begeerte zou laten verdwijnen. Hij had zich als een echte heer gedragen; hij had Noelle naar huis gebracht en bij de voordeur afscheid genomen zonder te laten merken hoe graag hij met haar naar binnen wilde. Bij het zien van de onzekere blik in haar ogen had hij geweten dat hij haar gemakkelijk zou kunnen overreden. Een paar kussen en ze zou voor hem zijn gesmolten. Maar hoe hevig hij ook naar haar verlangde, hij wilde dat ze het zeker wist. Dat ze begreep wat de gevolgen zouden zijn. Een geweten was een enorme last, dacht hij toen hij een hoek omsloeg.


  ‘Dag, Gabriel.’


  Opeens stond er een oudere vrouw naast hem. Hij had durven zweren dat er op deze besneeuwde avond niemand nog zo laat op straat was. In het bedrijvige stadje leek alles altijd klokslag negen uur te sluiten. De vrouw had grijze krullen en donkerblauwe ogen. Ze moest in de zestig zijn, maar haar rug was kaarsrecht en ze leek sterk. Hij had haar al eerder gezien, maar hij wist niet meer waar.


  ‘Dag, mevrouw,’ zei hij, niet langer verbaasd dat mensen die hij nog nooit had ontmoet wisten wie hij was.


  ‘Ik ben burgemeester Marsha Tilson,’ zei ze glimlachend. ‘Ik ben blij dat ik je tegen het lijf loop. Ik wil al een tijdje met je praten.’ Ze wees naar een zaak aan de overkant van de straat.


  Hij tuurde door de vallende sneeuw en zag een uithangbord waar JO’S BAR op stond.


  ‘Laat me je op een koffie trakteren.’ Nog voor ze was uitgesproken stapte ze de stoep al af. ‘Irish coffee,’ voegde ze er lachend aan toe. ‘Niemand maakt die zo lekker als Jo.’


  Vreemd genoeg liep hij achter de vrouw aan. Hij zei tegen zichzelf dat hij moest stoppen, dat er geen enkele reden was waarom hij naar een bar zou gaan met een vrouw die dertig jaar ouder was dan hij. Hij dacht aan het klapje op zijn kont dat hij onlangs had gekregen en vroeg zich af of hij straks in een nog gênantere situatie verzeild zou raken. Maar op de een of andere manier bleef hij naast haar lopen en beantwoordde hij haar beleefde vragen over wat hij van het stadje vond.


  Toen ze binnen waren, zag hij dat hij in de vreemdste kroeg was die hij ooit had gezien. De muren hadden een lichte tint paarsblauw en op de grote tv’s waren zwaarlijvige mensen op lopende banden te zien. Was dat een sportprogramma dat hem was ontgaan door zijn verblijf in het buitenland?


  De burgemeester ging hem voor naar een tafel in de hoek. ‘Tweemaal een Irish coffee graag, Jo,’ riep ze terwijl ze een stoel naar achteren trok.


  ‘Komt in orde, burgemeester Marsha.’ De vrouw achter de bar grinnikte. ‘Wie ga je vanavond martelen?’


  ‘Ik martel nooit iemand, Jo. Dat weet je best.’


  ‘Nee, nee.’


  ‘Dit is dokter Gabriel Boylan. De broer van Gideon.’


  ‘Welkom,’ zei Jo tegen hem. ‘Je kunt je het beste niet tegen haar verzetten. Dat lukt toch nooit. Het is net drijfzand. Als je je ontspant, gebeurt je niks maar als je tegenstribbelt, zak je steeds dieper weg.’


  De burgemeester legde haar dikke jas over een lege stoel en ging zitten. Ze droeg een licht mantelpakje en parels. ‘Jo heeft veel verbeeldingskracht.’


  Gabriel knikte, al vroeg hij zich af of Jo niet degene was die de waarheid sprak. Hij liet zijn jack van zijn schouders glijden en ging tegenover de burgemeester zitten.


  Ze legde haar handen op het tafelblad en verstrengelde haar vingers. ‘Jij blijft hier tot na de feestdagen.’


  Hij wist niet precies of ze een vraag stelde of een mededeling deed, maar desondanks knikte hij.


  ‘Je werkt voor Noelle in The Christmas Attic. Dat moet een hele verandering zijn.’


  ‘Zeg dat wel.’


  ‘Je militaire dienst moet bevredigend, maar ontzettend lastig zijn. Er wordt veel van het medische personeel gevraagd. We hebben het, heel terecht overigens, over PTSS bij de soldaten die terugkeren. Maar mensen zoals jij en je collega’s hebben net zo goed geestelijke problemen.’


  ‘Compassiemoeheid,’ zei hij effen.


  ‘Ja. Ik heb erover gelezen. Wat jullie zien en doen is uitputtend voor de ziel. Ik hoop dat je verblijf hier genezend zal blijken.’ Ze glimlachte teder. ‘Ik zal niet doen alsof ik weet wat jij hebt meegemaakt, Gabriel, maar als je met iemand wilt praten, kan ik je namen geven.’


  ‘Met mij is alles goed.’


  Ze keek hem even aandachtig aan. ‘Volgens mij nog niet helemaal, maar dat komt nog wel.’


  Jo kwam hun koffie brengen in hoge, smalle glazen. Bovenop dreef slagroom. Ze zette de drankjes neer. ‘Ik ben royaal geweest met de whisky.’


  De burgemeester slaakte een zucht. ‘Je bent altijd een lieve meid geweest, Jo.’


  Lachend zei Jo: ‘Inderdaad. Liever zul je ze nergens vinden.’


  Toen ze was weggelopen hief burgemeester Marsha haar glas op. ‘Op de feestdagen en de hoop dat we bij onze geliefden zullen zijn.’


  Hij tikte met zijn glas tegen het hare. ‘Op familie.’


  ‘Ik heb een prachtige kleindochter en twee achterkleinkinderen,’ zei ze. ‘En een schoon-kleinzoon. Ik ben een gezegend mens. Ik heb begrepen dat jouw familie nu hier woont.’


  ‘Ze zijn op bezoek voor de feestdagen.’


  Haar wenkbrauwen gingen omhoog. ‘O ja? Ik kreeg de indruk dat ze overwogen om zich hier te vestigen. Misschien heb ik het verkeerd begrepen.’


  Gabriel vermoedde dat er niet veel was wat de sluwe oude dame verkeerd begreep, wat inhield dat zij iets wist wat hij niet wist. Wilden zijn ouders in Fool’s Gold gaan wonen? Kon dat echt zo zijn? Hij probeerde zich voor te stellen wat Gideon daarvan zou vinden, maar dat lukte hem niet. Zijn broer en hij mochten dan een tweeling zijn, ze hadden niet langer een hechte band. Bovendien was Gideon zo erg veranderd, dat hij het misschien prettig zou vinden om familie in de buurt te hebben.


  ‘Noelle is een lieve meid,’ zei ze, waarna ze een slokje van haar koffie nam.


  Ging het daarom? Wilde de burgemeester hem waarschuwen om bij Noelle uit de buurt te blijven? In gedachten bekeek hij dat idee van alle kanten en hij ontdekte dat hij blij was dat ze iemand had die op haar lette. Ze had hier geen familie, dus ze stond er alleen voor. Weliswaar had ze veel vrienden, maar hij wilde dat er nog veel meer mensen aan haar kant stonden.


  ‘Inderdaad.’


  ‘De winkel is heel bijzonder. Maar als je besluit om niet in het leger te blijven, denk ik niet dat je gelukkig zult worden in een winkel.’


  ‘Dat is waar. Maar het is een leuke afwisseling.’


  ‘Dat geloof ik graag. Maar je bent arts. Jij wilt mensen genezen. Het nieuwe ziekenhuis van Fool’s Gold is bijna af. Een hypermodern complex met een traumacentrum van wereldklasse.’


  Die opmerking kwam zo onverwachts dat hij ervan overtuigd was dat hij haar heel suf zat aan te staren. ‘Wilt u met me praten over een baan?’


  ‘Ik wil dat je de mogelijkheden in overweging neemt. Misschien denk jij dat dit een saai, slaperig stadje is, maar we hebben hier heel wat gewonden. Er vinden auto-ongelukken plaats en op de berg raken mensen zowel in de zomer als winter gewond bij het sporten. We hebben al een uitmuntend team samengesteld, waar ook dokter Simon Bradley deel van uitmaakt. Hij is plastisch chirurg die gespecialiseerd is in mensen met brandwonden. We zijn een programma aan het opstellen om hier patiënten van over de hele wereld naartoe te laten komen. Veel van hen zullen uit arme landen komen. We zamelen geld in om hen te kunnen helpen. Het is opwindend werk.’


  ‘Ik ben geen chirurg.’


  ‘Dat weet ik. Maar toch zullen jouw diensten goed van pas komen. Ik wil graag dat je een aantal andere artsen uit de stad ontmoet. Leer ze kennen. We zijn ook bezig met de oprichting van een reddingsdienst. We hopen dat die in 2015 van start kan gaan. Jij zou een essentieel onderdeel van dat team zijn.’


  Een dergelijk aanbod had hij niet zien aankomen. Hier blijven? In Fool’s Gold? ‘Dat kan ik niet.’ Hij stond op.


  ‘Je hoeft nu nog geen besluit te nemen,’ zei ze, nog altijd heel rustig terwijl ze zijn blik met de hare vasthield.


  Maar hij was verre van rustig. Zijn borstkas stond strak en hij had het gevoel dat de muren op hem af kwamen. In de verte hoorde hij het jachtige geluid van chaos en gewonden. Toch bleef de burgemeester naar hem glimlachen, wat betekende dat het harde geluid alleen in zijn hoofd klonk en dat hij hier dringend weg moest. ‘Ik vind het heel vriendelijk, maar nee.’ Hij greep zijn jas.


  ‘Prima. Mocht je van gedachten veranderen, ik ben heel gemakkelijk te vinden.’


  Hij knikte en vloog naar de deur. Voor hij daar was, riep ze hem nogmaals.


  ‘Gabriel?’


  Met tegenzin draaide hij zich om.


  ‘Zeg tegen Noelle dat ze me moet bellen en dat ik haar kan helpen bij het vinden van de allerbeste bomen.’


  Binnensmonds vloekte hij. Hoe wist die oude dame over hun zoektocht naar een boom? Hoe kon ze –


  Het kon hem niet schelen, dacht hij terwijl hij haastig de avond in liep. Het sneeuwde harder dan eerst. De sneeuw bleef liggen op de stoepen en geparkeerde auto’s. Echt een avond waarop de meeste mensen binnen bleven. Maar hij niet, dacht hij, zijn jas aantrekkend. Vanavond zou hij net zo lang blijven rondlopen tot hij te moe was om zich nog iets te herinneren. Tot hij alleen nog maar in bed kon ploffen en zou slapen zonder te dromen.


  


  ‘Je pruilt,’ zei Noelle toen Gabriel netjes wachtte bij het stopbord.


  ‘Helemaal niet,’ gromde hij zonder zijn blik van de weg af te halen.


  ‘Daar lijkt het anders wel op. En als je zo blijft, wil ik dat je me terugbrengt naar de stad. Dan rij ik zelf wel naar de bomen.’


  Hij reed het kruispunt over en parkeerde toen langs de kant van de weg. Nadat hij de pick-up in de vrij had gezet, draaide hij zich naar haar toe.


  ‘Je zou de berg nog geen drie meter opkomen.’


  ‘Dat weet je niet.’


  Een van mondhoeken ging omhoog. ‘Ik durf er wel geld op in te zetten.’


  Hij zag er moe uit, vond ze, kijkend naar de wallen onder zijn ogen. Hij was de hele ochtend al stil geweest, zelfs toen hij haar de boodschap van burgemeester Marsha over hun zoektocht naar een boom had overgebracht. Ze hadden gewacht tot Melissa er was voordat ze de deur waren uitgegaan, maar hij had geen moment de indruk gewekt dat hij zich verheugde op hun uitstapje.


  ‘Slaap je slecht?’ vroeg ze, waarna ze zijn gewonde hand in de hare nam. De hechtingen waren eruit en de huid was praktisch genezen. ‘Doet dit nog pijn?’


  ‘Er is niks met me. Ik ben gisteravond tot laat uit geweest.’


  Was hij nog uitgegaan nadat hij haar thuis had gebracht? ‘O,’ zei ze zacht, zich afvragend waar hij was geweest en met wie.


  ‘Hé.’ Hij raakte haar wang even aan. ‘Burgemeester Marsha heeft me meegesleurd naar een kroeg voor een Irish coffee. Daar heeft ze me die boodschap gegeven om tegen jou te zeggen dat je haar moest bellen.’


  ‘Ben je kwaad over die bomen? Je hebt me zo fantastisch geholpen en ik wil echt niet dat je iets tegen je zin gaat doen.’


  ‘Ik had gezegd dat ik je zou helpen.’


  ‘Dat weet ik wel, maar ik wil dat je me helpt vanuit een gevoel van vreugde, niet omdat je je tot iets verplicht voelt.’


  Hij keerde zich weer om, zodat hij door de voorruit keek, legde zijn armen op het stuur en liet daar zijn hoofd op zakken. Hij mompelde iets wat veel leek op ‘schiet me neer’, maar ze wist het niet zeker.


  ‘Gabriel?’


  ‘Een gevoel van vreugde?’ Zijn stem klonk ongelovig.


  ‘Ja. Het is Kerstmis, of althans bijna. We gaan het bos in om de perfecte boom te zoeken, en ik weet dat die ergens op ons wacht. Het sneeuwt, alles is schitterend en we moeten een gevoel van vreugde hebben.’


  Hij draaide zijn hoofd en keek haar aan, meer met een uitdrukking van verbijstering dan ergernis. ‘Je zou het nooit hebben gered als advocaat.


  ‘Volgens mij heb je daar gelijk in.’ Of ze zou heel goed zijn geworden als advocaat, maar niet langer het gevoel van verwondering hebben gehad wanneer ze naar de zachte witte sneeuw keek die overal om hen heen viel.


  In welke opzichten zou haar leven anders zijn geweest als ze niet ziek was geworden? Dat was iets waar ze van zichzelf niet vaak over na mocht denken. Zou ze dan met Jeremy zijn getrouwd? Indertijd zou ze daar ja op hebben gezegd. Zou ze hebben gezegd dat hij de ware voor haar was. Maar hij had haar niet gesteund en hij was ook niet bereid geweest om haar als iets anders dan beschadigd te zien. Hij had haar zo gemakkelijk in de steek gelaten dat ze zich had afgevraagd of hij ooit van haar had gehouden.


  Gabriel rechtte zijn rug. ‘Het gevoel van vreugde kan ik niet oproepen, maar een houding van aanvaarding zal me wel lukken. Is dat goed genoeg?’


  ‘Tuurlijk. Onderweg zullen we je vreugde wel vinden.’


  ‘Ik was me er niet van bewust dat die ontbrak.’ Hij zette de pick-up weer in beweging en reed de weg op.


  Noelle pakte de routebeschrijving die de burgemeester haar had gegeven en zei tegen hem dat hij eerst Mother Bear Road moest nemen en die vierenhalve kilometer moest volgen tot hij bij de afslag van een privéweg kwam, die hij moest nemen.


  ‘Als we maar geen echte beren tegenkomen,’ mompelde hij.


  ‘Die slapen. Beren houden immers een winterslaap.’


  ‘Ik hoop van harte dat je gelijk hebt.’


  Bij de splitsing sloegen ze af en reden verder de berg op. Gabriel hield de afstand in de gaten. De weg was onlangs geveegd en het rijden ging gemakkelijk, maar toen ze op de privéweg wees, veranderde alles. Daar lag een dikke laag sneeuw en de pick-up reed traag door de groeiende sneeuwduinen.


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’ vroeg hij. ‘Als het nog lang blijft sneeuwen, zitten we hier vast.’


  Ze las het vel papier met de routebeschrijving. ‘De hut staat op minder dan vierhonderd meter afstand. Vanaf daar moeten we lopen.’


  ‘Is er een hut?’


  ‘Ja, voor noodgevallen. Eigendom van de gemeente. Of misschien van het district. Volgens de burgemeester is die altijd voldoende bevoorraad voor het geval mensen verdwalen. Ze zei dat we bij de hut een paar honderd meter naar het oosten kunnen lopen. Daar zullen we bomen vinden.’ Ze staarde omhoog naar de hemel. ‘De sneeuw wordt lichter. Dat is een gunstig teken.’


  ‘Boffen wij even.’


  Ze sloeg geen acht op hem en keek of ze de hut al zag. Zodra dat het geval was, wees ze ernaar en Gabriel knikte. Hij draaide de pick-up, zodat die met de achterkant naar de hut stond en daarna deden ze hun jas, sjaal en handschoenen aan en gingen de auto uit.


  Het eerste wat haar opviel was de stilte. Het enige wat ze hoorde was het geluid van hun knerpende voetstappen in de sneeuw. Overal om hen heen was ongerepte wildernis te zien. Kale bomen, bladloze struiken en gladde, verse sneeuw. Er waren geen sporen van dieren. De hut was donker en stil. Op het dak lag sneeuw en de opgewaaide sneeuwduinen reikten bijna tot de ramen.


  ‘Het lijkt net alsof wij de enige twee levende wezens op aarde zijn,’ verzuchtte ze. ‘Wat ongelooflijk mooi.’


  ‘Ja, zeg dat wel.’


  Met een glimlach draaide zich naar hem toe en zag dat hij haar aankeek met een blik die in de verste verte niet geamuseerd was. In zijn blauwe ogen was een intensiteit te zien, een flits van verlangen, waardoor ze het liefst een stap naar hem toe zou doen. Maar toen knipperde hij en was de emotie verdwenen.


  Eerst de boom, probeerde ze zichzelf streng voor te houden. Daarna mocht ze de man verleiden. ‘Goed,’ zei ze, het vel papier met instructies pakkend. ‘We moeten naar het oosten.’


  Gabriel wees. ‘Die kant op.’


  Eigenlijk wilde ze vragen hoe hij dat wist, maar ze was vast al lastig genoeg geweest door hem hier mee naartoe te slepen. Bovendien was zij bepaald niet gezegend met een aangeboren richtingsgevoel.


  ‘Ga jij maar voorop,’ zei ze terwijl hij de bijl en wat touw uit de laadbak van de pick-up pakte.


  In de diepe sneeuw kwamen ze maar langzaam vooruit. Noelle besefte al snel dat ze dit onmogelijk in haar eentje had kunnen doen. Het bereiken van deze plek zou al moeilijk zijn geweest en ze had geen flauw idee hoe ze een boom moest omhakken. Misschien had ze er toch een in de stad moeten kopen, dacht ze, maar daarna drukte ze haar lippen vastberaden opeen. Dat laatste moest ze vooral niet tegen Gabriel zeggen. ‘Dus… de burgemeester en jij,’ zei ze terwijl ze haar best moest doen om hem bij te houden. ‘Dat moet een interessante ontmoeting zijn geweest.’


  ‘Ze wilde me spreken over het nieuwe ziekenhuis in de stad.’


  ‘Welk nieuw ziekenhuis? O, ja. Dat zijn ze aan het bouwen. Ik heb een vriendin, Montana. Die is getrouwd met Simon Bradford. Hij is een –’


  ‘Beroemde plastisch chirurg, die zich heeft gespecialiseerd in mensen met brandwonden. Ja, dat heb ik gehoord. De burgemeester heeft haar best gedaan om me over te halen daar te komen werken.’


  ‘En is ze daarin geslaagd?’


  ‘Nee.’


  In haar buik ontstond een dof gevoel van teleurstelling. Ze wilde zeggen dat Fool’s Gold een geweldige stad was, waar heel vriendelijke mensen woonden. En als hij bleef, konden ze… Ja, wat eigenlijk? Verliefd worden? Dat wilde Gabriel niet. Hij wilde geen vrouw of gezin. Hij was ervan overtuigd dat het risico de uiteindelijke beloning niet waard was. Als hij wel bleef, zou ze tijd met hem willen doorbrengen en daardoor zou ze vermoedelijk eindigen met een gebroken hart. Het was beter voor hen allebei dat hij zou vertrekken zolang zij haar emoties nog in bedwang had. ‘Ga je terug naar het leger?’ vroeg ze.


  ‘Dat heb ik nog niet besloten.’ Hij keek omhoog toen het weer begon te sneeuwen. ‘Volgens mijn vader mag ik geen ontslag nemen uit het leger. Tot ik mijn twintig jaar heb vol gemaakt, sta ik bij de landmacht in het krijt.’


  ‘Wil hij niet dat je je eigen keuzes maakt?’


  ‘Natuurlijk wel. Zolang ik maar kies wat hij wil.’ Hij wees recht vooruit. ‘Bomen,’ zei hij.


  Ze kon niet bepalen of hij blij was met die vondst of dat hij het alleen zei om van onderwerp te veranderen. Hoe dan ook, ze bleef door de dikke laag sneeuw ploeteren terwijl ze om zich heen keek of ze de volmaakte boom zag.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Noelle schudde haar hoofd.


  Gabriel had eigenlijk willen klagen dat dit al de vijfde boom was die ze afwees, maar hij kon het haar niet kwalijk nemen. Bomen die in de natuur groeiden hadden veel meer gebreken dan bomen die speciaal werden gekweekt voor Kerstmis. Bij de ene ontbrak een complete zijkant en de andere had misvormde takken. Ze had beter een exemplaar bij een kerstboomverkoper kunnen uitzoeken. Niet dat hij dat zou zeggen, want ze werd met de minuut mismoediger.


  Hoewel ze een dikke jas met een sjaal droeg, zag hij dat ze haar schouders liet hangen. Haar muts stond niet langer zwierig op haar hoofd, maar was ver over haar oren gezakt. Het liefst zou hij tegen haar zeggen dat ze zouden vinden wat ze zocht, maar hij wist niet zeker of dat zo was. De volmaakte kerstboom was dat jaar moeilijk te vinden.


  Terwijl ze door de diepe duinen ploegden, begon het harder te sneeuwen. Ze hadden allebei stevige laarzen aan, maar hun broek raakte doorweekt van de bovenkant van de laarzen tot aan hun knieën. De temperatuur daalde snel.


  ‘Noelle,’ begon hij. Hij wilde haar niet teleurstellen, maar hij wilde ook niet dat ze gevaar zouden lopen. ‘We moeten echt terug.’


  Zwijgend knikte ze.


  ‘Hé.’ Hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Je hoeft niet –’


  De rest van zijn zin werd verzwolgen door een rommelend geluid toen de bomen boven hen plotseling al hun sneeuw verloren. Zonder enige waarschuwing werden ze bijna bedolven onder de enorme klonten. Noelle gilde en gleed op de grond, waar ze totaal uit het zicht verdween. Hij slaagde erin zijn evenwicht te bewaren, maar merkte dat hij plotseling tot zijn taille in de sneeuw stond. ‘Noelle!’ Hij dook de sneeuw in en stak beide handen naar haar uit.


  Ze was op haar kont beland, maar ze had haar armen al omhooggestoken om zich een weg uit de sneeuw te graven. Terwijl hij haar omhoogtrok, zette zij zich af tegen de grond en slaagde erin om overeind te komen.


  ‘Alles goed met je?’ Haastig rukte hij zijn handschoenen af en veegde sneeuw van haar gezicht. ‘Heb je ergens pijn?’


  Met grote ogen staarde ze hem aan. ‘Ik ben aangevallen door sneeuw.’


  ‘Of door bomen. Hoe dan ook, volgens mij is de natuur jou niet goedgezind.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  Terwijl zij praatte, controleerde hij haar ogen en moedigde haar aan om een paar stappen te lopen. Ze stond stevig op haar benen en leek nergens pijn te hebben.


  ‘De sneeuw werd te zwaar voor de boomtakken en viel omlaag. Dat kan gebeuren. Gelukkig was het geen lawine.’


  Huiverend zei ze: ‘Ik heb sneeuw op mijn rug en in mijn laarzen.’ Ze haalde diep adem. ‘Goed. Ik heb er genoeg van. De volmaakte boom bestaat niet. Ik zal de etalagewedstrijd niet winnen. We zullen het moeten doen met wat we hebben.’


  Hij trok haar tegen zich aan en drukte een zoen op haar wang. ‘We zullen in de stad een mooie, gekweekte boom voor je vinden.’


  Ze knikte. ‘Ja, best.’


  De berusting in haar stem beviel hem niets. Zijn Noelle was altijd geestdriftig en vol goede moed. Zij wilde per se de wedstrijd winnen voor de mooiste etalage in Fool’s Gold, of hoe die competitie ook maar heette. ‘Hoe zit met je gevoel van vreugde?’


  ‘Ik heb het ijskoud en ik ben zonet aangevallen. Mijn vreugde heeft tijdelijk het onderspit gedolven.’


  ‘Kom, dan gaan we terug naar de auto.’ Hij sloeg zijn arm om haar middel en hielp haar om door de dikke laag sneeuw te ploeteren. De bijl woog zwaar in zijn vrije hand. ‘Als je het weer warm hebt, voel je je vast wat beter.’


  Ze knikte, maar zei niets. Hij voelde haar huiveren. De kou leek intenser te worden en de sneeuw viel in dikkere vlokken. Ze gebruikten hun eigen spoor om wat gemakkelijker te kunnen lopen, maar na een poosje werden hun eerdere voetstappen onzichtbaar.


  Pas toen ze de hut konden zien, besefte Gabriel welke fout hij had gemaakt. Het snééuwde. Ze waren niet in de stad of vlak bij een doorgaande weg. Ze bevonden zich op vierhonderd meter afstand van een bergweg die op zijn beurt weer vierenhalve kilometer van een goed geveegde hoofdweg lag. Het weinige wat hij van de pick-up kon zien was niet gunstig. De sneeuw kwam hoger dan de bumper en het werd al donker.


  Noelle keek op en zag de auto. ‘Dat is heel veel sneeuw.’


  ‘Zeg dat wel.’


  ‘Kunnen we nog wegrijden?’


  ‘Dat weet ik niet. Misschien zitten we hier vast tot de storm gaat liggen.’


  Ze rilde en hij nam haar aandachtig op in het afnemende licht. Hij zag dat ze heel bleek was en heftig bibberde. Snel trok hij haar handschoenen uit en voelde haar vingers. Die waren ijskoud en nat.


  Het was helemaal niet gezegd dat hij erin zou slagen om hen die avond daar weg te krijgen. Voor zover hij zich de weersverwachting herinnerde, zou het minstens tot middernacht blijven sneeuwen. Hij keek naar de kleine hut. Die had een schoorsteen en het stukje dat boven de sneeuw zichtbaar was, leek goed onderhouden. ‘Laten we naar binnen gaan,’ zei hij. ‘Dan kunnen we zorgen dat jij weer warm wordt en ons binnen nestelen voor de komende nacht. Morgen zal ik wel proberen om ons uit te graven.’


  Hij hielp haar om bij de hut te komen. Ze vonden een trapje en liepen dat op naar de veranda. Hij had verwacht dat hij een sleutel zou moeten zoeken, maar de deur ging soepel open.


  Binnen was het veel warmer dan buiten, maar wel aardedonker. Gabriel vond een schakelaar op de muur en tot zijn verbazing ging de lamp aan. ‘Er is nog stroom,’ zei hij, zich afvragend wanneer daar een einde aan zou komen. ‘Eerst moet jij lekker warm worden en daarna zal ik hout voor de kachel gaan zoeken.’


  ‘Denk je dat de elektriciteit straks uitvalt?’ vroeg Noelle klappertandend.


  ‘Als het blijft sneeuwen wel.’


  Hij vond de knoppen van de kachel en draaide de thermostaat van vijf graden naar eenentwintig. Nadat hij een snel rondje door de hut had gemaakt wist hij dat die klein was, en in feite bestond uit één open vertrek van misschien vijfenvijftig vierkante meter. Aan de ene kant ervan stond een tweepersoonsbed en aan de andere kant was de keuken, met in het midden een klein woongedeelte. De enige ruimte die kon worden afgesloten was een kleine douche met toilet. Hij keek of ze nog stromend water hadden, wat het geval was, al was dat niet bepaald warm.


  Hij leidde Noelle naar de bank en trok haar jas uit. Die was kletsnat. Tijdens haar val moest er sneeuw onder zijn beland, die vervolgens was gesmolten. Haar T-shirt was vochtig, net als haar spijkerbroek. Hij zorgde dat ze ging zitten en trok toen snel haar laarzen uit. Haar sokken waren doorweekt en haar voeten waren steenkoud. Hij kwam overeind en liep naar het bed waar hij de dekens vanaf haalde. Aan de voet van het bed stond een cederhouten kist waar nog meer dekens in zaten. Hij pakte ze allemaal en liep terug naar de bank. ‘Sta eens op,’ zei hij, en hij hielp haar overeind. ‘We moeten zorgen dat je al je kleren uittrekt.’


  Hij wachtte op een kwinkslag, maar ze knikte alleen maar. Ze bibberde te erg om haar broek los te maken, dus maakte hij de knoop los en trok de rits omlaag.


  De koude, natte stof kleefde aan haar lichaam. Langzaam trok hij de broek omlaag, zonder acht te slaan op haar gladde huid of lange benen. Ze stapte uit de spijkerbroek en trok vervolgens haar trui uit. Daarna volgde het T-shirt met lange mouwen, zodat ze alleen gekleed in een bikinislip en een beha voor hem stond.


  Ze was lang en mager, met kleine borsten en smalle heupen. Haar bleke huid zat onder het kippenvel en ze huiverde en rilde. Hoe graag hij ook van haar aanblik wilde genieten, dit was niet het juiste moment. Haastig wikkelde hij haar in de dekens en wreef met zijn handen over haar armen en benen. Terwijl hij zo dicht bij haar stond, bracht hij zich in herinnering dat hij arts was. Zijn handelingen waren louter professioneel en het was in allerlei opzichten verkeerd om ervan te genieten. Hij bleef net zo lang met haar bezig tot ze minder heftig trilde. ‘Ga maar lekker op de bank zitten,’ zei hij. ‘Ik zal ervoor zorgen dat we het warm krijgen.’


  Ze knikte, nog altijd niet in staat om te spreken.


  Hij controleerde de verwarmingsroosters. Er kwam warme lucht uit, maar er zat niet veel kracht achter. Ongetwijfeld was de kachel oud en klein. Het zou een paar uur duren voor het binnen op temperatuur was. Hij hing haar vochtige kleren over stoelen, die hij vlak voor de roosters had geplaatst. Het T-shirt en de trui waren minder nat dan de spijkerbroek en uiteindelijk zou alles droog worden.


  De koelkast was leeg. Wel stonden de kasten vol met pakken en blikken etenswaren. Vervolgens controleerde hij de vriezer en tot zijn verbazing zat die vol ovenschotels, allemaal keurig voorzien van een etiket met datum. De meeste waren in de afgelopen maanden bereid. De burgemeester had geen grapje gemaakt toen ze tegen Noelle had gezegd dat de hut goed bevoorraad werd. Hij pakte twee ovenschotels en haalde de deksels eraf zodat ze konden beginnen met ontdooien. Op het aanrecht stond een kleine magnetron, maar die was alleen te gebruiken zolang ze stroom zouden hebben. Het verbaasde hem dat dat nog het geval was, en hij vreesde dat het elk moment afgelopen kon zijn.


  Hij keek in de laden en onder de gootsteen. In een kleine nis bij de voordeur vond hij een stel lantaarns, zowel een die op gas liep, als een die op elektriciteit draaide. Die laatste stak hij in het stopcontact om op te laden. Bij het bed trof hij er nog twee aan, die hij ook in het stopcontact deed.


  Het fornuis was op hout gestookt, wat zowel goed als slecht was. Ze zouden altijd kunnen koken, als een van hen er tenminste achter zou komen hoe een op hout gestookt fornuis precies werkte. Het enige wat hij ooit boven een vuurtje had bereid waren marshmallows tijdens een kampeertocht. Zijdelings keek hij naar Noelle, die ineengedoken in haar dekens zat, met haar ogen gesloten. Hij had niet het idee dat zij een buitenmens was.


  Haar wangen hadden weer wat kleur en ze beefde minder. Ze deed haar ogen open en keek hem aan.


  ‘Hoe voel je je nu?’ vroeg hij.


  ‘Dom. Het spijt me dat we hier vast zitten. Ik ben bang dat ik die etalagewedstrijd veel te belangrijk vond.’


  ‘Je moet het niet opgeven,’ zei hij.


  ‘We zitten vast in een sneeuwstorm. Het is zondag. Zelfs als het ons lukt om hier morgen weg te komen, dan hebben we niet veel tijd meer. En als we hier tot dinsdag moeten blijven, zal ik echt helemaal niets meer kunnen doen.’


  ‘Ik dacht dat jij degene met een rotsvast vertrouwen was. Horen we dit avontuur niet te beleven met vreugde in ons hart?’


  ‘Als ik het wat warmer heb, zal mijn vreugde wel weer terugkeren.’


  Hij ging naast haar zitten op de bank, trok haar tegen zich aan en wreef met zijn handen over haar armen. ‘Niet opgeven. Jij bent degene die in dit soort dingen gelooft.’ Hij drukte een kus op haar kruin.


  De dekens roken naar cederhout en haar haren naar bloemen. Dat kwam waarschijnlijk door haar shampoo. Hij kon de contouren van haar lichaam zelfs door de vele dekens heen voelen. Hoewel hij niets kon zien, wist hij dat ze nauwelijks iets droeg. En die wetenschap had een voorspelbaar effect op zijn bloedsomloop.


  Ze hief haar hoofd op en keek hem aan. ‘Het spijt me dat je door mij vastzit in deze hut. Ik weet dat dit niks voor jou is.’


  ‘Een romantische hut in het bos, waar ik alleen ben met een beeldschone vrouw? Nee, dat is inderdaad zwaar klote.’


  Met een glimlach zei ze: ‘Ik waardeer je dappere poging er iets van te maken. Je bent echt heel lief. Ik had hier van tevoren beter over na moeten denken. Ik had moeten –’


  Hij wist niet wat ze wilde zeggen en het kon hem eigenlijk ook niets schelen. Het beviel hem niets dat ze zichzelf de schuld gaf van iets wat zo onbelangrijk was. Omdat hij maar één onfeilbare manier kende om haar de mond te snoeren, boog hij zijn hoofd en drukte zijn mond op de hare.


  Haar lippen waren even zacht als hij zich herinnerde. Ook waren ze warm, wat heel gunstig was, in aanmerking genomen hoe koud ze eerder was geweest. Ze aarzelde geen seconde en trok haar hoofd ook niet weg. Toen hij dichter naar haar toe bewoog, deed zij haar lippen voor hem vaneen en sloeg ze haar armen met een zucht om zijn hals.


  Toen hij zijn tong in haar mond bewoog, voelde hij de hare. Elke streling was als een scheut olie op een toch al fel brandend vuur. Doordat ze haar armen om hem had geslagen werden de dekens nergens door vastgehouden, zodat die tot haar middel omlaag vielen. De bekoring van haar blote huid was te groot, dacht hij. Hij kon de aandrang niet weerstaan om te ontdekken hoe het was om met zijn handen over haar rug te strelen. Hij liet zijn vingers langs haar ruggengraat dansen, over het bandje van haar beha. Zachtjes streelde hij haar schouder en liet zijn handen daarna naar de zijkanten van haar middel gaan.


  Ze deed haar hoofd naar achteren en bewoog haar bovenlichaam op een manier die alleen uitnodigend kon worden genoemd. Een man zou moreel een stuk sterker in zijn schoenen moeten staan dan hij om daar weerstand aan te bieden.


  Hij liet zijn hand van haar zij naar haar ribbenkast gaan en vervolgens omhoog naar een borst. Die omvatte hij en hij voelde haar zijdezachte beha en het harde knopje van haar tepel.


  Toen hij zijn duim heen en weer bewoog over het gevoelige topje, boog Noelle zich iets naar achteren. Haar blauwe ogen waren donkerder geworden en haar lippen waren vaneen geweken en gezwollen van hun kussen. Ze pakte zijn andere hand en bracht die naar haar borst, waarna ze zijn handpalmen tegen zich aandrukte.


  Hij was met andere vrouwen samen geweest – met heel veel vrouwen zelfs. Hij was verleid en hij was de verleider geweest. Maar dit was anders. Hij wist niet of het kwam door deze hut, doordat hij terug was in de burgermaatschappij of door Noelle. Zijn verlangen naar haar was zo verschroeiend dat die hem van zijn wilskracht beroofde. Tegelijkertijd weigerde hij druk op haar uit te oefenen, weigerde hij iets te eisen. Hij zou haar op geen enkele manier pijn doen. Hij had haar gelukkig gezien en hij had haar gebroken gezien, en hij wilde dat ze nooit meer in stukjes uiteen zou vallen.


  Eerder had hij tegen haar gezegd dat hij niet in Fool’s Gold zou blijven, dat hij weliswaar in liefde geloofde, maar daar niets mee te maken wilde hebben. Als zij bereid was dat te aanvaarden, dan was de keus aan haar. Toch was dankbaarheid voor iets wat zij waarschijnlijk beschouwde als het redden van haar leven, niet hetzelfde als het nemen van een goed doordacht besluit.


  Met tegenzin en moeite schoof hij iets bij haar vandaan. Even zag hij haar in gedachten schrijlings op hem zitten en mocht hij haar vullen terwijl zij hem bereed. Tegelijk zou hij met zijn vingers tussen haar benen strelen, net zolang tot ze beiden helemaal op gingen in het moment. Haastig trok hij de dekens op tot haar schouders en dwong zich om zijn blik van haar af te wenden.


  ‘Speel je nog altijd voor echte heer?’ vroeg Noelle luchtig. Haar lichaam tintelde, zowel doordat ze langzaam warmer werd als door Gabriels aanraking.


  ‘Heb je condooms bij je?’


  Ze opende haar mond, maar sloot die weer. ‘Nee,’ zei ze. Ze had haar handtas niet eens meegenomen.


  ‘Ik ook niet.’


  Dan was het verstandig om op te houden, zelfs al was dat niet wat ze wilde. In Gabriels armen had ze het gevoel gehad dat ze sterk en machtig was. Ze hield van de manier waarop hij haar net had aangeraakt en hoe zij daarop had gereageerd. Maar – er was altijd wel een mits of maar – ze wist niet zeker of ze eraan toe was om hem haar lichaam te schenken terwijl ze wist dat hun relatie slechts tijdelijk zou zijn. Als ze tijdens haar genezingsproces één ding had geleerd, dan was het dat ze nergens spijt van wilde hebben. Ze had gedacht dat ze voornamelijk dingen zou betreuren die ze niet had gedaan, maar andersom kon kennelijk ook.


  Hij gaf haar een zachte zoen en stond toen op. ‘Ik ga naar buiten om te kijken of ik bereik kan krijgen. Ik wil Melissa vertellen wat er is gebeurd, zodat zij de winkel kan sluiten en tegen de hulpdiensten kan zeggen dat wij vannacht hier blijven.’


  ‘Daar gaat mijn reputatie,’ zei ze grijnzend.


  Hij glimlachte niet terug. ‘Ben je bang voor wat de mensen zullen denken?’


  ‘Ik bedoelde precies het tegenovergestelde,’ verzekerde ze hem. ‘Ik heb wilde vriendinnen. Als die te horen krijgen dat wij samen een nacht in een hut hebben doorgebracht, zullen ze diep onder de indruk zijn.’


  Indringend keek hij haar aan. ‘Was dat een grapje?’


  ‘Jeetje, als je dat moet vragen, heb ik iets niet goed gedaan.’


  Tot haar verbazing trok hij haar tegen zich aan en omarmde haar stevig. ‘Je bent weer beter.’


  Ze kon nauwelijks adem krijgen. ‘Pardon?’


  ‘Toen we geen geschikte boom konden vinden, was je verdrietig, en na de sneeuwaanval had je het steenkoud. Je zei bijna niets meer. Je zag er zo verslagen uit.’ Hij ging iets naar achteren en keek haar aan. ‘Dat beviel me niets.’


  Zijn bezorgdheid was best lief. Ze streelde even over zijn wang. ‘Je weet toch wel dat je een beetje vreemd bent?’


  ‘Ja, dat heb ik eerder gehoord.’ Hij stond op. ‘Ik ga proberen om Melissa te bellen. Daarna ga ik brandhout halen. Jij moet rusten. Dat is een bevel.’


  ‘Jij hebt niks over me te zeggen.’


  ‘In deze situatie ben ik je arts en moet jij naar me luisteren.’


  ‘O, strenge dokter. Ik tril helemaal.’


  Er flitste iets op in zijn ogen. Iets heets en hongerigs waardoor ze zich ineens bijzonder bewust werd van haar halfnaakte toestand. Als hij haar nu zou nemen, zou ze niet protesteren, maar Gabriel had al bewezen dat hij meer nodig had dan dat. Zij zou hem moeten vragen. Omdat hij zeker van zijn zaak wilde zijn.


  ‘Ik kom straks terug.’ Hij pakte zijn jack en liep naar de deur. ‘Zorg dat je warm blijft.’


  Ze knikte en hij ging naar buiten. Toen ze alleen was, stond ze op en merkte dat haar benen niet meer trilden. Ze had het nog wel koud, maar was niet meer tot op het bot verkild. Met een van de dekens als een cape om zich heen geslagen ging ze op onderzoek uit in de kleine hut.


  Het meubilair was versleten, maar zag er schoon uit. Er waren planken aan de muur waarop boeken in allerlei genres stonden, van spionagethrillers tot liefdesromans. Op een stapel bordspellen lag een pak kaarten. In de keuken stond een glazen presse papier met een roos erin en op een vensterbank stond een miniatuurversie van het Vrijheidsbeeld.


  De badkamer had stromend water, en dat was geweldig. Er was eten en zelfs een kleine, draagbare radio. Ze keek of er batterijen waren en toen ze die had gevonden, zette ze het apparaat aan. En ja hoor: de lokale zender uit Fool’s Gold klonk door de speaker. Ze grijnsde. Straks konden ze naar muziek luisteren. Al betwijfelde ze of Gabriel het goldenoldiesstation erg romantisch zou vinden. Zeker niet wanneer zijn broer de deejay was.


  Ze liep naar het kleine raam en probeerde door de vallende sneeuw te turen. De zoektocht naar de kerstboom was een goede les voor haar geweest. Net als vroeger kostte het haar geen enkele moeite om ergens de beste in te willen zijn, dacht ze. Ze was vastberaden om te winnen, wat ze daar ook voor zou moeten doen. Dat doorzettingsvermogen had haar door haar studie rechten geholpen en had haar later de inwendige kracht gegeven om haar ziekte te verslaan. Maar het zorgde er ook voor dat ze geen bedaard mens was en ze wilde haar inwendige Zen niet verliezen. Daarom had ze waarschijnlijk beter een van de eerste bomen kunnen kopen die ze in de stad had gezien, in plaats van Gabriel te dwingen om samen met haar de bergen in te gaan.


  Buiten zag ze iets bewegen en ze keek toe toen hij naar de houtstapel liep. Hij veegde de sneeuw eraf en trok het dekzeil omhoog. Ze keerde het raam de rug toe en liep naar de bank. Ze had nog altijd niet besloten wat er die avond zou gebeuren. Ze wist wat haar lichaam wilde, maar haar hart en haar hoofd waren twee heel verschillende dingen.


  De voordeur vloog open en daar stond Gabriel. Zijn hoofd en schouders waren bedekt met sneeuw en op zijn gezicht lag een vreemd opgewonden uitdrukking.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze.


  ‘Je zult het niet geloven. Ik kan het zelf niet geloven.’


  Ze kreeg het gevoel dat ze niet in paniek hoefde te raken, maar toch. ‘Je bent niet erg goed in verhalen vertellen. Wat is er aan de hand?’


  ‘Een moederpoes met jonkies. Bij de houtstapel.’


  Hij praatte verder, maar zij luisterde niet meer en pakte haar natte kleren.


  ‘Wat doe je?’ wilde hij weten. ‘Ik regel dit wel.’


  ‘Je zult hulp nodig hebben. Sommige katten zijn bang voor mannen.’ Ze wees naar de deur. ‘Ga een oogje op haar houden. Ik kom er zo aan.’


  Nadat hij haar een onderzoekende blik had toegeworpen, knikte hij en liep de storm weer in.


  Met moeite trok ze haar vochtige spijkerbroek en T-shirt aan. De trui was te nat om van nut te zijn. De natte sokken werkten niet mee, maar eindelijk kon ze haar laarzen en haar jas aantrekken, waarna ze de koude middaglucht in stapte.


  Gabriel ijsbeerde voor de houtstapel. Toen ze eraan kwam, keek hij haar hoofdschuddend aan. ‘De jonkies zijn heel klein. Hun oogjes zijn nog nauwelijks open. De moeder heeft het koud en is uitgehongerd. We moeten haar binnen zien te krijgen.’


  Hij hief het dekzeil dat over het hout lag wat op en Noelle zag dat een moederpoes had geprobeerd om een nest te maken bij het luchtrooster van de hut. Vier kleine kittens lagen dicht tegen haar aan en mauwden alsof ze niet lekker lagen. De moeder was klein en mager, met grote ogen. Haar vacht was vrij kort en ze leek ook iets cypers te hebben. Ze keek Noelle argwanend aan, ongetwijfeld bang voor wat er zou gebeuren.


  Noelle liet zich op haar knieën vallen, zonder acht te slaan op de kou en de sneeuw, die haar benen doorweekte. Ze trok een van haar handschoenen uit. ‘Dag, mooie meid,’ mompelde ze terwijl ze haar vingers voor de moederpoes hield. ‘Alles is in orde. Ben je verdwaald? Woon je hier helemaal alleen? Want het is ontzettend koud. Ik vind dat je met ons naar binnen moet gaan.’


  De poes staarde haar een hele tijd aan voor ze eindelijk aan haar vingers snuffelde. Dat gebaar vertelde Noelle dat ze vroeger van iemand was geweest. Want een wilde kat zou het toch meteen op een lopen hebben gezet?


  ‘Ga naar binnen,’ zei ze zacht tegen Gabriel. ‘Loop langzaam achteruit, zodat je haar niet laat schrikken. Kijk of er blikken vlees zijn. Of anders is er vast tonijn. Maak het blik open en kom dat dan brengen.’


  Noelle bleef zitten waar ze zat en praatte zacht en geruststellend tegen de poezen. Even later kwam Gabriel weer naar buiten met een open blikje dat hij haar haar gaf. Ze haalde er met haar vingers wat uit en stak dat de moederpoes toe. Die schrokte de stukjes tonijn in een hap naar binnen, waarna ze opstond en miauwde.


  Noelle zag dat ze vreselijk mager en zichtbaar uitgeput was. ‘Wat is jou allemaal overkomen?’ vroeg ze terwijl ze opstond. ‘Kom mee, lieve meid. We zullen jou en je kleintjes naar binnen brengen.’ Ze stak het blik uit zodat de kat eraan kon ruiken en liet daarna een klein beetje tonijn in de sneeuw vallen. De poes at het op en deed een stap naar haar toe. Die procedure herhaalde ze een paar keer, maar toen keerde de poes terug naar haar jonkies.


  ‘Haal eens een handdoek,’ zei Noelle tegen Gabriel.


  Hij rende weer naar binnen en kwam terug met een keukenhanddoek. Die legde Noelle in de sneeuw en pakte toen de eerste kitten. De moeder hield haar scherp in de gaten, maar probeerde haar niet tegen te houden. Noelle legde de vier kittens op de handdoek en liep naar de hut. ‘Neem de tonijn mee,’ zei ze, toen de moederpoes haar naar binnen volgde.


  Al snel hadden ze een bed voor de moeder en haar kleintjes gemaakt, dat ze dicht bij een verwarmingsrooster zetten zodat de poesjes het warm zouden hebben. Terwijl Gabriel water in een bakje deed voor de moeder, deed Noelle de tonijn op een schoteltje en voerde haar. De moederpoes at alles in sneltreinvaart op en ging toen terug naar haar jonkies om ze te wassen. Tegen de tijd dat Noelle zich weer uit haar kleren had geworsteld en een deken om zich heen had geslagen, waren zowel de moeder als de kittens diep in slaap.


  Gabriel haalde het hout, waar hij in eerste instantie voor naar buiten was gegaan. Dat legde hij naast de open haard en daarna trok hij zijn jack en laarzen uit.


  ‘Hoe oud denk je dat ze zijn?’ vroeg ze zacht.


  ‘Een paar weken. Hun oogjes zijn open, maar ze zijn nog blind.’


  ‘Je weet veel van katten.’


  ‘Mijn ex had er een paar. Een raakte zwanger, dus toen heb ik daar alles over meegekregen.’ Hij ging op de bank zitten en draaide zich naar haar toe.


  ‘Heb je Melissa nog te pakken gekregen?’ vroeg ze.


  ‘Jazeker. Ik heb haar verteld dat we hier blijven tot het niet meer sneeuwt. Ze vond het geen probleem om de winkel te sluiten. Ze zei dat de toegangswegen naar de stad tijdelijk zijn afgesloten, dus niemand kan erin of eruit.’


  ‘Het is een echte sneeuwstorm.’


  ‘Vind je dat leuk?’ vroeg hij.


  Ze knikte. ‘Wij zijn warm en veilig en nu hebben we ook nog een poes met kittens.’ Ze wierp een korte blik op de slapende familie. ‘Het is buiten ijskoud. Ik snap niet dat ze het zo lang heeft overleefd.’


  ‘Moet je zien hoe mager ze is. Ik geloof niet dat ze veel heeft gegeten. Waarschijnlijk had ze het niet veel langer volgehouden.’


  Daar wilde Noelle liever niet aan denken, maar ze wist dat hij gelijk had. ‘Als wij niet toevallig waren langsgekomen…’ begon ze.


  Gabriel pakte haar hand. ‘Zie je nou wel? Jouw obsessie voor die boom heeft nut gehad.’


  Ze knikte. ‘Wij zijn haar kerstwonder. En zeg nou niet dat het nog geen Kerstmis is.’


  ‘Ik zou niet durven.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Toen Noelle wakker werd, was het aardedonker en voelde ze zich warm en geborgen. Het kostte haar een tel om zich te realiseren waar ze was en waarom er arm over haar middel lag. Terwijl ze met haar ogen knipperde, vulde haar hersens de leemten aan. De zoektocht naar de volmaakte kerstboom. De aanval van de sneeuw uit de bomen, de hut en de moederpoes en haar jonkies.


  Gabriel en zij hadden een rustig avondje doorgebracht met lezen en naar de radio luisteren. Tot iets voor negen uur hadden ze stroom gehad, maar toen was die uitgevallen. Gabriel had de haard aangedaan en ze waren zuinig omgesprongen met de lantaarns op batterijen. Het enige moeilijke moment was gekomen toen ze de moederpoes naar buiten hadden gelaten om haar behoefte te doen. Tien minuten lang hadden ze in spanning gezeten of ze wel terug zou komen en hadden ze besproken wat ze moesten doen als ze dat niet deed. Maar daarna had de poes weer voor de deur gestaan en gemiauwd dat ze naar binnen wilde.


  Nu vroeg Noelle zich af hoe laat het was en hoelang ze had geslapen. Ze was van plan geweest om een verleidingspoging te wagen bij Gabriel, maar voor ze had kunnen bedenken hoe ze dat het beste kon aanpakken, had de vermoeidheid bij haar toegeslagen. Lang voor hij bij haar in bed stapte, was ze al diep onder zeil geweest.


  Hij lag dicht tegen haar aan, met zijn arm om haar middel. In een volmaakte wereld zou ze zich omdraaien en iets suggestiefs doen. Helaas was er een hele reeks dingen die haar daarbij in de weg stonden. Zo wist ze niet zeker of hij haar wel sexy vond. Bovendien moest ze heel nodig plassen en was het van cruciaal belang dat ze haar tanden poetste voor ze iemand zou zoenen. Zo was het leven, dacht ze vrolijk. Speciaal bedoeld om te zorgen dat zij niet naast haar schoenen zou gaan lopen.


  Ze besloot om nog een paar minuten te blijven liggen en te genieten van het moment. Gabriel voelde warm en stevig aan tegen haar rug. Het was lang geleden dat ze met een man had geslapen, dacht ze. Dat ze haar leven zo intiem had gedeeld. Het was prettig om bij hem te zijn.


  Dat hoorde bij het genezingsproces, wist ze. Hoewel haar lichaam al maanden geleden beter was geworden, kostte het haar geest meer tijd. Ze was aangeraakt door de dood, had met eigen ogen het bewijs van haar sterfelijkheid gezien. Ze was bijna alles kwijtgeraakt en had zich vervolgens een weg terug moeten banen. Dat had ze nu allemaal achter de rug. Ze had een nieuw thuis gecreëerd, nieuwe vrienden gemaakt. Ze was veilig en ze had mensen die haar steunden. Ze had het verleden losgelaten. Het enige wat ze nu nog nodig had was haar tweede bedrijf, dacht ze met een glimlach. De goede dingen des levens: een echtgenoot en kinderen om van te houden. Herinneringen. Ze wilde heel veel herinneringen.


  De man naast haar draaide op zijn rug.


  ‘Heb je lekker geslapen?’ Zijn stem klonk zacht in de duisternis.


  ‘Jazeker. En jij?’


  ‘Heerlijk, alleen jammer dat van jouw gesnurk.’


  Met een ruk ging ze rechtop zitten. ‘Ik snurk niet.’


  ‘Weet ik. Geintje.’


  Geërgerd keek ze in zijn richting. ‘Dat was niet grappig.’


  ‘Dat vond ik anders wel.’ Met een hand streelde hij haar rug.


  ‘We moeten wat aan je gevoel voor humor doen,’ zei ze.


  ‘Maar de mensen zeggen altijd dat het een van mijn beste eigenschappen is.’


  Ze hoorde iets ruisen bij de open haard en pakte de lantaarn die bij het bed stond. Nadat ze hem had aangedaan, zag ze dat hun katachtige vriendin uit haar geïmproviseerde bed was gestapt en zich uitrekte. De poes keek naar haar en miauwde.


  ‘Volgens mij laat ze ons weten dat ze haar behoefte moet doen en dat ze een ontbijtje wil,’ zei Noelle terwijl ze opstond.


  Ze probeerde er niet aan te denken dat ze alleen een T-shirt met lange mouwen en een slipje droeg. Maar het zou niet handig zijn geweest om in haar kleren te gaan slapen en ach, Gabriel had ook alleen in zijn onderbroek geslapen. Bijna naakt, dacht ze terwijl ze haar best deed om niet naar hem te kijken toen hij uit bed stapte. Staren leek zo onbeleefd. Toch was ze, gezien de omstandigheden, wel bereid om een berisping wegens slechte manieren te riskeren.


  Gelukkig besloot hij om de poes naar buiten te laten en liep hij dwars door de hut. Het was niet echt haar schuld dat hij daarbij haar blikveld binnen liep, vond ze terwijl ze naar zijn brede rug en smalle taille keek. Bij het zien van zijn prachtige kont, slaakte ze een zucht. Vervolgens wendde ze haar hoofd af en ging naar de badkamer.


  Toen ze haar blaas had geleegd en haar tanden had gepoetst keerde ze terug naar de grote kamer om te kijken hoe nat haar spijkerbroek nog was. ‘Hoe laat is het?’ vroeg ze. ‘Het is nog donker, dus het moet nog vroeg zijn.’


  Gabriel had zijn kleren al aan en pakte net zijn snowboots. ‘Het is al licht,’ zei hij.


  Ze wierp een blik op het nog donkere raam. ‘Dat kan ik even niet volgen.’


  ‘Dat is sneeuw.’


  Hoofdschuddend zei ze: ‘Dat kan niet. Niet hoger dan het raam.’


  ‘Ruim hoger dan het raam, vrees ik. Het sneeuwt nu niet meer, maar als we afgaan op de hoeveelheid die is gevallen, dan is het pas ver na middernacht opgehouden. Ik zou zeggen dat het tot een paar uur geleden heeft gesneeuwd. Je had moeten zien hoe de poes me aankeek toen ik de deur voor haar opende. Ze was bepaald niet blij.’


  Noelle liep naar de voordeur en trok hem open. Onmiddellijk rende de poes naar binnen en schudde zich uit. Noelle staarde naar de muur van sneeuw die hoger werd naarmate hij dichter bij de hut kwam en zich uitstrekte voor zover het oog reikte. Boven hen was de hemel stralend blauw, maar hier op aarde leek het alsof ze in een sneeuwbal woonden.


  ‘Komen we hier vandaag nog weg?’ vroeg ze.


  ‘Dat weet ik niet. Ik ga Gideon bellen om te vragen naar de sneeuwploegen. Een ervan zal de privéweg moeten schoonmaken. Anders zal het me dagen kosten om het stuk uit te graven tot aan de doorgaande weg.’


  ‘Ik kan je helpen,’ zei ze. ‘Er stond toch een aantal schoppen bij de houtstapel?’


  ‘Ja, maar zelfs als we samen aan de slag gaan, zal het dagen duren voor we ons hebben uitgegraven. Het is vierhonderd meter en ik schat dat er minstens een laag sneeuw van één meter twintig ligt. Dat zal niet meevallen.’ Hij had de veters van zijn snowboots gestrikt en liep naar de badkamer.


  Noelle gaf de poes te eten en keek even bij de kittens, waarna ze de vriezer opende en er snel twee ovenschotels uithaalde. Als ze hier nog een dag zouden zitten, hadden ze meer maaltijden nodig, en die moesten ontdooid zijn voor ze konden worden opgewarmd. Voor de andere etenswaren in de vriezer hoefden ze waarschijnlijk pas aan het einde van de dag een plan te bedenken om ze koud te houden. Alles buiten in een sneeuwduin zetten zou wellicht de snelste oplossing zijn.


  ‘Ik ben zo terug,’ zei hij toen hij weer uit de badkamer kwam.


  ‘Wees voorzichtig.’ Ze liep achter hem aan naar de deur.


  Tot haar verbazing gaf hij haar een snelle zoen en toen was hij verdwenen. Ze keek naar de moederpoes. ‘Ik weet wat je denkt. Het begint altijd vrijblijvend, maar voor je het weet, ben je een alleenstaande moeder met vier kleintjes en probeer je een strenge winter te overleven.’


  De moederpoes deed haar ogen dicht en begon te spinnen.


  


  Gabriel wist niet precies hoe ver hij had gelopen voor hij bereik had op zijn mobiele telefoon. Wel wist hij dat hij de hut nauwelijks nog kon zien toen hij boven op de top was en dat hij koud, nat en hongerig was. Hij zette zijn mobieltje aan en zag tot zijn tevredenheid drie streepjes verschijnen. Hij belde zijn broer.


  ‘Weet je wel hoe laat het is?’ vroeg zijn broer mopperend. ‘Ik doe het avondprogramma, broertje.’


  ‘Sorry,’ zei Gabriel. ‘Ik heb je hulp nodig.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Gideon onmiddellijk. Zijn stem klonk op slag niet meer slaperig. Hij was een soldaat die alert was.


  Gabriel vertelde over de zoektocht naar de volmaakte boom in een sneeuwstorm en dat Noelle en hij ingesneeuwd waren. ‘Er is gisteren en vannacht ruim een meter gevallen,’ zei hij. ‘Misschien zelfs veel meer.’


  Zijn broer grinnikte. ‘Een hut in het bos. Leuk bedacht. Dadelijk zeg je nog dat er maar één bed was en dat jullie dat moesten delen om warm te blijven.’


  Gabriel dacht aan de lange nacht waarin Noelle dicht tegen hem aan had gelegen. Ondanks zijn vermoeidheid had het hem moeite gekost om in slaap te vallen. Zijn lichaam had dingen met haar willen doen. Seksuele dingen. Het feit dat hij condooms in de badkamer had gevonden had het inslapen er bepaald niet makkelijker op gemaakt. Want daardoor stond niets hem meer in de weg om te nemen wat hij wilde – behalve dan zijn belofte.


  ‘De hut ligt aan een privéweg,’ zei hij, de opmerkingen van zijn broer negerend. Gabriel beschreef waar ze waren. ‘Burgemeester Marsha heeft Noelle erover verteld, dus zij kent de exacte locatie. We kunnen hier onmogelijk wegkomen tot ze de weg tot aan de pick-up sneeuwvrij maken.’


  Gideon vloekte. ‘Bedoel je mijn pick-up? Die jij hebt geleend?’


  ‘Precies.’


  ‘Nou, fantastisch. Nu heb ik zelf belang bij jullie redding.’


  Gabriel grijnsde. ‘Fijn dat je zo met me meeleeft.’


  ‘Zeg, ik ben gek op die pick-up. Goed, ik ga wat mensen bellen. Ben je in die hut bereikbaar op je mobieltje?’


  ‘Nee. Ik ben er nu ongeveer vierhonderd meter vandaan.’


  ‘Dan zal ik je niet laten wachten terwijl ik telefoontjes pleeg. Geef me een paar uur en bel me dan terug. Tegen die tijd moet ik wel iets weten.’


  ‘Doe ik.’


  Hij verbrak de verbinding en liep terug naar het huis. Toen hij er bijna was, zag hij iets bewegen in de sneeuw. Een beest, dacht hij. Iets kleins en… Vloekend bleef hij staan. Dat kan toch niet, dacht hij. Dat was echt onmogelijk. Maar hij zag het met eigen ogen: een moederpoes met een kitten in haar mond. Ze liep op de hut af.


  De vondelingetjes van de vorige dag hadden wat cypers gehad, maar deze poes was grijs met witte sokjes. Haar kitten was ouder en groter dan de andere, maar hing er bewegingloos bij terwijl het door de moeder door de dikke laag sneeuw werd gedragen.


  Voorzichtig liep hij op haar af, want hij wilde haar niet afschrikken.


  De poes wachtte geduldig bij de voordeur, duidelijk in de verwachting dat ze zou worden binnengelaten. Hij opende de deur en ze rende naar binnen. Hij volgde haar. ‘We hebben nog meer bezoek.’


  Noelle roerde in een pan die op de houtkachel stond. Ze zag de moederpoes en keek vervolgens naar hem. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Dat dacht ik ook.’


  ‘Hoeveel zijn er nog buiten?’


  ‘Ik zou het niet weten.’


  De nieuwe moeder liep naar de andere. Ze begroetten elkaar met een overduidelijke vertrouwdheid. De grijze moeder zette haar kitten naast de cyperse poes, die hem naar zich toetrok en begon te likken. Vervolgens liep de nieuwe moeder terug naar de deur.


  ‘Ze heeft een gezin,’ zei Noelle. ‘We moeten zorgen dat ze allemaal binnenkomen.’


  ‘Ik ga wel met haar mee,’ zei Gabriel.


  Gelukkig besloot de moederpoes om mee te werken. Zij ging voorop, waarbij ze af en toe omkeek alsof ze zich ervan wilde verzekeren dat hij haar kon bijhouden. Ze had haar nest halverwege een boomstam, in een gat dat was gemaakt door een ander beest. Binnen lagen twee huiverende kittens, waaronder een kleine grijze cyperse zonder staart.


  ‘Hoi jongens.’ Gabriel stak zijn hand uit naar de kleintjes. Die keken hem allebei kwaad aan en sisten. Hun scherpe klauwtjes sneden door zijn hand.


  ‘Heel fijn,’ mompelde hij, kijkend naar hun moeder. ‘Had je ze niet beter kunnen opvoeden?’


  Ze keek gespannen toe toen hij de wriemelende jonkies onder zijn jas stopte en dicht tegen zijn borstkas hield. Ze werden onmiddellijk kalmer, blijkbaar vonden ze warmte belangrijker dan zich verzetten tegen de ontvoering. De moederpoes miauwde en bleef naast hem lopen toen hij terugging naar de hut. Zodra de kleintjes lekker naast de open haard lagen, krulden beide moeders zich om hun gezinnetje heen en gingen slapen.


  Noelle schepte een opgewarmde ovenschotel van kip met pasta op en ze gingen aan tafel zitten. ‘Na het ontbijt moeten we maar eens goed rondkijken of er nog meer katten in de buurt zijn,’ zei ze.


  Hij knikte en vertelde over zijn gesprek met Gideon. ‘Hij weet over een paar uur meer. Ondertussen zullen wij beginnen met het uitgraven. We gaan een uur werken en dan gaan we naar binnen om een poosje uit te rusten, voor we weer verdergaan.’


  ‘Gedwongen lichaamsoefening. Experts raden altijd aan om dat in je dagelijkse routine op te nemen.’


  ‘Volgens mij is dit niet wat ze in gedachten hadden.’ Hij dacht aan de sneeuwduinen die hij had gezien en hoe diep de hut begraven was. ‘De hoofdwegen zullen hun eerste prioriteit zijn. Wij hebben eten, water en onderdak. Het kan best zijn dat er mensen langs de weg zijn gestrand.’


  Ze pakte haar vork. ‘Je probeert me voorzichtig te vertellen dat we hier misschien een paar dagen kunnen vastzitten.’


  Hij knikte. Hij wist dat de etalagewedstrijd belangrijk voor haar was, maar hij betwijfelde of ze op tijd terug zouden zijn om daar nog iets voor te kunnen doen. In elk geval zouden ze niet meer naar de perfecte boom kunnen zoeken.


  ‘Het spijt me dat je hier vastzit,’ zei ze. ‘Ik heb je meegesleept hiernaartoe.’


  ‘Ik ben vrijwillig met je meegegaan.’


  Glimlachend zei ze: ‘Eigenlijk klaagde je luidkeels, maar dit is niet het juiste moment om het daarover te hebben. Melissa zorgt wel voor de winkel. Als er in de stad ook veel sneeuwoverlast is, komen er toch niet veel klanten.’ Ze prikte wat kip aan haar vork. ‘Wij hebben kittens, een radio en een voorraad overheerlijke ovenschotels. Beter kan toch niet?’


  Hij wist dat ze hem plaagde, maar dat een deel van haar ook echt geloofde wat ze zei. Ze was er de vrouw niet naar om zich op de negatieve aspecten te concentreren. Bovendien had ze gelijk: hier zaten ze veilig en konden ze het gemakkelijk een week uithouden.


  Met een glimlach keek ze naar de jonge katjes en ondertussen bestudeerde hij haar profiel. Wat was ze toch mooi, dacht hij. Zo gul. En onverwacht gedreven. Hij had absoluut niet verwacht dat hij iemand als zij tegen zou komen tijdens zijn vakantie, maar nu kon hij zich niet voorstellen wat hij met zichzelf had aan gemoeten als hij haar niet had ontmoet.


  


  Noelle bestudeerde de kaarten die ze in haar hand hield. Ze had alleen nog een twee, of een schoppenacht of een schoppenheer nodig en dan was ze uit, dacht ze opgetogen. Ze deed haar best om haar blijdschap niet te laten zien, maar ze had nooit een pokerface gehad.


  Het was halverwege de middag. Gabriel en zij hadden er al vier sessies uitgraven op zitten. Sneeuw was zwaarder dan het eruitzag, vooral als het om dikke lagen ging. Ze hadden een gleuf vrijgemaakt naar de pick-up die meer op een loopgraaf dan op een pad leek en vervolgens waren ze begonnen met het uitgraven van het voertuig zelf. Na Gabriels tweede telefoontje met zijn broer wisten ze dat de stad zelf ook de handen vol had aan de sneeuw. Alle sneeuwploegen waren volop in bedrijf, maar zouden pas de volgende ochtend aan Mother Bear Road toekomen. Het goede nieuws was dat burgemeester Marsha had beloofd dat de privéweg geveegd zou worden tot aan de pick-up, dus het enige wat zij hoefden te doen was die uitgraven en vervolgens wachten op redding.


  Nog een nacht, dacht Noelle toen Gabriel nog een kaart pakte en die tussen de andere in zijn hand stak, zijn kaarten aandachtig bestuderend. Nog een nacht samen in een bed. De vorige nacht was ze te moe geweest om van zijn nabijheid te genieten, maar ze was van plan om dat de komende avond wel te doen. Misschien kon ze zelfs een plan bedenken om de volgende stap te zetten.


  Degene die de hut had bevoorraad was bijzonder grondig geweest. In het kleine medicijnkastje lag een nieuw pakje condooms naast een doosje aspirine en een verbanddoos. Aangezien er niemand gewond was, vond ze de condooms verreweg het interessantst.


  Ze wist bijna zeker dat het een dom plan was om te willen vrijen met Gabriel, maar dat kon haar niets meer schelen. Ze mocht hem graag. Hij was lief en sexy en het was veel te lang geleden dat een man haar voor het laatst in zijn armen had gehouden. Ze accepteerde dat hij zou weggaan en dat hij geen vaste relatie wilde. En hoewel het belangrijk was om haar doel op lange termijn niet uit het oog te verliezen was het even belangrijk om te genieten van het heden. En hij was een verleiding in het heden.


  ‘Gin rummy,’ zei hij, zijn kaarten uitspreidend op tafel.


  Verbluft keek ze ernaar. ‘Dat kan niet.’


  Schouderophalend zei hij: ‘Controleer het maar.’


  ‘Jij hebt het vorige potje ook al gewonnen.’


  ‘De kaarten zijn me kennelijk gunstig gezind.’


  Ze controleerde zijn reeksen en combinaties en zag dat hij echt had gewonnen. Ze legde haar eigen kaarten op tafel en kon er een paar lozen door ze bij de zijne aan te leggen. Daarna rekende ze de punten uit. ‘Jij bent heel irritant,’ zei ze.


  Grinnikend stond hij op en rekte zich uit. Vervolgens liep hij naar het aanrecht en pakte een fles rode wijn. ‘Een ondeugende rode,’ verkondigde hij.


  ‘Altijd leuk als wijn ondeugend wordt.’


  Hij zocht net zo lang in de laden tot hij een kurkentrekker had gevonden, en ondertussen pakte zij glazen. De lampen flikkerden even en gingen toen aan. De koelkast begon te zoemen. Ze staarde Gabriel verbouwereerd aan.


  ‘Dat meen je niet,’ zei ze. ‘Dat is nog veel ongelooflijker dan dat jij twee potjes achter elkaar wint. Hebben we weer stroom?’


  ‘Je moet het deze stad nageven.’ Hij liep naar een van de verwarmingsroosters en hield zijn hand ervoor. ‘En we hebben warmte.’


  Dan konden ze weer gebruikmaken van het kookplaatje, dacht ze. Ze liep met de lantaarns naar de muur en stak de stekkers in het stopcontact zodat ze konden opladen. Zelfs het opwarmen van eten op een houtfornuis was lastig.


  Hij nam de wijn mee naar de bank en ze ging naast hem zitten. De poezen sliepen.


  ‘Ik weet niet hoe we morgen alle negen katten moeten vervoeren,’ zei ze, nadat ze een slokje had genomen.


  Hij wees op de metalen bak waar het aanmaakhout in zat. ‘Het lijkt me het beste als we daar een deken in leggen en de kittens erin stoppen. De moederpoezen kunnen we maar beter los op de achterbank laten zitten. We kunnen toch niet hard rijden, dus dat is niet erg.’


  ‘We hebben geen andere keus. Ik ben bang dat we hier niet gemakkelijk terug kunnen komen als we eenmaal weg zijn en ik wil niet dat er per ongeluk eentje achterblijft.’


  ‘Dat zal ook niet gebeuren.’


  Dan zou ze twee nieuwe gezinnetjes in haar kleine huis hebben, dacht ze. In gedachten maakte ze een lijst met alles wat ze nodig had. Als de jonkies oud genoeg waren om naar andere mensen te gaan, zou ze haar vrienden inschakelen om goede baasjes voor hen te vinden. De moederpoezen zouden gesteriliseerd moeten worden. Er moest heel wat gebeuren, maar ze was ervan overtuigd dat ze het aankon.


  Het was stil in de kamer. Alleen het geknetter van het vuur was te horen. ‘Dit is niet echt het hectische ziekenhuisleven waar jij aan gewend bent,’ zei ze.


  ‘Dat is helemaal niet erg. Ik had even adempauze nodig.’


  ‘En urenlang sneeuw scheppen is wat je in gedachten had?’


  ‘Het is goede lichaamsbeweging.’


  Ze draaide haar hoofd naar hem toe. ‘Zou je ook arts zijn geworden als je niet in dienst was gegaan?’


  ‘Dat weet ik niet,’ bekende hij. ‘Ik wilde geen soldaat worden, en daardoor bleven er niet veel keuzemogelijkheden over. Ik ben heel goed in mijn werk. Ik weet dat ik mensen help.’


  ‘Maar daar moet je wel een hoge tol voor betalen,’ zei ze, denkend aan alles wat hij haar over zijn werk had verteld.


  ‘Dat is niets vergeleken bij de tol die de soldaten betalen.’ Hij zakte achterover op de bank. ‘Soms denk ik aan de dingen die ik in plaats daarvan zou kunnen doen. Een vaste woonplaats kiezen. Vrienden maken die niet in de medische wereld werkzaam zijn.’


  ‘Heb je die nu dan niet?’


  ‘Ik zorg er altijd voor dat ik met niemand een al te hechte band krijg.’


  Ze dacht aan de vriendin die hij zo onverwacht en op zo’n gruwelijke manier was kwijtgeraakt. ‘Ja, dat klinkt wel logisch.’ Het besef van alles wat hij had opgegeven maakte haar verdrietig. Op een gegeven moment had Gabriel ontdekt dat de prijs van de liefde hoog was. Hij was niet langer bereid zijn hart op het spel te zetten omdat morgen alles weg kon zijn. Zij was ervan overtuigd dat hij de verkeerde conclusie had getrokken, maar dat kon ze hem op geen enkele manier bewijzen. Ze pakte zijn hand – de hand die gewond was geweest. De wond was ondertussen genezen en er was alleen nog een litteken te zien. Ze zette haar wijnglas neer en hield zijn hand met twee handen vast. Er school kracht in, dacht ze. Kennis. Hij kon mensen die bijna dood waren genezen of op zijn minst hun overlijden uitstellen.


  Op dat moment, terwijl ze diep in zijn donkerblauwe ogen keek, begreep ze dat ze nooit een keus in deze kwestie had gehad. Dat haar lotsbestemming met Gabriel bepaald was op het moment dat ze hem voor het eerst had gezien. Hij was aardig, grappig, intelligent, oneerbiedig en hij had verstand van katten. Hij was het type man dat door de wildernis trok om de volmaakte boom voor een etalagewedstrijd te zoeken, die hij totaal onbelangrijk vond. Hij zette zich altijd voor honderd procent in zonder daar iets voor terug te verwachten.


  Ze wilde tegen hem zeggen dat hij haar hart mocht hebben. Als hij wilde, kon hij dat met zich meenemen, want het was van hem. Alleen zou hij dat gebaar niet als geschenk zien. Hij zou denken dat ze hem in de val probeerde te lokken, maar dat was niet zo. ‘Ik ben zo terug,’ zei ze in plaats daarvan, en ze stond op. Ze liep de kleine badkamer in en deed het medicijnkastje open. Ze pakte het doosje condooms en legde dat op het tafeltje naast het bed, waarna ze hem aankeek.


  Hij was opgestaan, maar kwam niet naar haar toe. ‘Ik vroeg me al af of je die had gezien.’


  ‘Jazeker.’ Ze trok haar T-shirt uit en hing het over het voeteneinde van het bed. Ze maakte haar spijkerbroek los en liet hem op de grond vallen.


  Hij zette zijn wijntje neer. ‘Zomaar, zonder plichtplegingen?’


  ‘Wil je soms liever een hele toestand?’


  ‘Nee.’ Hij liep naar haar toe.


  Ze liet zich door hem omhelzen. Hij trok haar tegen zich aan en liet zijn handen over haar rug gaan. Zijn vingers bleven even op de sluiting van haar beha rusten. Ze voelde een zacht rukje toen de haakjes werden losgemaakt, waarna het kledingstuk omlaag viel.


  Ze drukte haar lippen op de zijne toen hij zijn handen langs de zijkanten van haar torso omhoog liet gaan zodat hij haar borsten kon omvatten. Warmte en verlangen stroomden door haar heen. Ze beantwoordde elke beweging van zijn tong met de hare en trok onderwijl aan de zoom van zijn trui, die hij snel uittrok.


  Hij ging met haar op bed liggen en raakte haar overal aan. Eerst wond hij haar op met zijn vingers en vervolgens met zijn tong. Hij prikkelde haar tot ze hijgend ademhaalde en haar ontlading onontkoombaar was. Ze hielp hem met het uittrekken van de rest van zijn kleding en voelde zich heel tevreden toen ze zag dat zijn handen trilden. Nadat hij een condoom om had gedaan, kwam hij in haar, terwijl de zon langzaam onder de horizon zakte.


  


  ‘Ik kan jou echt niet zien als een harteloze bedrijfsjurist.’ Gabriel streelde met een hand over haar blote buik.


  Ze lagen uitgestrekt op bed, hun lichamen bevredigd… voorlopig althans. Noelle vond het fijn dat ze nog altijd naakt waren en elkaar aanraakten. Voor haar lag het bewijs van echte seksuele verenigbaarheid niet in het moment suprême. Dat kon iedereen aangenaam maken. Het ging om wat er daarna gebeurde. Had ze ergens spijt van? Wilde ze nog een keer de liefde bedrijven? Konden ze samen lachen?


  ‘Ik was niet meedogenloos,’ zei ze. ‘En dat had een probleem kunnen worden. Al moet ik je er waarschijnlijk op wijzen dat niet alle bedrijfsjuristen meedogenloos zijn.’


  Hij trok een wenkbrauw omhoog.


  Met een grijns zei ze: ‘Goed, goed. Sómmige zijn dat niet. Zo goed?’


  ‘Dat vind ik nog steeds moeilijk te geloven.’ Hij liet zijn hand eerst over haar ene en toen over haar andere borst gaan, waarbij hij de tijd nam om haar tepels te plagen tot zij begon te huiveren. Zijn blik werd scherper. ‘Dat vind je lekker.’


  ‘Ik vind bijna alles wat je deed lekker,’ bekende ze. ‘Je techniek is vast geperfectioneerd door al je ervaring.’


  Met een kreun draaide hij zich op zijn rug. ‘Dat had ik je nooit moeten vertellen.’


  Ze legde haar hoofd op haar elleboog en glimlachte. ‘Dat je seks als ontsnapping gebruikte voor je werkdruk?’ Ze zweeg even. ‘Nee, dat was niet je slimste gespreksonderwerp. Want je kunt het niet terugnemen en ik zal het echt nooit vergeten.’


  Hij keek haar aan en een van zijn mondhoeken ging omhoog. ‘Ik gedroeg me niet echt als een geile bok.’


  ‘Dat zeg je nou wel, maar toch hoor ik een duidelijk geblaat op de achtergrond.’


  ‘Als ik een relatie had, was ik altijd trouw.’


  ‘Daar heb ik geen enkel bewijs van.’


  De glimlach vervaagde. ‘Ik zou nooit ontrouw zijn. Daar zie ik het nut niet van in. Als iemand ongelukkig is, moet je erover praten. Als je de relatie niet kunt herstellen, moet je eerlijk zijn en zeggen dat je er een einde aan wilt maken.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze boog zich voorover en gaf hem een lichte zoen.


  Hij nam haar vrije hand in de zijne en drukte die tegen zijn kruis. Ze begon hem te strelen, zodat zijn toestand binnen drie seconden van ontspannen in opgewonden veranderde. Eigenlijk had ze willen voorstellen om zich aan te kleden en te gaan eten, maar dit vond ze veel interessanter. Vooral toen hij haar boven op zich tilde, zodat ze schrijlings op hem zat.


  Ze boog zich voorover en liet haar haren langs zijn borstkas strijken. Hij stak een hand tussen hen in en vond haar middelpunt. Op zijn gezicht verscheen een trage glimlach.


  ‘Ik daag je uit tot een wedstrijd in wilskracht,’ zei hij. ‘Wie houdt het het langste vol?’


  Ze slaakte een diepe zucht toen hij zijn hand uitstak naar de condooms. ‘Eindelijk een spel waarvan ik verliezen niet erg zal vinden.’


  


  De deuren van het triagecentrum gingen weer open. Ze hadden een kenmerkende piep, zodat Gabriel al een seconde voor het zover was al wist dat er opnieuw een gewonde soldaat werd binnengereden. Overal was bloed en klonken kreten van pijn. Hij wees waar de soldaat naartoe moest en probeerde aan de kant te gaan, maar slaagde daar niet in. Er waren te veel gewonden en hij kon geen ruimte maken. De deuren gingen nogmaals open en hij zag de rij brancards die zich tot in de eeuwigheid leek uit te strekken. Er waren er honderden die hem nodig hadden. Duizenden. Het waren er te veel om te kunnen helpen.


  Met een schok werd hij wakker. In het donker had hij geen idee waar hij was of wat er aan de hand was. Toen rook hij de geur van het haardvuur en hoorde hij het zachte gespin van een van de katten. Zijn herinneringen keerden terug en hij wist weer dat hij in de hut was.


  Noelle lag naast hem te slapen. Hij sloeg zijn arm om haar heen en trok haar tegen zich aan. In haar slaap was ze even warm en meegaand als ze wanneer ze wakker was. Hij omklemde haar stevig en zorgde dat zijn ademhaling weer rustig werd.


  Hij hoefde bepaald geen psycholoog te zijn om de betekenis van die droom te begrijpen. Hij was uitgeput door zijn werk. Volkomen afgepeigerd. Het zou maanden, misschien zelfs jaren, duren voor hij weer hersteld was. Maar hij had slechts tot één januari om een besluit te nemen, en hij wist totaal niet wat hij moest doen. Eigenlijk hoefde hij alleen te besluiten of hij in het leger wilde blijven of niet. Maar op de een of andere manier had Noelle zich verweven met zijn leven – met hoe hij dacht en wat hij wilde gaan doen. Het was nooit zijn bedoeling geweest om een relatie te beginnen of om van iemand te gaan houden. Dat had toch geen zin. Voor hetzelfde geld waren ze de volgende dag allebei dood.


  Maar in dat bed, in haar armen, voelde het niet zo. Hij had juist het gevoel dat er wellicht mogelijkheden waren. En hij wist heel goed dat hij die hem banger maakten dan welke mortiergranaat dan ook.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Noelle voelde dat Gabriel uit bed stapte. Ze was ervan overtuigd dat het vroeg in de ochtend was, maar ze kon de klok niet zien. Ze ging rechtop zitten en deed het lampje naast het bed aan. Voordat Gabriel haar aankeek, trok hij eerst zijn spijkerbroek aan.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze bij het zien van zijn afgetobde gezicht. ‘Is alles goed met je?’


  ‘Ja, prima. Ga weer slapen.’


  ‘Slapen kan ik niet op bevel.’ Ze stapte uit bed en keek zoekend om zich heen naar haar kleren. De eerste keer dat ze naar bed waren gegaan had ze alleen haar ondergoed gedragen en de tweede keer had ze alleen haar T-shirt aangehad.


  Omdat ze nergens kleren zag, boog ze zich voorover om tussen de dekens te kijken, waarna ze Gabriel hoorde vloeken. Ze draaide zich om en zag dat hij haar zijn overhemd toestak.


  ‘Trek aan. Alsjeblieft.’ Zijn stem klonk zowel woedend als smekend.


  Ze deed het overhemd aan en maakte de knoopjes dicht. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Niks. We moeten hier weg.’


  ‘Ja, dat is het plan. Als de sneeuwploeg is geweest, rijden wij terug naar de stad.’


  Hij kamde met zijn hand door zijn haar. ‘Dat is niet goed genoeg. We moeten nu weg.’


  Ze ging anders staan zodat ze de klok kon zien. ‘Het is vijf uur ’s ochtends. De ploegen zijn hier echt nog niet geweest. Wil je soms een pad uitgraven tot aan de openbare weg?’


  ‘Als het moet.’


  Ze zag haar slipje en beha en pakte ze snel. Wat er precies was gebeurd in de afgelopen zes uur was haar niet duidelijk, maar wat het ook was, het was niet goed. De avond ervoor was Gabriel een warme, attente minnaar geweest, maar deze ochtend gedroeg hij zich alsof zij iets verkeerd had gedaan of iets onredelijks van hem eiste.


  Dat was allebei niet waar en ze weigerde om zich schuldig te voelen. Er zat Gabriel iets dwars. Voor hetzelfde geld had dat niets met haar te maken. Of misschien was hij zo in de war geraakt door de twee heerlijke dagen die ze samen hadden doorgebracht dat hij het niet meer aankon. Op het eerste gezicht leek hij een slimme, charmante man. Maar onder het oppervlak was hij even getraumatiseerd als de soldaten die hij behandelde. Hoe dan ook, ze ging niet de schuld op zich nemen voor iets wat ze niet had gedaan.


  Ze ging naar de badkamer en kleedde zich haastig aan. Toen ze weer in het woongedeelte kwam, was hij weg. Nou, als hij helemaal tot de stad een pad voor hen vrij wilde maken, dan wenste ze hem veel succes.


  Het uur daarna maakte zij de kleine hut aan kant. Ze voerde de poezen en liet ze naar buiten. Ze deed de afwas, zette koffie en ruimde van alles op. Er was al een lijst opgesteld van de spullen die ze hadden gebruikt, zodat ze die later kon vervangen. Burgemeester Marsha zou wel weten hoe ze dat het beste kon aanpakken. Niemand zou willen dat zij nog een keer naar de hut reed zolang er sneeuw op de wegen lag.


  Toen ze klaar was, ging ze op de grond zitten om met de oudere kittens te spelen. Die waren oplettend en nieuwsgierig. Aangezien ze nog nooit mensen hadden gezien, waren ze aanvankelijk op hun hoede voor haar, maar toen ze een stuk touw pakte, gingen ze daar enthousiast achteraan, waarbij ze al snel vrolijk over haar hele lichaam klauterden. Uiteindelijk kwamen ze op haar schoot liggen om even een tukje te doen.


  Iets na zevenen kwam Gabriel terug. Hij had het koud en was buiten adem. ‘De pick-up is vrij.’ Hij trok zijn muts af en deed met enige moeite zijn jas uit. ‘De sneeuwschuiver moet ergens in de komende uren komen. Ze zijn al bezig op Mother Bear Road.’


  Ze sloeg hem aandachtig gade terwijl hij sprak, hopend op een glimlach of een teken dat de duistere gedachten waar hij door werd gekweld waren verdwenen. Maar hij keek haar nauwelijks aan terwijl hij zijn verschillende lagen kleding uittrok.


  ‘Er is koffie.’ Ze wees op de pot. ‘Ik heb opgeruimd en het bed afgehaald.’ De lakens zou ze meenemen om thuis te wassen.


  Hij wierp een blik op de lege ovenschalen, de keurig dichtgemaakte vuilniszak en de opgevouwen lakens. ‘Ik had je kunnen helpen,’ zei hij.


  ‘Jij was druk bezig.’


  Even keek hij haar recht aan. Met ingehouden adem wachtte ze af, hopend op iets. Een glimlach, een hint dat hetgeen wat ze zo kort hadden gedeeld nog bestond. Maar toen wendde hij zich af en was het moment voorbij.


  


  Het viel niet mee om negen katten bijeen te drijven. De kleinste kittens protesteerden toen ze in een doos werden gezet, maar konden daar niet veel tegen doen. De oudere gingen op onderzoek uit en probeerden er weer uit te klauteren. De moederpoezen hadden geen zin om een stukje te rijden. Na een aantal mislukte pogingen stonden Noelle en Gabriel midden in de hut, en waren ze geen steek opgeschoten. Het enige verschil was dat hij nijdig was en zij niet kon ophouden met giechelen.


  ‘Het is niet grappig,’ zei hij tegen haar terwijl hij weer een van de grotere kittens pakte.


  Het dier liet zich gedwee in de doos plaatsen, maar sprong er even gemakkelijk weer uit. De twee moeders waren onder het bed gekropen en jammerden luidkeels vanwege dit vreemde gedrag.


  Lachend tilde Noelle de doos op. ‘Stop. Hou op. Zo lukt het nooit.’ Alle andere spullen lagen al in de auto. Ze hoefden alleen de katten nog zover te krijgen. ‘Ik ga wel op de achterbank zitten. Ik zet de doos met de kleinste poesjes naast me en dan kun jij me de andere kittens een voor een aangeven door het raampje. Breng de moeders als laatste. Ik hou ze wel bij je uit de buurt terwijl we naar de stad rijden.’


  Een van de moederpoezen stak haar kopje onder het bed vandaan, zag de doos en trok zich prompt weer terug.


  Gabriel wreef over zijn slaap. ‘Dat lukt misschien wel,’ gaf hij toe.


  Ze trok haar jas aan en pakte de doos. Hij greep snel een stel beweeglijke jonkies en liep achter haar aan. Toen zij op de achterbank zat, nam ze de kittens van hem over en zette ze op haar schoot. Vijf minuten later bevonden de negen katten zich op de achterbank en was Gabriel achter het stuur gaan zitten. De ploeg was langs geweest en had de weg geveegd.


  Noelle maakte haar gordel vast en deed haar best om de twee poezengezinnen gerust te stellen. ‘Dit duurt niet lang,’ zei ze. ‘We zijn zo thuis.’ Helaas was thuis een onbekende plek zonder kattenbenodigdheden, maar dat hoefden zij niet te weten.


  Gabriel startte de motor en ze reden langzaam de net geveegde weg op.


  De rit naar de stad duurde korter dan ze had verwacht. Eenmaal op de hoofdweg kon hij snel rijden. De huizen in Fool’s Gold waren bedekt met sneeuw, net als de gazons. Maar de stoepen waren geveegd en de straten waren sneeuwvrij.


  Gabriel reed haar oprit op en hielp haar om de katten binnen te brengen. Ze moesten een paar keer lopen, maar toen was de familie hele veilig overgebracht. De moederpoezen en de oudere kittens gingen direct op onderzoek uit en Noelle liet Gabriel uit.


  ‘Ik ga wel naar de dierenwinkel,’ zei hij bij de voordeur. ‘Ik zal alles halen wat je de komende dagen nodig hebt. Eten, kattenbakvulling, wat bakjes.’


  ‘Dat zou fijn zijn,’ zei ze. ‘Dank je wel. Ik ga eerst douchen en daarna ga ik mensen bellen om te vragen of iemand af en toe bij ze kan komen kijken als ik aan het werk ben.’


  Ze leken wel vreemden die informatie uitwisselden, dacht ze treurig. Het was alsof de voorgaande twee dagen nooit hadden plaatsgevonden. ‘Vertel me alleen waarom,’ zei ze impulsief. ‘Wat is er gebeurd? Waarom ben je opeens anders?’


  Met zijn donkerblauwe ogen keek hij haar aan. Bij zijn mondhoek trok een spiertje. Ze wachtte, in de hoop dat hij iets zou zeggen – wat het dan ook was – want daardoor zou hun relatie een kans krijgen. Als ze erover konden praten, konden ze het probleem herstellen. Of het in elk geval verwerken.


  ‘Alles is in orde,’ zei hij. ‘We zijn terug. We moeten dingen doen.’


  ‘Goed,’ zei ze zacht, want ze wist dat het geen zin had. Gabriel moest bereid zijn om haar tegemoet te komen en dat was hij duidelijk niet.


  Ze ging onder de douche en trok werkkleding aan. Gabriel kwam terug met de spullen die hij had beloofd en ze zette twee kattenbakken in de bijkeuken, waarna ze bakjes neerzette voor water en brokjes.


  Nadat ze had nagekeken of alle ramen veilig dichtzaten ging ze naar haar winkel. Die was nog precies zoals in haar herinnering. Vrolijk en warm, met alles wat je voor Kerstmis kon bedenken. Zodra ze binnen was voelde ze zich al vrolijker. Ze had geen flauw idee of ze Gabriel ooit nog zou zien en ze probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat het er niet toe deed. Maar toen ze tot ontdekking kwam dat ze zichzelf iets wijsmaakte, hield ze zich voor dat ze weer de oude zou worden, of ze hem nou wel of niet zou terugzien. Hun relatie zou hoe dan ook tijdelijk zijn geweest en ze had wel ergere dingen overleefd.


  Iets voor tien uur kwam Melissa binnen, met haar jongere zus Abby in haar kielzog. ‘Niet te geloven dat je bent ingesneeuwd.’ Melissa omhelsde haar. ‘Echt ontzettend eng. Is alles goed met je?’


  ‘We zaten daar veilig. We hadden bijna de hele tijd stroom. Hoi, Abby.’


  De vijftienjarige glimlachte naar haar. ‘Ik heb over de kittens gehoord. Als je wilt, kan ik er wel naartoe gaan om even bij ze te kijken.’


  ‘Dat zou fijn zijn, maar hoor jij niet op school te zitten?’


  Abby grijnsde. ‘Lerarenvergaderingen. Mijn favoriete dagen.’


  ‘Ook die van mij,’ bekende Noelle. Ze gaf Abby haar reservesleutel en werkte een rooster uit met de tiener. Het meisje beloofde om elke dag direct na schooltijd naar Noelles huis te gaan. Net toen ze het over de betaling hadden, ging de telefoon. Melissa nam op.


  ‘Dat was Gabriel,’ zei ze een paar minuten later. ‘Hij komt niet meer.’ Ze keek Noelle aan en haalde diep adem. ‘Zeg, we vroegen ons af of Abby hier kan komen werken. Ze is heel betrouwbaar.’


  ‘Ik zal ook voor de katten zorgen,’ beloofde Abby. Ze had haar vingers verstrengeld en haar ogen glommen verwachtingsvol. ‘Mama zei dat ik een paar uur na schooltijd mag werken, maar alleen tot aan het einde van de kerstvakantie. Als het nieuwe semester begint, moet ik me op mijn schoolwerk concentreren.’


  ‘Het zal fijn zijn om je hier te hebben,’ zei Noelle. Ze probeerde geen acht te slaan op het gevoel dat iemand haar een stomp in haar buik had gegeven. Hij had niet eens persoonlijk afscheid van haar genomen. Slappe rotzak. Helaas ging ze zich niet beter voelen door hem in gedachten uit te schelden.


  ‘Ik zal je laten zien waar je je spullen kunt opbergen.’ Melissa ging haar zusje voor naar de achterkamer.


  Noelle liep naar de deur en draaide het bordje met OPEN om. Daarna draaide ze de sleutel om en begroette haar eerste klant.


  


  Gabriel ging terug naar zijn gehuurde vakantieappartement en probeerde wat te slapen. Toen dat niet lukte, bracht hij Gideons pick-up terug naar diens huis, stapte in zijn eigen auto en ging weer naar de stad. Hij reed een paar keer langs de winkel, maar ging niet naar binnen. Dat was ook niet nodig, hield hij zich voor. Hij had immers gebeld om te zeggen dat hij niet meer zou komen. Dat leek echter niet veel uit te maken. Hij kon alleen aan Noelle denken. Hij miste haar en wilde bij haar zijn. Maar dat was onmogelijk, want hij kon haar niet geven wat ze wilde.


  Even voor zessen parkeerde hij zijn auto zo dat hij haar de winkel kon zien afsluiten en naar huis zien lopen. Onderweg begroette ze verschillende bekenden en ze bleef even staan voor de etalage van de sportwinkel.


  Vloekend sloeg Gabriel met zijn vuist op het stuur. De etalage, dacht hij. Daarvoor waren ze de berg op gegaan. Om een boom uit te zoeken zodat zij die stomme wedstrijd kon winnen. Maar op de een of andere manier was dat op de achtergrond geraakt. De jurering zou de volgende ochtend plaatsvinden. Er was geen tijd meer om – of toch nog? Hij pakte zijn mobiele telefoon en toetste een nummer in.


  


  ‘Voorzichtig, pa.’ Gabriel keek naar de oudere Boylan, die zich uitstrekte op een hoge ladder.


  ‘Als ik val, kun jij me beter maken,’ zei zijn vader vrolijk.


  Fantastisch, dacht Gabriel. Opeens bleek zijn vader gevoel voor humor te hebben. ‘Ik heb geen verstand van botten.’


  Het was laat, of vroeg, afhankelijk van hoe je het bekeek. Zijn hele familie bevond zich in The Christmas Attic en iedereen deed zijn best om Noelles etalage zo volmaakt mogelijk te maken voor de beoordeling de komende ochtend.


  ‘Ik moet alleen deze stekkerdoos nog vastzetten,’ zei zijn vader. ‘Gideon, geef me die klopboor eens aan.’


  Gideon deed wat hem werd gevraagd en richtte zijn aandacht toen weer op de laptop die Carter en hij hadden meegenomen. Karen en Felicia deelden een andere computer – of liever gezegd, Felicia was bezig op het toetsenbord terwijl Karen op de knoppen drukte van een op afstand bestuurbare robot die was gekleed als kerstelf.


  Toen hij zijn familie had gebeld, had hij niet geweten wat hij kon verwachten. Maar iedereen had zijn medewerking toegezegd. Iets na zessen waren ze bijeengekomen in Gideons huis om een plan te bedenken. Vervolgens hadden ze alle benodigdheden voor de etalage verzameld en waren ze rond negen uur naar de winkel gegaan. Het idee was om een ouderwetse Kerstmis te combineren met hypermoderne techniek.


  De boom vormde het middelpunt van het geheel. Er lagen cadeaus onder, sommige ingepakt, sommige niet. Maar in plaats van een team elfjes dat de kerstman hielp waren er drie kleine robots gestoken in zwierige kerstoutfits. De achtergrond was een lichtshow die synchroon liep met kerstmuziek.


  ‘Waar heb je die oude nummers gevonden, pap?’ vroeg Carter.


  ‘Dat zijn klassiekers.’


  ‘Ze komen niet eens uit deze eeuw.’


  Gideon tikte even verder op het toetsenbord en keek toen naar de rijen lampjes die zijn vader ophing. ‘Deze eeuw heeft niks goeds voortgebracht.’


  ‘Hé, ik ben geboren in deze eeuw.’


  Gideon hield even op en kneep zacht in de schouder van zijn zoon. ‘Ja, je hebt gelijk. Jij bent het enige goede.’


  Karen stak een doos omhoog. ‘Inpakken of niet?’


  Gabriel wierp een blik op het pakket waarmee je zelf een knuffelolifant kon maken. ‘Raar, dus dat pakken we niet in.’


  Nadat hij een blik op zijn horloge had geworpen, vloekte hij zacht. Het was al over vieren. Carter gaapte.


  ‘Ik ben nog nooit zo laat op gebleven,’ zei de tiener met een steelse blik op Felicia. ‘Ik red het echt niet om vandaag mijn lessen te volgen.’


  Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Ja, dat weet ik. Ik had een bed voor je moeten opmaken in de opslagkamer, zodat je had kunnen slapen.’


  Norm kwam van de ladder af. ‘Je maakt je veel te veel zorgen. Een avontuur als dit is goed voor die jongen. Ik heb mijn zonen midden in de nacht meegenomen om naar een voorbijkomende meteoor te kijken.’


  ‘We zijn een keer naar een schuilhut gegaan en toen hebben we hinden voorbij zien komen met hun pasgeboren hertjes,’ zei Gideon.


  Gabriel herinnerde zich de stille uren voor de dageraad en hoe teer de jonkies hadden geleken toen ze voorbijkwamen. Voor een keer had zijn vader niet tegen hem geschreeuwd, of geklaagd dat hij niet macho genoeg was. ‘Dat was een leuke nacht,’ beaamde hij.


  Carter en Felicia kropen in de etalage en begonnen de cadeautjes te rangschikken die Karen hun overhandigde. Gabriel en Gideon gaven de drie robots aan terwijl Norm naar buiten ging met een walkietalkie. Hij stond op de stoep om te zeggen hoe ze de robots moesten neerzetten.


  Gabriel en Gideon bevestigden de lampjes aan de achterkant van het raam en controleerden de verbinding. Toen ze allemaal aangingen en niet flakkerden, sloot Gideon zijn laptop aan en drukte op de enter-toets. Er klonk muziek en de lampjes flitsten aan en uit.


  Het kostte bijna een uur om alles goed te krijgen. Net toen Gabriel de etalage aan de binnenkant weer dichtdeed, werd er op de winkeldeur geklopt.


  Felicia haastte zich om een andere vrouw binnen te laten. ‘Patience!’ riep ze uit.


  Patience, een knappe brunette, stak hun twee draagtrays met kartonnen bekers toe. ‘Ik heb gehoord dat jullie de hele nacht bezig zijn geweest,’ zei ze. ‘Daarom ben ik wat vroeger opengegaan om jullie een ochtendkoffie te brengen. Ik heb gewone en decaf.’


  ‘Voor mij graag een decaf,’ zei Norm. ‘Wil jij dat ook, liefje?’


  Karen knikte. ‘Ik wil vanochtend proberen om nog wat slapen.’


  Patience deelde de bekers rond. Ook Carter kreeg er een. ‘Warme chocolademelk met extra slagroom.’


  ‘Dank je.’ Carter wierp haar een glimlach toe.


  De anderen namen de gewone koffies. Patience overhandigde hun een zak donuts. ‘Vers van de bakker,’ zei ze. ‘De etalage is schitterend geworden.’


  Karen nam de zak aan en deed hem open. Nadat ze diep adem had gehaald, slaakte ze een zucht. ‘Ik vind dit toch zo’n leuke stad.’


  Haar man keek haar even aan en zei toen tegen Patience: ‘Bedankt dat je dit allemaal hebt gebracht. Ik weet nog hoe het was toen ik elke dag zo vroeg op moest.’


  ‘Ik ben er ondertussen aan gewend,’ zei ze lachend. ‘Maar de eerste weken vielen me zwaar. Goed, ik moet terug naar mijn winkel. Ik heb verbazingwekkend veel vaste klanten die om vijf uur in de rij staan.’ Bij de deur draaide ze zich nog een keer om. ‘O, politiecommissaris Barns zei dat jullie alles goed af moeten sluiten als jullie weggaan.’


  ‘Uiteraard heeft ze dat gezegd,’ mompelde Gabriel. Dat was typisch iets voor Fool’s Gold, dacht hij. Iedereen hield een oogje op elkaar.


  Carter en Gideon gingen naar buiten om te kijken hoe de cyclus van vijf nummers die ze hadden in geprogrammeerd eruitzag als je voor de etalage stond. Karen en Norm gingen terug naar het huis en Gabriel hielp Felicia met opruimen.


  ‘Fijn dat je onze hulp hebt ingeroepen,’ zei zijn aanstaande schoonzus. ‘Ik vind het prettig om iets voor mijn vriendinnen te doen en dit was een unieke gelegenheid.’


  ‘Ik hoor jou te bedanken.’


  Met een glimlach verzamelde Felicia al het overgebleven inpakpapier. ‘Weet je, je ouders overwegen om hierheen te verhuizen.’


  Dat had hij niet zeker geweten. ‘Oké, interessant concept.’


  ‘Gideon weet niet precies wat hij daarvan moet denken, maar ik vind het goed nieuws. Carter zal het leuk vinden om zijn grootouders in de buurt te hebben. Op zijn vader na zijn zij zijn enige naaste bloedverwanten. De aanwezigheid van grootouders zal zijn gevoel van verbinding en stabiliteit vergroten. Als Gideon en ik een baby krijgen, zullen jouw ouders heel nuttig zijn.’


  ‘Lijkt je dat niet vervelend? Ben je niet bang dat ze je voor de voeten zullen lopen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben opgegroeid zonder familie. Mijn ouders…’ Ze haalde diep adem. ‘Ik stond er al jong alleen voor, en op mijn vijftiende ben ik officieel meerderjarig verklaard. Ik verwelkom alle familieleden, zelfs als ze alleen aangetrouwd zijn.’ Ze pakte een paar spoelen met lint. ‘Gideon zegt dat ik je met rust moet laten. Dat is de enige reden dat ik je niet heb gevraagd waarom je in de stad bent gaan logeren.’


  ‘Luister je dan naar mijn broer?’ Eigenlijk stelde hij de vraag om haar af te leiden. ‘Jij bent tien keer zo slim als hij.’


  ‘Ik heb meer intellectuele kennis, maar hij weet veel beter hoe gewone mensen denken en voelen. Ik ben afhankelijk van hem.’


  Ze was zo oprecht dat hij zich schuldig voelde omdat hij haar had geplaagd. ‘Hij is een goede man en hij mag zich in zijn handen knijpen met jou.’


  ‘Dank je. Ik bof ook. Het spijt me dat jij geen speciaal iemand in je leven hebt. Daar is vast een reden voor.’


  Dat leek ongemakkelijk veel op Ana Raquels bewering dat hij de leeftijd had bereikt waarop hij moest uitleggen waarom hij nog single was.


  ‘Gideon dacht dat liefde hem zwak zou maken,’ ging Felicia verder. ‘Dat hij alleen sterk kon blijven door zich emotioneel afzijdig te houden.’ Aandachtig keek ze hem aan. ‘Ik hoop dat jij dat niet denkt.’


  ‘Het leven is kort. Morgen kan het voorbij zijn.’


  In haar groene ogen verscheen een bedachtzame blik. ‘Je wilt het risico niet nemen.’


  ‘Zoiets.’


  ‘Ik zou je statistieken kunnen laten zien over de kans om op jonge leeftijd je echtgenote te verliezen. Gebaseerd op actuariële tabellen natuurlijk.’ De blik in haar ogen werd nadenkend. ‘Als je al iemand op het oog hebt, kan ik rekening houden met de levensstijl of gezondheidsrisico’s van die persoon.’


  ‘Informeer je nou naar Noelle en mij?’


  ‘Ik ben nieuwsgierig naar de stand van jullie relatie.’


  Hij liep naar haar toe, nam de linten uit haar handen en omhelsde haar. ‘Zoals ik al zei: Gideon mag zich in zijn handen knijpen met jou.’


  ‘Je probeert me af te leiden door fysieke affectie te tonen. Maar ik zal die vraag heus niet vergeten.’


  Hij grinnikte toen ze hem ook omhelsde. ‘En ik ga hem niet beantwoorden.’


  Ze slaakte een zucht. ‘Je kunt het een vrouw niet kwalijk nemen dat ze het probeert.’


  ‘Nee, zeker niet.’


  ‘Je hebt veel moeite gedaan voor iemand over wie je niet wilt toegeven dat je om haar geeft.’


  Hij herinnerde zich hoe vrolijk Noelle plannen voor de wedstrijd had gemaakt en hoe alles spaak was gelopen. Hij bedacht hoe afstandelijk hij zich had gedragen, om redenen die hij nog altijd niet kon verklaren. Hoe diep hij haar waarschijnlijk had gekwetst. Hij had het moeten uitleggen, dacht hij grimmig. Hij had tegen haar moeten zeggen dat… Ja, wat had hij eigenlijk moeten zeggen? Dat hij het prettiger vond om bij haar te zijn dan bij wie dan ook? Dat ze lief en grappig was en dat hij bijna in ‘voor altijd’ kon geloven als hij bij haar was? En dan? Hij bleef niet in Fool’s Gold, en zelfs als hij dat wel zou doen, dan wilde hij niet zoveel geven om iemand. Dat risico durfde hij niet te nemen. Stel je voor dat hij van haar ging houden en haar vervolgens zou verliezen? ‘Ze verdient iemand die beter is,’ zei hij uiteindelijk. Iemand die wel bereid was om alles op het spel te zetten.


  ‘Daar gaat het nou net om bij liefde,’ zei Felicia. ‘We krijgen vaak meer dan we verdienen. Is dat niet ongelooflijk fantastisch?’


  


  ‘Ik begrijp er niks van,’ zei Noelle, naar het tafereel in de etalage starend. Gekleurde lampjes flitsten aan en uit op de maat van de muziek. Een prachtige boom reikte tot boven aan het raam terwijl drie robots heen en weer bewogen en voorzichtig cadeautjes inpakten.


  Ze had een rusteloze nacht achter de rug, waarin ze telkens bij haar nieuwe kattenfamilie was gaan kijken en ze zich zorgen had gemaakt over Gabriel. Na een bezoekje aan burgemeester Marsha om haar te vertellen over hun verblijf in de hut, had ze niets meer omhanden gehad. Ze kon niet eens ovenschotels maken ter vervanging van de maaltijden die Gabriel en zij in de hut hadden gegeten. De burgemeester had uitgelegd dat de stad een commissie had die de bevoorrading van de hut regelde. Noelle had beloofd om het gewassen beddengoed aan het einde van de week af te geven. En daardoor had ze bijna niets te doen en veel te veel vrije tijd.


  Ze had zes keer op het punt gestaan om Gabriel te bellen, maar had telkens bedacht dat ze niets wist wat ze moest zeggen. Ze had zich zelfs afgevraagd of hij wel eens aan haar dacht, en nu zag ze dat hij dit allemaal voor haar had gedaan.


  ‘We hebben ervan genoten,’ bekende Felicia terwijl ze haar omhelsde. ‘De hele familie heeft meegeholpen. Het was een uitstekende gelegenheid om de onderlinge band aan te halen. Dat moet ik onthouden voor de toekomst. Als een situatie ongemakkelijk dreigt te worden, helpt een gedeelde taak om mensen samen te brengen.’ Ze wees op de verschillende elementen van hun ontwerp en legde uit hoe de diverse afstandsbedieningen die alles regelden moesten worden bediend. ‘Ik weet dat de jurering vanochtend is,’ voegde ze eraan toe, ‘maar het zou heel prettig zijn als je de etalage een paar dagen zo laat.’


  Noelle leunde tegen haar vriendin. ‘Ik zal hem voor altijd zo laten.’


  ‘Dat is overdreven,’ zei Felicia. ‘Maar ik waardeer de betekenis van je woorden.’ Aandachtig bekeek ze de etalage. ‘Het knutsel-element was heel bevredigend. Misschien moet ik een cursus breien gaan volgen.’


  Noelle grijnsde en dacht dat haar vriendin daarbij vermoedelijk een efficiëntere manier zou bedenken om wol te produceren. Of een nieuwe stof zou uitvinden.


  ‘Ik kan niet geloven dat jullie dit voor mij hebben gedaan.’


  ‘Natuurlijk hebben we dat gedaan,’ zei Felicia. ‘We houden van je. Nou ja, ik hou van je en Carter en Gideon mogen je heel graag. Gideons ouders kennen je niet zo goed en ik heb geen idee wat Gabriels gevoelens zijn, maar hij leek heel vastberaden.’


  Hij wilde helpen, dacht Noelle. Het domme hij-laat-me-sidderen-deel van haar wilde dolgraag geloven dat dat iets betekende. Maar haar pragmatische kant waarschuwde haar dat er voor relatie meer nodig was dan het inrichten van een etalage. ‘Je moet doodmoe zijn,’ zei ze. ‘Ga je naar huis om te slapen?’


  ‘Nee, ik wil wakker blijven en experimenteren met de achteruitgang van mijn cognitieve vermogens door slaapgebrek. Dat zal heel interessant zijn.’


  Noelle gaf een klopje op haar rug. ‘Jij hebt echt dringend een hobby nodig.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Noelle klemde het lint voor de tweede plaats stevig vast. Ze wist dat er een domme grijns op haar gezicht lag, maar ze kon er niets aan doen. De tweede plaats! En dit was pas haar eerste wedstrijd. Zij kon er niet zelf de eer voor opeisen, want Gabriel en zijn familie hadden al het werk gedaan, maar toch vond ze het heerlijk om samen met de andere winkeleigenaren bij de grote kerstboom te staan en naar de lovende woorden van burgemeester Marsha te luisteren.


  Josh Golden, de eigenaar van de winnende etalage, pakte zijn kleine trofee en knipoogde naar haar. ‘Ik heb zo het idee dat ik volgend jaar in de problemen zit. Dan zal Noelle doorhebben hoe dit in elkaar steekt.’


  ‘Dat de juryleden worden omgekocht met donuts,’ riep iemand achter in de menigte. Josh grijnsde.


  Noelle leunde tegen Patience aan. ‘Dit is echt fantastisch,’ zei ze. ‘Ik voel me zo gelukkig. Volgend jaar ga ik al vroeg plannen maken. Ik vind het animo echt te gek. Felicia heeft al gezegd dat Carter en zij me daarbij zullen helpen. Dan zal ik Josh ver achter me laten.’


  Patience gaf haar een klapje op de rug. ‘Kijk, dat is de strijdvaardigheid waar Kerstmis bij uitstek om draait.’


  Lachend zei Noelle: ‘Ik kan er niks aan doen. Ik ben tweede geworden.’


  Melissa kwam bij hen staan. ‘Ik ben zo blij dat alles uiteindelijk goed is gekomen.’


  Iedereen ging terug naar zijn eigen winkel. Patience liep Brew-haha in terwijl Melissa en Noelle 4th Street in sloegen en naar The Christmas Attic gingen.


  Gabriel hielp net een klant die een kerstklok wilde kopen. Hij keek op toen Noelle binnenkwam. De blik in zijn blauwe ogen was ondoorgrondelijk en zijn gezichtsuitdrukking vriendelijk, maar afstandelijk.


  Hij was terug, dacht ze zowel blij als verrast. Ze wist nog altijd niet wat er precies was gebeurd of hoe ze het goed moest maken. Ze was oprecht van mening dat zij zich nergens voor hoefde te verontschuldigen, maar dat wilde niet zeggen dat er geen vragen waren. Ze zou een verklaring kunnen eisen, maar wat had dat voor zin? Hem met rust laten leek voorlopig het verstandigst. Als hij afstand wilde, kon ze toch niets zeggen om hem op andere gedachten te brengen. Als hij de zaken eenmaal op een rijtje had gezet en weer een hechte band met haar wilde, dan stond ze daarvoor open, mits ze een redelijke verklaring voor zijn gedrag kreeg. Maar dat wilde niet zeggen dat ze zou negeren wat hij voor haar had gedaan. Ze liep naar hem toe. ‘Dank je wel,’ zei ze zacht terwijl zijn klant de klok grondig bekeek. ‘De etalage is echt schitterend.’


  ‘Graag gedaan.’ Even bleef zijn blik op haar gezicht rusten, waardoor haar hoop dom genoeg werd gewekt.


  Nadat ze kort naar hem had geglimlacht, hing ze het lint van de tweede prijs aan de achterkant van de kassa. Daarna ging ze haar jas uittrekken zodat ze aan de slag kon.


  Het was een drukke ochtend. Haar vriendin Charlie kwam binnen om een cadeautje voor haar moeder te zoeken. Na lang wikken en wegen kozen ze een tere ballerina van handgeblazen glas.


  Isabel belde om te vertellen dat er nog een bruidsmeisjesjurk was binnengekomen. ‘Ik weet dat we er al een hebben uitgezocht,’ zei ze. ‘Maar deze is ook prachtig en hij zal volmaakt om je magere achterste passen, iets waar ik heel bitter over ben.’


  ‘Jij bent beeldschoon en Ford houdt van je.’


  ‘Ja, nou, ik zou meer van mezelf houden als ik erin zou slagen om vijf kilo kwijt te raken. Maar als ik dat zelfs maar zeg, krijg ik meteen zin om een koekje te eten.’ Ze zuchtte diep. ‘Wat is het leven toch ingewikkeld. Maar goed, kom even langs als je tijd hebt, dan kun je ze allebei passen en er een kiezen.’


  ‘Mijn magere achterste en ik zullen er vanmiddag zijn,’ zei Noelle lachend.


  ‘Crisis bij de kerststallen,’ mompelde Melissa, die net langs snelde met twee kransen in haar hand.


  Noelle draaide zich om en zag een toeriste van middelbare leeftijd tranen uit haar ogen wrijven.


  ‘Ik moet gaan,’ zei ze tegen Isabel. ‘Tot straks.’ Ze hing op en ging snel naar haar klant. ‘Kan ik u helpen?’ Ze zorgde ervoor dat haar stem vriendelijk klonk.


  De vrouw keek haar aan. ‘Het spijt me. Ik stel me aan. Het komt door die belachelijke kalebassen die u verkoopt. Wie maakt er nou een kerststal van kalebas? Maar ze doen me denken aan mijn jeugd toen ik Kerstmis bij mijn overgrootmoeder vierde omdat mijn moeder moest bevallen van mijn kleine broertje. Ik kende haar niet zo goed en om eerlijk te zijn, vond ik haar een beetje eng. Ze was heel streng en ze had een vreemd accent. Allemaal heel angstaanjagend voor een meisje van vier. Maar ik ontdekte al snel dat ze heel lief en grappig was en ze had een kerststal die was gemaakt van oude, gedroogde appels. Iets wat háár grootmoeder had gemaakt. Het was heel ongewoon, maar ook heel mooi en dit doet me eraan denken.’ Weer begonnen de tranen te stromen. ‘Ik moet dit echt hebben,’ zei ze.


  ‘U bent precies degene op wie het heeft gewacht,’ zei Noelle met glimlach.


  


  Gabriel wist heel goed wat hij deed, namelijk Noelle uit de weg gaan. Weliswaar was hij komen opdagen voor zijn werk, maar op wat beleefde gesprekjes over de winkel na was hij bij haar uit de buurt gebleven. Het leek net alsof ze vage bekenden waren die elkaar niet erg graag mochten.


  Hij had verwacht dat ze hem boze blikken zou toewerpen of hem zou ontslaan. Iets. Maar ze had hem bedankt voor wat hij had gedaan en was vervolgens aan de slag gegaan, waarbij ze een vriendelijk glimlach had voor iedereen, ook voor hem. Zelfs nu ze met een snikkende klant naar de kassa liep, met die gekke kerststal van kalebas in haar handen, wierp ze hem een snelle grijns toe.


  Ook al had hij samen met zijn familie haar etalage versierd, dat maakte zijn slechte manieren na een nacht heerlijk vrijen lang niet goed. Hij voelde zich net de Grinch nadat die alle cadeautjes had gestolen. De Who’s in Whoville hadden geen kerstparafernalia nodig om de feestdagen te vieren. Ze waren toch al gelukkig, net als zij. Hij begreep er niets van. Waarom was ze niet kwaad? Waarom eiste ze geen verklaring? Ze waren met elkaar naar bed geweest. Ze waren lichamelijk en emotioneel intiem geweest en vervolgens had hij haar zonder enige uitleg genegeerd. Dan was het toch logisch dat ze hem in elkaar wilde slaan? Of ze was de beste actrice die er bestond of het kon haar echt niets schelen. Hij vermoedde dat het laatste het geval was, wat hem alleen maar meer dwarszat.


  Iets na vijven, toen ze de zaak aan het sluiten waren, liep hij achter haar aan de opslagkamer in en deed de deur achter hen dicht.


  Ze keek hem aan. ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘Je bent niet kwaad.’


  ‘Zou ik dat dan moeten zijn?’


  ‘Ja. Je hoort nu razend te zijn. We hebben seks gehad in de hut en vervolgens heb ik niet thuis gegeven. Zo niet lichamelijk, dan toch zeker mentaal. Ik kon jouw gezelschap even niet aan.’


  ‘Maar je hebt er wel voor gezorgd dat ik een kerstetalage heb gekregen.’


  ‘Dat heeft niks met seks te maken.’


  ‘Goed om te weten. Oké, je hebt niet thuis gegeven. Weet je ook waarom?’


  Hij stak zijn handen in zijn broekzakken, maar haalde ze er toen weer uit. Deze kamer was te krap, dacht hij grimmig toen hij probeerde te ijsberen. Zijn pad werd geblokkeerd door allerlei dozen en haar kleine bureau. ‘Het werd me te veel,’ bekende hij terwijl hij haar aankeek. ‘Jij, wij, de katten. Ik kan niet doen wat jij wilt. Ik kan niet zijn wat je nodig hebt. Er speelt te veel door mijn hoofd. Ik ga terug.’


  ‘Naar het leger?’ vroeg ze.


  ‘Dat weet ik nog niet. Dat zou wel het beste zijn.’


  ‘Wil je dat wel?’


  Een vraag waar hij geen antwoord op had. ‘Daar kan ik echt iets betekenen,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik moet iets blijven betekenen. Soms zijn er zo veel,’ voegde hij eraan toe, denkend aan de droom waar hij haar nooit over zou vertellen.


  Nadat ze zijn gezicht een hele poos had bestudeerd, knikte ze langzaam. ‘Jij denkt dat ik het niet aankan. Wat er ook speelt bij jou. Jij denkt dat ik niet sterk genoeg ben.’


  ‘Hoor eens, jij leeft in deze wereld. Zelfs als ik me over de angst kan heen zetten dat ik alles waar ik om geef in één seconde kan kwijtraken, zelfs als ik bereid ben dat risico te nemen, dan zou ik dat niet kunnen. Kijk toch eens goed naar deze stad. We hebben het hier wel over Fool’s Gold. In de optochten lopen olifanten mee die verkleed zijn als de kerstman. Volgens mij zou de wereld waarin ik leef jou veranderen.’


  Ze staarde hem aan. Hij had geen idee wat ze dacht en hij deed geen moeite om daarna te raden. In plaats daarvan liet hij zijn blik over haar gezicht dwalen. Hij keek naar de lieve vorm van haar mond en naar haar blonde haar dat golfde met elke beweging.


  ‘Even kijken of ik het goed begrijp,’ zei ze. ‘Jij hebt te snel een te hechte band met me gekregen. Vanwege mijn sprankelende persoonlijkheid en onze geweldige seks. Dat kon je niet aan, dus ben je gevlucht. Zo niet fysiek, dan toch emotioneel. Nu voel je je schuldig, maar als je al te oprecht je verontschuldigingen aanbiedt, ben je bang dat ik misschien meer van je zal verwachten dan je kunt geven. En je vreest dat ik niet sterk genoeg ben om jouw problemen aan te kunnen. Klopt dat zo ongeveer?’


  Hoewel de concepten juist waren, vond hij haar karakterisering van hem niet erg prettig. ‘Zo zou ik het niet –’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Ja of nee?’


  ‘Ja.’


  ‘Je komt naar mijn huis als we hier hebben opgeruimd. Zorg dat je er bent. Ik moet je iets laten zien.’ Na die woorden opende ze de deur naar de winkel en liep weg.


  Gabriel keek haar na, zich afvragend wat er precies was gebeurd. Als er zonet een strijd tussen hen had plaatsgevonden had hij die op alle fronten verloren.


  


  Zoals hem was opgedragen ging Gabriel na sluitingstijd naar Noelles kleine huis. Ze deed open met een kitten in elke arm en overhandigde hem er lachend een.


  ‘Dit is een belachelijk aantal katten.’ Ze stapte over de twee moederpoezen zodat hij binnen kon komen. ‘Eén nest zou al lastig genoeg zijn, maar twee?’


  Hij zag dat de jongere kittens nog altijd in een doos lagen, maar ondertussen wel een stuk actiever waren geworden. Hun oogjes waren open en ze klauterden over elkaar heen in een poging om bij hun andere vriendjes te komen. De moeders waren hun schuwheid kwijt en draaiden om zijn enkels heen.


  ‘Ze hebben net gegeten,’ zei Noelle. ‘Ze zijn altijd heel aanhankelijk na een maaltijd.’ Ze zette de kitten die ze vasthield op de grond.


  Hij volgde haar voorbeeld en liep achter haar aan naar haar piepkleine logeerkamer, die ze gebruikte als kantoor. Hij zag een bureau met een laptop en er stonden twee stoelen. Naast de laptop stond een doorzichtige plastic doos met mappen en papieren erin.


  ‘Neem plaats,’ zei ze, en ze opende de doos.


  Hij deed wat hem werd opgedragen, zich afvragend wat hij te horen zou krijgen. Hoewel Noelle heel vriendelijk leek, straalde haar houding iets behoedzaams uit, alsof ze klaar was om zich te verdedigen. Hij had geen flauw idee wat er in die doos kon zitten. Bewijs van belastingontduiking? De adoptiepapieren van zes kinderen?


  Ze overhandigde hem een map. Op de voorkant was de naam van een ziekenhuis gedrukt en op het label stond haar naam.


  ‘Een medisch dossier?’ vroeg hij.


  Ze knikte.


  ‘Noelle, je hoeft niet –’


  ‘Lees het nou maar, oké?’


  Hij opende het dossier en las de eerste pagina. Zijn oog viel meteen op de diagnose. Acute myeloïde leukemie, oftewel AML. Niet altijd een doodvonnis, maar wel zeldzaam vooral bij iemand van haar leeftijd. De behandeling bestond uit chemotherapie, die vaak heel agressief was. Als dat geen resultaat opleverde, was de volgende stap een beenmergtransplantatie. Verder wist hij er niet veel van; hij was geen deskundige op dit gebied.


  De gegevens gingen drie jaar terug. Haar aanvankelijk diagnose, de prognose die afhankelijk was van haar reactie op de behandeling. Zijn borstkas verstrakte en hij voelde een knoop in zijn buik. Ze had een slechte reactie gehad op de chemo. Ze was er bijna aan doodgegaan.


  Even keek hij naar haar stralende huid en glanzende haar. ‘Je hebt iets heel zwaars doorstaan,’ zei hij zacht.


  ‘Dat weet je niet half.’ Ze gaf hem een foto van zichzelf in een ziekenhuisjas. Ze was mager, bleek en kaal en had een infuus in haar arm. ‘Ik was al een poosje ziek.’ Ze tilde een kitten op die hun naar het kantoortje was gevolgd. ‘Ik voelde me gewoon niet zo lekker. Mijn huisarts heeft een bloedonderzoek laten doen en de uitslag liet een aantal afwijkingen zien. Ik dacht dat ik gestrest was door de dood van mijn moeder en oma bij een auto-ongeluk.’ Ze knuffelde de kat die prompt begon te spinnen. ‘Maar het was iets veel ernstigers. Ik ben naar een specialist gegaan, die een heel agressief plan heeft opgesteld. Het zou een ware hel worden, maar hij was er redelijk zeker van dat we alles te pakken zouden krijgen.’ Met een flauw glimlachje voegde ze eraan toe: ‘Je hebt geen idee hoe vaak je met een naald wordt gestoken gedurende zo’n proces. Vandaar dat het zo grappig is dat ik flauwval als ik bloed zie.’


  Hij legde de map op het bureau en probeerde alles wat ze had gezegd tot zich door te laten dringen. Ongeloof vermengde zich met afschuw over wat ze had doorgemaakt. Hij had er helemaal naast gezeten wat haar betrof. Ze wist meer dan genoeg over lijden. ‘Je had kunnen doodgaan,’ zei hij voor hij er erg in had.


  ‘Dat is ook bijna gebeurd, meer dan eens zelfs. Maar ik besloot om te vechten. Ik geloofde dat mijn leven uit meer dan alleen mijn ziekte zou bestaan.’ Ze haalde diep adem en keek hem aan. ‘Toentertijd was ik verloofd. We hadden al een datum geprikt en zo. Dat werd allemaal uitgesteld.’


  Dat was niet haar keus geweest, dacht hij, en hij wist al wat ze daarna zou zeggen. ‘Hij is bij je weggegaan,’ zei hij effen.


  Schouderophalend zei ze: ‘Hij kon het niet aan. Technisch gezien ben ik in remissie. Dat kan de rest van mijn leven zo blijven, maar ik kan ook morgen weer ziek worden. Dat weet niemand. Statistisch gezien zal ik tachtig worden, maar hij wilde zekerheid. Dus ja: hij heeft me verlaten. Toen ik weer aan de slag ging bij het advocatenkantoor, weigerden ze me echte klussen te geven. Ze hebben me duidelijk laten merken dat ik er niet welkom was. Ik had zwakte getoond, en dat is daar uit den boze.’


  Hij wilde haar aanraken, haar troosten, maar dat had ze niet nodig. Ze was sterker dan hij ooit had beseft. ‘Dus heb je een speld in een landkaart gestoken,’ mompelde hij.


  ‘En ik ben hier terechtgekomen, met een winkel en vrienden en een leven.’ Ze glimlachte. ‘Ik heb zo veel om dankbaar voor te zijn. Mijn eigen medische wonder. Ik heb misschien niet alles gezien wat jij hebt gezien, maar ik heb mijn eigen oorlog uitgevochten. Ik weet hoe het is om je overweldigd en uitgeput te voelen terwijl je niets anders doet dan de longen uit je lijf kotsen. Ik ben sterk, Gabriel. Elke maand kom ik bijna een kilo aan. Volgend jaar om deze tijd zal ik mijn rondingen terug hebben. Ik kan niet wachten om net als Isabel in de positie te verkeren dat ik vijf kilo moet afvallen. Omdat het zo dom en normaal is, en elke keer dat ze zich beklaagt over de omvang haar heupen of dijen, neem ik me heilig voor om ook zover te komen.’ Ze zette het katje neer en nam zijn handen in de hare. ‘Ik weet alles van spookbeelden en gemiste kansen en geloof me, ik weet dat het leven geen garanties biedt. Het spijt me dat jij uit alles wat je hebt meegemaakt hebt geconcludeerd dat je het risico niet moet nemen. Ik ben er namelijk van overtuigd dat alles draait om het nemen van het risico. Wij zijn de som van onze ervaringen, en die ervaringen moeten voortkomen uit verwondering en nieuwsgierigheid.’ Met een glimlach keek ze hem aan. ‘Ik weet niet of je al dan niet in het leger zult blijven, maar ik weet wel dat je Fool’s Gold zult verlaten. Ik weet dat dit niet voor altijd is, maar toch wil ik bij je zijn. Ik wil dat we vrienden en minnaars zijn. En even voor alle duidelijkheid: als je niet meer met me naar bed wilt nu je dit allemaal weet, ben je lang niet zo slim als je eruitziet.’


  Hij moest opeens zo veel verwerken, dacht hij. Wat haar betrof had hij het in bijna elk opzicht mis gehad. Het was nooit bij hem opgekomen dat ze ziek was geweest. Alle aanwijzingen daarvoor waren hem ontgaan. En wat nog erger was, hij had de verkeerde conclusie getrokken uit hun samenzijn omdat hij het alleen vanuit zijn eigen perspectief had gezien. ‘Ik ben een sukkel.’ Hij stond op en trok haar ook overeind.


  ‘Goed gezegd.’


  Opeens voelde hij scherpe klauwtjes in zijn been. Hij keek omlaag en zag dat de kitten in zijn spijkerbroek probeerde te klimmen. Hij nam het poesje bij haar nekvel en haalde haar voorzichtig weg. Vervolgens pakte hij Noelles hand en trok haar mee naar de slaapkamer. Zodra de deur dichtzat, legde hij zijn handen om haar wangen en bekeek haar gezicht. ‘Wat ben je toch mooi,’ zei hij, waarna hij haar zoende.


  Haar mond was zacht en meegevend, maar toen hij met zijn tong langs haar onderlip streek, voelde hij haar met een toenemende hartstocht reageren. Hij voelde de innerlijke begeerte, die nooit echt was verdwenen, door zijn aderen stromen. Ze zorgde voor een verhitte opwinding, waardoor hij aan niets anders kon denken dan haar aanraken en in haar zijn. Ze was een geschenk dat hij niet verdiende, dacht hij terwijl hij zijn handen langs haar rug naar haar billen liet gaan. De omgekeerde weg voerde hij langzamer uit, genietend van haar lichaam, voordat hij haar rondingen met zijn handen omvatte.


  Ze kreunde zacht. Haar hoofd viel achterover en hij liet zijn mond langs haar hals gaan.


  ‘Zeg alsjeblieft dat je condooms hebt gekocht,’ fluisterde hij tegen haar huid.


  Lachend pakte ze de zoom van haar sweater beet. ‘Natuurlijk.’ Haar ogen fonkelden vrolijk. ‘Extra large.’


  ‘Fijne meid.’


  


  Na middernacht trok Noelle haar kamerjas aan en liep naar de keuken. Het was te laat om nog ergens eten te bestellen, dus zou ze iets maken met de spullen die uit haar koelkast. Jammer dat ze niet een paar ovenschotels uit de hut had meegenomen. Die maaltijden waren stuk voor stuk heerlijk geweest. In de vriezer vond ze twee pizza’s waar ze het wel mee konden doen. Toen ze de oven aanzette, slenterde een van de moederpoezen de keuken in en miauwde tegen haar. De blik van de poes was zowel onderzoekend als alwetend.


  ‘Ja, we hebben het gedaan,’ biechtte Noelle toe aan haar gast.


  De poes miauwde opnieuw.


  ‘Ik ben me bewust van de gevolgen. Ik zal niet zwanger worden.’


  De blik van de poes werd nog veelbetekenender, alsof ze wilde zeggen dat er ook andere soorten gevolgen konden zijn.


  ‘Bedoel je verliefd worden?’ vroeg Noelle zo luchtig mogelijk. Want zij wist het antwoord al. Ze hield van Gabriel. Ze wist niet precies wanneer of waar dat was gebeurd, maar het was gebeurd. Het was vreselijk stom van haar, maar toch wilde ze het niet terugdraaien, zelfs niet als ze het zou kunnen.


  


  ‘Wat vind jij?’ Gabriel draaide de laptop zo dat Noelle het scherm kon zien.


  Met samengeknepen ogen keek ze naar het beeld. ‘Het is een boek.’


  ‘Het is een serie boeken,’ verbeterde hij.


  ‘Want dat maakt het beter?’ vroeg ze lachend.


  Ze lagen languit op haar bank en brachten samen een rustige zondagmiddag door. Sinds Gabriel de nacht bij haar was gebleven, was hij niet meer weggegaan. Formeel was hij niet bij haar ingetrokken, maar de afgelopen dagen had hij wel steeds meer toiletspullen en kleren meegenomen.


  Noelle wist niet waarom hij van gedachten was veranderd. Ze besefte dat het iets met haar ziekte te maken had, maar ze wist niet of hij nu dacht dat ze zijn wereld beter begreep of dat hij haar een sterke vrouw vond of zo. Ze had ook geen zin om ernaar te vragen. Als haar doel was om ten volle van het leven te genieten, dan moest ze haar tijd met Gabriel koesteren zolang die duurde, en accepteren dat hij binnenkort zou vertrekken. Als het eenmaal zover was, zou ze verdrietig zijn en van de klap moeten herstellen.


  Bij hem zijn en van hem houden, had haar doen inzien dat een deel van haar bang was geweest om zich opnieuw aan een man over te geven. Ze was volledig van de kaart geweest toen Jeremy haar in de steek had gelaten. Verstandelijk had ze geweten dat het maar goed was dat ze voor hun bruiloft had ontdekt dat hij niet van plan was om haar in tegenspoed te steunen, maar tegelijk had ze zich toen moederziel alleen gevoeld. Ondanks al haar stoere praatjes dat ze een man in haar leven wilde, had ze het risico daarna niet nog een keer durven nemen. Toch had ze dat nu gedaan. Ze had Gabriel haar hart geschonken, wat betekende dat ze het uiteindelijk ook aan iemand anders kon geven. Ook het laatste stukje van haar was genezen en dat was een prettig gevoel.


  Hij draaide de computer zodat hij het scherm zelf kon bekijken. ‘Bedoel je dat Carter geen boeken wil als kerstcadeau? Maar hij leest toch graag?’


  ‘Ja, dat is waar. Maar dan wel e-books. Ik weet dat je moeite hebt met deze eeuw,’ plaagde ze. ‘Maar tegenwoordig zijn er boeken die je kunt downloaden op je –’


  Ze had meer willen zeggen, maar hij zette de laptop op de salontafel en sprong op haar af. Ze kronkelde om weg te komen, omdat ze wist dat hij haar zou gaan kietelen. De kittens, die over de rug van de bank hadden gekropen, wilden meespelen en sprongen op haar schouder en zijn rug. Scherpe klauwtjes boorden zich in hun huid.


  Gabriel ging rechtop zitten en trok de kitten op zijn rug voorzichtig los. Hij hield het beestje in de lucht. ‘Oppassen, hè.’ Zijn stem klonk milder dan zijn woorden waren. Het poesje haalde met een pootje naar hem uit, maar ontspande zich in zijn armen toen hij het op zijn rug legde en over zijn buikje aaide. ‘Een e-book geven is niet hetzelfde,’ bromde hij. ‘Hoe moet ik dat inpakken?’


  ‘Ik geef toe dat inpakken een probleem is.’ Ze legde haar kitten op haar schoot en kroelde langs de zijkant van zijn kopje. ‘Je kunt een auto voor hem kopen.’


  ‘Hij is pas dertien.’


  ‘Ja, maar hij zegt telkens tegen zijn vader dat je nooit vroeg genoeg kunt leren rijden.’


  Gabriel verschoof wat zodat hij met zijn gezicht naar voren zat, en trok haar tegen zich aan. Hij sloeg een arm om haar heen en drukte een zoen op haar hoofd. Zijn kitten begon langs zijn borstkas omhoog te klimmen.


  ‘Geen auto,’ zei hij. ‘Ik zoek wel verder. Verder heb ik voor iedereen een cadeau.’


  Die had hij de afgelopen dagen op internet besteld, dacht ze. De geschenken werden bij haar huis bezorgd. Hij had al tegen haar gezegd dat hij hulp nodig zou hebben bij het inpakken.


  ‘Hoelang is het geleden dat je voor het laatst de feestdagen hebt doorgebracht met je familie?’ vroeg ze.


  ‘Jaren. Volgens mij in het begin van mijn studietijd. Toen ik medicijnen deed, kon ik niet altijd vrij nemen. Ik had tijd nodig om te studeren.’


  ‘Dat zei je althans tegen hen.’


  ‘Ja, dat ook.’


  Ze keek naar hem op. ‘Laat me raden. In het leger bood je altijd vrijwillig aan om tijdens de kerstperiode te werken, zogenaamd zodat de anderen dan bij hun familie konden zijn. Maar in werkelijkheid deed je dat omdat je zelf niet naar huis wilde.’


  ‘Jij vindt jezelf heel slim, hè?’


  ‘Dat wordt bewezen door de score van mijn toelatingstest om rechten te studeren.’


  Met een glimlach zei hij: ‘Het ging er niet om dat ik niet naar huis wilde, want tegen die tijd was het huis waar mijn ouders woonden toch niet mijn thuis. Maar je hebt gelijk, ik wilde ze niet zien. Ik vond het wel sneu voor mijn moeder, maar ik had geen zin in gedoe met mijn vader.’


  ‘Hij vond het niet leuk dat jij anders was. Hij begreep je niet.’


  ‘Dat doet hij nog steeds niet.’


  ‘Mannen willen dat hun zonen op hen lijken. Het is moeilijk om die wens te laten gaan.’


  ‘Nu klink je net als Felicia,’ zei hij.


  Grinnikend zei ze: ‘Wauw, dat is een waanzinnig compliment. Maar je weet dat ik gelijk heb. Jouw vader is grootgebracht met het idee dat eer en dienen in het leger heel belangrijk zijn. Hij is ouderwets. Als iets niet op zijn manier gaat, is het verkeerd.’


  Hij knikte terwijl hij zich achterover liet zakken op de bank. De kitten was opgekruld tegen zijn borstkas in slaap gevallen. Hij sloeg zijn armen over elkaar om het beestje op zijn plek te houden. ‘Het wordt tijd dat hij daar overheen stapt,’ zei Gabriel tegen haar. ‘En voor je zegt dat die kans maar heel klein is, dat weet ik zelf ook wel. Ik denk…’ Hij zweeg even. ‘Ik denk dat ik het onplezierig vind om te weten hoe diep ik hem heb teleurgesteld. En in plaats van dat onder ogen te zien, blijf ik bij hem uit de buurt.’


  ‘Je bent arts,’ zei ze. Ze vond dat het tijd werd dat Norm zijn maatstaven herzag.


  ‘Maar geen soldaat.’


  ‘Nou, dan is hij stom.’ Ze kroop dichter tegen hem aan. ‘Het spijt me dat je vader het moeilijk voor je maakt om bij je familie te zijn.’


  ‘Ik ben van plan om meer contact te houden met Gideon. Hij heeft hier een leven voor zichzelf opgebouwd. Carter is geweldig en wie zou Felicia niet fantastisch vinden? En dat bedoel ik natuurlijk puur platonisch.’


  ‘Ja, dat kun je er maar beter bij zeggen,’ zei ze plagend. ‘Anders breekt je broer je nog in piepkleine stukjes.’


  ‘Daar ben ik me van bewust. En daar zou hij groot gelijk in hebben.’


  Er lag een bepaalde klank in Gabriels stem, vond ze. Was het weemoed? Wenste hij dat hij hetzelfde zou vinden als wat zijn broer had? Liefde en een plek waar hij thuishoorde? Allemaal vragen waar ze gek van zou worden, dacht ze. Gabriel zou weggaan. En zelfs als hij bleef, dan had hij waarschijnlijk geen enkele behoefte aan een vaste relatie. Dat had hij heel duidelijk gemaakt, en dat kon ze maar beter niet vergeten wanneer hij –


  Haar mobiele telefoon ging over. Ze stond op en liep naar de tafel in de hal, waar ze hem had neergelegd. Voor ze opnam, zette ze eerst de kitten op de grond. ‘Hallo?’


  ‘Noelle? Met commissaris Barns. We hebben een noodsituatie op de berg. Er is een lawine geweest. Een grote en op dat moment waren er veel mensen aan het skiën en snowboarden. Er zijn ongetwijfeld gewonden. Ik bel jou om te vragen of jij weet waar Gabriel Boylan is. Volgens burgemeester Marsha is hij traumaspecialist. Die zullen we hard nodig hebben.’


  De commissaris klonk zo kalm dat het even duurde voor Noelle de betekenis van haar woorden begreep. Toen drong de realiteit met een klap tot haar door en was ze even bang dat ze zou flauwvallen of overgeven. ‘Hij is hier.’ Ze draaide zich om en wilde teruglopen naar de bank, maar Gabriel stond al naast haar.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  Ze overhandigde hem de telefoon.


  Die nam hij aan en hij luisterde aandachtig. Ze had het idee dat zij heel bleek was geworden, maar hij bleef volmaakt kalm. Nadat hij een paar vragen had gesteld, kreeg hij de plaats door en hij zei dat hij er aankwam. Nog voor hij de verbinding had verbroken, was hij al in beweging gekomen. ‘Blijf hier,’ zei hij tegen haar. ‘Ik weet dat je wilt helpen, maar op de berg zul je alleen in de weg lopen. Organiseer jij de boel in de stad. Mensen zullen hulp nodig hebben. Niet alleen de gewonden, maar ook hun familieleden.’


  Ze begreep wat hij bedoelde. ‘Ik zal hier doen wat ik kan.’


  Nadat hij haar zijn kitten had overhandigd, drukte hij een kus op haar mond. Voor ze op adem was gekomen, was hij de deur al uit. Ze keek uit het raam en zag hem wegrijden. Ze wist niet veel over sneeuw en lawines, maar ze had het idee dat de afloop rampzalig kon zijn. Meteen pakte ze haar mobiele telefoon en begon rond te bellen.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  De hemel boven de Gold Rush Ski Lodge and Resort had een schitterend blauwe kleur. De wegen waren schoongeveegd en de temperatuur was net onder het vriespunt. Het was een volmaakte dag om te gaan skiën of snowboarden. Maar tijdens de recente storm was er vijftig centimeter tot een meter verse sneeuw boven op lagen oudere sneeuw gevallen. Gabriel vermoedde dat sommige van die lagen behoorlijk poederig waren geweest, met daartussen een laag natte sneeuw van een centimeter of vijf. Vervolgens had de laatste sneeuwval voor extra gewicht gezorgd en zo was er een lawine ontstaan.


  Hij reed achter een aantal politieauto’s en twee ambulances aan de parkeerplaats op. Overal liepen mensen rond, voornamelijk gekleed in dikke parka’s en skibroeken. Hij parkeerde aan de zijkant en rende toen naar de plek die duidelijk het commandocentrum was. ‘Dokter Gabriel Boylan,’ zo stelde hij zich voor aan een vrouwelijke brandweerman, die de mensen vertelde waar ze naartoe moesten. ‘Traumaspecialist.’


  ‘Mooi zo,’ zei ze, wijzend op het grote hotel. ‘De balzaal aan de achterkant. Die richten ze in als traumacentrum. Jij krijgt de leiding over de triage.’


  ‘Hoeveel mensen worden er vermist?’


  De vrouw – op haar naamplaatje stond C. DIXON – trok een gezicht. ‘Dat weten we niet. De politie trekt de nummerplaten van de auto’s op de parkeerplaats na, zodat we namen krijgen. We hebben mensen uit de buurt, mensen die hier voor een dagje naartoe zijn gereden en gasten die een poosje in de stad verbleven. Veel scholen zijn vroeg dichtgegaan voor de vakantie. Er kunnen wel twee- of driehonderd mensen op de berg in de buurt van de lawine zijn. Misschien zijn ze allemaal in orde…’ Ze slikte. ‘Of niet.’


  Hij knikte en liep in de richting die ze hem had gewezen. Voor hij het hotel in mocht, moest hij zich nog een paar keer identificeren. Vanaf daar holde hij naar de balzaal.


  Daar werden al eerstehulpspullen binnengebracht. Vrachtwagens stonden met de achterkant naar de balzaal geparkeerd zodat de lading kon worden uitgeladen. Terwijl hij toekeek werden er brancards en infuusstandaards langs een muur opgesteld.


  ‘Gabriel!’


  Hij draaide zich om en zag Felicia op zich af rennen. Ze wierp zich in zijn armen en klampte zich stevig aan hem vast. ‘Gideon en Carter waren aan het snowboarden.’ Haar lichaam trilde terwijl ze praatte. ‘Je ouders waren aan het skiën, maar ik heb hen al gesproken en alles is goed met ze. Ze hadden gevraagd of ik mee wilde, maar ik ben heel slecht in dat soort sporten.’ Ze hief haar hoofd op en keek hem met betraande groene ogen aan. ‘Belachelijk om dat nu te zeggen. Het komt door de schrik en de angst, maar toch. Het kan niemand iets schelen dat ik niet kan skiën.’


  Hij greep haar schouders vast en staarde haar aan. ‘Ademhalen,’ beval hij. ‘Ademhalen. Je moet je concentreren. Aan wat er is gebeurd kun je niets meer veranderen. Maar je kunt wel verschil maken door met de logistiek te helpen. Niet alleen voor Gideon en Carter, maar voor iedereen. Je moet nu flink zijn voor ons.’ Zo zou hij het verder tegen niemand hebben gezegd, dacht hij. Maar Felicia had de gewoonte om voornamelijk in haar hoofd te leven.


  Even was bij bang dat ze in tranen zou uitbarsten, maar in plaats daarvan leek ze zich in de hand te krijgen. ‘Je hebt gelijk. Ik heb een uitstekend organisatievermogen. Daarmee zal iedereen geholpen zijn. Als ik instort, heeft niemand daar wat aan.’


  ‘Ze hebben mensen gevonden,’ riep iemand.


  Het werd even doodstil in de enorme balzaal en toen kwamen alle vrijwilligers in beweging. Gabriel aarzelde een seconde, maar Felicia duwde hem weg.


  ‘Met mij is alles goed,’ zei ze. ‘Ga maar gauw. Ze hebben je nodig.’


  Hij liep naar het medische team bij de apparatuur en vertelde wie hij was. Hij trok een reserve witte jas aan en opende een van de grote verbanddozen. Nog geen vijf minuten later werden er twee mensen binnengedragen. Ze waren allebei in de twintig, en hij herkende ze niet. De vrouw was bewusteloos terwijl de man beweerde dat er niks met hem aan de hand was.


  ‘Hij heeft een gebroken been,’ zei een van de mensen die de man hielpen. ‘Van haar weten we het niet.’


  Gabriel liep al naar haar toe. Alles om hem heen vervaagde toen hij met zijn onderzoek begon.


  


  Gabriel was zich bewust van het verstrijken van de tijd, maar alleen in abstracte zin. Hij had geen flauw idee of hij tien minuten of tien uur had gewerkt. De gewonden kwamen in groepjes binnen. Twee hier, vijf daar. De meeste verwondingen vielen mee, al hadden een paar mensen een tijdje onder de sneeuw gelegen. Hij stelde gebroken botten, onderkoeling en shock vast. Er kwam een vrouw binnen die gilde om haar zoon, die weinig meer had dan een paar snijwonden en blauwe plekken.


  Toen de vrouw zich op de tiener stortte en wauwelde hoe dankbaar ze was, hield Gabriel zich voor dat hij geduldig moest zijn. Dat zij niet kon weten dat dit niets voorstelde vergeleken bij een granaat met raketmotor of een bermbom. Dat het aantal eventuele gesneuvelden minimaal zou zijn en dat de meeste verwondingen niet ernstig waren.


  Toch was het werk bevredigend. Hij kreeg assistentie van meer medisch personeel. Een lange man met littekens stelde zich voor als dokter Simon Bradley. Gabriel herinnerde zich de naam en wist dat hij een plastisch chirurg was, die zich had gespecialiseerd in brandwonden. Gabriel wees hem waar de mensen met snijwonden werden opgelapt.


  Burgemeester Marsha kwam in gezelschap van drie grote kerels, zo te zien gekleed in overlevingskleding.


  ‘Die zijn van CDS,’ zei een van de verpleegsters. ‘De bodyguardschool. Ze komen helpen bij de zoektocht.’


  ‘We hebben lawinehonden nodig,’ zei een andere verpleegster. ‘De stad wordt zo groot. Dat soort dingen is belangrijk.’


  Er waren nog meer gesprekken, maar hij luisterde niet verder. Niet zolang hij patiënten had. Hij onderzocht de oudere vrouw die de volgende in de rij was. Ze was wakker en alert.


  ‘Hoe voelt u zich?’ vroeg hij, terwijl hij haar pupillen controleerde en vervolgens zijn stethoscoop pakte. ‘Nogal stom. Ik zag de sneeuw omlaag komen, maar ik kon niet snel genoeg uit de weg skiën. De buitenkant van de lawine heeft me geraakt. Ik ben behoorlijk geschrokken, maar er is niks gebroken.’


  Nadat hij haar eigen diagnose had bevestigd, stuurde hij haar naar de groep mensen die vermoedelijk in orde waren, maar die nog een tijdje geobserveerd moesten worden. Hij draaide zich om naar de volgende patiënt, maar zag dat er even niemand meer was.


  Precies op dat moment kwamen Carter en zijn vader de balzaal binnen. Tussen hen in liep een tiener die hinkte. Gabriel haastte zich naar hen toe. ‘Hebben jullie Felicia al gezien?’ vroeg hij.


  Carter grijnsde. ‘Ze heeft alle lucht uit ons geperst. Ze is ontzettend bang geweest.’ Dat leek hij heel fijn te vinden. ‘Dit is mijn vriend Reese. We zijn niet bedolven door de lawine. Reese is gewoon uitgegleden op een stuk ijs.’


  ‘Er is niks met me aan de hand,’ protesteerde zijn vriend. ‘Mijn enkel doet pijn, maar het stelt niets voor.’


  ‘Ik onderzoek hem wel,’ zei Gabriel tegen zijn broer. ‘Hoe staan de zaken er buiten voor?’


  ‘Er worden een paar mensen vermist. Er gaan net teams op uit om ze te zoeken. In aanmerking genomen hoe erg het had kunnen aflopen, hebben we geboft.’


  


  Noelle merkte dat het behoorlijk lastig was om tegelijk te telefoneren en een oogje op Pia Moreno te houden. Felicia had telkens vanuit het hotel gebeld om het aantal mensen aan te passen. Families hadden onverwacht een logeeradres in de stad nodig. Er moesten hotelkamers worden gevonden en worden gereserveerd.


  Brew-haha was omgetoverd tot commandopost. De tafels stonden vol laptops en er lagen heel wat notitieblokken. Bij de toonbank waren stopcontacten om mobiele telefoons op te laden en er waren verrijdbare whiteboards waarop telkens de meest recente aantallen gewonden, beschikbare hotelkamers en andere informatie werd geschreven.


  Pia, de vrouw die eerder de leiding had gehad over de festivals, was binnen komen waggelen en had bij hoog en laag gezworen dat ze kon helpen. Aangezien ze alles wist over de stad en ze iedereen kende, klopte dat waarschijnlijk ook. Maar ze zou ook binnen enkele dagen, of wellicht zelfs binnen enkele uren, moeten bevallen.


  Noelle rondde haar telefoontje af en keek naar Pia. ‘Weet je zeker dat het gaat? Je lijkt er niet echt gemakkelijk bij te zitten.’


  Pia legde een hand op haar buik. ‘Geloof me, dit stelt niks voor. Vorige keer was ik zwanger van een tweeling. Toen was ik pas enorm. Daarbij vergeleken is dit een makkie. Maak je niet ongerust, ik zorg dat ik mijn voeten omhooghoud en genoeg drink. Raoul belt elk kwartier om te vragen hoe het me gaat, en dan overdrijf ik niet. Ik voel me prima.’ Ze keek naar haar aantekeningen. ‘Ik heb informatie over het vakantieappartement van meneer en mevrouw Boylan. Zij logeren bij Gideon. Is dat beschikbaar?’


  ‘Gabriel heeft er een tijdje gebruik van gemaakt, maar ik kan zijn spullen daar wel voor een paar nachten weghalen.’


  Pia trok haar wenkbrauwen op. ‘O, zit het zo?’


  ‘Op dit moment.’


  ‘Ik zal de woning op de lijst zetten en je laten weten als we hem nodig hebben.’


  Even vroeg Noelle zich af of ze iets tegen Gabriel moest zeggen, maar ze besloot dat het niet belangrijk was. Hij zou achter haar beslissing staan. En als dat niet zo was, dan zou ze tegen hem zeggen dat het maar voor een paar dagen was. Liefde maakte je mondig, dacht ze glimlachend.


  Madeline, Isabels assistente, legde haar telefoon neer. ‘De laatste vermiste is gevonden,’ verkondigde ze. ‘Er zijn ernstig gewonden, maar tot nu toe geen doden.’


  Pia slaakte een zucht. ‘De hemel zij dank.’ Ze verhief haar stem. ‘Goed mensen, we hebben meer bedden nodig voor vanavond. Ga weer bellen.’


  


  Op de Spoedeisende Hulp van het ziekenhuis heerste een grotere gecontroleerde chaos dan in de balzaal van het hotel, dacht Gabriel toen hij er naar binnen liep. Nu de laatste vermiste skiërs waren gevonden, werden de vrijwilligers van de reddingsbrigade teruggeroepen en werden hun auto’s ingezet voor patiëntenvervoer.


  Toen Gabriel door de drukke wachtkamer liep, hoorde hij een paar mensen praten over het nieuwe ziekenhuis dat werd gebouwd en hoe hard de stad dat nodig had. Families zaten dicht bijeen en keken opgelucht of bezorgd, afhankelijk van de toestand van hun dierbare.


  Hij liep naar de balie en vertelde wie hij was. Ook zei hij tegen de verpleegster dat hij beschikbaar was als er extra hulp nodig was. Op haar gezicht lag een gejaagde blik en ze knikte terwijl hij aan het woord was. ‘Misschien bellen we u,’ zei ze. ‘Blijft u nog een poosje in de buurt?’


  ‘Tot deze crisissituatie voorbij is.’


  Ze schreef het nummer van zijn mobieltje op en wendde zich toen tot de volgende wachtende. Gabriel wierp een blik op de bordjes aan de muur en besloot om ergens koffie te gaan halen. Voor hij daar echter de kans toe kreeg, kwam er een donkerharige man op hem af.


  ‘Justice Garrett,’ zei de man. ‘Van CDS.’


  Gabriel gaf hem een hand. ‘De bodyguardschool.’


  Justice slaakte een zucht. ‘We zullen ze wel nooit kunnen overhalen om het niet zo te noemen.’


  Met een grijns zei Gabriel: ‘Nee, niet in deze stad. Wat kan ik voor je doen?’


  ‘Ik wilde me alleen even voorstellen. Mijn verloofde, Patience, is bevriend met Noelle.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Zij hebben natuurlijk met elkaar gepraat.’


  Gabriel wist heel goed hoeveel vrouwen onderling bespraken, maar hij wist niet wat er was gezegd.


  Justice wees op twee mannen die net als hij een cargobroek en een zwart T-shirt met lange mouwen droegen. De mannen voegden zich bij hen. ‘Mijn zakenpartners. Angel Whittaker en Ford Hendrix. Maar wat belangrijker is voor jou: dit zijn de twee mannen die je broer hebben gered van de Taliban.’ Hij keek zijn vrienden aan. ‘Gabriel is Gideons broer.’


  Angel, een man met lichtgrijze ogen en een interessant litteken in zijn hals, stapte naar voren. ‘Aangenaam kennis te maken. Gideon is een goeie kerel.’


  Gabriel schudde zijn uitgestoken hand. Hij zat weliswaar vol vragen, maar op dat moment wilde hem er niet een te binnen schieten. ‘Ontzettend bedankt,’ zei hij, zich tot Ford wendend. ‘We zijn blij dat hij nog in ons midden is.’


  Ford glimlachte. ‘Ja, hij is zo slecht nog niet.’ De glimlach verdween. ‘Dat was een goede dag voor ons allemaal. We zijn blij dat we konden helpen.’


  Gabriel wist dat ze meer hadden gedaan dan helpen. Ze hadden hun leven op het spel gezet om zijn broer te behoeden voor een afschuwelijke dood. Na twee jaar gevangenschap en bijna dagelijkse martelingen was Gideon het laatste nog in leven zijnde lid van zijn team geweest.


  Opeens kwam Felicia naar hen toe en ze liep direct op Gabriel af. Ze legde haar hoofd tegen zijn borstkas. ‘Het kost me de grootste moeite om alles onder controle te houden.’


  Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Dat kun je ook niet. De hele situatie is onbeheersbaar. Het beste wat je kunt doen is de schade beperken, en dat doe je.’


  Hij voelde haar diep ademhalen. Ze hief haar hoofd op en keek hem aan. ‘Dank je,’ zei ze, waarna ze zich omdraaide en weer wegliep.


  Justice grijnsde. ‘Fijn om te zien dat haar nieuwe familie haar begrijpt.’


  ‘Ze is geweldig,’ zei Gabriel. ‘De slimste mens die ik ken, en dat wil heel wat zeggen.’


  ‘Kom, dan gaan wij voor iedereen koffie halen,’ zei Ford tegen Angel. Vervolgens keek hij Gabriel aan. ‘Wat heb jij in de jouwe?’


  Gabriel grinnikte. ‘Je weet toch dat ik in het leger zit?’


  ‘Maar je bent arts.’ Justice hief zijn handen op. ‘Goed, goed. Zwart dus.’ Hij grinnikte nog altijd toen hij wegliep.


  Gabriel ging terug naar de wachtkamer. Hij zag een familie met een kleine jongen die lelijke sneden op zijn voorhoofd en zijn arm had. Gabriel liep ernaartoe om de verbanden te controleren en trok die wat steviger aan. Justice bracht hem zijn koffie en ze babbelden een poosje.


  Toen Justice wegging, kwam er een knappe vrouw van in de twintig naar hem toe. ‘Ik ben Madeline. Ik werk voor Isabel, zij is een vriendin van Noelle.’ Ze beet even op haar onderlip. ‘Het spijt me dat ik stoor, maar mijn nichtje is bij me op bezoek en ze heeft haar enkel verzwikt. Tenminste, dat denken we. We wachten tot een van de artsen tijd heeft om ernaar te kijken, maar die hebben het allemaal druk met de lawine en…’ Ze verstrengelde haar vingers. ‘Kunt u er misschien even naar kijken? Ik weet dat u traumaspecialist bent, dus dit is iets waar u zich anders niet mee bemoeit, maar ik weet niet wie ik het anders moet vragen.’


  Even overwoog Gabriel om te zeggen dat hij niet in het ziekenhuis werkte. Niet dat dat iemand leek te kunnen schelen. Het kwam door deze stad, dacht hij, zowel gefrustreerd als vreemd getroost door de simpele veronderstelling dat hij een fatsoenlijke kerel was die zou bijspringen wanneer dat nodig was. Dat was natuurlijk ook zo, maar hoe konden zíj dat weten?


  Er stopte weer een ambulance bij de Spoedeisende Hulp. Ziekenhuispersoneel rende ernaartoe. Als hij Madeline en haar nichtje niet hielp, zouden ze hier nog uren zitten.


  ‘Laat maar zien waar ze is,’ zei hij.


  Een halfuur later vertrokken de twee vrouwen. De enkel was licht gezwollen, maar dat was alles. Wat ijs, een drukverband en alles zou goed komen. Gabriel had ze weggestuurd met instructies, en hij had Madeline laten beloven dat ze de volgende ochtend met haar nichtje naar haar huisarts zou gaan.


  Net toen hij naar de balie wilde lopen om aantekeningen op haar patiëntenstatus te maken, herinnerde hij zich dat er helemaal geen kaart was en dat hij hier officieel geen geneeskunde mocht bedrijven. Wel verdraaid, dacht hij lachend.


  ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg zijn vader die net aan kwam lopen.


  ‘Ik vroeg me net af of ik mijn vergunning zou kwijtraken.’


  Hij had gedacht dat Norm hem de huid zou vol schelden, maar zijn vader knikte alleen maar. ‘Je mag in elk legerhospitaal je beroep uitoefenen, maar officieel ben je niet bevoegd om in de staat Californië te werken,’ zei hij, en haalde vervolgens zijn schouders op. ‘Maar er gelden toch andere regels als je helpt bij een noodgeval?’


  ‘Tuurlijk, maar er is een groot grijs gebied.’


  Samen met zijn vader liep hij naar de achterkant van de Spoedeisende Hulp, waar het minder druk was. Ze gingen tegenover elkaar zitten.


  ‘Met Carter is alles goed,’ zei zijn vader. ‘En met zijn vriend ook.’


  ‘Mooi zo. Ze hebben mazzel gehad.’


  ‘Het was me wat.’ Norm liet zich achterover zakken. ‘Al die sneeuw. Al denk ik niet dat het totaal onverwachts kwam. Die burgemeester Marsha was heel gedecideerd toen ze zei dat de stad een reddingsteam moet hebben. Dat lijkt me interessant werk.’


  Gabriel trok zijn wenkbrauwen op.


  Zijn vader grinnikte. ‘Nee, niet voor mij. Dat is iets voor jonge mannen.’ Hij zweeg even. ‘Weet je, je moeder en ik overwegen om hier in Fool’s Gold te gaan wonen.’


  ‘Dat heb ik gehoord.’


  ‘Felicia heeft ons bezworen dat Gideon het goedvindt. Je moeder en ik willen dichter bij onze kleinkinderen zijn. Deel uitmaken van hun leven.’


  Gabriel knikte, al vroeg hij zich af waar dit gesprek naartoe ging.


  ‘Wat ga jij doen?’ vroeg zijn vader.


  ‘Bedoel je dat ik een keus heb?’


  Hij hoorde hoe bitter zijn stem klonk en wilde zijn woorden terugnemen. Hij had geen zin in ruzie met zijn vader en als hij Norm uitdaagde, zou het daar ongetwijfeld op uitdraaien.


  Zijn vader verbaasde hem echter. De oudere man leek wat te krimpen toen hij zwijgend bleef zitten. ‘Ik begrijp waarom je dat denkt,’ zei hij uiteindelijk. ‘Door wat ik eerder tegen je heb gezegd.’


  ‘Je bedoelt door wat je altijd zegt. Dat Boylan-mannen op aarde zijn om te dienen.’


  Dat zinnetje had zijn vader hem vanaf zijn vroegste jeugd ingeprent. Hij had nooit een keus gehad. Noelle had hem gevraagd wat hij anders had willen doen, maar die vraag kon hij met geen mogelijkheid beantwoorden.


  Norm boog zich voorover. Hij legde zijn onderarmen op zijn dijen en verstrengelde zijn vingers losjes. ‘Dat verdien ik,’ bekende hij. ‘Ik wilde –’ Hij schraapte zijn keel. ‘Weet je, die verdraaide hond van hen is best slim. Hij vindt het leuk om nieuwe commando’s te leren en hij is tot bijna alles bereid als hij denkt dat je aan het einde van de sessie met een bal voor hem gaat gooien.’


  Met een frons keek Gabriel hem aan. Hadden ze het nu opeens over Webster?


  ‘Ik heb hem de basiscommando’s geleerd. Zit, blijf, dat soort dingen. We zijn nog bezig met een stel andere. Ik wil hem trainen zodat hij niet aangelijnd hoeft te worden. Carter en ik overwegen om hem in te schrijven voor een behendigheidstraining. Dat zou zowel goed zijn voor de hond als voor de knul. En het geeft Carter en mij een manier om iets samen te doen. Iets waar we over kunnen praten.’


  Al pratende bleef zijn vader naar de grond staren. ‘Weet je wat het is? Als ik tegen Webster schreeuw, verloopt de sessie niet zo goed. Dan stopt hij zijn staart tussen zijn poten en durft hij me niet meer aan te kijken. Het is net alsof ik zijn geest heb gebroken en hij me niet meer vertrouwt. Daarom geef ik hem complimentjes als hij iets goed doet en blijf ik kalm als hij iets verkeerd doet. Hij begrijpt heel goed wat ‘nee’ betekent.’ Zijn vader ging rechtop zitten. In zijn ogen lag een gepijnigde blik. En misschien ook een spijtige. ‘Jij bent net zo.’


  ‘Vergelijk je me nou met de hond?’ Gabriel vroeg zich af waar dit idiote gesprek naartoe ging. Woede welde in hem op. Zijn vader wilde iets van hem – dat wilde hij altijd.


  ‘In zekere zin. Ik heb Gideon en jou altijd hetzelfde behandeld, maar jullie zijn heel verschillend. Gideon lijkt op mij. Hij zal liever vechten of weggaan dan praten. Wanneer hij als kind problemen had, loste hij die op met zijn vuisten. In het leger was hij prima op zijn plek, en hij deed het er uitstekend. Maar jij bent heel anders.’


  ‘Je bedoelt verkeerd.’


  Zijn vader schudde zijn hoofd. ‘Je moeder heeft me verteld dat jij dat denkt. Dat komt vast omdat ik zolang ik me kan herinneren tegen jou heb gezegd dat je dingen verkeerd ziet. Ik dacht dat je zou veranderen als ik het maar vaak genoeg zou herhalen.’


  Gabriel klampte zich vast aan zijn boosheid, want als hij nijdig was, kon hij gemakkelijker afstand nemen en hoefde hij niets om zijn vader te geven. Dat had hij lang geleden al ontdekt. Maar dat was in aanwezigheid geweest van een man die niet onder stoelen of banken stak dat zijn zoon een teleurstelling voor hem was. Norman Boylan bood nooit zijn excuses aan.


  ‘Jij redt mensen,’ vervolgde zijn vader. ‘Jij redt elke dag levens. Je wordt gerespecteerd en je bent eerzaam. Van een soldaat als ik gaan er dertien in een dozijn, maar er zijn niet veel mensen die kunnen wat jij kunt. Daar heb ik nooit zo bij stilgestaan. Ik denk dat ik niet verder kon kijken dan mijn verwachtingen en daardoor zag ik niet hoe trots ik op je ben, Gabriel.’


  Zijn boosheid nam af, en daarmee werden ook zijn verdedigingsmuren geslecht. ‘Pa,’ begon hij, maar direct daarna belandde hij op onbekend terrein. Als zijn vader niet tegen hem tekeerging over zijn belabberde keuzes, wat bleef er dan nog over?


  Zijn vader rechtte zijn schouders. ‘Ik zeg niet dat we het altijd goed met elkaar zullen kunnen vinden. Daar verschillen we te veel voor. Maar ik wil dat je weet dat ik altijd van je heb gehouden en dat ik dat ook altijd zal doen. Ik schep tegen iedereen op over mijn zoon, de dokter.’ Hij glimlachte vaagjes. ‘En dan vragen al mijn vrienden met wie je moeder die nacht naar bed is geweest, omdat een slimme, succesvolle arts nooit mijn kind kan zijn.’ Norm schraapte zijn keel. ‘Ik zal je niet langer ophouden. Ik weet dat je het druk hebt. Ik wilde alleen even langskomen en zeggen dat ik Gideon met Carter heb geobserveerd. Ik heb jullie twee opgevoed zoals ik was opgevoed. Gideon pakt het anders aan, en misschien valt er wel wat te zeggen voor zijn manier.’ Na die woorden stond zijn vader op en liep de deur uit.


  Gabriel bleef zitten, te verbouwereerd om echt tot hem door te laten dringen wat er net was gebeurd. Hij hield zich voor dat het niets te betekenen had, dat het niets aan de situatie veranderde, maar hij had het gevoel dat hij het bij het verkeerde eind had.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Noelle zat in Dellina’s woonkamer. Ze werden omringd door drie schalen vol afzonderlijk verpakte chocolaatjes en een stapel stoffen zakjes. In elk zakje moesten twee chocolaatjes uit elke schaal worden gestopt als bruiloftsgeschenk. Geen bijzonder intimiderende taak, tot Noelle bedacht hoeveel mensen er vermoedelijk op de bruiloft zouden komen. Een groot gedeelte van de inwoners van de stad. Dus moesten er heel wat zakjes gevuld worden.


  Dellina had haar lange haar in een hoge paardenstaart gebonden en ze droeg een spijkerbroek en een felgroene kersttrui. ‘Fijn dat je me hiermee helpt,’ zei ze. ‘Ik weet dat je het druk hebt in de winkel. Over minder dan een week is het al Kerstmis.’


  ‘Geen probleem. We gaan nog steeds om zes uur dicht.’


  Gabriel had beloofd om een poosje met de poezen te spelen voor hij met zijn ouders uit eten ging. Hij had er niet veel over gezegd, maar het was haar de afgelopen dagen opgevallen dat hij zich minder druk om hen leek te maken. Was er soms iets gebeurd toen hij de slachtoffers van de lawine had geholpen? In elk geval was de situatie ergens door veranderd, en dat was positief.


  Ze pakte twee chocolaatjes uit elke schaal, liet ze in een zakje vallen en trok het koord dicht. Nadat ze er een strik in had gemaakt, legde ze het volle zakje in een grote witte doos en pakte nieuwe chocolaatjes. ‘Hoe staat het met de bruiloftsvoorbereidingen?’ vroeg ze.


  ‘Bijna klaar.’ Dellina knikte naar de stapel papieren op haar keukentafel. ‘Ik bevind me in het “ik word gek”-stadium. Een bruiloft vergt al veel voorbereiding, maar ditmaal moet alles keer drie, én het is een geheim. Daar komt nog bij dat Mrs. Robson met pensioen dreigt te gaan.’


  Met een verbaasd gezicht probeerde Noelle die naam te plaatsen. ‘De eigenaresse van Plants for the Planet?’


  ‘Precies. Onze andere bloemist is naar Hawaï verhuisd, dus nu hebben we er nog maar een. Ik heb geen idee hoe oud ze is. Ik zou zeggen honderdzes, maar dat kan natuurlijk niet. Maar op een goede dag zal ze de daad bij het woord voegen, en wat moeten we dan? Ik vind haar bloemsierkunst prachtig. Fris, mooi en redelijk geprijsd.’ Dellina haalde diep adem. ‘Sorry. Ik raak helemaal gespannen als ik eraan denk. Deze stad heeft nog een bloemist nodig.’


  ‘Laten we een advertentie in een landelijk dagblad zetten.’


  ‘Denk maar niet dat ik dat nog niet tegen burgemeester Marsha heb gezegd.’


  ‘Gaat verder alles goed?’ vroeg Noelle.


  ‘Ja,’ verzuchtte Dellina. ‘De keuzes voor het menu zijn definitief vastgesteld. Ana Raquel en Greg hebben me gemarteld met allerlei hapjes uit het Fool’s Gold-kookboek dat ze aan het schrijven zijn. Ik ben de afgelopen maand ruim twee kilo aangekomen. Ze kwamen met allerlei suggesties, van risotto met gebakken wilde paddenstoelen tot taart van koekjesdeeg met stukjes witte en pure chocolade.’


  ‘Dat klinkt allemaal heerlijk. Ben je je nou echt aan het beklagen?’


  ‘Min of meer.’ Dellina grijnsde. ‘Goed dan, nee. Maar het was wel heel intensief. Het probleem is het enorme aantal gasten. We hebben het over zes- tot zevenhonderd mensen. Daar is heel veel eten voor nodig. Ik heb speciale toestemming gekregen om het geheim met nog een paar mensen te delen, zodat we wat meer hulp hebben bij de bereiding van de gerechten en de opslag ervan. Een paar koks van de restaurants hebben hun medewerking toegezegd, net als een paar mensen uit de stad die lekker kunnen koken.’ Ze gooide een vol zakje in de doos. ‘En dan heb je de rest van de logistiek nog. Het zal laat worden, dus veel kleine kinderen zullen moe en sikkeneurig zijn. Voor ouders die willen dat hun kinderen gaan slapen, maar die ook het feest willen bijwonen, hebben we een rustige kamer geregeld waar slaapzakken liggen. Ik heb al tieners geregeld om te helpen met babysitten, wat betekende dat ik ze in dienst moest nemen zonder ze te vertellen waar het om gaat. En geloof me: meisjes van zestien willen bijzonderheden horen voor ze een baantje aannemen. Dan heb je de live-band nog en de stoelen voor al die gasten. Logistiek is het een nachtmerrie. Ik weet dat iedereen wil dat het een verrassing wordt, maar onwillekeurig ben ik bang dat deze driedubbele bruiloften het slechts bewaarde geheim ooit zal worden.’ Ze vulde nog een zakje.


  ‘Jij hebt je best gedaan,’ zei Noelle. ‘Echt, ik snap niet hoe je dit allemaal voor elkaar hebt gekregen. Ik zou ondertussen jammerend in een hoekje zijn weggekropen.’


  ‘Er zijn avonden dat ik dat inderdaad doe, maar vertel dat alsjeblieft niet verder,’ zei Dellina. ‘En hoe zit het met jou? Wordt de bruiloftskoorts jou nog niet te veel?’


  ‘Nee, helemaal niet.’ Ze zweeg even en slaakte een zucht. ‘Goed dan, ik beken dat ik af en toe een vlaag van…’ Wat was het juiste woord? ‘…verlangen heb gevoeld. Ik wil dat ze gelukkig worden, maar tegelijk wil ik hetzelfde wat zij hebben. Ik wilde dat…’


  ‘Dat jouw vriend, de sexy dokter, meer dan alleen seks wil?’


  Noelle kromp even ineen. ‘Is het zo duidelijk?’


  ‘Nee, ik deed maar een gok.’


  ‘Dan wil ik de volgende keer dat we hints spelen bij jou in het team.’ Noelle pakte meer snoepjes. ‘Hij is geweldig. Meer dan geweldig. Maar hij is niet op zoek naar een vaste relatie. En zelfs als hij dat wel was, hij gaat hier binnenkort weer weg. Ik wil juist blijven en me hier dieper wortelen.’


  ‘Wat jammer dat hij niet de ware is,’ zei Dellina. ‘Maar de seks is toch zeker fantastisch? Want daar word ik zo jaloers van.’


  Met een grijns zei Noelle: ‘O, zit het zo?’


  ‘Reken maar. Ik ben niet op zoek naar liefde, ik wil alleen een paar hete nachten. Of nog liever een stuk of twintig.’


  ‘Geen liefde?’ vroeg Noelle.


  ‘In geen geval. Mijn ouders zijn gestorven op mijn zestiende. Ik kreeg de voogdij over mijn tweelingzusjes toen ik achttien was.’


  ‘Wauw, dat moet zwaar zijn geweest.’


  ‘Dat zou het voor iedereen zijn geweest, maar voor mij was het extra moeilijk. Ik was nogal grillig en onverantwoordelijk. Mijn ouders hebben me meer verwend dan verstandig was. Ik was nog lang niet klaar voor zo’n zware taak, maar opeens had ik geen keus.’ Dellina zweeg even, alsof ze eraan terug dacht. ‘Het is me gelukt om mijn zussen door de middelbare school en hun studietijd heen te loodsen. Ze zijn eindelijk gelukkig en gesetteld. Nu is het tijd voor mezelf. Op dit moment ben ik echt niet op zoek naar extra verantwoordelijkheid.’ Met een vrolijke blik in haar bruine ogen zei ze: ‘De enige kwestie waar ik me mee bezig wil houden is een charmante kerel en de vraag of ik bovenop wil.’


  Noelle wist dat ze zowel plaagde als de waarheid vertelde. ‘Dat begrijp ik heel goed,’ bekende ze. ‘De hele angst dat je niet genoeg zult zijn of dat de liefde te veel zal zijn, en dat je je verder niets meer op de hals wilt halen.’


  ‘Volgens mij zou een goed opgeleide psycholoog zeggen dat ik bindingsangst heb,’ zei Dellina opgewekt. ‘Een gebrek waar ik mee kan leven. Op een goede dag zal ik klaar zijn om verliefd te worden. Maar voorlopig nog niet.’


  Zo was zij ook geweest, dacht Noelle. Nadat ze ziek was geweest en Jeremy haar de bons had gegeven. Ze was te bang geweest om haar hart nogmaals op het spel te zetten. Maar toen had ze zich gerealiseerd dat haar een tweede kans was vergund. Was de les die ze daaruit wilde trekken echt dat het een goed idee was om in angst te leven? Ze zou willen zeggen dat het haar speet dat ze van Gabriel was gaan houden, maar ze kon het niet. Hij was fantastisch. Hoe zou ze niet van hem kunnen houden? Alleen zat ze nu met het probleem dat zij hier bleef en hij weer zou vertrekken en wanneer dat gebeurde, zou haar hart met hem meegaan.


  


  Gabriels moeder legde een beschrijving van een huis aan de kant. ‘Deze heeft een trap.’


  ‘Waarom zouden we niet een huis met een trap kopen?’ vroeg Norm. Hij boog zich naar haar toe en drukte een zoen in haar hals. ‘We zijn nog lang niet oud. Kijk toch eens naar jezelf, Karen. Alle mannen in het restaurant kunnen hun ogen niet van je afhouden. Waarschijnlijk wensen ze dat ze straks mijn plaats konden innemen.’


  Gabriel omklemde zijn biertje met twee handen en bracht zichzelf in herinnering dat ook dit weer voorbij zou gaan. Niet zozeer het etentje met zijn ouders, dat redelijk goed was verlopen, maar het feit dat zijn vader van mening was veranderd. Want hij wist niet goed hoe hij moest omgaan met een vriendelijkere, mildere versie van de man. Het was heel prettig dat hij zijn stem minder vaak verhief, net als zijn oprechte belangstelling voor het wel en wee van andere mensen. Het was ook fijn dat hij zat te genieten in het restaurant en zich niet overal over beklaagde. Maar het voortdurende flirten met Gabriels moeder was bijna onverdraaglijk. Gabriel was blij dat zijn ouders een liefdevolle en hartstochtelijke relatie hadden. Maar verdikkie nog aan toe, hij was hun kind. Dit wilde hij allemaal niet met eigen ogen aanschouwen.


  ‘Een trap is nu nog niet belangrijk,’ zei Karen tegen haar man. ‘Maar hoe zit het als je tachtig bent?’


  ‘Dan zullen we nog steeds –’


  ‘Toe, pa!’ zei Gabriel scherp. ‘Doe me een lol.’


  Norm leunde achterover in zijn stoel en zei grijnzend: ‘Je zou blij moeten zijn dat alles nog in prima condi–’


  ‘Norman,’ zei zijn vrouw. ‘Je brengt onze zoon in verlegenheid.’


  ‘Hij is arts. Hij weet alles over seks.’


  Stralend keek Karen haar man aan en Gabriel wenkte hun ober. Hij stak zijn bierflesje op en was blij dat Margaritaville dicht genoeg bij Noelles huis lag om de afstand te kunnen lopen. Als hij erin slaagde om flink teut te worden, zou hij het gesprek misschien niet langer kunnen volgen.


  Een vrouw van in de veertig kwam bij hun tafeltje staan. Ze had donker haar en bruine ogen. Met een glimlach zei ze tegen hem: ‘Dokter Boylan?’


  ‘Ja.’


  Even raakte ze zijn schouder aan. ‘Heel erg bedankt voor alles wat u op de berg hebt gedaan. Mijn zoon is daar gewond geraakt. Hij had verschillende breuken en een inwendige bloeding. U hebt hem gestabiliseerd zodat hij geopereerd kon worden. Het gaat nu weer goed met hem en de artsen verwachten dat hij er weer helemaal bovenop komt. Zijn vader en ik zijn zo dankbaar dat u er was.’


  Hij stond op en gaf haar een hand. ‘Ik ben blij dat ik iets heb kunnen doen. Ik vind het fijn dat u me hebt verteld dat hij weer helemaal de oude zal worden.’


  Haar glimlach trilde, alsof ze tegen haar tranen vocht. ‘Als u tijd hebt, kunt u misschien even bij hem langsgaan in het ziekenhuis. Hij wil u graag zelf bedanken.’


  Gabriel knikte, al wist hij dat de jongen hem niet zou herkennen. Hij was een van de ernstig gewonden geweest, en was de hele tijd buiten bewustzijn geweest.


  De vrouw liep weg en Gabriel ging weer zitten. Zijn vader grijnsde naar hem. ‘Kijk eens aan. Je bent een superster.’


  ‘Het is hier anders,’ zei hij, de vrouw nakijkend. ‘Meestal wordt me niet verteld hoe het de patiënten vergaat nadat ik ze heb behandeld.’ Tijdens zijn uitzendingen naar Irak en Afghanistan was het zijn taak geweest om te zorgen dat hun toestand dusdanig stabiel was dat ze naar een beter ziekenhuis konden worden gebracht om geopereerd te worden. Zelfs in Duitsland had hij zelden langere tijd voor patiënten gezorgd. Hij bevond zich aan de frontlinie en daar kwamen geen berichten over degenen die waren doorgestuurd.


  Hun ober kwam zijn tweede biertje brengen en zijn moeder gaf hem nog een paar beschrijvingen van huizen die ze hadden bekeken. In Fool’s Gold was het leven weer normaal geworden.


  Na het eten nam Gabriel afscheid van zijn ouders en liep terug naar Noelles huis.


  Toen hij langs Brew-haha kwam, stapte burgemeester Marsha net naar buiten en ze begroette hem. ‘Jij bent precies de man die ik hoopte te treffen,’ zei ze. ‘Kan ik je een kop koffie aanbieden? Ik weet dat het laat is, maar het is decaf.’


  Gabriel was moe en wilde naar huis. Hij vond het leuk om met de troep katten te spelen en verheugde zich erop om Noelle te zien. Maar de burgemeester was oud genoeg om zijn bijna-oma te zijn en er was hem van jongs af aan geleerd dat hij beleefd moest zijn tegen ouderen. ‘Ja, hoor. Dank u wel.’ Hij liep achter haar aan de koffiezaak in en ging tegenover haar zitten.


  De burgemeester zag er net zo uit als anders. Ze droeg een ingetogen mantelpakje en parels en haar haren waren opgestoken. Hoe zou ze er veertig jaar geleden hebben uitgezien, vroeg hij zich af. Toen ze jong was geweest en haar leven zich nog voor haar had uitgestrekt.


  ‘Ik weet zeker dat jij vindt dat je wel genoeg bent bedankt voor alles wat je hebt gedaan, maar ik wil dat je echt beseft hoe dankbaar we je zijn voor je hulp na de lawine,’ zei ze.


  ‘Ik ben gewoon blij dat ik iets kon doen.’


  De serveerster van begin twintig kwam zijn koffie brengen. De burgemeester nam een slokje van haar latte.


  ‘De stad is zich aan het uitbreiden. De afgelopen vijf jaar is het inwonertal flink toegenomen. Er zijn meer jonge stellen komen wonen, die kinderen krijgen. Onze demografische structuur is aan het verbeteren.’


  ‘Woont u hier allang?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben hier geboren en getogen.’ Er verschenen pretlichtjes in haar blauwe ogen. ‘Weet je dat ik de langst zittende burgemeester in Californië ben?’


  ‘Dat heb ik inderdaad gehoord. Gefeliciteerd.’


  ‘Ik kan nog heel wat jaren mee. Soms overweeg ik om met pensioen te gaan, maar wat moet ik dan doen met mijn tijd? Ik heb een prachtige kleindochter en achterkleinkinderen. Daar ben ik mee gezegend.’


  ‘Dat is niet waar u met mij over wilde praten,’ zei hij rustig, in de wetenschap dat ze zo aan haar verkooppraatje zou beginnen.


  ‘Nee, inderdaad.’ Ze glimlachte. ‘Heb je de heren van CDS ontmoet?’ vroeg ze.


  ‘Van de bodyguardschool?’ Hij knikte. ‘Ford en Angel zijn degenen die mijn broer hebben gered.’


  ‘Ja. Ze zijn een uitstekende aanvulling voor de gemeenschap gebleken. Angel moet de pijn uit zijn verleden loslaten en weer verliefd worden, maar ik hoop dat het snel gebeurt. Binnenkort vestigt zich een nieuw pr-bedrijf in de stad, Succes! geheten. Het is een vennootschap. Drie voormalige footballspelers uit de NFL.’ Ze slaakte een zucht. ‘Ik weet dat ze problemen zullen veroorzaken, maar uiteindelijk zullen ze ontdekken hoe ze zich moeten aanpassen aan de stad. En aan de positieve kant zullen ze ons kunnen helpen om onze stad landelijk aan te prijzen.’


  ‘Dat zal vast gunstig zijn.’


  ‘We gaan door met onze plannen voor een reddingsteam,’ zei ze. ‘Dat wil ik al jaren, maar de gebeurtenissen van vorige week hebben de noodzaak ervoor extra benadrukt. Het zal een hele uitdaging worden om het benodigde geld bij elkaar te krijgen, maar dat zal ons wel lukken.’ Ze keek hem schuins aan. ‘Je ouders blijven in de stad wonen.’


  ‘Ze hebben me net een aantal huizen laten zien die ze in overweging nemen.’


  ‘En jij?’


  ‘Ik ga weg.’


  ‘Mag ik vragen waarom?’


  Omdat… Omdat… Gabriel staarde in zijn koffie, alsof de antwoorden daar te vinden waren. ‘Ik moet weer terug naar het leger.’


  ‘O. Ik dacht dat je dienstverband erop zat.’


  ‘Ja. Ik kan opnieuw dienst nemen.’


  ‘Maar dat besluit heb je nog niet genomen,’ zei ze. ‘Je overweegt nog wat je moet doen.’


  Hij wist niet zeker of ze hem een vraag stelde of een mededeling deed. Beide mogelijkheden waren nogal verwarrend. Burgemeester Marsha leek veel te veel over hem te weten, en hij wist niet waar ze die informatie vandaan had. Noelle zou het hem hebben verteld als ze de burgemeester had gesproken, en hij zag ook zijn ouders niet gezellig met haar babbelen. Of misschien ook wel.


  ‘Felicia zal binnenkort zwanger zijn,’ vervolgde de burgemeester. ‘Gideon die een baby krijgt. Dat wordt me wat.’


  Gabriel grinnikte. ‘Ze zullen bijzonder gedreven ouders worden.’


  ‘Carter zorgt wel dat ze met beide benen op de grond blijven staan. Hij heeft een sterke ziel. Hij zal een bijzondere jongeman worden. Ik stel me zo voor dat je in jouw beroep de donkere kant van het leven ziet. De dunne draad die elk moment kan worden doorgeknipt.’


  De verandering van onderwerp overviel hem nogal. ‘Die is ragfijn,’ gaf hij toe. ‘Het ene moment staat een soldaat daar nog te lachen en het volgende ligt hij aan flarden. Dat is iets waar je nooit aan gewend raakt.’


  ‘Nee, dat kan niemand,’ mompelde ze. ‘Zo gaat het er hier niet aan toe. We hebben natuurlijk tragedies. Er gebeuren ongelukken en er overlijden mensen. Maar we zijn een gemeenschap in elke betekenis van het woord. In Fool’s Gold vormen de inwoners een hechte club. We werken samen om te zorgen dat degenen die aan de rand leven niet door de mazen heen glippen. Daar slagen we niet altijd in, maar we blijven het proberen.’ Ze pakte haar beker. ‘Ben je bekend met Noelles verleden?’


  ‘Ja,’ zei hij, zich afvragend hoe burgemeester Marsha daarvan wist.


  ‘Ik heb bewondering voor haar moed. Ze heeft zo veel voor haar kiezen gekregen en alles doorstaan, en toen liet uitgerekend de man die van haar had moeten houden haar in de steek. Iemand die minder sterk in haar schoenen had gestaan zou daaraan onderdoor zijn gegaan, maar zij heeft zich vermand en is overnieuw begonnen. Daar heb ik heel veel respect voor.’


  ‘Ik ook.’


  ‘Blijf dan, en bewijs dat er voor jullie allebei een gelukkige toekomst in het verschiet ligt.’


  Hij verstijfde. De milde aanval overviel hem, maar was bijzonder effectief.


  Ze nam een slokje, waarna ze haar beker neerzette en haar grote handtas pakte. Daar haalde ze een gele envelop uit. ‘Deze zijn voor jou,’ zei ze.


  De abrupte gesprekswendingen deden hem duizelen. Omdat hij niet wist wat hij moest zeggen, opende hij de envelop en zag tot zijn schrik tientallen kaarten en brieven, die allemaal aan hem geadresseerd waren. Ze waren afkomstig van voormalige patiënten – soldaten die hij in die eerste kritieke uren voor sterven had behoed. Er waren tekeningen van hun kinderen en er waren foto’s. Mannen en vrouwen, sommige met littekens of ontbrekende ledematen, maar glimlachend en gelukkig. Thuis, waar ze hoorden. Hij bladerde door de kaarten en las de dankbetuigingen. Briefjes die vergeten herinneringen bij hem opriepen, aan een vriendelijk woord of de belofte dat hij die specifieke soldaat niet zou laten sterven, dus dat die het niet moest opgeven. Hij keek naar de oude vrouw die tegenover hem zat. ‘Hoe komt u hieraan?’


  ‘Ik heb zo mijn manieren. Je wordt niet zo oud als ik zonder wat mensen te leren kennen.’ Ze stond op en trok haar jas aan. ‘We hebben je nodig, Gabriel. Niet alleen vanwege je vaardigheden maar om wie je bent als man. Fool’s Gold heeft je nodig, maar wat minstens zo belangrijk is: jij hebt ons nodig. Je hoort hier thuis. Waag de gok. Ik verzeker je dat je ruim beloond zult worden.’


  


  Noelle schreef de informatie op. ‘Staat genoteerd,’ zei ze met een grijns. ‘Zeg maar tegen haar dat ik dolblij voor haar ben.’ Ze verbrak de verbinding en legde de telefoon op het aanrecht. Tegen Gabriel zei ze: ‘Pia is bevallen van een jongen. Ze noemen hem Ryder. Moeder en zoon maken het allebei uitstekend en –’ Ze begon te lachen. ‘Je weet niet over wie ik het heb, is het wel?’


  ‘Ik heb geen flauw idee,’ bekende hij. ‘Maar als jij gelukkig bent, ben ik het ook.’ Dat was inderdaad waar, dacht hij, toen ze naar hem toe liep, waarbij ze over de kittens moest stappen. Die renden ondertussen allemaal met grote ogen door het hele huis. Zeven kittens, twee moederpoezen en tientallen dozen vanwege alle cadeaus die hij een week eerder op internet had gekocht, vochten om ruimte in haar kleine huis.


  Noelle bereikte hem en liet zich plompverloren op zijn schoot vallen. Ze sloeg haar armen om zijn hals en kuste hem zacht. ‘Jij bent echt typisch een man.’


  ‘Dus je gelooft me niet als ik zeg dat ik vroeger een vrouw was?’


  ‘Waarschijnlijk niet. Al ben je wel heel goed in winkelen.’


  ‘Misschien heb ik me een beetje laten gaan.’


  ‘Zou je denken?’ Ze probeerde op te staan.


  Met tegenzin liet hij haar los, want het liefst voelde hij haar voortdurend tegen zich aan. De tijd verstreek elke dag sneller. Het was al de 22ste. Hij moest voor oudejaarsavond vertrekken. De periode die eerst uit weken had bestaan, bestond nu nog maar uit dagen en weldra zouden er slechts nog uren over zijn.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘We moeten de boel regelen. De beste manier om dit te doen is inpak-plekken te maken. Dat kost in eerste instantie meer tijd, maar later levert het tijd op. Ik zal de tafel leegmaken, zodat we de cadeaus daar echt op kunnen inpakken. We zullen de strikken erom doen in de keuken en de ingepakte cadeaus op het bureau in mijn kantoor leggen.’


  Ze bukte zich om een van de kittens te pakken. ‘Op die manier houden we die kleine klauwtjes tenminste uit de buurt van alle verleidelijke dingen.’ Al pratend streelde ze het katje. Daarna keek ze hem weer aan. ‘Begin maar met het leeghalen van de dozen en sorteer alles op grootte. Daar zijn cadeaukaartjes.’ Ze wees met haar vrije hand. ‘Die kun je het beste als eerste schrijven, zodat we weten welk cadeautje voor wie is.’


  Met de kitten liep ze naar haar kantoortje en ze kwam terug met haar laptop. Die zette ze naast de gootsteen en logde toen in bij haar e-mailprogramma. ‘O, kijk. Het nieuws over Pia’s baby doet de ronde.’


  Hij wist nog altijd niet wie Pia was, maar hij vond het leuk dat Noelle blij voor haar was. Burgemeester Marsha had gelijk: in deze stad pasten de mensen op elkaar. Het gesprek dat hij met de oude dame had gehad bezorgde hem nog altijd een onrustig gevoel. Ze wist te veel, en hij snapte niet waar ze haar informatie vandaan had. Maar in plaats van daarover te piekeren, besloot hij om simpelweg van de kaarten te genieten.


  ‘Hier is een foto!’


  Hij keek op en zag Noelle op het computerscherm wijzen. Hij liep ernaartoe, om naar de korrelige foto van de pasgeboren baby te kijken. Zijn huid was rood en hij had zijn oogjes stijf dichtgeknepen. Maar hij was prachtig. Een nieuw leven, dacht Gabriel.


  Noelle gaf hem het poesje aan. ‘Ik moet naar de wc. Roep maar als er meer foto’s binnenkomen.’


  Hij pakte het poesje. ‘Je bent over een halve minuut terug,’ zei hij plagend. ‘Kun je niet zolang wachten zonder te weten of er een nieuwe foto is?’


  Ze zette haar handen in haar zij. ‘Moet ik je nou helpen met het inpakken van al je cadeaus of niet?’


  Grinnikend zei hij: ‘Ik zal roepen als er een nieuwe binnenkomt.’


  ‘Dank je.’


  Hij keek haar na, genietend van het zwaaien van haar heupen en de behoedzame manier waarop ze over alle hindernissen stapte – de levende en de levenloze. Het was een bende in haar huis en dat kwam voornamelijk door hem, dacht hij. Als de cadeautjes waren ingepakt, zou hij ze naar zijn broer brengen. Hij had ook bedacht dat hij Gideon moest vragen om te helpen het nieuws over de oudere kittens te verspreiden. Die aten sinds kort vast voedsel, dus ze zouden spoedig klaar zijn om bij hun moeder weg te gaan. Hij wist dat Noelle overwoog om de twee moederpoezen te houden, maar ze kon onmogelijk ook de zorg voor de kittens op zich te nemen.


  Haar computer liet een piepje horen. Hij draaide zich om en zag dat er een e-mail was binnengekomen. Hij klikte erop, in de verwachting een nieuwe foto van de pasgeboren baby te zien, maar in plaats daarvan werd hij geconfronteerd met drie grimmige zinnetjes.


  


  Dokter Nelson heeft het bevestigd. De kanker is terug en laat zich ernstig aanzien. Ik wou dat ik beter nieuws voor je had.


  


  Gabriels blik vernauwde zich zo sterk dat hij nog maar een lichtpuntje zag. Het enige wat hij zag was de e-mail. De woorden liepen in elkaar over en werden vervolgens weer scherper. Hij begreep onmiddellijk wat er was gebeurd. De AML was teruggekomen. Hoewel de kans daarop maar klein was, kon het gebeuren. Hij had niet geweten dat ze zich ongerust had gemaakt en zich had laten nakijken. Daar had ze met geen woord over gerept.


  In zijn binnenste leek alles te draaien, terwijl zijn hersens de voor de hand liggende waarheid ontkenden. Hij dacht aan alles wat ze al had moeten doorstaan. Hij herinnerde zich de foto die ze hem had laten zien en dat ze had gezegd dat ze bijna was overleden. Hij stond stil bij alles wat ze had verloren en bedacht dat ze pas net had ontdekt hoe ze haar leven weer op moest bouwen. Net nu ze gelukkig was, dacht hij verbitterd, en hij was woedend vanwege de oneerlijkheid van de situatie. Dit verdiende ze niet. Natuurlijk wist hij dat haar vrienden haar zouden opvangen. De inwoners in de stad zouden voor haar klaarstaan, maar dat was anders dan familie. Anders dan iemand hebben op wie ze kon rekenen.


  ‘Is er nog nieuws?’


  Hij draaide zich om en zag haar de woonkamer weer in komen. Ze zag er prima uit. Alert en gelukkig en ze had kleur op haar wangen, maar dat was allemaal een leugen.


  ‘Trouw met me.’ Hij wist niet precies waar de woorden vandaan kwamen, maar hij meende ze wel. ‘Trouw met me. Ik zal bij je blijven. Ik zal voor je zorgen. Ik kan het aan, Noelle. Ik zal je niet in de steek laten. Ik ben heel anders dan Jeremy. Je kunt erop vertrouwen dat ik zal blijven.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Waar heb je het in ’s hemelsnaam over?’


  ‘Je hoeft niet te doen alsof. Ik heb de e-mail gelezen. Je bent bij een arts geweest.’


  ‘Wat? Nee, niet waar.’


  ‘Daar staat het,’ zei hij, wijzend op de computer. ‘Ik wil helpen. Ik wil er voor je zijn.’


  


  Noelle had het gevoel dat ze in een film terecht was gekomen waarvan iedereen het verhaal kende, behalve zij. Gabriel leek in shocktoestand te verkeren, maar zijn ogen stonden helder. Zo te zien had hij zijn hoofd niet gestoten. Maar toch. Er was iets grondig mis met hem. Hoewel ze dolgelukkig was met zijn aanzoek, klopte er iets niet. Hij had gezegd dat hij met haar zou trouwen, maar had niet gezegd dat hij van haar hield. Waarom wilde hij plotseling met haar trouwen? Hij zou bij haar blijven? Wat bedoelde hij in vredesnaam?


  Opeens kreunde ze. ‘Ik heb een bericht van Tammy gehad,’ zei ze zacht. Ze duwde hem opzij zodat ze voor de computer kon gaan staan. De e-mail was kort en zakelijk. De tranen sprongen haar in de ogen. Ze veegde ze weg en haalde diep adem. Daarna wendde ze zich tot Gabriel. ‘Dat gaat niet over mij. Tammy is een vriendin van me. We hebben elkaar in het ziekenhuis leren kennen. Het is duidelijk dat haar kanker is teruggekeerd. Ze is nooit zo sterk geweest. Het zal heel snel gaan. Dat wilde ze me laten weten.’ Ze moest mensen bellen, dacht ze. Een bezoek plannen. Tammy woonde in San Francisco. Daar kon ze een paar dagen naartoe gaan. Tammy had een grote familie die bij haar zou zijn, maar Noelle wilde haar een laatste keer omhelzen.


  Hoofdschuddend keek ze weer naar Gabriel, die haar aanstaarde alsof hij haar niet durfde te geloven. ‘Met mij is alles goed,’ zei ze ferm. ‘Ik ben niet ziek. Je hoeft me niet ten huwelijk te vragen. Ik ga niet dood.’


  ‘Weet je het zeker?’


  Die eenvoudige vraag voelde aan als een messteek. ‘Ja, ik weet het zeker.’


  Hij haalde diep adem. ‘Ik dacht… Nou, je weet wel wat ik dacht.’


  Ze staarden elkaar aan en wendden toen allebei hun blik af. Wat ooit behaaglijk was geweest, was opeens ongemakkelijk.


  Hij had medelijden met haar gehad, besefte ze. Hij wist dat ze kind noch kraai had, dus had hij aangeboden om voor haar klaar te staan. Maar niet uit liefde. Hij had nooit gezegd dat hij van haar hield. Op dat moment begreep ze de waarheid, over hen allebei. Ze rechtte haar schouders en bereidde zich voor om het ronduit te zeggen. ‘Ik ben te sterk voor je,’ zei ze effen. ‘Ik begrijp niet dat ik dat niet eerder heb ingezien. Ik zal wel verblind zijn geweest door je knappe uiterlijk en je charme. En door het gevoel dat je me bezorgde. Ik heb genoten van onze relatie. Je bent een geweldige kerel, maar je bent niet de ware voor mij.’ Ze slaakte een zucht. ‘Ik verdien iemand die de komende tachtig jaar met me wil doorbrengen, niet slechts de komende acht weken. Het gaat niet om het sterven, want je hebt gelijk. Iedereen kan morgen overlijden. Maar stel je voor dat we dat niet doen. Stel je voor dat ik honderd word. Ik wil een man die daar dolblij om zal zijn.’


  Niet-begrijpend keek Gabriel haar aan. ‘Ik wilde helpen,’ zei hij zacht. ‘Ik zou voor je hebben gezorgd.’


  ‘Dat heb ik niet nodig,’ zei ze. ‘Ik kan alles aan wat er op mijn pad komt. Dat heb ik al bewezen. Ik heb dingen overleefd waarvan jij je geen enkele voorstelling kunt maken. Ik neem elke dag risico’s en ik verdien iemand die bereid is die risico’s samen met mij te nemen.’ Ze verzamelde al haar moed. ‘Als ik naar een zonsopgang kijk, zie ik een belofte. Als jij een zonsopgang ziet, tel je de uren tot de zonsondergang. Het leven is een geschenk dat we in dankbaarheid en met een blij hart moeten aanvaarden. Ik wil geen relatie met iemand die daar heel anders over denkt.’


  ‘Ik zou bij je zijn gebleven,’ stamelde hij.


  ‘Dat weet ik. Maar om de verkeerde redenen.’


  ‘Ik ben er nog niet aan toe om je te verlaten.’


  ‘Hou je van me?’


  Hij deed een pas achteruit, en ze wist voldoende. ‘Tot ziens, Gabriel.’


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  De 23ste ging snel voorbij. Het was gelukkig druk in de winkel, waardoor Noelle niet veel na hoefde te denken. Het deed meer pijn dan ze voor mogelijk had gehouden. Gabriel kwijtraken was nog erger dan Jeremy kwijtraken. Maar hoe groot het gat in haar hart ook was, ze wist dat ze de juiste keus had gemaakt. Zij was iemand die zich helemaal gaf en ze wilde iemand die dat ook deed. Gabriel kon dat vertrouwen niet opbrengen en zij wilde niet de enige in een relatie zijn die dat wel kon.


  Maar alle logica ter wereld kon niet voorkomen dat ze hem miste, dacht ze toen ze naar huis liep. Nog erger was dat er mensen waren langsgekomen om naar hem te vragen omdat ze hem wilden bedanken of hem prettige kerstdagen wilden wensen. Noelle had niet in details willen treden, dus had ze gezegd dat hij bij zijn familie was. Gelukkig werd die uitleg in een stadje als Fool’s Gold algemeen aanvaard.


  Terwijl ze haar tuinpad op liep hield ze zich voor dat het slechts een kwestie van tijd was voor alles goed met haar zou komen. Uiteindelijk zou ze niet langer verliefd op hem zijn. Ondertussen kon ze er prat op gaan dat ze de juiste beslissing had genomen, hoe moeilijk dat ook voor haar was. Hij had het juiste willen doen, ook al was dat om de verkeerde reden geweest. Ze stelde zijn moeite op prijs, maar het was niet voldoende.


  Ze liep haar kleine huis in en drukte op de lichtknop. De katten renden op haar af om haar te begroeten. Ze aaide er zo veel ze kon en ging toen naar de keuken om hun eten klaar te zetten. Nadat ze allemaal gevoerd waren, maakte ze de kattenbak schoon. Net toen ze haar handen had gewassen ging de deurbel. ‘Heeft een van jullie pizza besteld?’ vroeg ze terwijl ze naar de deur liep. ‘Daar hebben we het toch over gehad? Als jullie zo doorgaan moet ik mijn creditcards achter slot en grendel stoppen.’


  Ze deed open en zag Felicia, Isabel en Patience voor de deur staan. Achter hen stonden nog een paar vrouwen die ze kende, onder wie Jo, van Jo’s Bar. Jo hield een bijzonder grote, professionele blender vast.


  ‘We hebben het gehoord.’ Isabel liep naar binnen en omhelsde haar. ‘Ik vind het heel naar voor je. Mannen kunnen zulke sukkels zijn. Zetten we de boel klaar in de keuken?’


  De vrouwen stroomden haar huis binnen. Ze hadden allemaal chips, brownies of wijn meegenomen. Een paar minuten later werden alle kittens geknuffeld, zoemde Jo’s blender en werden er snacks in schalen gedaan en op borden gelegd.


  ‘Ik begrijp er niks van,’ zei Noelle. ‘Al stel ik jullie gezelschap op prijs.’


  ‘Ik heb het ze verteld,’ bekende Felicia. ‘Over wat er is gebeurd met Gabriel. Niet de details, uiteraard. Voornamelijk omdat ik die niet ken. Hij heeft niets gezegd voor hij vertrok.’


  Noelle slikte de plotselinge brok in haar keel weg. ‘Is hij w-weg?’ Haar stem brak. ‘Is hij vertrokken uit Fool’s Gold?’


  Het werd heel stil in de keuken toen iedereen zich omdraaide om haar aan te kijken. Ze probeerde zich niet te laten kennen, maar de wetenschap dat hij weg was maakte alles anders. Toen hij niet was komen opdagen voor zijn dienst had ze gedacht dat hij de zaken voor zichzelf op een rijtje aan het zetten was. Maar dat bleek niet het geval. Ze zou hem niet meer tegen het lijf lopen. Hij zou niet bij de levende kerststal of de bruiloft zijn. Er zouden geen gesprekken meer plaatsvinden, geen aanrakingen of zoenen meer volgen en hij zou niet meer van gedachten veranderen. Tot dat moment had ze nog een stille hoop gekoesterd, een die zo geheim was dat ze hem ook voor zichzelf verborgen had gehouden.


  ‘Hij is vertrokken,’ fluisterde ze, zich vastklampend aan het aanrecht om niet op haar knieën te zakken. ‘Hij is echt weg.’ Vervolgens begonnen de tranen langs haar wangen te stromen terwijl ze haar snikken probeerde te onderdrukken.


  Armen omklemden haar toen haar vriendinnen haar troost en begrip boden. Ze liet hen de leiding nemen, liet zich door hen naar de bank voeren, liet zich door hen vertellen dat uiteindelijk alles goed met haar zou komen. Ze dwong zichzelf om te luisteren. Om niet te vergeten dat ze sterk was. Ze had veel ergere dingen dan dit overwonnen. Tegen alle verwachtingen in had ze overleefd. Een gebroken hart zou ze ook overleven. Uiteindelijk.


  Op kerstavond deed Noelle de winkel vroeg dicht. Niet alleen had ze een helse kater, maar ze moest ook nog veel doen.


  De avond ervoor hadden haar vriendinnen voor haar klaargestaan. Helaas waren ook Jo’s ongelooflijk sterke margarita’s aanwezig geweest. Nadat de emotionele storm was gaan liggen, hadden ze gegeten, gedronken en allerlei scheldwoorden voor Gabriel bedacht. Felicia had verteld welke beproevingen ze met Gideon had doorstaan doordat de man zo koppig was geweest. Dakota Andersson had beschreven hoe ze naar Alaska had moeten vliegen om Finn ervan te overtuigen dat ze voor elkaar bestemd waren. Iedere vrouw had een verhaal gehad over hoe ze liefde had gevonden. Dat waardeerde Noelle, maar ze was minder overtuigd van haar eigen goede afloop. Gabriel had van het begin af aan gezegd dat hij vond dat liefde geen nut diende. Het was dom van haar geweest om zijn woorden in de wind te slaan.


  Na drie potten thee, wat crackers en twee aspirientjes leek haar kater dusdanig op zijn retour dat ze weer enigszins normaal kon functioneren. Ze liep van de winkel naar haar huis, zich heel goed bewust van de tijd. Ze had een afspraak en daar wilde ze niet te laat voor zijn. Eenmaal binnen begroette ze haar poezenfamilie. Daarna ruimde ze alle bewijsstukken van de avond ervoor op.


  Precies op tijd werd er op de deur geklopt. Ze deed open voor Patience en haar dochter Lillie, die zowat stond te dansen van opwinding.


  ‘We zijn al naar de dierenwinkel geweest,’ zei Lillie tegen Noelle. ‘We hebben een kattenbak en het voer dat jij ook gebruikt en wat speeltjes en een mand. We hebben ook een boek gekocht over de verzorging van kittens en dat heb ik al twee keer gelezen. Mama heeft me gewaarschuwd dat ze een paar dagen verdrietig zal zijn omdat ze haar familie mist, maar dan is alles weer goed, en ik moet geduld hebben.’ Er verscheen een hoopvolle uitdrukking op Lillies gezicht. ‘Ik ben bijna elf en ik ben heel verantwoordelijk.’


  Noelle had nog steeds het gevoel dat haar hart uit haar borstkas was gerukt, maar toen ze Lillie hoorde, besefte ze weer dat haar leven zo veel heerlijke momenten kende. Ze had vrienden die om haar gaven en gebeurtenissen om zich op te verheugen. Zoals Lillie haar allereerste poesje geven. ‘Weet je al welke je wilt?’ vroeg ze.


  Lillie knikte en wees op de kleine zwart-witte kitten die langs de zijkant van de bank omhoog klauterde. ‘Haar.’


  Noelle keek naar Patience, die knikte.


  ‘Vrolijk kerstfeest,’ zei Noelle.


  Met een brede grijns tilde Lillie het poesje op. Het beestje ontspande zich in haar armen en sloeg speels naar een haarlok.


  ‘Dank je wel,’ zei Patience. ‘Ze is door het dolle heen.’


  Lachend zei Noelle: ‘Eentje weg, nog zes te gaan. Zeg het voort.’


  


  Gabriel had besloten om naar Mexico te gaan. Hij reed in zuidelijke richting op de I-5, maar veranderde van gedachten toen hij bij San Diego kwam. Hij bracht de nacht door in een goedkoop motel bij een parkeerplaats voor vrachtwagenchauffeurs en bedacht dat hij liever naar het oosten ging. Misschien zou Florida leuk zijn. Halverwege Arizona keerde hij opnieuw om. Om twee uur ’s middags op de dag voor kerst bevond hij zich bij de staatsgrens van Oregon en reed hij een parkeerplaats op, terwijl hij zich afvroeg wanneer hij de waarheid zou durven erkennen: hij kon niet weggaan. Hij zat al twee dagen in zijn auto en was nog altijd niet veel meer dan driehonderd kilometer van zijn beginpunt verwijderd. Hij zei tegen zichzelf dat hij het los moest laten. Dat hij verder moest gaan met zijn leven. Dat er niets voor hem was in Fool’s Gold. Geen vrienden, geen familie en zeker Noelle niet. Het probleem was dat hij nooit goed tegen zichzelf had kunnen liegen. Alles wat hij belangrijk vond wachtte daar op hem en hij kon maar niet begrijpen waarom hij dat niet durfde te aanvaarden.


  Op de parkeerplaats stapte hij zijn auto uit en stond daar zonder te weten wat hij moest gaan doen. Hij wilde zijn vuist ballen, maar tegen wie? En waarom? Er was niemand op wie hij kwaad kon zijn, behalve misschien op zichzelf. Hij was bij haar weggegaan. Dat was de onverkwikkelijke waarheid. Hij had Noelle verlaten, waarmee hij haar ongetwijfeld had gekwetst. Ze had gezegd dat ze van hem hield en hij was als een bang kind weggerend.


  Hij liep naar de stoep en weer terug naar zijn portier, zich voorhoudend dat hij geen keus had gehad. Wat had hij anders moeten doen? Zeggen dat hij ook van haar hield? Haar opnieuw ten huwelijk vragen, maar deze keer oprecht gemeend? Dat zat er niet in. Zes weken had hij haar wel kunnen geven. Dan zou hij elke seconde voor haar hebben klaargestaan. Hij zou… Gabriel vloekte zo hard dat hij een oudere vrouw liet schrikken die net met haar hondje voorbijliep.


  Ze bleef staan, staarde hem even aan en draaide zich toen vlug om en liep de andere kant op.


  ‘Het spijt me,’ riep hij haar achterna. ‘Ik ben niet gek en ook niet gevaarlijk.’


  De vrouw versnelde haar pas.


  Hij ging weer in zijn auto zitten, want daar kon hij tenminste tekeergaan zonder andere mensen te storen, en liet zijn logica nog een keer de revue passeren. Hij was wel bereid om Noelle te helpen sterven, maar wilde zijn leven niet met haar delen. Zat het zo? Zes weken vond hij geen probleem, maar hoe zat het met acht? Of twaalf? Was hij wel bereid tot één jaar maar niet tot twee? Het leven was fragiel, hield hij zich voor. Het kon elk moment eindigen. Dat had hij talloze malen gezien.


  Maar hij had ook gezien dat zijn vader zijn moeder na veertig jaar huwelijk nog altijd liefkoosde. Hij had gelukkige stellen van alle leeftijden gezien, die genoten van wat ze hadden. Alle mensen wisten dat het leven eindig was, maar leefden niet in een voortdurende angst. Hun leven was vol vreugde. Ze hadden lief en maakten plezier en als het voorbij was, hoelang het ook had geduurd, konden ze naar eer en geweten zeggen dat ze nergens spijt van hadden.


  Hij startte de motor en reed de parkeerplaats af, de I-5 weer op. Ditmaal ging hij naar het zuiden en volgde de borden naar Sacramento. Daar zou hij afbuigen naar het oosten, naar Fool’s Gold. Hij had het levende kerstspel al gemist, maar hij was nog op tijd voor de Dans van de Winterkoning, en die zou worden gevolgd door de bruiloft. Maar wat nog belangrijker was… nee, het allerbelangrijkste… was Noelle. Lieve, knappe, dappere Noelle, die dol was op katten, die veel te ambitieus was als het op versierde etalages aankwam en die kerststallen van kalebas verkocht. Noelle, die de sterkste persoon was die hij kende en die, om redenen die hij nooit zou begrijpen, van hem hield. Ze hield van hem.


  Hij werd overspoeld door het besef van wat hij bijna was misgelopen, bijna was kwijtgeraakt. Hij greep zijn stuur stevig beet, zich er terdege van bewust hoe dom het was om te snel te rijden, maar niet in staat om precies te bevatten wat een sukkel hij was geweest.


  


  Noelle ritste de trouwjurk dicht die ooit van haar oma was geweest. Ze draaide van links naar rechts en zag tot haar voldoening dat de jurk bijna volmaakt paste. Ze moest nog een paar pondjes aankomen, maar dat kwam nog wel. Ze was de kracht die ze had gebruikt om haar ziekte te doorstaan nog altijd niet verloren. Hetzelfde gold voor haar vrienden, haar winkel en deze stad. Hier hoorde ze thuis.


  Het was niet erg dat ze van Gabriel was gaan houden, zei ze tegen zichzelf. Haar hart aan iemand geven was het laatste stukje van haar genezingsproces geweest. Ze was bereid geweest om alles voor de liefde op het spel te zetten, en op een goede dag zou ze dat opnieuw doen. Ze zou de juiste man ontmoeten en samen met hem gelukkig worden. En daarvoor zou ze de trouwjurk van haar oma bewaren. Ze trok de rits omlaag en deed haar kamerjas aan. Heel voorzichtig vouwde ze de japon op, waarbij ze overvloedig vloeipapier gebruikte. Ze had nog even tijd voor ze zich moest klaarmaken voor de Dans van de Winterkoning en de driedubbele bruiloft die daarna zou plaatsvinden.


  Alle aanwezigen zouden versteld staan van de onverwachte huwelijksvoltrekking en ze was blij dat ze er deel van zou uitmaken. Over mooie herinneringen gesproken.


  Iemand bonsde op haar voordeur. Het geluid was gedecideerd en aanhoudend.


  Vlug liep ze naar de deur en trok hem open. ‘Wat is…’ De rest van haar zin bleef in haar keel steken toen ze in Gabriels gezicht keek. Hij zag er uitgeput uit – bijna even grauw als de eerste keer dat ze hem had gezien. Onder zijn ogen zaten donkere wallen en ze vroeg zich af of hij de afgelopen dagen wel had geslapen. Zo te zien had hij niets gegeten. Eigenlijk zou ze genoegen moeten putten uit die tekenen van zijn geestelijke kwelling, maar dat was niet het geval. Ze wilde dat het goed met hem ging.


  Hij reageerde niet. In plaats daarvan liep hij haar huis in, gooide de deur met een klap achter zich dicht en trok haar dicht tegen zich aan. Hij omhelsde haar zo stevig dat ze nauwelijks adem kon halen. Er ging een rilling door hem heen. ‘Ik had je kunnen verliezen,’ zei hij. ‘Ik had ons kunnen verliezen.’ Vervolgens liet hij haar los en ging op zijn knieën zitten. Hij nam haar handen in de zijne en keek haar diep in de ogen. ‘Noelle, het spijt me. Ik had het op alle punten mis. Niet dat ik voor je wilde zorgen, maar wel dat ik geloofde dat het voldoende zou zijn. Ik wil je alles geven wat ik heb, alles wat ik ben. Wat er ook voor nodig is om jou te overtuigen, ik zal het doen. Dat zweer ik. Ik hou van je. Ik wil voor altijd bij je zijn. Ik wil aan jouw zijde staan, hoelang ons ook vergund zal zijn. Of dat nou zes weken of zestig jaren zijn. Het spijt me dat ik ben weggegaan. Daar kan ik geen enkel excuus voor aanvoeren, behalve dan dat alle soldaten hun angst onder ogen moeten zien en dat sommigen daar beter in slagen dan anderen. Ik zal er niet nog eens vandoor gaan. Ik zal standhouden en vechten. Voor jou. Voor ons. Als je me wilt.’


  Er waren te veel woorden, dacht ze. Die kon ze niet allemaal bevatten. Behalve dan dat ze durfde te zweren dat hij precies in het midden had gezegd dat hij van haar hield.


  Blijkbaar kon hij de vraag in haar ogen lezen want hij omklemde haar handen nog steviger en herhaalde: ‘Ik hou van je. Ik heb vanaf het eerste moment van je gehouden, maar dat wilde ik niet toegeven. Ik wil met je trouwen, als je me tenminste wilt.’


  Op de een of andere manier slaagde ze erin hem overeind te trekken en opeens hielden ze elkaar vast en kuste hij haar en kuste zij hem terug.


  Hij ging iets achteruit. ‘Ben ik te laat?’


  Met een glimlach zei ze: ‘Het is pas twee dagen geleden. Dacht je nou echt dat ik je zo snel zou kunnen vergeten?’


  Op zijn gezicht verscheen een hoopvolle uitdrukking. ‘Ga je met me trouwen?’


  Ze glimlachte opnieuw. ‘Zijn er veel katten in dit huis?’


  Lachend trok hij haar tegen zich aan. Vervolgens draaide hij met haar rond tot ze duizelig was, waarna hij haar langzaam weer op de grond zette. ‘Toen ik weer in de stad kwam, ben ik als eerste naar de juwelierszaak van Jenel gegaan. Dat waren de langste minuten van mijn leven, om verschillende redenen.’ Hij haalde een diamanten ring uit zijn zak en schoof die aan de ringvinger van haar linkerhand. ‘Ik hou van je, Noelle.’ Hij keek haar diep in de ogen.


  ‘Ik hou ook van jou.’


  ‘Zeg, even over die bruiloft van vanavond.’


  Ze hapte naar adem en keek naar de klok bij de tv. ‘Ik moet me gaan verkleden. Ik ben het bruidsmeisje.’


  ‘Weet je dat zeker? Want voor ik hier kwam, ben ik bij Dellina geweest en als jij er een viervoudige bruiloft van wilt maken, kan ze dat regelen, heeft ze gezegd.’


  Noelle kon niet geloven wat er gebeurde. Gabriel was terug en hij hield van haar. Dat was voldoende. Maar om vanavond nog te trouwen? ‘Jij hebt het druk gehad, zeg! Weet je het zeker?’


  Glimlachend zei hij: ‘Denk je soms dat ik zo stom ben om je te laten ontsnappen nu ik eindelijk besef wat ik voor je voel?’ Hij grinnikte. ‘Geef daar maar geen antwoord op. Ja, ik weet het zeker. Ik wil samen met jou een leven opbouwen. Ik neem ontslag uit het leger en ik ga in Fool’s Gold wonen. Ik heb gehoord dat hier een nieuw ziekenhuis is dat een traumaspecialist nodig heeft.’


  Ze sloeg haar armen om hem heen in de wetenschap dat ze hem nooit meer zou laten gaan. ‘De bruiloft moest een verrassing zijn,’ mompelde ze.


  ‘Laten we er dan een nog grotere van maken.’


  


  Nadat de laatste klanken van de muziek waren weggestorven liep Evie Jefferson het podium op. ‘Ik wil iedereen hartelijk bedanken voor zijn aanwezigheid vanavond,’ zei ze terwijl haar dansers achter haar stonden. ‘Voor iedereen gaat, hebben we nog iets heel bijzonders voor jullie in petto.’


  Ze liep het podium af en haar leerlingen begonnen te dansen op een speciaal arrangement van de Bruiloftsmars. Vier meisjes kwamen draaiend in beeld, ieder verkleed als bruid. Vervolgens liepen er twee tienerjongens over het middenpad die voorzichtig een witte loper uitrolden. De toeschouwers begonnen te fluisteren toen de mensen uit de stad beseften dat dit geen gewone toegift zou worden.


  Als om die vermoedens te bevestigen liep burgemeester Marsha naar voren met een microfoon in haar handen. ‘Hartelijk welkom, allemaal. Vanavond vieren we een jaargetijde vol wonderen. Het is me een eer en genoegen om jullie te vertellen dat hier vier huwelijken voltrokken zullen worden. Vier beeldschone bruiden zullen in de echt worden verbonden met vier knappe bruidegoms om hun levensweg vol liefde en toewijding te beginnen.’


  Gladys stootte haar vriendin Eddie aan. ‘Nog een bruiloft. Het is een kerstwonder.’


  ‘Ik hoop dat een van hen een jurk van Vera Wang draagt. Die vind ik altijd schitterend.’


  De muziek veranderde en Lillie en Carter liepen samen over de loper. Ze gingen uiteen en namen plaats aan weerskanten van een verhoging die voor het podium was geplaatst. Vier mannen liepen over de loper, allemaal in een zwarte smoking.


  Eddie van dik in de zeventig slaakte een diepe zucht. ‘Als ze eenmaal getrouwd zijn, zullen we ze nooit in hun blootje zien. Echtgenotes hebben daar altijd bezwaar tegen.’


  ‘Hoe zit het met die footballspelers die in de stad komen wonen? We kunnen voorstellen om nog een kalender voor het goede doel te maken: de billen van Fool’s Gold.’


  ‘Uitstekend plan.’


  De muziek zwol aan en de Bruiloftsmars werd ingezet. Iedereen ging staan en draaide zich om zodat ze de vier bruiden konden zien die over de loper aankwamen. Patience, Felicia, Isabel en Noelle.


  Ze hielden alle vier een boeket vast in een andere tint roze, van heel licht tot bijna fuchsia. Hun jurken waren allemaal strapless, maar verder even verschillend als de vrouwen zelf waren.


  Dellina sloeg het begin van de ceremonie gade vanaf de andere kant van de zaal. Zodra de stellen begonnen met het uitspreken van hun huwelijksgeloften, ging zij terug naar de hectische voorbereidingen om de receptie op tijd klaar te krijgen. Voor het lopende buffet werden enorme dienbladen vol eten klaargezet. De tafels en stoelen werden neergezet en het gedeelte voor de kinderen werd ingericht. Ze was doodop, maar heel tevreden. Alles was volmaakt geweest.


  Noelle stond naast Gabriel en luisterde naar hem toen hij de woorden van de gelofte herhaalde. Hij schoof de diamanten ring om haar vinger, hun liefde bezegelend op een manier die generaties ver terugging. Ze voelde de warme, liefdevolle aanwezigheid van haar moeder en oma alsof ze erbij waren en haar dicht tegen zich aandrukten. En een korte tel zag ze haar toekomst met Gabriel. Tientallen jaren vol geluk, kinderen en kleinkinderen, en het wonder waar Kerstmis echt om draaide.
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  Fool's Gold 1 (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Volmaakte kussen (Intiem 1959)


  Bijna volmaakt (Intiem 1977)


  Volmaakt gelukkig (Intiem 1995)


  


  Fool's Gold 2 (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Helemaal de mijne (Intiem 2020)


  Helemaal de jouwe (Intiem 2039)


  Helemaal de zijne (Intiem 2056)


  


  Fool’s Gold 3 (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Zomerse dagen (Intiem 2106)


  Zomerse nachten (Intiem 2118)


  Een zomer lang (Intiem 2130)


  


  Fool’s Gold 4 (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Nog even onweerstaanbaar (Intiem 2158)


  Nog net zo opwindend (Intiem 2162)


  Nog altijd verliefd (Intiem 2166)


  


  Kerstmis in Fool's Gold Intiem 2137)


  Voor altijd kerst (Intiem 2189)


  


  Fool's Gold korte verhalen (deze titels zijn alleen verkrijgbaar als e-book)


  Helemaal zijn bruid


  Helemaal de onze


  Alles onder controle


  


  De zusjes Keyes (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Zoete zinnen


  Zoet als de liefde


  Zoete strijd


  


  Blackberry Island (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Op blote voeten


  Uitzicht op zee


  Een nieuwe koers


  


  Ronduit verleidelijk (Intiem 1838)


  Dure kussen (Intiem 1933)


  


  Hoofd koel, hart verloren (Intiem Extra 271)


  


  Eindelijk thuis (HQN Roman)


  


  Twee broers getemd (Historische roman)


  Ook verkrijgbaar in Intiem


  


  


  


  2188 Klein wonder van Barbara Dunlop


  (Biljonairs & baby's)


  Nadat zijn vader, die hij nooit heeft gekend, is omgekomen bij een vliegtuigcrash, hoort Cole Henderson dat hij een halfbroertje heeft. Wanneer hij op de stoep staat bij Amber Welsley, die als voogd is aangewezen, voelt hij zich meteen verbonden met de kleine Zachary. En hij voelt zich enorm aangetrokken tot Amber!


  


  2190 Alles waarvan hij droomt van Shannon Stacey


  (De Kowalski's)


  Katie Davis is dikke maatjes met Josh Kowalski. Ze zijn samen opgegroeid en vertrouwen elkaar hun diepste geheimen toe. Hoewel... wat Josh niet weet, is dat de gevoelens die zij voor hem koestert allesbehalve vriendschappelijk zijn; ze is al jaren stapelverliefd op hem! Helaas is hij vooral bezig zo snel mogelijk Whitford te verlaten. Zonder haar...


  


  2191 Ongetemde hartstocht van Sarah M. Anderson


  (Liefde in de brouwerij)


  Phillip Beaumont is trots op zijn reputatie van playboy. Het is zijn specialiteit om een vrouw voor één nacht te veroveren - om haar daarna meteen weer uit zijn gedachten te bannen. Alleen lukt dat laatste niet bij Jo, de trainster die hij heeft ingehuurd voor zijn weerspannige Arabier Sun. Bij elke kus raakt hij meer bezeten van haar...


  


  


  Intiem Extra 331


  Dagboek van de hertogin van Merline Lovelace


  Het staat in haar dagboek beschreven... als het aan de hertogin ligt, vinden al haar bloedverwanten de liefde!


  


  Vorstelijke minnaar


  Als Dominic onverwacht de titel van groothertog krijgt, moet hij zich voor de media schuilhouden. Allemaal de schuld van de mooie Natalie, de archivaris die in opdracht van zijn nicht zijn achtergrond heeft uitgezocht. Tot zijn verbazing staat Natalie enkele weken later voor zijn deur. Zou ze zich ook tot hem aangetrokken voelen? Dat zou hij graag eens onderzoeken. Er is alleen een probleem: ze is kletsnat, heeft een bult op haar hoofd en weet niet wie ze is!


  


  Kussen op stand


  Wanneer ze de schreeuw van een kind hoort, bedenkt Anastazia zich geen moment en redt het van de verdrinkingsdood. Als dank wordt ze warm onthaald door Mike Brennan, de steenrijke en razend knappe oom van het jongetje. Anastazia valt als een blok voor hem, en hij voor haar. Dan hoort ze dat het Mikes grootste wens is om zelf kinderen te krijgen. Hoe moet ze hem vertellen dat ze hem álles kan geven, behalve datgene wat hij het liefste wil?


  


  


  Intiem Favorieten 466


  De nachten voor kerst van Vicki Lewis Thompson


  Eigenlijk is ze niet zo van de tussendoortjes...


  Maar Greg is al wel heel lang onderwerp van haar erotische dromen. Deze klusjesman is namelijk niet alleen handig, maar ook razend sexy! Hij kan haar vast niet weerstaan als ze eens in alleen een bontjas bij hem langsgaat...


  


  Advocaat met slagroom van Barbara Daly


  Hope moet aan de man!


  Dus koppelen haar zussen haar aan een fraai exemplaar, net zo ambitieus als Hope en evenmin geïnteresseerd in een relatie. Best fijn, vindt ze, zo’n lekkere vent aan haar arm bij al die verplichte kerstdiners. Als vriendendienst dan, maar of het daar bij blijft…


  


  Verleiding voor kerst van Darlene Gardner


  Kate hoort in zijn armen, punt uit!


  En om haar opnieuw zover te krijgen heeft Riley een geheim plannetje. Hoewel, geheim... Kate heeft hem allang door, en ze laat zich echt niet nóg een keer door hem verleiden, besluit ze. Al is het natuurlijk wel kerst, en bij kerst hoort mistletoe...


  Colofon
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